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	V knižní řadě Paralelní světy vás budeme seznamovat se svéráznými autorskými imaginacemi současných spisovatelů a spisovatelek science fiction a fantasy. V pořadí jednotlivých svazků nehledejte žádný systém, cílem řady je seznámit vás s tím nejlepším z povídkové (ale občas i románové) tvorby většiny moderních českých a později snad i slovenských SF autorů. Naši věrní čtenáři si postupně ve své knihovně vybudují abecedu soudobé fantastiky. Chystáme se vydat od většiny písmen díla hned několika autorů, takže bude záležet jen na vás, které z nich do své abecedy Paralelních světů zařadíte.
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		Projekt MISE



	

	Mike Kreisky jen lehce zaklepal na dveře pracovny profesora Daltona, a aniž by čekal na výzvu, vstoupil dovnitř. „Miku…?“

	„Pane profesore, právě poslali z NASA nové snímky z Hubbla!“

	„Ale, ale! Copak se to děje?“ Profesor Frank Dalton, svěže vypadající šedesátník, lehce zavrtěl hlavou pokrytou hustou, jen mírně prošedivělou hřívou. Ba i obočí zvědavě povytáhl.

	„Není přece zvykem NASA předávat ty jejich hubblovské zázraky profesorovi z Institutu pro plánovaný výzkum světového zemědělství – byť prostřednictvím kosmického průzkumu,“ zdůraznil Dalton.

	Mike Kreisky se vesele ušklíbl. „Když on je ale ten profesor pořád ještě jedním z nejlepších světových odborníků na astronomii…“

	„…až na to, že se z trucu zahrabal v tyhle hnojárně, když NASA nechtěla slyšet jeho názory, že ano, Miku?“

	„Tak už se na to, profesore, vy… kašlete,“ zadrhl se Kreisky a mávl rukou. „Buďte grand! Stejně vám každou chvíli kamarádi z NASA nějakou tu zajímavost podstrčí, abyste s nimi držel krok, nebo vás prosí o názor či radu.“

	„Hele, chlapče!“ Dalton svého asistenta často oslovoval chlapče, i když už mu bylo dobrých třicet. Ti dva byli sehraná dvojka. „Tak dovím se už konečně, co nám NASA podstrčila tentokrát?“

	„Tak to se, Franku, setsakra mýlíte! Nic potajmu, ale oficiálně přímo od šéfa skupiny pro Hubbleův teleskop, Grega Soldy! Dokonce vám i volal, ale já si troufl,“ Mike se zatvářil rádoby provinile, „právě že to byl on – říci, že tu momentálně nejste a mobil s sebou nemáte…“

	„Zkrať to, Miku!“ už netrpělivě ho přerušil profesor.

	„Oukej! Solda prý vás osobně prosí, abyste se na ty nové snímky dobře podíval a sdělil mu, zda jsou něčím zajímavé.“

	„A sakra!“ vypálil Dalton a ušklíbl se. „Tak to buď mají nějakého sólokapra – anebo spíš blamáž! Ta by jim víc pasovala k pleti,“ neodolal si přisadit profesor. Přece jen nezapomínal na svůj nepříjemný rozchod s NASA, na kterém se mimo jiné také podílel inženýr Solda.

	„No – co já vím, tak se posichrovali a poslali jak fotky,“ ukázal velké desky, které držel zatím v podpaží, „tak i disk. Tady to máte.“ Položil vše na stůl před Daltona. Ten sáhl nejdříve po deskách.

	„Chlapče, čuju nějakou čertovinu! Greg Solda se jen tak neponíží, aby volal osobně.“ Zatímco nahlas rozjímal, vytáhl z desek několik velkých fotografií. Namátkou jednu vybral a pozvedl si ji před oči. Pak si ještě přisvítil stolní lampičkou na dlouhém pružném rameni.

	Mike Kreisky mlčky přihlížel. Věděl, že co nevidět ho profesor přizve ke spolupráci. A stalo se. Poté, co si prohlédl první fotografii, podal ji asistentovi a vzal si další. Žádný z nich neřekl ani slovo. Brali tak jeden snímek za druhým a snažili se najít to, co by je mělo zajímat – snad něco neobvyklého, podivného, kvůli čemu se ti z NASA na ně obrátili.

	„Nuže?“ promluvil Dalton, když Kreisky odložil poslední snímek na stůl. Asistent nerozhodně pokrčil rameny a zakřenil se.

	„Nevím. Docela normální fotka s okrajem naší sluneční soustavy. Žádné vzdálené obzory, mlhoviny, galaxie…“

	„Právě,“ přikývl profesor. „Zdánlivě nic – ale něco tam přece být musí! Ledaže by si z nás chtěli vystřelit.“

	„Ale k tomu by se Solda asi nepropůjčil,“ zapochyboval Kreisky. „Co kdybychom si dali ten disk?“

	„Dáme si to na velkou obrazovku vedle v sále.“

	Obří obrazovka jako by oběma mužům přiblížila vesmír. Bylo to jako pohled z okna v kosmické lodi nebo stanici. Díky stereoprojekci téměř cítili tu hloubku nekonečna, kterou jim nabídly záběry z Hubbleova teleskopu.

	Kreisky si sedl k počítači a profesor se mu usadil za zády.

	„Měl jsem takový pocit, když jsem se díval na ty fotky, jako by se něco dělo vpravo nahoře. Miku, rozjeďto a dej tam síť, ať máme hned zkraje přehled, jestli se tam opravdu něco děje. Nebo jestli jsem měl jen mámení smyslů,“ povzdechl si profesor. Kreiskyho prsty se rozběhly po klávesnici počítače a oči obou mužů se upnuly na obrazovku, již překrývala jemná síť souřadnic. Jen pár sekund stačilo na to, aby se takřka na samém okraji v pravém rohu nahoře objevila červená šipka.

	„A je to tady!“ vzrušeně vykřikl Kreisky. Profesor mu bolestivě stiskl rameno.

	„Ano, Franku, to bude ono!“ prohlásil Mike spokojeně.

	Posun zářícího bodu byl nepatrný, ale byl tam!

	Už bez pokynu rozehrál Kreisky doslova sonátu pro klávesnici a počítač, který do záběru vkopíroval křivku známé hranice sluneční soustavy, danou oběžnou drahou Plutona. Pod ní pak prosvítala dráha Neptuna.

	„To snad není pravda!“ vydechl vzrušeně Dalton. „Ono to vstupuje do naší sluneční soustavy! Sakra!“ ulevil si ještě klením.

	„Bože můj! Máte pravdu, Franku…“ málem jen vydechl Kreisky. „Jestli tohle je ono, kvůli čemu nám sem poslali ty záběry – pak je to objev jednadvacátého století! No, senzace, profesore! A my jsme u toho…“

	„Houby jsme u toho, Miku! To oni, ti hašašírové, budou mít slávu z objevu – a my jim jen máme potvrdit, že nejsou slepí na obě oči,“ vrčel nespokojeně profesor.

	„Oukejl Třeba vám pár kapek slávy přenechají,“ nalil obrazně sklínku těšínské Kreisky. „Co to asi je? To je to, oč tu tedka jde, mám pravdu?“

	„Jo, to máš, chlapče,“ přitakal profesor. „A Solda od nás chce slyšet, co na to my.“

	I když bylo jasné, že v téhle hře má mít hlavní slovo profesor Dalton, on většinou říkal my. A nejen říkal, on to také tak myslel. Jak už bylo řečeno: tihle dva jsou správná dvojka. Víc přátelé než jen spolupracovníci. Táhli to spolu už přes deset let, a když Dalton odešel z NASA, šel s ním i Mike Kreisky. Jejich postavení v Institutu bylo prakticky neotřesitelné. Dokázali během dvou let takřka nemožné. Díky jejich práci dnes ústav dokázal kontrolovat zemědělskou produkci na celé planetě včetně předpokládané úrody málem i u ředkviček a jiné drobné zeleniny. Natožpak pokud šlo o obilniny a další zemědělské produkty, jejich úrodu i neúrodu, výnosy, využívané i neoseté plochy. Tohle všechno sice díky kosmické technologii dokázala věda už koncem dvacátého století a nadnárodní společnosti v oblasti zemědělství a potravinářství dokázaly získané informace nejen výhodně využít, ale také zneužít na světovém i domácím trhu. Díky OSN se postupně podařilo přijmout určitá opatření proti zneužívání těchto informací a ústav se začal věnovat perspektivním úkolům při zajišťování výživy stále se zvyšujícího počtu obyvatel Země.

	Přes to všechno se však profesor Dalton s asistentem Kreiskym a tichou podporou vedení ústavu souběžně věnovali i některým problémům kosmického průzkumu. Zvláště nyní, kdy se připravovala výroba nového a ještě většího teleskopu, než byl Hubbleův, který měl být rovněž umístěn na oběžné dráze nad Zemí.

	A právě teď, roku 2007, starý a dobrý Hubble objeví ve vesmíru nové těleso, které bezpochyby vstupuje do sluneční soustavy. A směřuje…? Ano, nejde jen o to, co to je, ale i kam to směřuje. A možná, že ještě podstatnější je i otázka – proč?

	„Takže co, profesore? Je to kometa? Nebo snad kosmická loď?“ nahazoval udičky asistent.

	„Čert ví, chlapče!“ zavrčel profesor, ale Mike si dovedl představit šrotovník, který mu zrovna teď řádí v mozku. „Je to daleko a moc to září! Až moc světla. To není od našeho sluníčka. Jen si to srovnej s tím, jak by na záběru vypadaly právě naše vnější planety – Pluto a Neptun…“ profesor nedomluvil a podrbal se v zátylku.

	„Miku, chlapče, mám nápad!“ vydechl zhluboka. „Namixuj tam Neptuna a Plutona – porovnáme jejich albedo s tím novým tělesem.“

	Opět stačila malá domluva s počítačem a na obrazovku byly vkopírovány nejvzdálenější planety sluneční soustavy. Vzápětí pak se objevily i patřičné hodnoty.

	„A sakra!“ dodal profesor, zatímco asistent připojil: „Hrome!“

	Ta Věc byla zřejmě větší než Pluto!

	„Přidej naši zeměkouli!“ poručil Dalton. A když se její svítící kotouček objevil vedle Věci, usoudil: „Ale menší než Země. Jen jestli…“

	„Co jen jestli?“ znejistěl Kreisky.

	„Oukej, zkusíme to jinak,“ luskl prsty profesor a sáhl po telefonu. „Haló? Tady profesor Dalton, holubičko. Můžete mě přepojit na vašeho šéfa? – Ale jistě, krásko… Jen mi neříkejte, že tam není! – Cože? Ještě máte ráda ty šlehačkové větrníky? – Ano? – Tak mi spojte Grega Soldu a dostanete jich tucet plus kytku k tomu! – Díky, Melody!“

	Trvalo to jen okamžik a Dalton se spokojeně usmál. Pak přepnul na hlasitý odposlech. „Haló, Gregu!“

	„Haló, Franku! Už jsi viděl ty obrázky z Hubbla? Co tomu říkáš?“

	„Hele, Gregu, garantuj mi jednu maličkost…“

	„Samozřejmě! Přej si cokoliv.“

	„…není to nějaký hloupý vtip? Víš, takový apríl – i když je už květen.“

	„Ty tomu nevěříš?“

	„Rád bych, ale je to poněkud šokující… To jistě chápeš, Gregu. Celý léta nic – a najednou pic! Dívali jste se do registru, jestli to není něco známýho? Něco, co se objeví jednou za kdovíjak dlouhou dobu? Třeba nová hvězda betlémská či něco podobného…“

	„Franku, to bylo to první, co jsme udělali! Ničeho se nemůžeme chytit, protože kde nic není, ani smrt nebere…“

	„Kecáš, Gregu! Takže nic z našich starých záznamů?“

	„Ne, docela nic!“

	„A k čemu jste došli? Můžeš mi to říct?“

	„Můžu, ale radši bych nejdřív slyšel tebe, Franku.“

	„Oukejl Porovnali jsem s Mikem albedo té Věci s odrazem záření – nejdříve Plutona a Neptuna a pak ještě s albedem Země. Schopnost povrchu té Věci odrážet záření je mimořádná, i když jde o těleso menší než Země. Ale netroufám si říci, jak velké To vlastně je…“

	„Bravo, Franku! Já věděl, proč ti ty obrázky posílám. Potvrdil jsi přesně, k čemu došli moji lidé.“

	„Už jste o tom podali někam hlášení, nebo jste snad informovali sdělovací prostředky, Gregu?“

	„Ne, nic takového. Podle pokynů to musí nejdříve dostat Pentagon a jeho zvláštní oddělení AXK. Ti by měli informovat Bílý dům – a prezident musí rozhodnout.“

	„Oukej, však jsem to ještě nezapomněl,“ odfoukl si Dalton. „Kdy to tedy uděláš?“

	„Co bys mi radil, Franku? Apropos, umí Kreisky mlčet?!“

	„Blbneš na stará kolena, Soldo! Znáš nás přece oba. Radši mi řekni, jestli už se vám podařilo zjistit – aspoň pravděpodobnou dráhu té Věci?“

	„Jo. Vypadá to, že by ta Věc – jak tomu říkáš, líbí se mi to – mohla mířit do samého centra naší sluneční soustavy.“

	„Cože?! Do Slunce?“

	„Ale né, to jsem neřek‘. Když do centra, tak do centra. Snad nějaká protáhlá eliptická dráha…“

	„Ale kde je potom opačný konec?“

	„Jo, to kdybychom věděli,“ zaznělo z telefonu hluboké vydýchnutí šéfa Hubbleova oddělení. „Pak bychom byli –zřejmě – mnohem chytřejší.“

	„Něco ti navrhnu, Gregu…“

	„Udělej to, prosím tě, Franku,“ zaúpěl do telefonu Solda.

	„Zkus tu zprávu nahoru zadržet do zítřka a hleďte z Hubbla dostat další záběry pro upřesnění dráhy. A udělejte všechno, co v tý vaší zatracený partě dokážete zmáknout.“

	„To by snad šlo, Franku! A co ty, nechceš se k nám vypravit? Mohl bys dělat tady – znáš to u nás…“

	„Kdepak, pane Solda! Nic takovýho! My si tady s Mikem taky něco vymyslíme a ráno možná bude moudřejší večera, jak říká staré přísloví! Bye-bye!“

	Telefon hluše klapl, když profesor položil sluchátko.

	„A vy si, profesore, vážně myslíte, že tady něco vykoumáme? Máme jen ty snímky – a co víc?“ vyzvídal asistent. Byl si totiž jist, že Daltona během hovoru se Soldou něco napadlo. A nemýlil se!

	„Tak on mi bude tvrdit, že prošli všechny záznamy o možných i nemožných tělesech, která se kdy zatoulala do naší sluneční soustavy,“ uchechtl se profesor škodolibě a zaťukal si prstem na čelo.

	„Miku, dones ty naše záznamy o piktogramech – až do osmdesátých let minulého století, nebo též tisíciletí! Bože, jak hezky to zní! I když to vlastně je skoro včera…“ zasnil se nakrátko Dalton.

	Asistent věděl, kam v archivu sáhnout, a tak se vrátil dříve, než si profesor stačil protáhnout tělo. Teď stál nad Mikem a mnul si bradu. Rozmýšlel, čím a jak začít. Někde v hloubi mozku totiž měl uloženou informaci a ne a ne si ji řádně vybavit.

	„Nuže, pane profesore,“ dožadoval se pokynu Kreisky, „co vlastně hledáme? Chcete začít podle zemí výskytu, podle let, podle tvaru piktogramů – či jak?“

	„Oukej, Miku. Vyhledej nejsložitější piktogramy – žádné obyčejné kruhy v obilí a tak podobně. Potřebujeme jen ty, které vypadaly, že by to mohlo být nějaké sdělení obrazem, třeba nějaké schéma, hieroglyfy a tak podobně.“

	Disk už měl Kreisky dávno založený v počítači, a tak rozehrál svoji oblíbenou sonátu pro počítač a deset prstů. V tomhle byl nepřekonatelný, i když už se hezkých pár let dalo s počítači komunikovat i hlasově.

	„Počkej, chlapče! Teď mi svitlo! Musíme hledat v Německu. Nevím proč, ale to, co hledám, by se mělo nalézat zrovna tam. Oni si asi tamní končiny vybrali proto, že už kdysi tam nějaký ten zárodek civilizace byl, zatímco naší Severní Amerikou teprve putovaly primitivní indiánské kmeny…“

	„Moment,“ zvedl ruce od klávesnice Kreisky a otočil se na profesora, „kdo – oni?“

	„No kdo?“ zvedl hlas profesor. „Mimozemští návštěvníci přece!“

	„Vy věříte na í-tý?!“ vyjekl Kreisky, ale hned se opravil: „No, to je vlastně normální. Já taky věřím na mimozemšťany, ale jaksi pořád nemohu strávit tvrzení, že už tady kdysi dávno byli. Jak se třeba tvrdí podle sumerských textů a jak to například rozebral ve svých knihách Zachary Sitchin. Takže vlastně zastáváte názor, že piktogramy mají na svědomí í-tý?“

	„Chlapče, na obrazce v obilí a jiném porostu jsou různé názory. Jeden z nich opravdu tvrdí, že je to dílo ufounů poletujících viditelně i neviditelně nad naší planetou. Jiní zase uvažují o signálech z vesmíru, které se tímto způsobem zviditelňují, protože mimozemšťané zatím nenašli lepší způsob komunikace s námi. Taky jsem kdesi četl nebo slyšel, že jsou to jakési výrony energie z nitra naší planety. Samozřejmě vynechávám falešný pokusy. Zkusme se v tomto případě držet názoru, že jde o signály buď z vesmíru, nebo o signály kdysi tady nějak zakódované a nyní programově oživené. V tomto případě jest aktuální otázka: Proč právě v posledních několika desetiletích? Jasný?“

	„Jo, jasný!“ přitakal asistent. „Takže si najdeme Německo…“ komentoval nahlas svůj postup, „a v něm piktogramy složité, cosi sdělující nebo zpodobňující… A hele! Už nám to leze ven,“ dodal potěšené, když se hledaná data objevila na monitoru.

	Profesor se přiklonil, i prstem si na obrazovce ukázal, když se data dala do pohybu.

	„Tady je to, chlapče!“ zahulákal pojednou asistentovi do ucha. Ten až nakrčil ramena a zavrtěl hlavou. „Omlouvám se, Miku. Podívej se – Warrnsdorfský piktogram! To hledáme. Sem s ním,“ poručil a vzápětí už se na obrazovce objevil letecký záběr na složitý obrazec a v rohu údaj: Warrnsdorf, Mai 1991.

	„Vidíš, Miku,“ začal profesor s popisem piktogramu, „tohle je základní kruh protnutý křížem, znázorňuje Slunce. Vychází z něj rovné dlouhé rameno protínající další, menší kruh, což je naše Země. Stranou je zvláštní obrazec jakoby ze čtyř kruhů propojených cestičkami. To by měl být Mars a jeho dva měsíce Deimos a Phobos – pak je ovšem jeden kruh navíc…“ odmlčel se profesor na okamžik.

	„Ale zpět ke Slunci. Rameno z něj vycházející k Zemi je přetnuto příčkou, jež napravo nese kruh znázorňující Venuši. Nalevo – ve směru od Slunce – se rameno lomí do pravého úhlu a ústí do vnitřního ze dvou soustředných kruhů. Z toho pak vychází další krátké rameno zpět do slunečního kříže. To má být – a teď pozor, Miku! – planeta Nibiru. K tomu se za okamžik vrátíme. Musíme ještě najít Merkura, poslední z vnitřních planet. No a tady je! Na pravém rameni slunečního kříže, v samé blízkosti Slunce – jak je tomu i ve skutečnosti…“ pochvaloval si profesor.

	„Oukej, Franku! Jenže vedle naší Země je ještě jeden kruh sevřený jakýmsi půlměsícem…“

	„Ten kruh znázorňuje Měsíc. A tady, za Sluncem, se rozkládají vnější planety. Dva vzájemně propojené kruhy jsou Neptun a Uran, ten má u sebe navíc opět půlměsíc. Tahle ping-pongová pálka je Pluto, pod ním je další, ale větší pálka Jupiter a tady nahoře Saturn vložený doslova do srpu.“

	„Jenže tady to nějak nesouhlasí, tedy to rozložení vnějších planet. Neptun a Pluto jsou jakoby uvnitř, navíc je tu ta ta vazba Neptuna na Uran. Pak i ten srp kolem Saturnu… Nehledě na to, kdo přišel na ten výklad, že jde o Slunce a planety?“

	„Pokud si dobře pamatuji, tak na tom tehdy nějací lidé bádali asi čtyři roky – a nejen v Německu. Ovšem moc o tom publikováno nebylo – zejména v takzvaném seriózním tisku nebo publikacích, protože se leckdo obával, že se mu veřejnost vysměje. Však si, chlapče, připomeň, jak jsme na tom ještě dnes i u nás, ve Státech. Slyšel jsi prve Soldu a koneckonců to znáš sám. Mimozemská problematika a UFO patří pořád k vrcholně utajovaným skutečnostem – i když leckdy může jít o čirou sci-fi.“

	„Oukej, profesore. Jenže jaká je spojitost mezi tou Věcí ve vesmíru a tímhle Warrnsdorfským piktogramem? A kde se vzala ta planeta – jak jste to říkal?“

	„Nibiru, chlapče. Právě o tý ti musím ještě něco říct. Už jsem se zmínil o Sumerech. Podle nich vypadala sluneční soustava tak, jak ji známe i dnes. Jen měli jiná jména pro planety – Merkur byl Mummu, Venuše Lahamu, Země se jmenovala Ki, Mars zase Lahmu, Jupiter byl Kishar, Uran Anu, Neptun Ea a Pluto Gaga. Pro pásmo asteroidů měli krásný název Rozdrcený náramek a vznikl rozdrcením planety Tiamat. No, a tenhle malér má mít na svědomí právě planeta Nibiru – jinak též Marduk, když před prapradávnými věky pronikla do naší sluneční soustavy. Naši předkové ji nazvali Planeta bohů. Proč? To je jasný, chlapče! Byla totiž obydlená a její obyvatelé –Anunnaki, čili Ti, kteří přišli z nebe – navštěvovali Zemi, navíc se nám prý podobali. Byl tu však jeden velký rozdíl – jejich civilizace byla o mnoho let starší než pozemská, a proto nás také nekonečně předčili…“

	„Sakra, profesore, že jsem se tomuhle nikdy nevěnoval,“ zaklel Kreisky. „Nějak mi vyschlo v krku!“ Popravdě řečeno si spíš povšiml, že v krku vyschlo tím dlouhým projevem Daltonovi. Začal už mírně chraptit. „Přinesu kafe, oukej? Jak to tak vidím, budeme tu dneska dlouho do noci. Měli bychom dát echo domů, aby se naše rodiny nestrachovaly.“

	„Jo, to bude fajn, Miku,“ přitakal profesor. „Kolik je vlastně hodin? Sakra, už deset! Jak to, že se tu neobjevil noční strážný? Brnkni mu taky.“

	Asistent to vzal popořádku. Nejdříve donesl kávu, pak u strážného zjistil, že už dvakrát tiše prošel kolem jejich kanceláří, ale nechtěl je rušit – znal jejich noční zábavy –, a pak ohlásil do obou rodin, že se zase zdrží. Reakci manželek pro jistotu profesorovi ani netlumočil. Ten si mezitím protáhl tělo několika cviky a nalil oběma bourbon. Už zase byl plný energie. Kde jen se to v něm pořád bere? napadlo už mnohokrát Kreiskyho, když s Daltonem dlouho a usilovně na něčem pracovali.

	„Tak kde jsme to skončili, chlapče?“

	„U Nibiřanů, že byli o mnoho dál před pozemšťany.“

	„Hele, já tu nechci dělat přednášku o starých Sumerech. To si můžeš ještě někdy přečíst. Nám jde o tu Věc, která se objevila na okraji naší sluneční soustavy. Podle Sumerů –sakra, přece jen se o nich ještě budu muset zmínit! – ta jejich planeta měla mít dobu oběhu našich 3 600 let. Ale zpátky k Warrnsdorfskému piktogramu. Ti, co se tehdy zabývali jeho – nazvěme to třeba poselstvím – došli k názoru, že nám má sdělit, kdy se Nibiru zase objeví. A tak piktogram měřili a proměřovali, pak počítali, počítali a vyšel jim rok 1997 až 1998, jako doba průletu této planety naší sluneční soustavou…“

	„Jenže jim to nevyšlo,“ přerušil Daltona Kreisky. „My jsme o deset let dál!“

	„Chlapče, co je to deset let proti nekonečnu? Mohli se krásně jít bodnout. Vždyť to nebyli žádní profíci jako my –a my už se bodli nejednou i při naší technice!“

	„Máte pravdu, profesore…“

	„Už mi zase nadáváš?“ zavrčel Dalton, kterého občas zlobilo, když mu Mike říkal profesore.

	„A nejste snad profesor?“ zakřenil se Mike. „Však vám tak nebudu pořád říkat…“

	„Kašli na to, chlapče! Řekněme, že se tenkrát spletli o deset let a Nibiru sem letí až letos. Ale to není všechno, k čemu tenkrát došli…“

	„Děláte z toho detektivku, Franku,“ vyhrkl napjatý asistent. Stále seděli před velkou obrazovkou a na ní lehce blikotal pohled do vesmírných hlubin, odkud se měla vynořit planeta Nibiru. „K čemu ještě došli?“

	„Neví se, zda Nibiru není umělým tělesem, nebo jakousi podivnou planetou, se kterou bychom si nevěděli rady. Pohybuje se daleko od Slunce a nemůže mít jeho teplo, zato prý má svůj vlastní samozářící zdroj světla. Aby zůstal život na Nibiru zachován, obklopili ji Anunnaki pláštěm ze zlatého prachu. Pokud tomu tak je, pak to vysvětluje, proč tak září i na samém okraji sluneční soustavy.“

	„Pokud opravdu poletí směrem ke Slunci,“ zauvažoval nahlas Kreisky, „pak se ten její obal zahřeje natolik, že budeme mít slunce dvě. I když jedno docela maličké.“

	„Oukej,“ souhlasně přikývl Dalton. „Jenže ti lidé, co se zabývali piktogramem, došli k možné katastrofické variantě průletu Nibiru. Mohla by prý narušit dráhu Marsu tak, že by se začal přibližovat ke Slunci a dostal by se pod vliv Země, která by si ho mohla přitáhnout jako svůj druhý měsíc. Mohlo by to vést i k tomu, že by se z Marsu na Zemi dostal jeho narudlý písek a prach, který pokryje povrch i hladiny moří a vod vůbec. Také by se musely s novou situací vyrovnat i gravitační síly a mohlo by dojít k posunu zemské kůry, sopky by se probudily a nové by vznikly…“

	„Sakra, Franku, to je hotový katastrofický scénář!“ zahalekal s vykulenýma očima Kreisky. „Hned ráno zavoláme do Hollywoodu a nabídneme jim to!“

	„Mám obavu, že by to nestačili natočit…“

	„Jak to?“

	„Nebude na to dost času. To všechno by se mohlo odehrát do dvou let. A protože se zřejmě co nevidět o Nibiru doví i veřejnost, bude na zeměkouli panika i bez filmového trháku,“ doložil poněkud pochmurným hlasem profesor.

	„Pokud to ovšem Nibiru je, Franku. Buďme trochu optimisty!“ Kreisky si troufl poplácat profesora po zádech. Ten se zadíval na obrazovku, jako by tam hledal odpověď. Ale zatím tam nebylo nic víc, než malinký posun zářícího bodu – Věci.

	„Pojďme se radši vyspat, Miku. Když nám zítra Solda dodá nějaké nové informace, rozhodneme se, zda mu povíme to, co jsme právě probrali.“

	A šli domů. Bylo krátce po půlnoci.

	

	Sešli se ráno v profesorově pracovně v devět hodin, jako obvykle. Na telefonním záznamníku blikal signál. Byly tu dva stejné vzkazy od Grega Soldy: Franku, máme další snímky – zavolej!

	„Myslím, že ho nebudeme trápit,“ usoudil profesor a zvedl telefon. Když mu přeochotná Melody spojila Soldu, přepnul na hlasitý poslech.

	„Hello, Gregu – Frank!“

	„Hello! I když je to příliš krátký časový úsek, ta Věc – jak tomu říkáš – se pohybuje do nitra sluneční soustavy. A co vy? Máte něco?“ Solda ze sebe vychrlil informace i dotaz.

	„Řekl bych, že něco – možná – máme. Byl bych ale radši, kdybychom si o tom popovídali tady. Máme tu víc čisto než u vás,“ dodal s narážkou na možné odposlechy.

	„Oukej, beru snímky a jedu…“ houkl Solda a zavěsil.

	„Ten snad jel s houkačkou jako poldové!“ ohodnotil rychlost Soldova příjezdu Kreisky, když jim z recepce ohlásili jeho příchod.

	„Tak nejdříve ty snímky,“ zarazil Soldovy dotazy profesor Dalton. Kreisky je pohotově promítl na obří obrazovku včetně sítě. Dalton se nemusel příliš dlouho dívat, aby potvrdil Soldův názor o pohybu tělesa.

	„Zkusili jste už vypočítat rychlost, jakou se to pohybuje?“

	„Už jsem ti říkal, že je to příliš krátký časový úsek – ale chlapci to zkoušejí. Možná mi zavolají,“ vysvětlil netrpělivý Solda a už naléhal: „Tak povíš mi něco, ty záhadologu?!“

	„Jo, Gregu. Mohla by to být planeta Nibiru…“

	„Cože-é?!“ přímo zařval Solda. „Jak jsi na takovou pitomost přišel?“

	„Počkej s urážkama, až ti povím, co a jak. Ty přece znáš sumerské texty, jejich výklad, víš taky o piktogramech, a možná víš i něco o Warrnsdorfském piktogramu…“

	„Počkej,“ zapálilo to Soldovi, „nemluvil o tom tenkrát ten Němec – sakra, jak se jen jmenoval? Je to asi šestnebo osm let, byla jakási ufologická konference někde v Anglii… Jo, už vím – Hartmann. Vytahoval se, že právě na německém území se Anunnaki v oněch dávných dobách zabývali rozsáhlou rekultivační činností. A dokazoval to i tím Warrndorfským piktogramem spolu s nějakými nálezy…“

	„Sláva, Gregu! A pak o tobě zlí jazykové říkají, že máš sklerózu!“ zasmál se profesor.

	„Kdo? Řekni kdo?!“

	„Ale klid, Gregu. Žádná skleróza není. V našich letech se dá mluvit jedině o přetížené informační soustavě našich mozkových schránek,“ uklidňoval profesor Dalton šéfa oddělení Hubbleova teleskopu. A pak mu pomalu a důkladně vyložil, k čemu v předchozí noci s Kreiskym došli. Sotva domluvil, Solda vyskočil jako čertík z krabičky.

	„Franku! Blázníš?! S tímhle nemůžu jít nahoru! To by se mi v Pentagonu vysmáli! A co prezident? Víš, jak je choulostivěj na věci kolem UFO a mimozemšťanů vůbec. Kdepak, to nepůjde…“ zahořekoval a tiskl si hlavu mezi dlaněmi.

	„Gregu, musí to jít – a když bude třeba, já půjdu s tebou. Dneska jsem toho moc nenaspal, protože tý Věci mám od včerejška plnou hlavu. Tady se nabízí několik variant a ne všechny jsou právě uklidňující. Pokud je to Nibiru – je obydlená těmi Anunnaki? Jak na tom jsou za ta léta, co tu byli naposledy? Přijdou jako bohové a páni nad lidstvem? Nebo jako badatelé, kteří se jdou podívat na výsledky svého dávného experimentu?“

	Dalton se na okamžik odmlčel, aby si Solda mohl přebrat, co mu vlastně říká. Ten pokyvoval zamyšleně hlavou a třel si ukazováček o špičku nosu.

	„No a pak je tu ta katastrofická verze průletu Nibiru sluneční soustavou. Zdá se mi trochu přitažená za vlasy, zejména s tím vyvedením Marsu z jeho oběžné dráhy a postrčením k Zemi.“

	Profesor Dalton teď ukázal na obrazovku s obrazem vesmírných končin.

	„Je tu ovšem i ta legenda o zkáze planety Tiamat, kterou měla rozdrtit Nibiru. Sumerové ji znali jako Planetu svítící. Dneska je místo ní pásmo asteroidů, ale jaká byla skutečná oběžná dráha Tiamat, nevíme. Třeba se právě po té srážce s Nibiru dostala na extrémně protáhlou dráhu…“

	„A jak by něco takového ti Anunnaki přežili?“ oponoval Solda.

	„Třeba se aspoň někteří zachránili právě na Zemi. Vždyť tu těžili nerostné suroviny, údajně právě zlato, stříbro a měď. Ale to bych neviděl v současné chvíli jako podstatné, Gregu. Jde o to, že to Něco vstupuje do naší sluneční soustavy a my musíme udělat všechno pro to, aby se to lidstva a Země nějak nepříjemně nedotklo. Už bylo natočeno víc než dost, většinou katastrofických, filmů o setkání pozemšťanů s mimozemšťany, o pádu asteroidů na naši planetu a kdoví jaké pitomosti ještě!“ rozhorlil se profesor Dalton.

	„Tohle je však reálná věc! To nejsou neviditelná UFO křižující nad naší planetou a unášející lidi do svých útrob, to nejsou lány zváleného obilí, v nichž se nějakým způsobem vytvářejí obrazce. Tohle je realita! Pokud zjistíme, kam ta Věc letí, a podaří-li se nám přesněji určit, co to je nebo jaké to má úmysly, pak můžeme reagovat. Každopádně to však není záležitostí jednoho oddělení NASA, ani Spojených států, ale všech odborníků na této planetě. Hauk, domluvil jsem,“ skončil po indiánsku Dalton svůj výklad.

	Solda, hluboce zamyšlen, stále jen pokyvoval hlavou s očima upřenýma na obrazovku s pohledem do vesmíru. Červená šipka blikala u jasného bodu kdesi pod oběžnou dráhou Plutona.

	„Pokud mohu taky něco říct,“ přerušil ticho Kreisky, „jako profesorův asistent s ním mohu jen souhlasit. Až na jednu maličkost – zatím by se tahle záležitost neměla dostat na veřejnost a měla by jít mimo vojenské kruhy. Jak je znám, hned by dávali dohromady rakety a atomovky, kterými bychom měli tu Věc“ ušklíbl se Kreisky, „nebo co se z toho vyklube, zasypat a zničit. Spíš bych se přimlouval, abychom se pokusili navázat kontakt. Pokud je to Nibiru a jsou na ní Anunnaki, pak možná ten Warrnsdorfský piktogram mohl být jakýsi vesmírný telegram určený nám, pozemšťanům. Třeba takových zpráv bylo i víc, ale my je nedokázali rozšifrovat a některé mohly i zapadnout, ztratit se, být zničeny farmáři přímo na polích.“

	„Tak už dost! Prosím vás, dost,“ zahořekoval Solda. „Proč zrovna já musím šéfovat spolku, který má na krku zařízení, co čumí do vesmíru – a objeví zrovna tu Věc.“

	Dalton v tom okamžiku nabídl Soldovi sklenici bourbonu a Kreisky přinesl konev kávy. Snad to bylo tím bourbonem, kterým se pak povzbuzovali všichni tři, nebo i tou kávou, že celé další jednání už probíhalo věcně. Když skončili, Solda, viditelně uklidněn a povzbuzen, šel splnit, na čem se ti tři dohodli.

	Od setkání trojice vědátorů události nabraly tempo takříkajíc expresní. Během osmačtyřiceti hodin oznámil svůj příjezd pověřenec Bílého domu Simon Taylor a o pár hodin později už seděl v pracovně profesora Franka Daltona.

	„Pane profesore, jsem pověřen vyřídit vám od pana prezidenta, že si velice váží vaší práce a zejména způsobu, s jakým jste přistoupil k posouzení objevu nového tělesa v kosmu. Prezident, po zvážení všech okolností, vás žádá, abyste se spolu se mnou stal vedoucím pracovníkem týmu, který bude mít na starosti projekt MISE…“

	„Prosím?“ Dalton pozvedl obočí a nakrčil čelo. Podivení se však zračilo i ve tvářích Mike Kreiskyho a Grega Soldy, kteří byli přítomni Taylorovu přijetí v Institutu.

	„Ano, pánové, prezident po poradě s vládním týmem AXK rozhodl, že nadále je zkoumání neznámého kosmického objektu vedeno jako projekt MISE. Přivezl jsem i rozhodnutí o tom, že tento projekt bude formálně svěřen zdejšímu Institutu ve spolupráci s oddělením pana Grega Soldy, který nám bude rovněž k dispozici. Až na další bude Hubble pracovat pouze pro projekt MISE.“

	Taylor byl opravdu vybaven širokými pravomocemi, a jak se ukázalo, bylo jich ještě více, než zatím řekl.

	„Na veřejnosti bude projekt MISE prezentován jako výzkum piktogramů ve vztahu ke kosmickým jevům. Je to poněkud slabá kamufláž, ale s vaší pomocí jistě vyprofilujeme informace, které posléze poskytneme sdělovacím prostředkům. Je jasné, že se tady brzy někdo z novin nebo televize objeví. I stěny v Bílém domě mají své uši…“

	„Jo, a kdekdo má taky potřebu se někde vykecat,“ zavrčel Kreisky. Taylor po něm jen lupl očima, ale svůj výklad nepřerušil.

	„…dále je naším úkolem navázat kontakty s vybranými odborníky z jiných států, zejména z Ruska, Německa a Anglie. To je úkol pro vás, pane profesore,“ obrátil se na Daltona. „Víme, že máte v zahraničí mnoho přátel nebo znáte lidi, kteří by nám mohli pomoci. Možná, že i tam – byť nemají tak výkonný dalekohled jako je Hubble – by mohli něco objevit. Popřípadě jim můžeme nabídnout naše snímky k vyhodnocení.“

	„Promiňte, Taylore,“ ozval se poněkud nesměle Greg Solda, „ale žasnu nad tím, co všechno ve Washingtonu za těch pár hodin stačili zvládnout.“

	„Mohu vás ujistit, pane kolego, že jsme zvládli ještě další věci. Ale snad neprozradím žádné státní tajemství, když vám všem řeknu, že už dávno existuje několik variant programů pro podobné předvídaně nepředvídatelné záležitosti,“ dodal s úsměvem člověka, který ví a rád i poví když může.

	„Kde jsem to přestal? – Aha! Ty snímky připraví odděle ní pana Soldy a rozešle podle rozhodnutí profesora Daltona. Jednu sérii předáte i na mezinárodní kosmickou stanici ALFA, jejíž posádka bude zapojena do projektu MISE…“

	„Fííjufíí!“ hvízdl si Mike Kreisky v údivu. „To je tedy pěkně široký záběr.“

	„A bude v případě potřeby ještě větší!“ pobaveně se teď zatvářil Simon Taylor. Věděl, že má před sebou zkušené pracovníky a on je jen organizátor, který pracuje pro vládu. Informace, které jim teď dá, musejí oni přeměnit v systematický postup.

	„Takže, pánové, snad poslední informace: NASA má za úkol prověřit letovou připravenost všech našich raketoplánů a nosných raketových systémů. Neprodleně požádáme i Ruskou kosmickou agenturu, aby nám sdělila, jak to vypadá s jejich novou nosnou raketou Eněrgija 2. A samozřejmě se poptáme i našich evropských kolegů, čím by mohli urychleně přispět k mimořádné kosmické akci. Jak víte, máme nyní na Marsu satelity a pohyblivé povrchové automaty, jež zkoumají nové oblasti pro možné přistání budoucí lidské posádky. Pokusíme se kamery a čidla satelitů využít ke sledování neznámého tělesa – aspoň částečně, abychom nenarušili marsovský program. Zdá se, že ten by mohl být do budoucna ještě závažnější, než jsme si dosud mysleli.“

	„Prosím?!“ neudržel se nyní profesor Dalton.

	„Divíte se, pane profesore? Vždyť vy sám jste v tom katastrofickém scénáři poukázal na roli Marsu. Pokud by se měl stát další družicí Země, má přece jen příznivější podmínky než náš Měsíc.“ Taylor se odmlčel a krátce očima přelétl poznámky, které měl ve svém bloku. Pak se podíval na trojici před sebou.

	„Pánové, nějaké dotazy?“

	Pánové dotazy měli a bylo jich opravdu hodně. Diskuze, která následovala, trvala až do pozdních odpoledních hodin.

	Příští dny ukázaly, že Nibiru – jak si pracovníci MISE zvykli říkat neznámému kosmickému objektu – směřuje dál do nitra sluneční soustavy. Stále však ještě nebylo možné s jistotou stanovit přesnou dráhu. Pověřenec Taylor se přikláněl k Daltonovu názoru, vycházejícímu z Warrnsdorfského piktogramu, že těleso oblétne Slunce a teprve pak bude rozhodující, kam zamíří.

	Při jedné z nesčetných diskuzí, které lidé z MISE vedli, zazněl i názor, že by se dráha Nibiru mohla prudce zakřivit a změnit se na klasickou oběžnou dráhu kolem Slunce.

	Profesora Daltona tato myšlenka zaujala natolik, že se s asistentem Kreiskym pustili do propočtů, jež by stanovily eventuální oběžnou dráhu. A hlavně takové umístění Nibiru mezi planetami, které by neovlivnilo jejich současné postavení.

	Jako bomba zapůsobily zprávy, které přišly takřka ve stejný čas z Anglie, Německa, České a Slovenské republiky a v menší míře i z dalších zemí. Po delší odmlce se objevily nové piktogramy – a všechny takřka stejné! Navíc pak šlo o obrazce podobné těm, které tu byly již v devadesátých letech minulého století, například u německého Karlsruhe v roce 1992.

	„Tak se na to podíváme,“ rozhodl profesor Dalton, když dostal nejnovější snímky piktogramů. Kreisky už proháněl počítač, aby vytáhl zmíněné piktogramy z Německa. „A máme je!“ zvolal vítězně, když se obrazce objevily na monitoru. Dalton vložil jeden z dodaných snímků do skeneru.

	„Porovnáme si to,“ zabručel spokojeně. „Co tedy vidíme? Tady je plný kruh propojený jakousi spojnicí či stezkou s vnějším kruhem, který má uvnitř další plný kruh. Podle tehdejších názorů má být ten samotný plný kruh Země, zatímco ta druhá sestava má být Nibiru i se svým ochranným pláštěm ze zlatého prachu. Jak už víme, má bránit úniku životodárného tepla i světla do kosmického prostoru. To je asi znázorněno tím mezikružím.“

	„Celkem dobře vymyšleno, pokud tomu tak skutečně je,“ ozvalo se profesorovi za zády. Byl to poradce Taylor, který tiše vstoupil. „Promiňte – snad jsem vás nepolekal.“

	„Ne, samozřejmě ne,“ otočil se k němu profesor. „Pojďte se podívat. Ten váš názor na plášť ze zlatého prachu… Sice nevím proč to právě má být zlatý prach, když by to mohlo být nějaké silové pole. Ale jako speciální výbava pro cestování vesmírem to něco do sebe má. Vlastně i sama naše Země má svůj ochranný plášť, jenže díky stabilní dráze okolo Slunce si vystačí s pláštěm atmosférickým.“

	„To je mi jasné,“ omluvně přikývl Taylor. „Ale pokračujte, vyrušil jsem vás.“

	„Ó ano,“ mávl rukou Dalton. „Kromě tohoto obrazce je tu další, který by měl představovat Nibiru na její cestě vesmírem. Opět tu vidíme plný kruh, mezikruží a vnější kruh představující plášť ze zlatého prachu. Ten se totiž má okolo planety otáčet, jak dokládá jakýsi větrný klíč s dvěma plnými a jedním polovičním praporkem. To je zase vysvětlováno jako symbol rychlosti otáčení, která se má rovnat dvouapůlnásobné rychlosti orkánu. Tedy – lidově řečeno – pěkný fofr, že?“

	„Dobrá, berme to jako vysvětlení, profesore,“ promluvil po malé odmlce Taylor. „Ale co znamená to propojení Nibiru se Zemí na prvním piktogramu?“

	S odpovědí však přišel Kreisky: „Je dvojí vysvětlení. V dobách, kdy Anunnaki žili na Zemi a odváželi odtud těžené suroviny, může to znázornit dopravní – zřejmě letový – koridor. A za druhé, zejména ve spojení s tím, že se tyhle obrazce znovu objevily, mohou tak pozemšťanům dávat na vědomí, že se s námi spojí.“

	„A sakra!“ ulevil si Taylor. „Chcete tím říci, že to je telegram z Nibiru, abychom se připravili na návštěvu?“

	„I tak to můžeme brát,“ přidal se profesor Dalton. Jenže poradce měl protiargument.

	„Proč nám to tedy nesdělí třeba běžným způsobem? Myslím rádiem, nebo tak nějak…“

	„To umíme my, ale oni…? Jsou možná daleko před námi a něco tak primitivního, jako je elektronické předávání informací, už mají dávno za sebou,“ namítl profesor Dalton.

	„Pokud bychom na tuhle teorii přistoupili, pak jejich způsob přenášení informací – tedy piktogramů – na obrovské kosmické vzdálenosti je nám zcela nepochopitelný,“ vyjádřil svůj názor asistent Kreisky. „Jen si to představte, to zacílení na nějakou mrňavou a vzdálenou planetu, ta energie, která signál přenese…“

	„Pánové, je mi to líto, ale snad abychom se pustili do práce,“ poněkud káravě promluvil Taylor. Překvapeně se po něm ohlédli. Ze by nějaký malér?

	„Tak spusťte, Simone.“ Dalton zkusil přátelským oslovením zmírnit nepříjemný pocit z Taylorova napomenutí. „Co se děje?“

	„V Evropě, konkrétně v té středoevropské České republice, astronomové publikovali zprávu o objevu desáté planety. Mají tam pár odborníků, kteří úspěšně objevili pár asteroidů, a dokonce snad i nějakou tu kometu, a teď nám provedli tohle!“ otráveně skončil prezidentův pověřenec.

	„A bez Hubbla, že? Tak to je paráda!“ ušklíbl se profesor. „Abych pravdu řekl, docela se divím, že to trvalo tak dlouho. Bylo přece jasné, že něco takového se utajit nedá. Dohoda platila jen pro ty velké státy. A teď najednou ti Češi! Co s tím uděláte, Taylore?“

	„Co my?!“ naštvaně odsekl pověřenec. „Nic se s tím dělat nedá. Vydáme zprávu, která potvrdí, že o neznámém objektu víme, ale nechtěli jsme svět předčasně informovat. Ale mám tu jiné záležitosti.“ Taylor změnil tón. „Na žádný ze signálů, které byly ze Země vysílány k Nibiru, jsme nedostali odezvu…“

	„A co ty piktogramy, Simone?“ Profesor uhodil pěstí o stůl. „Teďse tady o tom bavíme…“

	„Hm,“ zarazil se Taylor. „Možná máte pravdu. Budu o tom informovat Washington.“

	

	Uběhly dny, pak týdny, a dokonce už i několik měsíců uplynulo od doby, kdy se na okraji sluneční soustavy objevilo neznámé těleso. Senzační zpráva českých astronomů o objevu desáté planety vyvolala sice rozruch, ale po diplomatickém zákroku na ministerstvu zahraničí České republiky se podařilo celou záležitost utlumit. Jen některé časopisy po celém světě ještě přemílaly různé dohady o tom, kde a proč byla ta desátá planeta objevena až teď.

	Více zmatků udělali jen urologové a záhadologové, kteří se však ponejvíce vyžívali jen na svých shromážděních a v různých svých tiskovinách. Naštěstí nikoho nenapadlo spojovat objev neznámého objektu s bájnou planetou Nibiru.

	Senzační zprávu však jednoho dne přinesl sám šéf oddělení Hubbleova teleskopu, Greg Solda. A to doslova, když vpadl do pracovny profesora Daltona. Byli tu přítomni i prezidentův pověřenec Taylor a asistent Kreisky. „Nibiru prolétává pásmem asteroidů! Ale to není to hlavní! Zdá se, že se s některým srazila…“

	„Nebo jej sama zničila!“ temně zahučel Taylor. „To je průšvih!“

	„Bože můj, proč vy vždycky všechno vidíte tak černě, Taylore,“ neudržel se Kreisky a naštvaně pověřence okřikl.

	„Počkej, Miku, ono to není tak daleko od věci,“ mírnil ho profesor. „Musí nás zajímat, co se stalo. Máme tak málo informací – a z toho ještě polovina jsou jen legendy a dohady, takže musíme pečlivě vážit kdejakou maličkost.

	Gregu, mluv!“

	„Tady máte snímky,“ hodil jim na stůl složku s fotografiemi, jednu vybral a začal ji popisovat. „Tohle je Nibiru a tady ten menší záblesk – to by měl být asteroid. Hoši mi říkali nějaké číslo, ale zapomněl jsem to vzít s sebou. Velikost měl asi tři kilometry, takže nic moc. Jenže se rozprsk jako rachejtle…“

	„Můžeš nám říci, zda nějak ohrožoval Nibiru? Tedy zda jí byl v cestě?“

	„Franku, podle mých lidí a jejich propočtů se ten asteroid k Nibiru nebezpečně blížil a srážka hrozila.“

	„To je podstatné, pánové!“ poklepal prstem na fotografii profesor. „Samozřejmě je to na jedné straně nepříjemné zjištění, že Nibiru má prostředky, jak si poradit s tak velkým kusem kosmického materiálu, na straně druhé nás může těšit, že pokračuje v pohybu na původní dráze.“

	„Jo, málem bych zapomněl,“ luskl prsty Solda. „Zdá se, že Nibiru svůj pohyb dále zrychluje…“

	„Což je přirozené, protože směřuje ke Slunci – ale nepřirozené je, že jsi nás o tom dosud neinformoval, sakra práce!“ zaklel profesor Dalton.

	„Ale vždyť ty údaje máte denně na stole,“ bránil se Solda. „Já chtěl jen zdůraznit…“

	„Jo, promiň,“ mávl rukou profesor. „Mike o tom včera mluvil.“

	„Co mi tedy řeknete k tomu zničenýmu asteroidu, profesore?“ připomněl se Taylor.

	„Nic vám neřeknu, Simone, a doporučil bych vám případné hlášení nahoru nijak nedramatizovat. Dovedu si představit, jak by pentagonští jestřábi reagovali –mobilizací všech atomových, raketových a dalších bojových prostředků…“

	„To oni už stejně dávno udělali,“ prořekl se pověřenec a přitiskl si – pozdě – prsty na rty. A omluvně dodal: „Samozřejmě jsou o Nibiru informováni, to by přece prezident neudělal, aby je obešel.“

	„Tak nám hezky povězte, co víte,“ vyzval ho Dalton a otočil si křeslo proti němu. Už jen scházelo, aby mu namířil do očí ostré světlo jako při policejním výslechu.

	„No, co vím?“ začal zvolna Taylor. „Moc toho nevím, protože mně se prezident svěřovat nemusí. Ale mám styky!“ zdůraznil prstem zvednutým ke stropu. „Na kosmodromech jsou v pohotovosti nejen raketoplány, ale též případná raketová výzbroj pro ně. Kromě toho byl aktivován kosmický deštník, který – jak jistě víte – byl původně vybudován na obranu proti Rusům, ale je už léta udržován právě pro možnost útoku z vesmíru. Totéž dohodl náš prezident s ruským protějškem, a tak jsou připraveni i oni, aby společně s námi mohli zasáhnout. A pokud mám správné informace,“ dodal s povzdechem Taylor, „nějaké přípravy dělají i ostatní státy, které mají kosmickou techniku –Japonci, Francie, snad i Čína…“

	„Já vzteky puknu!“ zařval profesor, vytočený tím sdělením. „Tak nám nechají tu pitomou dřinu – což by mi nevadilo –, ale sami už si hrají na válku v kosmu jako v nějakém pitomém sci-fi filmu! Sklízíme ovoce všech těch katastrofickejch hovadin, co byly kdy natočený,“ skončil s hlavou v dlaních.

	„Hele, Franku, nepředěláš je,“ poplácal ho po rameni Solda. „Když teď zrovna nemají žádné války, jen ty regionální, tak musejí nějak zdůvodnit svoji existenci. Důležité je, abychom jim nedovolili udělat nějakou pitomost – a v tom se na nás prezident spoléhá. Oukej?“

	Taylor se nervózně ošil a sáhl po svém osobním kufříku.

	„Mám tu pro vás informace od vašich kolegů z Evropy a Ruska, jo a taky od Japonců. I když se řeči kolem desáté planety na veřejnosti utlumily, tyhle týmy a odborníci pracují dál a vyměňujeme si s nimi informace.“

	„Sem s tím, Taylore,“ natáhl ruku asistent Kreisky. „Aspoň máme co dělat, než nám pan Solda dodá nejnovější zprávy o Nibiru.“

	Jako první zachytil signály ruský raketoplán Cyklon, který právě dopravoval na mezinárodní kosmickou stanici ALFA nové přístrojové vybavení. Mezi ním i vysoce citlivou anténu a výkonný teleskop. Kapitán Sergej Pavlovic Juračko dal při letu na oběžné dráze otevřít nákladový prostor, aby podle programu anténu vyzkoušel dřív, než bude instalována na Alfě.

	Polský technik Kozlowski se zaposlouchal do hlasů z vesmíru, jak říkal šumu i praskotu a pískotu, který anténa při svém otáčení nabírala. Zařízení automaticky vyhodnocovalo vše, co speciální parabola zachytila, a počítač průběžně zaznamenával výsledky.

	Nezdálo se, že by široko daleko bylo něco, s čím by si anténa neporadila – běžný kosmický šum. Kozlowski – jak později prohlašoval – však měl tušení, že na něco narazí. Rytmický signál, který mu zazněl ve sluchátkách a současně se objevil na monitoru, ho však přece jen málem vymrštil z křesla. Naštěstí byl připoután, jinak by se díky beztíži změnil v rotující těleso narážející do stěn zaplněných aparaturou.

	Navíc ovšem vykřikl: „Mám signál! Kapitáne, něco je na příjmu!“

	Kapitán Muraško reagoval podstatně klidněji. „Hlavně si zjisti, co to slyšíš! Třeba je to kvílení kosmických sirén, které nás lákají do hlubin vesmíru.“

	„Ne, to není legrace, kapitáne! Je to signál…“ Opakující se sérii krátkých a dlouhých hvizdů rytmicky prolínal několikasekundový hudební motiv. Pak následovala malá odmlka a vše se znovu opakovalo.

	„Kapitáne, co budeme dělat?“ ozvala se Zira Grossová, druhý pilot Cyklonu. „Je to závažná věc…“

	„Ziro, informujte Alfu – a Kozlowski vám dá parametry pro příjem signálu. Hned potom musíme dát zprávu řídícímu centru na Zemi!“ Muraško se rozhodoval rychle. Jeho příkazy byly v krátké době splněny.

	Posádka kosmické stanice ALFA také nezahálela. I její antény začaly přijímat záhadný signál. Ano, záhadný, protože nic podobného v současné době nebylo v katalogu známých kosmických těles, které byly vyslány ze Země v posledních letech. Nemohlo tedy jít o nějaký ztracený satelit, který se odmlčel a najednou se ozval, nebo sondu k některé z planet, s níž bylo ztraceno spojení.

	Poplach nastal i v řídícím středisku Ruské kosmické agentury. Ani tady se nepodařilo dokázat, že by šlo o nějaký tajný satelit vypuštěný bývalým Sovětským svazem.

	Nicméně byl navázán kontakt s NASA kvůli koordinaci dalšího postupu a informována byla i evropská ESA. Bylo přece o důvod více spolupracovat a co nejrychleji získat potřebné podklady pro určení původu i účelu záhadných signálů. Tím důvodem byl projekt MISE a sledování planety Nibiru.

	„Myslím, že by tu mohla být spojitost,“ tvrdil profesor Dalton, když do vedení MISE přišly informace o signálech zachycených Cyklonem.

	„A já s vámi souhlasím, Franku!“ vykřikl Mike Kreisky od počítače. „Právě nám sem Greg Solda dává parametry, které určují zdroj signálu!“

	„Ukážete nám to taky, Kreisky?“ hrnul se k asistentovi i prezidentův pověřenec Taylor. Byl přítomen v Institutu, kam ho zavolal profesor Dalton, když dostal první zprávy o záhadném signálu z vesmíru.

	„Greg si s tím dal práci,“ komentoval Kreisky obrazový záznam na monitoru, „a stáhl měření ze všech možných míst počínaje tím Cyklonem, přes ALFU i od Rusů a z Evropy. A víte, co mu vychází?“

	„Nenapínej nás, chlapče,“ zmáčkl Kreiskymu rameno profesor. „Ale ne!“ vykřikl vzápětí, když asistentovy prsty přejely po klávesnici a na monitoru se promítla zaměřovači síť. „Tak přece je to z Nibiru!“

	„Jak to myslíte, profesore?“ nepochopil zatím Taylor změť čar na obrazovce. Ten mu to tedy ukázal.

	„Vidíte? Tohle je dráha Nibiru, tady místo, kde došlo k zničení asteroidu – a tady,“ ukázal propiskou na obrazovku, „začíná dráha zdroje signálu! Ergo kladívko, ten zdroj pochází z Nibiru – správnější je říci, že zdroj byl vyslán do vesmíru z Nibiru…“

	„A co dál?“ ozval se netrpělivý pověřenec. „Musím přece informovat Bílý dům! Vsadím se, že zatím prezidentovi nikdo nic neřekl!“

	„To je možná pravda, Taylore, ale bude i pro vás lepší, když přijdete s ucelenou informací, než s nějakými odhady-dohady,“ rýpnul si Kreisky. Už to s pověřencem táhli hezkých pár měsíců, ale občas jim všem lezla na nervy jeho zdůrazňovaná rádoby důležitost. Častá choroba těch shora, třeba i poctivých a pracovitých úředníků, přece jen však přeceňujících své postavení a zodpovědnost vůči prezidentovi, vládě i senátu.

	„Jen klid, chlapče,“ mírnil Mika profesor. „Zkrátka to vypadá, Taylore, tak, že Nibiru vyslala do kosmu nějaké těleso, které vysílá onen zajímavý signál. Řekl bych, že nemá jiný význam než nás na ono těleso upozornit a dát nám možnost je sledovat. Směřuje totiž k Zemi!“

	„Ale co to asi znamená?! Co když to nese nějakou bombu a má nás to zničit?“ málem vylekaně zaúpěl pověřenec.

	„Pak bych – z hlediska lidského myšlení – nechápal, proč nám to dávají vědět s takovým předstihem. Spíš bych čekal nenadálý, možná zákeřný útok…“

	„Vy tomu věříte, profesore?“ skočil mu do řeči Kreisky.

	„Budu-li obyčejným pozemšťanem, vychovaným katastrofickými sci-fi filmy typu Den nezávislosti a podobnými, pak to bude to první, na co pomyslím… Vy jste viděl hodně takových filmů, pane Taylore?“ profesor mrkl šibalsky na pověřence. „Já jsem ovšem vědátor, a tak nebudu myslet jednostranně. Nibiru zatím není v postavení zcela příhodném pro takový atak na naši planetu. Momentálně se začne blížit ke Slunci, na nějaký čas nám za ním zmizí – a pak…“ odmlčel se profesor. „Pak uvidíme, kam zamíří. Buď se naplní katastrofický scénář Warrnsdorfského piktogramu, nebo se dočkáme nějakého jiného překvapení. Já, kdybych se po tak dlouhé době někam vracel,“ Dalton se zamyslel, „asi bych neodolal podívat se, jak vypadá místo, kterému jsem kdysi věnoval svou pozornost. Kde jsem nějaký čas žil, možná stvořil člověka jako nějaký bůh, kde jsem přetvářel krajinu… No však znáte ty sumerské pohádky,“ ukončil najednou stroze.

	„S vámi je hrozná spolupráce, profesore Daltone,“ zavzdychal zničeně pověřenec. „Co tedy mám říct prezidentovi?“

	„Řekněte mu, Simone, pravdu. Máme signál, ale bádáme na tom… Jo a ty, Miku, zavolej Grega, že by se mohli s Hubblem podívat do končin, odkud máme ten signál. Třeba tím svým kosmickým okem něco zajímavého zachytí. My jsme sice žádné obří sondy na dalekou cestu nevysílali, ale třeba si oni mohou dovolit větší luxus.“ A tím neplánovaná porada prozatím skončila. Z vesmíru však dál přicházela série krátkých a delších hvizdů proložených hudebním motivem. I planeta Nibiru dál směřovala k Slunci, aby za ním zanedlouho zmizela a po svém znovuobjevení dala odpovědna tu nejzásadnější otázku: Jak ovlivní život na Zemi.

	„Miku, máme telefon!“ pobídl zvýšeným hlasem svého asistenta profesor Dalton. Právě vyjídal poslední drobty báječného kung-pao s rýží z plastikové misky a nechtěl si kazit požitek z dobrého oběda.

	„Jo, slyším, Franku,“ ozval se Kreisky z vedlejší místnosti, „beru to!“

	Byl to Greg Solda. Zahulákal do telefonu, až si Kreisky promnul malíčkem ucho, zatímco držel sluchátko kus od hlavy.

	„Přepni si ten krám, dávám vám nejnovější záběry z Hubbla! Zdá se, že máme ten záhadný objekt, co nám pořád pípá z vesmíru.“

	„Oukej, Gregu, přepínám! Ale příště tolik nehulákejte –ještě teď jsem napůl hluchej.“

	Na monitoru se objevil kus vesmírného prostoru a v něm blikající jasná hvězdička.

	„Zdá se, že to těleso rotuje, Gregu,“ vyslovil názor Kreisky, který nechal propojenou i telefonní linku. „Profesore, už jste dojedl?“ houkl směrem k vedlejší místnosti. „Už jdu, chlapče!“ opáčil profesor a vstoupil. Utíral si ještě papírovým ručníkem ruce, které si právě umyl. „Stojí to za to?“

	„Tady je to,“ ukázal asistent na obrazovku. „Náš kosmický signalista – aspoň podle pana Soldy.“

	„Je to tak, Gregu?“ zeptal se Dalton, když přepojil telefon na hlasitý poslech.

	„Vsadil bych klidně, že to máme! Je to přesně zaměřené a Hubble to vzal komplexně.“

	„No a…?“

	„Co – a…? Jako že už víme, co to je?“

	„Přesně tak, Gregu. A nenapínej nás, protože už to zřejmě víte,“ naléhal Dalton.

	„Tak jo, Franku. Ale podrž se něčeho, ať sebou nepraštíš! Je to náš Voyager z roku 1977!!!“

	„Ale ten přece má být někde za hranicemi naší sluneční soustavy…“

	„Jo, to by měl – ale jak vidno, vrací se nám a takovým tempem, že je do měsíce v blízkosti Země!“

	„A sakra!“ ulevil si profesor, zatímco Kreisky utrousil: „Ou-bou, pane jo!“

	„Kčertu, co to má znamenat?“ pokračoval drsně Dalton.

	„To já nevím,“ slyšeli Soldovo rozpačité povzdechnutí. „Ale co nevidět to nebudete jen vy, kdo se s tímhle faktem seznámí. Prezidentův pověřenec s tím poletí do Bílého domu. Rusové mají techniku, která jim tohle taky prozradí, a hoši z Evropy jsou na tom stejně. Zdá se totiž, že nám Nibiru posílá našeho vesmírného posla zpátky…“

	„Hm, ale proč?“ dumal nahlas Dalton. „Sakra! Třeba si chtějí posichrovat ty svý piktogramy, kdybychom jim nerozuměli. Anebo jim jde o něco úplně jinýho…?“

	„Já bych si dovolil podotknout,“ ozval se Kreisky, „že bychom měli v první řadě zajistit, aby ten Voyager – pokud je to on, nebo cokoliv jiného – náhodou neshořel v atmosféře naší matičky Země.“

	„No vida, pan asistent myslí logicky – a má pravdu, Soldo. Kontaktujte zahraničí, ať kápnou, co vědí, a pak se dohodneme na slavnostním přijetí sondy…“ přikázal Frank a telefon vypnul.

	„Spíš na odchytu, profesore,“ ušklíbl se Kreisky. A má vlastně, chlapec, pravdu, napadlo profesora Daltona. Na to kung-pao by se teď hodila plechovka dobře vychlazeného originál plzeňského Prazdroje. Voyager jistě tu chvilku počká, než ji vypije.

	Jak si pomyslel, tak také udělal. A při tom popíjení profesor Dalton přijal rozhodnutí, které hned sdělil Kreiskymu.

	„Miku, chlapče, toho lovu na Voyager se zúčastníme! Prezidentův pověřenec to musí zařídit! Ve vesmíru už jsem si pár dní pobyl…“

	„Pamatuju se,“ ušklíbl se asistent. „Vypadal jste hodně legračně, jak jste v beztíži v raketoplánu poletoval…“

	„Ticho buď – a makej! Času je málo.“

	Byla to největší kosmická flotila, jaká kdy kroužila na oběžné dráze kolem Země. Dva americké raketoplány, jeden ruský, a další vyslala i evropská ESA. K téhle čtveřici přidali svůj miniraketoplán Japonci a Čína vyslala řízenou kosmickou loď. Všichni létali na předem dohodnutých oběžných drahách ve výši zhruba šest set kilometrů nad Zemí. To jediné se podařilo na narychlo svolané mezinárodní konferenci usmlouvat, protože každý stát toužil zachytit Voyager jako první. Marně se Američané odvolávali na to, že tuhle sondu vyslali, a proto na ni mají výsostné právo. Touha odhalit tajemství svázané – snad – se záhadným objektem Nibiru převládala nad rozumem.

	Na palubě raketoplánu Lincoln, který se před nedávnem stal novým členem americké kosmické flotily a nyní vzlétl podruhé, byl i profesor Frank Dalton a jeho asistent Mike Kreisky. Prezidentův pověřenec kupodivu nezklamal, ale sám se možnosti zúčastnit se zřekl.

	Jakmile Lincoln dokončil manévrování a dosáhl stanovené oběžné dráhy, obrátil se jeho kapitán Jeff McCormick na profesora Daltona: „Cekám na vaše příkazy, profesore. Teď tu velíte vy – a já doufám, že máte v rukávu nějaký trumf, abychom to byli my, kdo ten záhadný Voyager chytí!“

	„Jak jste na to přišel?“ podivil se naoko profesor a otočil se na svého asistenta, který si hověl ve vedlejším křesle. „Ne, neodpovídejte! Seděl jste včera večer s Mikem –a ten, co neví, nepoví. No nic, chlapče, odpouštím ti,“ pokynul mu rukou, jako když páter žehná hříšníkovi, a ušklíbl se na McCormicka.

	„Máte pravdu, kapitáne, mám představu a chci být tím, kdo Voyager uloví. Byl jsem na počátku té komedie a chci být i na konci tohoto dějství…“

	„Jak to myslíte, profesore?“ podivil se kapitán. Byli teď ve velitelské kabině sami, protože ostatní členové posádky šli za svými povinnostmi. Bylo toho dost, co museli udělat a prověřit po dosažení oběžné dráhy.

	„Jsem přesvědčen, že celá tahle záležitost bude mít ještě několik dějství. Návrat Voyageru nám má o tom něco napovědět. Takže teď ta moje představa.“

	„Oukej“ řekl McCormick, když profesor zakončil svůj výklad. „Pro mne z toho vyplývá, že pozítří zvýšíme naši tlráhu na sedm set kilometrů. Kdy se tak stane, určíte vy. Posádka je vám plně k dispozici.“

	„A ještě něco, kapitáne. Odteďka budeme udržovat spojení s NASA jen přes Grega Soldu…“

	„A co hlavní řídící středisko v Houstonu?“ zarazil se McCormick. „Je tam plno lidí zvenku, novináři a tak vůbec. Však to znáte…“

	„Tahle malá disketka,“ pozvedl ruku profesor, „nám zajistí, že každé hlášení ze střediska dostaneme o pět až deset minut dříve než ostatní. To je Soldova záležitost. Hlášení jsou pochopitelně kódovaná, ale tohle nám je pomůže dekódovat,“ s těmito slovy zasunul disketu do počítače. „Ten malý náskok musíme správně zužitkovat.“

	„To si pište, že jo!“ houkl McCormick a ďábelsky se zašklebil. „Když dovolíte, profesore, dáme řeč s posádkou.“

	A taky dali. Těch sedm lidí na palubě Lincolnu bylo pro každou legraci – a šance, že ostatním Voyagera vyfouknou před nosem, to přece za to stálo!

	Pozítří v 15:00 světového času poslal Solda dlouho očekávanou zprávu. Mike Kreisky bleskově natáhl parametry letové dráhy Voyageru na obrazovku.

	„Sakra!“ zaklel zklamaně Dalton. „Rusové jsou blíž a ta čínská kosmokocábka jakbysmet! Co s tím uděláme, McCormicku?“ obrátil se na kapitána. Ten jen roztáhl ústa do širokého úsměvu.

	„Udělal jste dobře, profesore, když jste vsadil na Lincolna! Tohle je totiž kosmický superexpres!“ Jen to dořekl, už se po celém raketoplánu ozval jeho příkaz: „Posádka do seslí a pořádně se držte! Startujeme na poslední leč!“

	Lincoln se začal otřásat a od zádi se ozval hukot nabíhajících raketových motorů.

	„Dane, dej to na plný ceres!“ poručil kapitán druhému pilotovi. „Jestli nám dal Solda deset minut, tak je Voyager náš! Pokud je to jen minuta, tak s odřenýma ušima – a možná…“

	Počítač vykreslil na monitoru dráhu raketoplánu a Voyageru, ale také pozice Rusů a Číňanů. U nich se ještě nic nedělo, ale jistě si povšimnou změny kurzu Lincolna – a dojde jim, oč tu jde.

	Hukot motorů nabýval na síle a raketoplán prudce stoupal málem jako stíhačka.

	„Tamhle je!“ zařval mocně Kreisky, který měl z vyvýšeného postu palubního technika lepší výhled čelními okénky. Současně se Voyager objevil i na monitorech palubního centra.

	„Dočerta! Franku! Něco tu nehraje!“ zakřičel vtom rozčileně asistent. Promítl si na monitor obraz Voyageru a překryl jej tím, co až dosud za Voyager považovali. Když jim tuhle podivnost předal na jejich monitory, nastalo všeobecné pozdvižení. Jen druhý pilot Dan Horner dál a bez vzrušení vedl raketoplán k určenému cíli.

	„Tak co, profesore, je to Voyager – nebo to není Voyager?“ rozhodil v rozpacích ruce McCormick.

	„Hned se to dovíme, Time,“ mávl rukou Dal ton. „Nejdříve tu věc musíme chytit a naložit! Myslím, že Rusové už letí za námi a Číňané právě tak,“ ukázal na monitor, kde se objevily změny kurzů konkurenčních lovců.

	„Tenhle Voyager je vzhledově shodný s tím naším americkým, ale je asi o polovinu větší. A taky nese na spodku něco jako – a sakra, jako třeba přídavnou nádrž nebo dokonce nějaký motor,“ předával Kreisky posádce své poznatky, neboť ostatní se soustředili na přiblížení k cíli. Na hřbetu raketoplánu už se rozevřely kryty nákladového prostoru a vysunula se dálkově ovládaná mechanická ruka. Ve skafandrech byli v přechodové komoře v pohotovosti i dva technici s kosmomotocykly, aby urychleně zasáhli podle potřeby při zachycení tělesa. Zdálo se, že vše je připraveno k úspěšnému zakončení akce.

	Z velitelské kabiny už pseudo-Voyager viděli takřka na dosah.

	„Dane, přibrzdi, srovnej s tím rychlost a otoč Lincolna do výchozí pozice!“ celkem zbytečně přikazoval McCormick. Horner byl zkušený astronaut a lovu na družice a různé sondy už se několikrát zúčastnil.

	V okamžiku, kdy se americký raketoplán otáčel, zahlédli z velitelské kabiny i blížící se ruský Cyklon, který se proslavil tím, že jeho posádka jako první zachytila signály Voyageru. V pozadí za ním mohli vidět i čínskou kosmickou loď.

	„Jak ti by si troufli chytit takové monstrum, jako je tenhle pseudo-Voyager, to teda nevím,“ uchechtl se Dan Horner.

	Jenže pak se stalo něco, s čím jistě nikdo nepočítal! Na spodku záhadné sondy jako by se rozzářilo malé slunce a vyslalo několik svazků paprsků. Sonda se začala otáčet a přibližovat sama k Lincolnu, aby vzápětí klesla přímo do nákladového prostoru!

	„Sakra! To byl ale manévr!“ zařval nadšeně do interkomu jeden z techniků připravených v přechodové komoře ke vstupu do nákladového prostoru. „Lip bychom to ani my nesvedli,“ přidal se druhý.

	„Sakra! Jen mi neříkejte, že v tý sondě jsou nějací zelení mužíčkové, který to naložení řídili,“ hromoval do toho McCormick. Na palubě Lincolnu panovalo všeobecné pozdvižení.

	Do toho zahulákal profesor Dalton: „Skafandr! Dejte mi hned skafandr! Jdu se na to podívat!“ Rval už přezku popruhů, jež ho držely v sedačce, a jen se mu to podařilo, odrazil se nohama od přístrojové desky a řítil se jako dělová koule kabinou.

	Do toho radostně vykřikoval Mike Kreisky: „Profesore, už zase…?“ Připomínal Daltonovi obdobný malér z jeho dřívějšího kosmického letu.

	Nakonec to byla Diana Belt, skafandristka, která profesora zachytila a nasměrovala do komory se skafandry.

	„Nikdo ať k tomu neleze!“ houkl Dalton, když byl vlečen z velitelské kabiny. „Já sám…!“

	O půl hodiny později už opatrně – a připoután na jistícím lanku – vplul do nákladového prostoru. Spolu s ním i oba technici, kteří měli pseudo-Voyagera. usadit do záchytných třmenů. Nákladový prostor byl osvětlený snad vším, co tady bylo k dispozici. Sonda se lehce vznášela nad podlahou, zářivá a vyzývavá.

	„Jděte na to, chlapci!“ zavelel Dalton a oba technici začali sondu usazovat do záchytů. „Uvažte ji, aby nám náhodou neuletěla. Když se prve tak skvěle nalodila, mohla by zrovna tak zase odletět… „Jen abychom jí v tom dokázali zabránit, blesklo mu hlavou.

	Vzápětí však všichni tři doslova odpálili od sondy, když se křídla se slunečními panely dala do pohybu a přimkla se k základnímu tělesu. Ještě že měli ta jistící lanka!

	„Profesore, co se to děje?!“ houkl těm třem do sluchátek Kreisky. „To vy?! Nebo snad samo…?!“

	„Samo, chlapče, samo!“ odpověděl mu Dalton a jeden z techniků se přidal s vysvětlením: „Tohle je transportní poloha při startu a před vypuštěním na letovou dráhu. Ale jak to ta potvora udělala, to teda nevím.“

	„Mládenci, připomínám vám, že zřejmě máme co dělat s vyšší inteligencí. Nibiřané, jsou-li to oni, jsou před námi o tisíce roků,“ připomínal Dalton, zatímco opatrně postupoval okolo centrálního tělesa sondy.

	„Tady něco je!“ zahulákal vtom nadšeně a na poslední chvíli se zachytil nějakého výstupku. Ten prudký pohyb ho málem zase odhodil od sondy.

	„Co je? Co tam je? Kde jste, profesore?!“ překřikovali si– jedni přes druhé z kabiny Lincolna. Oba technici se rychle, ale zkušeně soukali k Daltonovi a vzápětí připojili své přilbové reflektory k jeho světlu.

	To něco zazářilo na oblém těle přímo nad klouby složených slunečních panelů. Řekli byste – pouhá zlatá destička tak třicet krát třicet centimetrů. A přece ne jen – pouhá.

	Dalton hltal očima obsah nibiřanského sdělení, protože to nic jiného být nemohlo. Jen mu blesklo hlavou, že mohli být vtipnější a nemuseli opisovat od Pozemšťanů. Vždyť něčím podobným jsme opatřovali naše sondy vypouštěné mimo naši sluneční soustavu.

	Na zlaté desce však přece jen bylo něco neobvyklého. Reliéfní zobrazení sdělení ožilo. Vypadalo to, jako by neznámý pisatel naznačil, kde je začátek a odkud píše.

	Centrem bylo schéma sluneční soustavy. Do ní zvenku mířil zářící bod – ten se právě rozzářil a pohyboval směrem ke Slunci.

	Dalton ten pohyb upřeně sledoval. Teď se – snad – dozví o osudu Země! Protože tohle je možná varování, uvědomoval si. Nebo jen… co?

	Zářící tečka Nibiru oblétávala Slunce a po protáhlé elipse by teď měla zamířit do blízkosti Země. Jenže] Jenže nezamířila. Dráha zářící tečky se začala ohýbat a směřovala mimo, kamsi k Marsu.

	„Ale ne!“ vykřikl profesor překvapeně. Vtom si uvědomil, že už hodnou chvíli byla jeho sluchátka naprosto tichá, nikdo na palubě Lincolnu nevydal ani hlásku a on jim také nic neřekl. Zato teď se ozvala směsice hlasů. Každý se ptal, co profesor vidí, co se děje.

	„Lidi! Lidi, to je fantazie! Země je z toho venku!“ jásal Dalton, aniž by si uvědomil, že ne všichni na palubě vědí, co se mohlo planetě Zemi stát. „Nibiru zřejmě zaujme oběžnou dráhu mezi Zemí a Marsem,“ vypověděl, co mu zářící tečka naznačila. V okamžiku, kdy Nibiru dosáhla své nové dráhy, na schématu se červeně rozzářila.

	„Budeme mít nové sousedy!“ zahalekal radostně Dalton a už se díval na další jev.

	V rohu destičky se zeleně prozářil kruh a v něm byly naznačeny dvě postavy.

	„Tohle přece jsou symboly Nibiru a Země!“ halekal nadšeně do interkomu. „Asi tím chtějí naznačit, že se brzy setkáme…“

	„Profesore, slyšíte mě?!“ To byl Kreisky. „Nedá se z toho poznat, jak vypadají?“

	„Ne, zatím tady nic takového není, jen…“ zmlknul profesor, protože destička přinášela další informaci. A zase nastal halas ve sluchátkách, až ho uši bolely, ale chápal je. Skoda že v tom spěchu zapomněl na ruční kameru, mohli to mít v přímém přenosu.

	„Září tady symboly Nibiru a Země,“ líčil dál, co viděl. „Od Nibiru k Zemi přichází jakési vlnění – jedna, dvě, tři, čtyři, ano, čtyři vlny! A teď na té páté vlně září červená tečka – a směřuje k Zemi, dotýká se jí… Ano,“ vykřikl vzrušeně, „to bude ono! Dávají nám na vědomí, že za pět – ale čeho? – přiletí na Zemi. Má to být pět pozemských let, nebo pět oběhů Nibiru kolem Slunce? Sakra, to je mi hádanka!“ zaklel mrzutě profesor. „Snad to později v klidu vyluštíme.“

	„A to je všechno?“ zvídal Kreisky. Jako by tím cosi vypnul, světelné sdělení na destičce pohaslo.

	„Zdá se, že ano,“ poněkud nejisté potvrdil Dalton. „Možná je toho víc – třeba uvnitř, možná i nějaký obrazový nebo zvukový záznam, jak jsme to dělali my od Pioneera 10 počínaje přes Voyagery a další sondy. Ale to se nedá dělat tady. Pokud jsou chlapci hotoví, tak se vracíme dovnitř,“ obrátil se na oba techniky.

	„Jo, hned to bude. Jen pár maličkostí a můžeme uhánět k matičce Zemi,“ potvrdili mu oba málem jednohlasně.

	Teprve, když byl zpátky v kabině, sdělil mu Kreisky, že celý profesorův pobyt u pseudo-Voyageru pustil do éteru. „Ať z toho ti druzí honci a na Zemi také něco mají! Takové věci se nestávají každý den, přijmout sdělení od mimozemšťanů,“ ospravedlňoval se Kreisky, ale profesor jen spokojeně pokýval rukou a už se kurtoval do sedačky. McCormick totiž vyhlásil letovou pohotovost, a tak se všichni usazovali na svých místech. Lincoln se vracel k Zemi.

	„Blahopřejeme vám k úspěšnému lovu,“ ozval se ještě kapitán Cyklonu Muraško a po něm po řadě i ostatní honci. S blahopřáním přišel i Houston – a na kódované lince Greg Solda. Profesor Dalton mu vřele poděkoval za pomoc a přislíbil velkou soukromou oslavu.

	„Jo, díky, Franku!“ chechtal se Solda. „Znám ty tvý oslavy. Třeba tentokrát uděláš výjimku,“ narážel na obvykle spíš poklidná klábosení než Daltonovy oslavy.

	„Gregu, já se snad tentokrát opiju! Věř nebo nevěř, bylo to velký! Nashledanou dole.“

	Raketové motory postrčily Lincolna na předběžnou sestupnou dráhu. Profesor Dalton se zavrtal do anatomické sedačky a jeho mysl se začala vracet ke sdělení ze zlaté destičky.

	Je tohle konec projektu MISE? Ani zdaleka! Snad jen konec dalšího aktu, nové dějství bude následovat, až když se podaří zjistit všechno o pseudo-Voyageru. Vždyť například ten původní, který Nibiřané kdoví proč okopírovali, nesl i zvukový záznam. Má něco takového i tahle sonda? Otázek létalo Daltonovi hlavou víc, než dokázal zachytit.

	Z přestálého napětí padala na profesora únava. Přestával vnímat ruch z velitelské kabiny a přitom by si tak rád popovídal aspoň s Kreiskym. Vždycky spolu něco vymysleli, když řešili nějaký problém. A tohle je kapitální problém!

	Co když Nibiřané tohle všechno dělají jen proto, aby pozemšťany oklamali a posléze si podmanili jejich planetu? Tak hluboko bylo i v Daltonovi zakořeněno lidské myšlení, všechny ty sváry a vády i války, jež zaplňují lidskou historii. Všechny ty omyly civilizace, které na prahu jednadvacátého století a nového tisíciletí nekončí, ale pokračují. Mohli by tady pomoci nibifanské zkušenosti? Mohou a hlavně chtěli by je lidem předat?

	„Profesore?“ Kreisky se konečně odtrhl od svého počítače. „Nespíte?“

	„Ne, chlapče, nespím. Jsem jen unavený, a abych pravdu řekl, nevím jak dál.“

	„Franku, dosáhl jste dalšího vrcholu své kariéry, možná nejvyššího, když jste na základě výkladu toho Warrndorfského piktogramu určil, že se jedná o Nibiru…“

	„To je sice hezky řečeno, Miku, ale co bude dál? To nevíme…“

	„Profesore, projekt MISE přece nekončí, to víte sám nejlépe. Nemusíme přece čekat, až se k nám – někdy – Oni vypraví. Vyslali jsme sondy k Marsu a Nibiru bude o kus blíž. Třeba k nim dokážeme poslat i vlastní kosmickou loď s posádkou…“

	„I tohle už mě napadlo. Ale líbilo by se ti, kdyby ses někam přistěhoval a sousedé by ti začali nakukovat drze do oken? Kdyby ti nad hlavou létaly vrtulníky a fotografovaly tvůj dům, dvorek, ba i tebe a rodinu?“

	„Sakra, Franku, máte pravdu. Ale nemůžeme jen tak sedět a čekat. Musíme přijít k těm dole, co čekají, až přistaneme, s nějakým návrhem. Už vidím generály a admirály, jak se holedbají svými arzenály, jak čují od Nibiřanů nějakou čertovinu. A co vlády, prezidenti, politický partaje…“

	„A co obyčejní lidé se svými radostmi i starostmi, Miku? Myslíš, že tak moc touží po setkání s nějakými mimozemšťany? Jásat budou jen ti blázniví ufologové, kteří už léta tvrdí, že nás mimozemšťané navštěvují, aniž by pro to měli jediný hmatatelný důkaz.“

	„Teď ho ale budou mít,“ zašklebil se komicky Kreisky. „Ti teď budou řádit a vymýšlet si. Ti nám nebudou věřit, že Nibiřané plánují setkání až za pět let, cheche!“

	„Dali nám na bedra solidní balvan, když nám vymysleli projekt MISE,“ povzdechl si Dalton a promnul si čelo. Má hlava je včelín – kdo jen tohle řekl? Ne a ne si vzpomenout. Ale těch včel v hlavě mám hodně velký roj. Bzučí a bzučí…

	„Profesore?“ Kreisky přerušil tu chvilku mlčení. „Máme asi jen jednu šanci, až se nás na Zemi zeptají, co bude dál…“

	„Jakou?“ s hlubokým povzdechem se zeptal Dalton.

	„Řekneme jim, že projekt MISE pokračuje.“

	A tím to pro ty dva až do přistání skončilo. A pro lidstvo? MISE pokračuje!
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	Kir Svan bydlel ve staré zahradní čtvrti. Abych pravdu řekl, příliš jsem tuto část města neznal, a tak mi chvilku trvalo, než jsem našel Liliovou ulici. Poněkud vzrušen stiskl jsem tlačítko zvonku a čekal, zda se u štítku se jménem Kiril Svan rozsvítí zelené světélko na znamení, že obyvatelé domu jsou přítomni. Bude Kir Svan doma? Přijel jsem neohlášen a mohl jsem tedy čekat, že moje cesta nebude úspěšná. Konečně! Zelená! Ze skrytého reproduktoru zazněl tichý hlas. „Přejete si?“

	„Jsem Kvent Lomin z časopisu Prostor. Rád bych mluvil s Kirilem Svanem,“ představil jsem se neviditelnému tazateli směrem k brankovému sloupku, aby mě mohl dobře pozorovat na obrazovce domovního monitoru.

	„Můžete vstoupit, Kvente Lomine,“ odpověděl po chvilce neviditelný. Zaradoval jsem. To přece znamená, že Svan je doma!

	Dvířka v plotu se s cvaknutím otevřela. Vykročil jsem pod klenbou zelených větví k domu. Na schodech mě očekával štíhlý stařec drobnější postavy, se svatozáří bílých vlasů kolem hlavy.

	„Jsem Kir Svan,“ představil se a podal mi ruku. „Vítám vás! Měl jste štěstí. O chvilku později už bych byl na cestě do klubu astronautů, kde mám schůzku s přáteli. Pojďte však dále a řekněte mi své přání.“

	Vstoupil jsme do domu, Svan šel první. Cestou jsem začal mluvit o tom, proč přicházím.

	„Nezlobte, prosím, Kirile Svane, že vás chci připravit o schůzku s přáteli. Za několik dnů však uplyne padesát let od chvíle, kdy jste se jako první obyvatel Země vznesl do vesmíru. Náš Prostor je časopisem mladých a jeho čtenáři si tedy narodili v době, kdy lety na Měsíc, Venuši nebo Mars jsou již věcí téměř všední. Chtěli bychom jim proto připomenout první let člověka do nekonečných prostorů vesmíru. Snad mluvím příliš vzletně, ale jistě mi rozumíte a rozhovor neodmítnete.“

	Důvod své návštěvy jsem Svanovi sdělil téměř jedním dechem. Nepracoval jsem v redakci Prostoru příliš dlouho, a tak mi na zdaru mého prvního interview velmi záleželo. Kromě toho měla moje návštěva ještě jeden význam, pro mne velmi vážný.

	„Vidíte, Kvente Lomine, málem jsem zapomněl,“ usmál se Kir Svan, když jsme vešli do jeho pracovny a usedli k malému konferenčnímu stolku. „Už tomu bude padesát let – půl století! Neuvěřitelné!“

	Rozhlížel jsem pokradmu místností. Pracovna byla velmi prostě zařízena. Knihovna, psací stůl, stolek s křesly, velká televizní skříň, stoleček s květinami a v rohu mezi velkými okny socha Astronauta. Dar Světové akademie věd prvnímu astronautu Kirilu Svanovi, hlásal nápis na malém štítku v podstavci sochy.

	„Poslužte si,“ vybídl mě Kir Svan, který mezitím připravil občerstvení a nyní usedl proti mně. „Nevím, zda vám o svém prvním letu řeknu něco nového. Všechno už je přece tolikrát popsáno, natočeno ve filmech. Děti se o tom učí ve škole a jistě se zlobí, že si musí pamatovat všechno o jedno datum více.“

	„Vím, vím, Kirile Svane. Máte pravdu. Přesto však jsem se nabídl, že za vámi půjdu a udělám interview. Nechci psát to, co je všem známo. Chtěl bych od vás získat něco, na co si vzpomínáte snad až právě po letech, o čem ještě nikde není ani jediná zmínka,“ vysvětloval Svanovi, proč jsem vlastně přišel.

	„Příteli, říká se, že staří lidé spíše zapomínají, a mně už bude čtyřiasedmdesát,“ namítal Svan, a tak jsem se rozhodl vyslovit první a jedinou otázku, kterou jsem mu vlastně chtěl položit.

	„Kire Svane, nezlobte se – o tomhle jsem však nikde nečetl – měl jste tehdy strach?“

	„Strach?“ Kir Svan na mne tázavě pohlédl. „Proč se ptáte právě na strach?“

	„Víte, já jsem o meziplanetárních letech pročetl snad všechno, co kdy bylo napsáno. Ale o tom, zda meziplanetární letci a lidé vůbec mají při svých prvních letech strach a zda s ním bojoval i Kir Svan – o tom jsem nečetl nikde. A vy jste to měl přece nejtěžší, když před vámi nebyl ve vesmíru žádný člověk, ale jen pokusná zvířata v umělých družicích a raketách.“

	Se zaujetím mě poslouchal. Zdálo se, že jeho myšlenky zalétají kamsi daleko, do dvacátého století, kdy lidé dobývali vesmír.

	„Odpovím vám,“ řekl po chvilce Kir Svan tiše. Rychle jsem stiskl vypínač kapesního reportážního magnetofonu, aby se na jeho lístcích zaznamenalo každé slovo. Přichystal jsem si blok a pero, abych si zapsal zvlášť důležité úseky vyprávění.

	„Dal jste mi kupodivu téměř stejnou otázku jako lidé, kteří za mnou před padesáti roky přišli,“ začal Kir Svan vyprávět. „Byl jsem pilotem supersonické stíhačky. Tenkrát ještě byly armády, protože na Zemi byly dva tábory. Tábor míru a války, jak se tehdy říkalo. – Naše stroje byly opravdu výtečné a já jsem se svým letounem provedl několik významných letů. Nedlouho potom mě zavolali k veliteli pluku. V jeho pracovně byli nějací civilisté. Teprve jejich jména při představování mi řekla více. Přede mnou stálo několik našich předních odborníků z oboru meziplanetárních letů. Jeden z nich, profesor Dobrov, se mne zeptal:

	Kire Svane, potřebovali bychom vaši pomoc při velmi významném pokusu. Než vám však řeknu, oč jde, rád bych věděl, zda jste odvážný člověk, zda máte strach?

	Odpusťte, profesore, povídám mu, nevím, proč se ptáte právě na strach. Leccos už jsem prožil a docela upřímně vám povídám, že i strach jsem měl. Jenže jsem se s ním zatím vždycky uměl vypořádat.

	Děkuji za upřímnost, soudruhu Svane. Úkol, který nám máte pomoci splnit, je totiž velice obtížný a přes veškerá námi učiněná opatření nebezpečný. Chtěli bychom, abyste vzlétl do vesmíru!

	Profesorova slova ze mne doslova vyrazila dech! Já mám vzlétnout do vesmíru? Ale proč právě já? – zeptal jsem se a Dobrov odpověděl.

	Vaše poslední úspěchy s výškovými a rychlostními lety na supersonických stíhačkách nás přivedly za vámi. Domníváme se, že by mohly být dobrou přípravou na váš první let do vesmíru, – profesor se lehce usmál – a když vás vidím, nezlobte se, prosím, jste poměrně malé postavy a to by z konstrukčních důvodů též přišlo vhod.

	Stále jsem si nemohl dobře srovnat v hlavě, co mi profesor říká. Ale on už uhodil přímou otázkou.

	Tak co, soudruhu Svane, pomůžete nám? Poletíte? Budete ještě jednou bojovat se strachem vítěznou bitvu?

	Váhal jsem s odpovědí. To nebylo jen tak, letět do vesmíru. Létal jsem v tisícimetrových výškách několikanásobnou rychlostí zvuku, ale teď jsem měl letět ještě výše. Tam, odkud svítí hvězdy.

	Velitel mi přispěchal na pomoc.

	Snad by bylo dobré, kdybyste Kirovi ponechali aspoň nějaký čas na rozmyšlenou. To přece není jen tak, přijít za clověkem, zeptat se ho, zda chce letět do vesmíru, a řekni hned – ano nebo ne.

	Znal jsem našeho velitele a on znal dobře mne. Tentokrát mě však zamrzelo, že si snad myslí, zda se nebojím, a tak jsem mu skočil do řeči.

	Ne, ne. Rozmýšlet není co. Vy chcete, – obrátil jsem se k civilistům-vědcům – abych letěl raketou do vesmíru, a dáváte mi naději, že se vrátím. Je to tak?

	Ano, právě tak – potvrdil Dobrov.

	Nuže, poletím, soudruzi.

	Mluvil jsem tenkrát až příliš srdnatě. Ale opravdu mě to začalo lákat, letět ke hvězdám, k nimž jsem tolikrát při nočních letech mířil přídí své stíhačky a k nimž jsem s ní nikdy nemohl doletět. Teprve později se přece jen začaly hlásit strach a pochybnosti o správnosti mého rozhodnutí. To když jsem se začal důkladně seznamovat s plánem letu, s nebezpečími, která na mne mohou čekat i při návratu domů k ženě a dětem. Nebo když jsem vyšel v neděli ven a kolem byla Země s velkým Z – planeta, kterou jsem měl opustit v štíhlé raketové střele, abych se nad ni vznesl do výše sta kilometrů a kroužil kolem ní v tichém vesmírném nekonečnu. Sám! Věděl jsem a technici byli přesvědčeni, že se let zdaří a já se ve zdraví vrátím k Zemi. Věřil jsem jim, ale se strachem jsem se přece jen tak hned nerozešel.

	Procházeli jsme ještě s několika dalšími letci těžkým přípravným výcvikem. Přišli jsme z různých končin naší vlasti. Moje žena o mém letu do vesmíru nevěděla nic. Celá akce se připravovala v úplné tajnosti. Pro všechny – a tedy i pro rodinu – jsem se připravoval na nové lety s našimi letadly. Stali jsme se středem zájmu celého kolektivu lidí –vědců, lékařů i techniků. Vnitřní prostory rakety nebyly velké, a tak se počítalo s každým centimetrem. A protože rakety byly tehdy ještě na chemické palivo – šetřilo se i s každým gramem.

	Téměř měsíc trvala naše příprava. V této době jsem byl často vystřelován ve speciálních katapultech, na nichž byly zkoumány účinky zrychlení na můj organizmus. Dlouhé hodiny jsem trávil v přetlakových komorách, jindy jsem se vznášel, točil a padal v nejrůznějších aparátech. A jen jsem se postavil na nohy, už se kolem mne seběhli lékaři a měřili mi tep, tlak, zkoumali srdce, plíce, svaly.

	Zvykal jsem si i na pobyt uvnitř rakety a seznamoval se s jejím vybavením, přístroji a řízením, které – i když bylo plně automatické – jsem musel dokonale znát. Při závěrečném hodnocení naší přípravy jsem byl pro let vybrán právě já. Měl jsem z toho velkou radost – i smutek. Co když zahynu?

	Konečně nadešel den, kdy se mě profesor Dobrov zeptal:

	Kire, jste připraven? Zítra ráno v pět hodin odstartujete. Bojíte se?

	Ptáte se mě už podruhé, profesore, a já vám opět pravdivě odpovídám: Lhal bych, kdybych řekl, že nevím nic o strachu. Létal jsem, ale to bylo, abych tak řekl, v náručí naší planety, ve vzduchu. Co je tam nahoře, to ještě vy sami ani dobře nevíte. Poletím tedy a vrátím se, abych vám řekl, co jsem viděl a našel.

	S ženou a dětmi jsem se rozloučil poněkud vroucněji než jindy. V kapse blůzy jsem si do vesmíru odnášel jejich fotografii.“

	Kir Svan se na chvilku odmlčel a zahleděl se na malou fotografii v prostém rámečku, která visela na zdi. Byla na ní žena s děckem v náručí, druhé stálo vedle ní. Za okamžik pokračoval ve vyprávění.

	„Na pokusné raketové střelnici byl jen obsluhující personál, vědečtí pracovníci a několik rodin od novin a filmu. Na krátké poradě jsem dostal poslední instrukce a pak v doprovodu profesora Dobrova a lékaře odešel k raketě. Pomohli mi nastoupit do malé kabiny. Mechanici zavřeli vstupní otvor. Zůstal jsem sám.

	Ležel jsem na pružném lůžku a hleděl na přístrojovou desku. Tikalo na ní několik desítek měřících přístrojů s neklidnými ručičkami. Já jsem však upíral oči jen na zelené světlo uprostřed a na ručičku chronometru. Tam běžel můj osud. Dokud svítí zelená, mohu ještě raketu opustit a nepoletím nikam. Stačí jen stisknout malý červený knoflík. Bylo to lákavé. Začal jsem si přát, aby ručičky hodin běžely rychleji, protože bych přece jen mohl zradit a zbaběle uprchnout ven, do sluncem prozářeného jitra – k lidem na Zemi.

	Z reproduktoru zazněl vzrušený Dobrovův hlas.

	Svane, jak se vám daří?

	Odpověděl jsem přiškrceným hlasem, ale jinak jsem nemohl. 

	Dobře, profesore! 

	Odstartujeme tedy? 

	Ano!

	Můj osud byl zpečetěn. Zemřu, nebo zůstanu naživu? Dostal jsem najednou velký strach a už-už jsem vztahoval ruku, abych přece jen zazvonil a zabránil startu. Ale obrovská síla mě zamáčkla do pružné žíněnky. Kdesi pod raketou burácel ohnivý orkán a já ztratil vědomí. Jak dlouho to trvalo, to jsem nevěděl. První však, co jsem začal vnímat, byl naléhavý, obavou zadrhnutý hlas, který volal z reproduktoru.

	Svane! Svane! Žijete?… Svane! Mluvte… Kire… Kire!

	Vykřikl jsem, snad až příliš hlasitě.

	Žiju, profesore, žiju!

	Sláva, sláva… – burácelo to z reproduktoru a já si uvědomil, že už vlastně létám ve vesmíru. A to volání, které slyším, ke mně letí dalekým prostorem až ze Země.

	Kire, ozval se opět profesor Dobrov. Kire, blahopřeji vám k úspěšnému startu! V tomto okamžiku již létáte ve výšce čtyři sta padesát kilometrů nad Zemí! Blahopřeji vám…!

	Hlasy a blahopřání ostatních jsem už nevnímal. Měl jsem z toho všeho obrovskou radost, až mi slzy vytryskly z očí. Ale stydět jsem se nemusel, alespoň v tom okamžiku. Byl jsem přece sám. Jedno jsem si tenkrát v tom okamžiku plně uvědomil – že se určitě vrátím k Zemi.

	Dlouhé hodiny jsem kroužil v raketě vesmírem a vykonával vědecké práce a měření podle pokynů ze Země. A vždycky, když na mne přišly tíseň a strach z té neznámé prázdnoty kolem, zapínal jsem vysílač a hovořil s přáteli na Zemi. Nebo jsem poslouchal pozdravy neznámých pozemšťanů ze všech koutů naší planety, které mi posílali do vesmíru. Byla se mnou celá Země.“

	Kir Svan skončil své vyprávění a v jeho očích zvolna pohasínal lesk, který tam rozsvítily jeho vzpomínky na těžkou, ale slavnou zkoušku lidské odvahy. Kdy se jako první člověk díval na rodnou planetu z výšin, které kdysi dávno bývaly vyhrazovány pouze bohům.

	„Děkuji vám, Kire Svane, co nejupřímněji. Jistě se mi nyní nebudete smát, když vám řeknu, proč mě především zajímalo, zda jste měl při svém prvním letu do vesmíru strach.“

	Teď jsem se již mohl starému meziplanetárnímu pilotovi svěřit s tím, co mne tolik trápilo.

	„Dnes hodně lidí létá do vesmíru. Od nikoho jsem však ještě neslyšel, že by se při své první cestě bál. Každý jen vykládá o svých dojmech a jak to pro něho vlastně nic nebylo. Já však mám vbrzku letět také poprvé – a bojím se. Letět však chci a také musím, proto poletím. Styděl jsem jen za svůj strach.“ 

	Kir Svan se usmál.

	„Milý Kvente, buďte ujištěn, že svůj strach musí překonat každý, kdo prvně poletí tam – vzhůru,“ stařec ukázal palcem ke stropu. „A je odvážnější k strachu se přiznat, než jej vychloubáním maskovat, jak to mnozí dělají. Člověk musí mít hlavně sílu k překonání strachu, tak začíná hrdinství. Jistě se bál první člověk, když bohům vyrval s pomocí křesadla oheň, i ten, kdo letěl první v balonu –báli jsme se i my, první astronauti. Ale vždycky se našlo dost těch, kteří měli sílu překonat strach z neznáma, a proto dnes létají naše koráby k planetám.“

	A tady mé interview skončilo. Trochu podivně, vždyť jsem položil jen jednu otázku. Odcházel jsem však spokojen. Nejsem zbabělec, i když ještě mám ze svého prvního letu do vesmíru strach. Oč těžší to měl Kir Svan, první člověk, který letěl do vesmíru sám!

	Tak o tom i napíšu.

	

	(1958)



		Rukojmí



	

	Rejnok přistál na sanbarronském letišti pod vlajkou libreyské soukromé letecké společnosti. Hlouček vystupujících cestujících si pochvaloval palubní komfort i obsluhu a jásal nad bohatými suvenýry. Hlupáci! Netušili, odkud se právě se zdravou kůží dostali.

	Díval jsem se za nimi okénkem své kabiny, když kráčeli prosluněným ránem k letištní budově. Proti nim se valil hlouček parádně nadělaných chlapů, řekl bys ragbistů. Nastupovalo však Rejnokovo speciální přepadové komando, které si zřejmě na San Barroně jen protahovalo kostru mezi dvěma akcemi. Ostrůvek k tomu byl jako stvořený svým klidem a nenápadností turistické oblasti, kde se tak sladce, byť draho lenoší. O peníze však tahle banda nouzi neměla a za jedním z mnoha čerpatelných pramenů se máme vypravit právě dnes. Rejnok se svými plány přede mnou netajil, ba spíše se vychloubal svou chytrostí a mocí.

	Zanedlouho se opět rozburácely motory a Rejnok nabral kurz nad oceán. Velitel si pro mě brzy nato poslal. Čekal jako obvykle na svém stanovišti za pilotním prostorem.

	„Jak se máte, pane Tecktowne?“ uvítal mě se širokým úsměvem, jako vždycky. Jaký v tom byl záměr, že se letoun nazýval jako jeho velitel – nebo naopak? To jsem zatím nezjistil. Pro toho muže však jméno Rejnok bylo přezdívkou, která mu seděla. Osobně bych upřesnil: Rejnok elektrický. Byl doslova zamilován do všeho, v čem pulzovala elektřina, a tím byl letoun málem přeplněn.

	„Mám se asi tak, jak chcete, Rejnoku,“ odpověděl jsem na pozdrav.

	„Jsem rád, že chápete situaci, pane Tecktowne. Moji situaci,“ zdůraznil. „Není zatím špatná – díky vám a vašim přátelům,“ usmál se, „ale zhoršit se může v kterémkoliv příštím okamžiku. Jestliže tam,“ píchl ukazováčkem k podlaze, „dole poruší jakýmkoliv způsobem ultimátum, které jsem jim s vaším nedobrovolným souhlasem stanovil na deset dní…“

	Ano, těch proklatých deset dní dávalo aspoň jakousi šanci mně a mým devíti kolegům. Už uplynuly tři dny, dnes je den čtvrtý.

	„Rád bych vás seznámil s příští akcí, vážený příteli,“ pokračoval Rejnok a jeho prst tentokrát ukázal na mapu ležící na stole. „Tady je San Barrona a my letíme tímto směrem. Odtud,“ ukázal k pevnině, „čekáme zajímavý letoun. Pánům z jisté společnosti dalo moc práce, aby tenhle let utajili, protože nutně potřebují dostat pěkný balík zlata semhle…“ Zapíchl prst do skupiny oceánských ostrovů. „Není to samozřejmě konečná stanice zásilky, ale nás už další trasa zajímat nebude. Podle oficiálního kurzu, který jsme na San Barroně řádně nahlásili a prozatím ho i dodržujeme, máme přetnout tajnou dráhu Zlatého ptáčka –hezké, že? Říkejme mu tak, ne? Tedy trasu s předstihem přetneme asi zde,“ čmáral prstem po mapě. „Chápete, příteli?“

	Bylo mi potud jasné, že se hodlá nějakým způsobem zmocnit nákladu Zlatého ptáčka… Ksakru, už přejímám Rejnokův krycí název neznámého letounu jakési bláznivé společnosti, která nemá na práci nic jiného, než zrovna teď přepravovat letecky zlato! Jak se však Rejnok hodlá zmocnit zlata ze stroje letícího nad širým oceánem?

	„Myslím, pane Tecktowne, že vás mohu klidně informovat – akce Zlatý ptáček není poslední! Ve dnech, které nám zbývají z ultimáta, podniknou i posádky ostatních našich letounů celou sérii nejrůznějších akcí. Zbraně, zvláštní materiály, suroviny… Hned potom se stáhneme do neznáma a budete mít od nás aspoň na čas pokoj. Od jedenáctého dne už nám nemůžete přišít ani jednu z případných dalších podobných akcí. Pokud se něco stane, nejsou v tom naši lidé, ani naše technika!“ prohlásil tvrdě a odstoupil, aby se tiše radil s technikem, který obsluhoval přístroje ve velitelské kabině.

	Ani naši lidé, ani naše technika – zdůraznil Rejnok. Nebylo už pro mne tajemstvím, že kromě tohoto stroje používali piráti ještě letouny s krycími názvy Žralok, Kladivoun, Kosatka a Mečoun. Při spojových relacích, jimž jsem byl přítomen, se tato jména ozývala, ale tváře velitelů jsem nezahlédl. Zato jsem měl možnost na obrazovkách vidět ostatních devět členů předsednictva naší komise. Jako fakt to bylo skutečně fantastické: Rejnokova banda se takřka v jeden okamžik na různých místech Země zmocnila celé naší desítky! Pak tajně předala své ultimátum, že po deset následujících dní nebudou žádná z velmocí ani ostatní vlády podnikat akce, které by ohrožovaly Rejnokovu bandu – jinak…! Od okamžiku únosu asi nikdo z nás nepocítil pod svýma nohama pevnou půdu, ale jen paluby pirátských letadel. Zatímco u velitele pirátů jsem byl já, předseda komise, na palubě ostatních letadel byli rozděleni ostatní rukojmí.

	Celé předsednictvo tvořili vesměs významní představitelé vládních organizací, různých složek a společností z řady zemí. Sama komise byla asi před třemi týdny důkladně reorganizována a měly jí být dány mimořádné pravomoci i prostředky, aby konečně bylo skoncováno se vzdušným pirátstvím, jež se nebezpečně rozmohlo na celé planetě. Avšak den před tím, než mělo dojít k prvnímu –z bezpečnostních důvodů tajnému – zasedání předsednictva, jsme byli uneseni! Bylo to pro mě nepochopitelné!

	Musíme mít zrádce ve vlastních řadách. Rejnokova banda, a nejen ona, musí mít své lidi až v nejvyšších orgánech některých zemí, v mocných finančních a průmyslových skupinách a mezinárodních koncernech. A kdovíkde ještě. A komu vlastně Rejnok slouží? Jak jinak by bylo možné, aby Rejnokův letoun tankoval za letu ze strojů, které jsou bez označení? A to ještě nemohu vědět vše, třeba o tajných letištích, která nutně existují…

	„Máme ho!“ Výkřik muže od radaru přerušil mé neveselé úvahy. Nikdo mi nebránil, abych přistoupil blíže. Na okraji obrazovky se pohyboval stín letícího stroje, zřejmě očekávaný Zlatý ptáček. V tomto okamžiku to vypadalo, že Rejnok skutečně přetne jeho dráhu s předstihem. Což byl záměr. Ti dole – Zlatý ptáček byl asi o tisíc metrů níže – jistě byli informováni o dráze libreyského letadla. V těchto neklidných dnech si každá posádka dávala pozor na to, co se děje v širokém okolí. Bylo přece dost strojů, které neznámo proč nedoletěly nebo zase nouzově přistály tam, kde je k tomu bandy vzdušných pirátů přinutily. Byly však už i případy, že po oloupení cestujících a nákladu piráti opustili paluby letadel na speciálně upravených padácích a kluzácích, jakmile donucení piloti snížili letovou výšku tak, že nehrozilo nebezpečí dekomprese kabiny po otevření dveří. Prostředky k opuštění vydrancovaného letadla obvykle pirátům dopravili jejich společníci na malých rychlých strojích a předali jim je za letu. A takřka vždy se při takové akci brali rukojmí, kteří měli pirátům zaručit co nejklidnější ústup do jejich útočišť.

	Přes to všechno jsem měl dojem, že před Rejnokovým objevením bylo vzdušné pirátství prováděno dost nedokonale a leckdy zbytečně riskantně a složitě. Ten dojem jsem získal už v prvních hodinách nedobrovolného pobytu na palubě Rejnoka. A příští akce to jen potvrdila.

	Rejnok totiž začal jednat. Oba stroje se zvolna sbližovaly. Zlatý ptáček dokonce jako by Rejnoka předstihoval, což pirát zřejmě potřeboval. Napjatě sledoval obrazovku radaru, až se konečně narovnal a protáhl si celé tělo. Pak řekl: „Jdeme na to!“

	Obrazovky ožily. Na jedné se objevil vzdálený bod –Zlatý ptáček. Další přiblížila kabinu s ragbisty. Teď opravdu připomínali svým oblečením hráče připravující se na zápas. Nebo astronauty ve skafandrech s odklopenými přilbami. Zbývající dvě obrazovky zatím jen shlížely pod letoun, kde ubíhalo moře.

	Začali jsme klesat. Polykal jsem, abych vyrovnal tlak v uších. Silueta Zlatého ptáčka se začala měnit v podobu robustního letounu. Jeho posádka už musela vědět o podivném počínání libreyského letadla. Potvrdila to vzápětí záplava slov řinoucí se z reproduktoru – piloti nám přepojili hovor, který vedli se Zlatým ptáčkem. Uklidňovali jeho posádku tvrzením, že pro poruchu přístrojů došlo ke změně kurzu a nyní se klesáním pokoušejí zvýšit naši rychlost, aby dohnali ztracený čas. Posádka Zlatého ptáčka sice vysvětlení přijala, ale neodpustila si ostrou výstrahu: „Použijeme zbraně, jakmile byste se chtěli dostat do naší blízkosti! Máme k tomu oprávnění!“

	„Hlupáci!“ uchechtl se Rejnok. „Proč tolik řečí? Na jejich místě bych mlčel – a když by bylo třeba, tak…“ naznačil rukou palbu z ruční zbraně.

	„Dobře, dobře, kolego,“ zaznělo ještě z reproduktoru a Rejnokův pilot formálně ukončil spojení. Dokonce pak na malý okamžik odklonil letoun z dosavadního kurzu, až velitel přikázal: „Zrušte mu vysílání! Zapojte clonu – a na plný plyn do toho!“

	Rejnok se otřásl a vyrazil jako kůň pobídnutý ostruhou. Přídavné spalování nebo rakety? Zlatý ptáček na obrazovce doslova rostl před očima. Ragbisté zmizeli v jakýchsi dveřích. Z reproduktorů znělo zmatené pokřikování pilotů Zlatého ptáčka. Marně se pokoušeli navázat spojení. Ona clona, kterou si Rejnok vyžádal, umožnila poslech nám, ale nikomu jinému. Zlatý ptáček byl odkázán sám na sebe – a brzy to pochopil: Proti našemu stroji vylétly zpod trupu stíhaného letadla dvě raketové střely, ale vzápětí explodovaly v naprosto bezpečné vzdálenosti před námi. Rovněž trasy kulometných střel jako by vítr odvál kamsi stranou. Zlatý ptáček byl dostižen!

	Rejnok srovnal rychlost s napadeným strojem a jeho posádka dostala nesmlouvavý rozkaz: „Chcete-li vyváznout se zdravou kůží, neměňte teď rychlost, směr, ani výšku letu – a plňte to, co vám přikážeme!“ Ti pod námi si dali říci. Snad jim zaplatili málo za tenhle let.

	Pod naším strojem – jak bylo vidět na obrazovkách – objevila se tlustá elastická roura zakončená válcovitou přírubou. Zařízení se snášelo k trupu Zlatého ptáčka a po chvilce manévrování – asi pomocnými tryskovými motorky –se příruba doslova přisála na povrchu stroje nad vstupními dveřmi. Vzápětí nám kamera uvnitř roury ukázala, jak jeden z ragbistů prořezává do trupu kruhový otvor nějakou speciální pilou. Pochopil jsem: Ta roura s přírubou je přestupní komorou vyrovnávající tlaky, jíž se piráti bezpečně dostanou za letu z jednoho stroje do druhého. Něco takového už se běžně používá ve vesmíru!

	Jeden z ragbistů vzal s sebou na palubu Zlatého ptáčka kameru, a tak jsme viděli, co se tam děje. Jakmile byli piloti vystřídáni dvěma piráty, posádka byla zajištěna v příďové kabině, neboť zlato bylo v hlavní. A pak už to šlo rychle. Bedničky byly přepraveny na palubu Rejnoka, vysílačka poškozena a oba piloti se mohli vrátit na svá místa s tím, že až do okamžiku odpojení pirátského stroje nebudou dělat žádné vylomeniny! Jasný? Kývli, že ano, a nechtěli věřit, že zatím vyvázli tak lehce. Ragbisté se už vraceli na palubu Rejnoka a poslední zase z válcové komory narychlo zavařil onen vyříznutý kus trupu na jeho místo. Jak humánní! – ušklíbl jsem se Rejnokovu počínání. Ale uvážlivé. Asi za sebou nerad nechává mrtvé nebo raněné, za to jsou vyšší tresty. S dírou v trupu by byl osud Zlatého ptáčka i posádky takřka zpečetěn. Rejnok se oddělil od vybrakovaného letadla a začal prudce stoupat. Velitel se ke mně otočil se spokojeným úsměvem.

	„Líbilo se vám to, pane Tecktowne?“

	Pokrčil jsem rozpačitě rameny. „Připadám si, jako bych právě viděl film s neskutečným příběhem…“

	„Buďte klidný, všechno se skutečně událo tak, jak jste viděl. Technika a lidský důmysl – to je skvělé spojení.“

	„Víte, Rejnoku,“ nikdy jsem ho neoslovil pane, ale jemu to zřejmě nevadilo, „nevím, koho by napadlo, že váš důmysl zneužije technické vynálezy, i ty nejnovější kosmické, ke vzdušnému pirátství…“

	„Napadlo to mě a ještě pár lidí, jak vidíte!“ Nenechal mě najednou domluvit.

	„A k čemu vám to bude dobré? Proč to děláte? Nebo pro koho?“ napadlo mě, že teďje vhodná příležitost poodhalit tajemství téhle bandy.

	„Ale, pane Tecktowne, lidi vždycky něco napadalo,“ prohlásil tónem, jakým se mluvívá k nerozumně zvídavým dětem. „Tu dobrého, tu špatného. Před léty se dokonce našlo pár lidí, kteří unášeli letadla i s cestujícími, jen aby se dostali za hranice svých zemí, ale spíš s velkým rámusem pro noviny a politiky. Jiní zase tohle dělali, aby si na některých vládách vynutili propuštění svých kompliců nebo splnění kdovíjakých požadavků. Taky se jim říkalo piráti. Nechrne zatím stranou, kdo to vlastně ve skutečnosti byl – břídilové, psychopati, teroristé? Jedno jim ovšem upřít nelze: Ukázali nám, kteří jsme přišli po nich, nové možnosti a my je využili a dále zdokonalujeme…“

	„Nic vám to nebude platné!“ neudržel jsem se už. „Tahle planeta vám možná už zítra bude setsakramentsky malá! Stačí, aby se vlády dohodly, aby proti vám nasadily patřičné prostředky…“

	Rozesmál se – a já zmlkl uprostřed věty. Pak řekl: „Vy tomu všemu opravdu věříte? Příteli, kolik se najde na téhle planetě takových vlád?“

	Zdrtil mě tou pravdou nahlas vyslovenou.

	„Jen si uvědomte, jak jste dopadl vy s tou vaší reorganizovanou mezinárodní komisí pro boj se vzdušným pirátstvím! Zní to honosně, že? Máte však všichni moc různé zájmy a závazky, a my zase máme své. Takový propletenec je to, víte? Takže zatím nám tahle planeta ještě vystačí– aspoň těch pár zbývajících dní do vypršení našeho ultimáta. Vystačí nám, vám a třeba i jiným – ale tím se vy netrapte. A potom,“ Rejnok jako by se zasnil, „máme celý vesmír! Kdoví, kam povedou naše cesty a zájmy…“

	Ta jeho zmínka o vesmíru mě zarazila! Má snad i tam nějaké konexe? Rejnok mi nedal čas, abych se pokusil o nějakou otázku. „Můžete odejít – a odpočiňte si,“ zdůraznil s úsměvem. Zase by to chtělo otázku – proč? Co chystá?

	Jsem už zase ve své kabině. Za oknem se stmívá. Po dlouhém letu začíná Rejnok klesat v táhlém oblouku. Tam dole se zdá být ostrov. Rozzářila se světla přistávací dráhy. Základna pirátů? Nebo zase jen kamuflované přistání letadla nějaké soukromé společnosti?

	Co je mi platné, že jsem byl jmenován předsedou mezinárodní komise pro boj se vzdušným pirátstvím, když jsem rukojmím těch, které jsem měl stíhat! Jak zahanbující a také směšné… Kolik dnů života mi zbývá? Kde máme já i moji druzi jistotu, že bude dodrženo Rejnokovo ultimátum a vlády nezaútočí nebo že on dodrží slovo. Kolik rukojmí už bylo zabito od dob, kdy se na naší planetě objevil první vzdušný pirát? A kolik takových pirátů zůstalo za své činy nepotrestáno! Jaké to otřesné dědictví!

	

	(1997)



		Bílý bizon



	

	Ten, který nezabloudí dostal velkou chuť na dobře propečeného tučného krocana. Sebral tedy luk a toulec se šípy a vyšel před vigvam. Vesnice Prérijních psů žila svým obvyklým životem. Část mužů odešla na lov, další polehávali ve stanech a lenošili nebo klábosili o tom, čím se kdy vyznamenali v bitvách. Jen ženy pilně pracovaly, vařily, vydělávaly kůže, šily a spravovaly oděvy, však to znáte. Pár mrňat se batolilo mezi stany a hrálo si se psy. Křivý nos pilně štípal dřevo na šípy a vyráběl nejlepší střely, jaké široko daleko žádný jiný kmen neměl.

	Nezabloudí viděl, že si za krocany musí vyrazit sám. Zenu neměl, ale starala se o něho rodina jeho staršího bratra. I ten už časně ráno vyrazil s několika muži, aby se porozhlédl po bizonech. Nezabloudí si zašel na louku u říčky, kde mladší chlapci hlídali koně. Pískl a Černá hlava k němu s radostným zařehtáním přiběhl. Tušil, že skončí nudné popásání ve stádu mustangů. Nezabloudí mu vyskočil na hřbet a Černohlav i bez pobízení vyrazil. Namířili si to k nedalekému předhůří, kde prérie přecházela v košaté remízky a za nimi už se ujal své vlády les. Tam se dalo nalovit krocanů, co hrdlo ráčí.

	Nezabloudí znal dobře kraj široko daleko od míst, která Prérijní psi považovali za své území, a často se vydával na dlouhé cesty. A protože se všude tak dobře vyznal, brzy dostal své jméno – Ten, který nezabloudí.

	Byl slunný teplý den a tak se Nezabloudí rozhodl, že než bude lovit krocany, vykoupe se v jezírku pod skalami, kam shora malým vodopádem stékala voda z hor. Bylo to jeho oblíbené místo, kde snil nejen o válečných činech, ale i o ženě, kterou si jednou přivede do svého vigvamu, aby mu dala syna a dceru.

	Uvázal Černohlava na travnaté pasece a sdělil mu svůj úmysl jít se napřed vykoupat. Mustang poněkud znechuceně zaržál, čekal přece jen delší cestu, možná i nějaký divoký trysk, honičku, lov bizonů, ale pak se začal pást. Tráva tady byla chutnější než za vesnicí u říčky.

	Nezabloudí rychle prošel lesem, měl tady takřka nezřetelnou stezku, a došel na břeh jezírka. Už rozhrnul poslední křoví a viděl na prosluněnou hladinu jezírka. Byla mírně zčeřená, jako by tu právě nad vodu vyskočila ryba. A pak! Nezabloudí nevěřil svým očím! Nad hladinu se vyhoupla bílá bohyně se zlatými vlasy. I když byly vodou zplihlé, slunce se zajiskřilo ve stékajících kapkách. Bohyně se několika plavnými pohyby dostala k protějšímu břehu a vystoupila z vody. Pak rozpažila ruce a zvolna se otáčela, aby slunce osušilo její bílou kůži. Nezabloudí se ani nepohnul a jen omámeně pozoroval bílou bohyni. Ano, musela to být bohyně. Nejen proto, že tady nikde v okolí žádný kmen nežil, ale ani jediná z žen, které Nezabloudí na svých cestách potkal, neměla žluté vlasy a bílou kůži.

	Po chvíli se bohyně oblékla…? Nezabloudí nevěděl, jak to nazvat. Viděl totiž, jak si na sebe oblékla cosi, co nejvíce připomínalo stříbřitou hadí kůži. Byla to snad hadí bohyně, která na sebe uměla vzít lidskou podobu? – blesklo mu hlavou. Půjde za ní, rozhodl se, ať jde kamkoli. Je statečný a silný a musí vypátrat, odkud se tu vzala. To mu prolétlo hlavou, když viděl, jak se bohyně ztrácí v lese. Rozběhl se proto okolo jezírka, ale tak, aby ho bohyně nespatřila, ba ani neslyšela. I to patřilo k jeho umění.

	Dokázal pak sledovat stopy, které za sebou zanechávala. Zřejmě si byla jista, že tu nikdo není, a kráčela naprosto bezstarostně. Viděl, že si trhala lesní jahody, a tak ji málem dohonil. Vystoupala pak zarostlým svahem a zmizela kdesi nahoře. Nezabloudípočkal a po chvíli se vydal nahoru. Pak už stačil ujít jen pár kroků a strnul toho dne již podruhé.

	Široká a zarostlá skalní průrva vypadala, jako by se tu přehnala vše drtící vzdušná smršť. Na pravé straně se zvedala skalní stěna, ze které kdysi nad průrvou trčela kamenná jehla. Nezabloudísi ji pamatoval. Teď tam trčel jen jakýsi pahýl a dole pod ním byla hromada kamení i suti. Po dopadu zpola zasypala cosi…? Nezabloudí nevěděl, jak to pojmenovat. Snad se to dalo přirovnat k nějaké velké chýši, ale z čeho by mohla být postavena? Ta chýše by však před tím, než ji zasypalo kamení, musela stát na nějaké noze. jako by ji tam viděl – tak to Nezabloudímu připadalo. Pak by to ovšem mohlo být nějaké obrovské neznámé zvíře…

	Ale kde je ta bohyně? – vzpomněl si, proč sem přišel. V tom temném, neznámém Cosi pod kamením našel otvor. Připomínal vchod do jeskyně a teď se prozářil, jako kdyby tam někdo zapálil oheň. Musí se dostat blíž, rozhodl se Nezabloudí. Ale než mohl svůj úmysl uskutečnit, objevila se v otvoru bohyně – ale ne sama! Vedla kohosi, byl také oblečen ve stříbřitý šat, a ona ho podpírala. Pomalu kráčeli na planinku, kde usedli na zem a snad se nějak spolu domlouvali, ale neslyšně. Ten, kterého vedla, připomínal muže, ale jeho hlava byla lysá – a obličej? K čemu jej mohl Nezabloudí přirovnat? Byl jakoby ptačí, dravčí, a přece nebyl hrozivý, on nějak vnitřně tušil, že se neznámého nemusí bát. Je to snad nějaký druh bohyně? – píchlo ho u srdce žárlivostí, neboť od okamžiku, kdy bohyni u jezírka spatřil, jeho srdce po ní zatoužilo.

	A pak se to stalo!

	Bohyně se postavila a pokynula směrem, kde se Nezabloudí skrýval. Ona věděla, že tam je! Dokonce promluvila, ale on jejím slovům nerozuměl. Takovou řeč neznal. Vnímal jen vlídný a vybízivý tón jejího hlasu a chtěl přijmout její pozvání. Vystoupil proto z úkrytu a odložil luk i toulec se šípy a přidal svůj nůž. Dostal ho před dvěma roky od bílého lovce… – Ano, od bílého lovce v horách, kde mu pomohl najít cestu, když zabloudil. Pravda, ten muž měl daleko bledší tvář než rudý lid, i když osmahlou, ale vlasy měl černé a celou tvář zarostlou hustým plnovousem. Nezabloudí se divil, jak si může něco takového nechat na tváři! Kam a jak by si mohl malovat své válečné barvy?

	Lovec mu tehdy vyprávěl o svém lidu, který do země rudochů – říkal jim indiáni – připlul přes velikou vodu, odkud přichází slunce. Ale jiné bledé tváře prý žijí i na druhé straně, kam slunce zapadá, tvrdil ten muž. A jistě prý mnoho bledých tváří přijde i sem na pláně a do hor. Takové podivné věci vyprávěl běloch, když spolu sedávali u ohně. A pak mu dal nůž, lesklý a ostrý, daleko lepší než nože rudého lidu z pazourku a kostí.

	Tohle blesklo Nezabloudímu hlavou, když ke svým zbraním položil na zem i drahocenný nůž.

	Pak zvedl ruce a obrátil je dlaněmi k bohyni i Ptačímu muži – tak ho nazval – na znamení, že přichází v míru, a ona mu pokynula, aby přistoupil. Vpíjel své oči do její tváře a zatrnulo mu, když spatřil modř v jejích očích. Takové oči nikdy neviděl a neviděl ani zlaté lasy, které už uschly a vlnily se jí po ramenech až do pasu. O Manitů! – zaúpěl Nezabloudí v duchu a pak před těmi dvěma poklekl se skloněnou hlavou. Bohyně však k němu přistoupila, pozvedla mu hlavu a ukázala, aby usedl naproti ní a Ptačímu muži.

	Teď se Nezabloudí podíval i na něho. Měl podivnou bledou pleť, daleko bledší než bohyně – a jakoby vrásčitou. I on měl modré oči, ale bledé, netečné – snad je nemocný, napadlo Nezabloudího. Nos měl opravdu jako ptačí zobák a rty úzké, bez krve. A u očí neměl obočí ani víčka! Byl vlastně ohyzdný, blesklo Nezabloudímu hlavou a sklopil studem oči. Najednou měl pocit, že Ptačí muž i bohyně vědí, co si myslí. Zanedlouho o tom byl přesvědčen, protože ti dva se ho začali vyptávat! Ano, vyptávat. Bohyně mluvila podivnou řečí a doprovázela ji posuňky, kterým rychle porozuměl. Vždyť tak se domlouvali i rudí lidé mezi sebou, když se potkali příslušníci dvou různých kmenů. A bledé oči Ptačího muže stále sledovaly oči rudocha, jako kdyby jimi pronikaly až do jeho mozku.

	Řekl jim toho o sobě víc, než by asi v jiném případě chtěl. Ale ke svému údivu najednou zjistil, že se těch dvou také vyptává, že pronáší slova řečí svého lidu a přidává i posunkovou řeč rudochů. Zpočátku nechápal, co říkají, a nevěřil tomu. Ani Křivonos, který byl nejen skvělým výrobcem luků a šípů, ale dovedl si i vymýšlet a lhát, by si nevymyslel to, co Ptačí muž a bohyně vyprávěli. Přiletěli prý vzduchem na velkém člunu, ještě se třemi dalšími ptačími muži a s bohyní. Měli však nehodu a jejich člun se zřítil do skalní průrvy, kde ještě narazil do stěny, která jej po dopadu na zem zavalila. Tři ptačí muži záhy zahynuli, neboť se při nárazu a pádu zranili. I Ptačí muž, sedící po boku bohyně, je zraněn a umírá. Obává se o osud bohyně, která pochází ze země za velkou slanou vodou…

	Nezabloudí si vzpomněl na lovce v horách. Také tak hovořil. Ale odkud jsou ptačí lidé? – napadlo ho a hned se mu dostalo odpovědi. Nejsme z tohoto světa, rudý muži. Znáš světla, která noc co noc září na obloze. Jsou to světy právě takové, jako ten váš tady…

	„Pak jste bohové!“ vykřikl Nezabloudí. „Posílá vás sám Manitů? On stvořil nás, své děti, ochraňuje nás i trestá, dal nám bizony, abychom měli co jíst, z čeho šít vigvamy…“

	Zadrž! poručil Ptačí muž. Těžko to pochopíš, ale tam – ukázal k modré obloze, kde tiše plynulo několik bílých obláčků –, tam jsou opravdu světy, jako je ten váš. Jeden patří i našemu lidu a my jsme se naučili létat do nesmírných dálek. Hledáme své bratry a sestry žijící na jiných hvězdných světech. Už mnohokrát jsme navštívili i váš svět, ale ne tuto zemi rudého lidu. Tam, za velkou vodou, jsme hledali pozemšťany, tak vám totiž říkáme, kteří by mohli přinést nové světlo a pokrok, abychom se s vámi jednou mohli setkat jako rovní s rovnými.

	Tady už Ten, který nezabloudí přestal Ptačímu muži rozumět. Pochopil jen to další, že Bohyně je pozemšťanka, kterou ptačí lidé vybrali a vzali na svou loď – jinou a daleko větší, která létala až blízko samé Luny, aby ji připravili na nové poslání. Nepochopil však, jaké je to poslání. Když se s ní posléze vraceli na zem, jejich člun ztroskotal a oni nemohli dát zprávu svým bratřím na nebesích. Velký člun tedy odletěl zpátky na jejich hvězdu bez nich a vrátí se až za mnoho zim.

	Nezabloudí měl hlavu celou bolavou. Tolik se toho dověděl, že si vůbec nevzpomněl, proč přišel k jezírku a že vlastně šel ulovit krocana. Že už tady sedí tak dlouho, že ve vesnici Prérijních psů připravují večerní jídlo a v rodině jeho bratra si někdo vzpomněl, že odešel zrána a dosud se nevrátil. Ale on je přece Ten, který nezabloudí. Není třeba se strachovat, však on se vrátí.

	„Přece jen sis vzpomněl?“ zeptala se pojednou posuňky bohyně, která si povšimla, že se jeho mysl na okamžik odvrátila od ní i Ptačího muže.

	„Ano, vzpomněl jsem si, kdo jsem a co jsem chtěl udělat. Ale spatřil jsem tebe,“ tady Nezabloudí sklopil oči, „a musel jsem tě následovat. Teď už vím, kdo jste a jak jste se sem dostali. A vzpomněl jsem si i na podivnou bouři, která před třemi slunci krátce před večerem propukla nad planinou. Oblohou prolétl s velkým hřměním oheň, ale jinak než za bouře! Ne shora dolů, ale podélně nad krajinou. Mířil sem, k horám, a odtud pak až k nám do vesnice dolehl jeho rachot…“

	„To byl náš člun. Dostali jsme se před tím do opravdové bouře a zasáhl nás obrovský oheň nebes – říkáme mu blesk,“ vysvětlovala bohyně. Stále ji tak vnímal. „Ten blesk způsobil, že mimozemšťané,“ tak bohyně nazvala ptačí muže, „člun nedokázali řídit a dopadli jsme sem.“

	Nezabloudí si uvědomil, že už s ním mluví jen bohyně a že stále více rozumí jejím slovům a gestům. Viděl však, že Ptačí muž je unaven a zvolna se přiklání k bohyni, aby se o ni opřel. Jeho i tak bledé oči vyhasínaly. Ale pojednou se vztyčil a pokynul bohyni, aby ztichla, a sám promluvil. Neříkal nic nahlas, ale jeho slova přesto vnikala indiánovi přímo do mysli.

	„Teď odejdeš – třeba do své vesnice, ale za tři slunce se sem vrátíš. Ta, které říkáš bohyně, tě bude očekávat. Půjde s tebou a bude tvou ženou, jak je u vás zvykem. Starej se o ni a chraň ji před zlobou, která by na ni mohla padnout. Až přijde její čas, narodí se jí chlapec a ty ho přijmeš jako svého syna. Asi spolu budete mít i další děti, ale jen tvůj prvorozený bude mít poslání. Jen on bude vědět jaké! Věřím, že se sem naši lidé zase jednou vrátí. Tady, na Zemi, není sám. Jsou i jiné děti a i ony mají poslání… Snad tomu porozumíš…“ Slova Ptačího muže plynula stále pomaleji i slaběji do hlavy Nezabloudího. Člověk z jiné hvězdy opravdu umíral a Nezabloudí chtěl odmítnout jeho příkaz k odchodu, bál se o bohyni. Ale ona sama mu přikázala, aby poslechl.

	„Neměj strach, poradím si a splním svůj úkol. Budu tě čekat. Vím už, že se nemohu vrátit do rodné země za mořem…“ Nezabloudí pochopil, že tak nazývá onu velkou vodu, která odděluje její vlast od jeho. „Budu ti dobrou ženou a věřím, že ty mi budeš dobrým mužem. Naučím se všemu, i tvé řeči, abych byla jako ženy tvého lidu. A teď jdi, musím Ptačímu muži pomoci zpět do člunu, kde si odpočine. I on musí splnit ještě jedno poslání, však uvidíš, až se vrátíš pro mne.“

	Nezabloudí opět poklekl a sklonil hlavu před Ptačím mužem a bohyní. Pak se otočil, sebral své zbraně, a aniž by se otočil, odešel. Nespokojený Cernohlav ho uvítal rzaním, ale když nasedl a pobídl ho, rozletěl se jako vítr. Ve vesnici Prérijních psů se nikdo neptal, kde se celý den toulal nebo co dělal. Bratrova žena Nezabloudímu nabídla vařené maso a placky. Jedl a ani nevnímal co.

	Tři dny, tři celé dny musí čekat, než se vrátí k bohyni, trápil se Nezabloudí, když uléhal ve svém prázdném vigvamu. A pak ho napadlo, že té ženě nemůže říkat jen bohyně. Ona potřebuje jméno, jako každý jiný člověk. Ještě než usnul, rozhodl se, že jí bude říkat Plavý vlas.

	Jak prožil tři dny čekání, na to si později Nezabloudí jen těžko vzpomínal. Věděl však, že za Ptačím mužem a Plavým vlasem vyrazil časně zrána. Kromě svého Cernohlava vzal ještě koně i pro ni. Nemůže ji přivést do vesnice jako nějakou chuděru, zvláště pak on, jeden z nejstatečnějších bojovníků kmene!

	Vystoupal nahoru k průrvě plný rozechvění. Věřil, že Ptačí muž dodrží slovo, a těšil se až uvidí Plavý vlas. Hned jí musí říci, jaké jméno pro ni vybral. Co ho nahoře čeká, netušil, ale překvapení ho málem srazilo na kolena.

	Tam, kde před třemi dny bylo vidět trosky člunu ptačích lidí, byla jen hromada kamení, která je pod sebou pohřbila. Zoufale se rozhlédl, hledal bohyni. Byla tady. Klečela v pozadí, ruce sepjaté a hlavu skloněnou. Viděl pohybující se rty. Něco ho přinutilo, aby čekal. Plavý vlas po chvilce vstala a otočila se na Nezabloudí.

	„Loučila jsem se s Ptačím mužem a jeho druhy. Oni zůstali tam, uvnitř hvězdného člunu. Stal se jejich hrobem. Tak přikázal on, jejich náčelník. On také probudil sílu, která shodila kamení,“ vysvětlovala Plavý vlas posunky i svou řečí bílé ženy z daleké země za mořem. „Modlila jsem se k našemu Bohu, aby je přijal a dopřál jim mír a klid, protože chtěli na Zemi přinést dobro a poučení. A teď už můžeme jít, Nezabloudí. Mám jen malý vak s věcmi, které jsem měla pro návrat do své země. Snad se mi budou hodit i v manželství s tebou a v životě u tvého lidu.“

	Bylo to veliké pozdvižení ve vesnici Prérijních psů, když Nezabloudí přivedl svou ženu Plavý vlas. Vysvětlil všem, že ji našel v horách úplně samotnou a ujal se jí. A že přišla z kraje za horami, když doprovázela šamana jejich lidu na cestě do Černých hor. „V bouři, která před několika dny nás všechny vyděsila,“ vykládal Nezabloudí, „šaman zemřel a ona zůstala sama.“

	A to bylo vlastně vše, co tehdy Nezabloudí řekl svému kmeni.

	Přešla zima a s jarem se Plavému vlasu narodil zdravý a silný syn. Byl bílý právě tak jako jeho matka. Tehdy se v blízkosti vesnice Prérijních psů objevilo velké stádo bizonů a vedl je – ó, jaký zázrak! – bílý bizon. Nikdo nikdy nic takového neviděl. Bílý chlapec a bílý bizon, to je jistě znamení samotného Manitůa. A tak Ten, který nezabloudí dal svému synovi jméno Bílý bizon. Líbilo se i Plavému vlasu. A tak to také zůstalo…

	

	„Opravdu pěkný příběh, příteli,“ usmál se Trevor Grant.

	„Vy mi tedy tvrdíte, že se to všechno stalo právě tady? Že tohle je to místo, kde se mladý indián ,Ten, který nezabloudí’ setkal s mimozemšťanem a běloškou, kterou unesli do UFO?“

	„Vy mi asi nevěříte, Grante,“ zavrtěl hlavou Thomas Venturous a jeho oči se vyčítavě zadívaly na společníka. „Vím, čím se zabýváte, a proto jsem vás sem přivedl…“

	„Jak to můžete všechno tak dobře vědět? Vždyť už je tomu dobrých dvě stě let, co se to přihodilo! Ano, je to hezká a zajímavá indiánská legenda a vy v sobě máte stále ještě dost indiánské krve,“ útočil Grant, o němž se na veřejnosti vědělo, že se už léta zabývá soustřeďováním zpráv o výskytu ‚létajících talířů‘ čili UFO a o možném kontaktu lidí s mimozemšťany.

	„Dobře, Grante, vidím, že potřebujete hmatatelnější důkaz!“ rozohnil se Venturous. „Nejprve vám musím říci, že celé mé jméno zní Thomas Bílý bizon Venturous. Od dob, kdy můj prapraděd přivedl Plavý vlas ke svému kmeni, dostává prvorozený syn jméno Bílý bizon a je mu svěřeno poslání matky, Plavého vlasu…“

	„Fajn!“ přerušil ho Grant a mával odmítavě rukama. „To jste si mohl klidně vymyslet. Setkal jsem se už s mnoha lidmi, kteří mi řekli, že byli uneseni do UFO a bylo jim svěřeno poslání. Ale nikdy mi nedali jediný důkaz. Máte-li něco, sem s tím!“

	„Snad jste si všiml, že jsem tady rozmístil několik přístrojů,“ rozmáchl se Venturous po plošině. „Namířil jsem čidla pod skalní stěnu, tedy tam, kde leží trosky ‚létajícího člunu‘, ve kterém ztroskotala naše pramáti Plavý vlas. A teďse pojďte podívat sem, na obrazovku!“ pobídl Venturous ufologa Granta.

	„Neuvěřitelné!“ vykřikl ufolog, když na obrazovce přístroje pod kamenným příkrovem spatřil zřetelné obrysy ztroskotaného mimozemského plavidla. „A teď vám podám ještě jeden důkaz,“ řekl Venturous a jeho prsty se rozběhly po klávesnici počítače. Přístroje odpověděly změnou obrazu, který jako by se nyní nořil do nitra UFO. „Vidíte! Tady jsou! Tady je Plavý vlas pohřbila, jak si přál jejich velitel Ptačí muž.“

	Tři postavy zahalené v jakýchsi kombinézách s přilbami odpočívaly na lasturám podobných křeslech. „Už věříte, Trevore Grante?“ pousmál se poněkud trpce poslední potomek Bílého bizona. „Jsou tam a čekají na přílet svých druhů, aby jim potvrdili, že své poslání splnili, i když Plavý vlas nedopravili až do Evropy, jak původně měli.“

	„A já jsem své poslání splnil právě teď,“ pronesl vážným hlasem Trevor Grant.

	„Jakže?!“ nevěřícně vykřikl Bílý bizon. „Kdo vlastně jste?! Mluvte! Jste od tajné služby, nebo vás poslala sama vláda? Kčertu, mluvte!“ Uchopil Granta za ramena, zacloumal s ním a zkoumavě mu pohlédl do očí. Ufolog mu položil ruku na prsa a usmál se.

	„Být ufologem je to nejlepší utajení, Thomasi Bílý bizone! Tenhle člun a jeho posádku už opravdu dlouho hledáme. Takové je zase mé poslání. Oni se chystají znovu navštívit naši Zemi, a tak se spojují se všemi, které tady kdysi připravili, aby lidem pomohli v rozvoji civilizace. Bohužel ne všechno dopadlo tak, jak si to Oni představovali. Pojď, chlapče, posadíme se tamhle na okraj. Je odtud krásný pohled na prérii – ještě jí tu přece jen kousek zbyl – a já ti všechno povím…“

	A tak tam ti dva, kteří od Nich dostali poslání, seděli a povídali si až dlouho do tmy. Když na obloze vyskočily první hvězdy, hledali tu, odkud z jedné její planety přiletí ti, které Nezabloudí nazval Ptačí lidé.

	

	(1998)



		ZABIJÁK



	

	
		I. Honem si něco přej



	„Koukej, padá hvězda! Honem si něco přej…“ Patrikova ruka zamířila k hlubokému letnímu nebi. Zářily tam myriády hvězd a některé jako by byly zavěšené na neviditelné nitce. Ale jedna z nich se teď spustila k zemi na prodlužujícím se zářícím paprsku.

	Dana se přitulila k Patrikovi a věděla, že v tuhle chvíli si může přát jen to jediné, co už si přála na každé z předchozích schůzek. Takový báječný kluk – a takový nekňuba, prolétlo jí hlavou. Snad jí ta hvězda splní, po čem tak touží…, vzdychla.

	„Páni, to je ale meteorit,“ rozmýšlel nahlas Patrik a mechanicky objal Danu kolem ramen. Teď! Teď to přijde, přála si dívka v duchu a roztouženě se zachvěla.

	„Vsadil bych se, že vím, kam dopadl!“ zchladil její naděje Patrik. „Tamhle je to, určitě tamhle!“ ukazoval volnou rukou, zatímco ji k sobě tiskl. A právě z míst, kam ukazoval, jako by k nim přilétl horký závan vzduchu.

	V tu chvíli se nad ďáblický háj vyhoupl velký bílý měsíc a prozářil krajinu pod nimi. Za zády jim zešedla silueta lidové hvězdárny. V kopuli se lesklo oko dalekohledu. Dnes bylo otevřeno pozdě do noci, aby se návštěvníci mohli pokochat pohledem na Mars, který byl tou dobou dobře viditelný.

	Právě tady Dana před čtrnácti dny poznala Patrika, jednoho z aktivistů na hvězdárně Ládví. Když se k ní u dalekohledu nevědomky přitiskl, aby nastavil okulár, prolétlo jí tělem něco jako příjemný elektrický výboj. Jak dlouho na takové znamení čekala! Poznala, že i on cosi pocítil, zrozpačitěl, zabreptal něco na omluvu, ale při odchodu se k ní přitočil a dokázal ji pozvat na jakousi přednášku v příštích dnech. Pak jí nabídl doprovod domů, že to pro ni bude bezpečnější, když musí domů přes les.

	Tak spolu začali chodit, ale o víc mu snad zatím ani nešlo. Uměl báječně vyprávět o vesmíru, o hvězdách, o lidech, a Daně se to kupodivu líbilo. Jen už netrpělivě čekala, kdy začne mluvit a hlavně jednat jako zamilovanej kluk. Jak nadějně to dnes vypadalo, když se posadili do příjemně vyhřátého kamenného hnízdečka na pahorku před hvězdárnou, stranou od cestičky, kudy přicházeli návštěvníci.

	Jen kdyby jí ta padající hvězda aspoň dokázala splnit její přání!

	„Dano, vsadím se, že máme šanci ten meteorit najít!“ šokoval Patrik dívku, a už jí pomáhal vstát. „Na hvězdárně si sotva něčeho všimli, mají jiný starosti. Podívej se tamhle na konec toho lánu před námi,“ opět ji k sobě přitiskl a ukazoval. „Je tam remízek, tam někde musel dopadnout. Když to vezmeme po mezi a kousek obilím, bude to procházka. A měsíc nám k tomu posvítí. Je nádhernej, takovej velkej, stříbrnej, jak o něm píší básníci. Pojď, Daničko…“ vyzval ji něžně a opatrně ji za ruku vedl klikatou stezičkou z pahorku.

	Ten večer na okraji Severního města zaznělo vícekrát: „Padá hvězda, honem si něco přej.“ Bylo dost dvojic, které trávily chvíle lásky pod hvězdnatou oblohou, ale jen Patrik vedl Danu do míst, kde na Zemi přistál Zabiják.

	Už před několika oběhy planety se Zabiják rozhodl, že přistane na jejím povrchu. Byl na útěku dlouhý čas a potřeboval obnovit své síly. Hlavně však potřeboval zamést stopy a aspoň na čas zmizet Patrole, která ho neúprosně sledovála. Nikdy a nikde se neobešel bez toho, aby zabíjel. A to pronásledovatelé dobře věděli. Pohyboval se ve čtvrté dimenzi a tahle celá planeta, jak mu čidla Transportéru ukázala, dosud existovala v primitivní dimenzi třetí. Stačí si najít vhodnou Schránku, do níž se přestěhuje, a Patrola ho hned tak nenajde.

	Byl spokojen sám se sebou, když Transportér nasměroval k Zemi. Jen málo ho znepokojilo, že při vstupu do atmosféry vznikla tepelná stopa, kterou by mohli i primitivní planeťané zpozorovat. Pro ně zůstane po přistání neviditelný a Transportér někam uklidí do doby, než se vydá na další cestu.

	Jedinou stopou po jeho přistání zůstala kruhová plocha v jakémsi rostlinstvu. Až na poslední chvíli se Zabiják rozhodl pro místo nedaleko středně velkého sídla planeťanů, když odmítl obrovská centra místní civilizace. Nevěděl, proč se tak rozhodl, ale bylo to jeho Já, jež zadalo Transportéru nové parametry sestupu.

	Teď tady stál a vdechoval teplý, čímsi provoněný vzduch. Bylo to docela příjemné, přiznal si. Snad proto, že tak dlouho neopustil Transportér, a když už tu potřebu měl, uzavřel se zase jen do Osobní schránky. Tady ho omýval jemný pohyb kyslíkové atmosféry, která vyhovovala jeho existenci. Nespěchal. Bude mít dost času zorientovat se a teprve pak se porozhlédne po vhodné Schránce. Čidla Transportéru mu signalizovala několik lokalit s nejrůznějšími formami života. Bude mít na výběr, pousmál se spokojeně Zabiják – vzato lidskými měřítky. A poklidně zaparkoval Transportér ve shluku vzrostlého rostlinstva, který pro něho zatím neznámý Patrik před chvílí nazval remízkem.

	„Tak pojď, Dano! Jdu přece před tebou,“ naléhal Patrik na dívku, již vedl za ruku. Vedl? Spíše táhl a to se jí ani trochu nelíbilo. Teď tady budeme jako blázni hledat nějaký spadlý kus kamene či co, probíhalo jí hlavou, když klopýtala za Patrikem. A měsíc byl tak nádherný! A noc báječně vlahá… A ty báječné vůně vznášející se z rozehřáté země… Teď by se měli zastavit, obejmout se a splynout ve vášnivém objetí. Byla to lákavá představa, ale asi na hony vzdálená tomu, po čem právě toužil Patrik. Ten už se viděl jako objevitel meteoritu, o němž se bude psát v novinách a hovořit v rozhlase, možná se kmitne i v televizních zprávách. I to prolétlo Daně hlavou v okamžiku, kdy se Patrik zastavil a tlumeně zvolal:

	„Holka! Já to věděl! Já to našel! Koukni se na to – kruh v obilí!“ Povyskočil si a otočil se k Daně, aby ji objal, pozvedl a zakroužil s ní dokola. Sotva popadla dech, ale malou pusu mu stačila vtisknout kamsi ke koutku úst. Na víc už nestačila. Postavil ji na zem a její reakce mu zřejmě nic neřekla.

	„Počkej s tím, Dano,“ zamumlal přece jen v rozpacích. „Teď dávej pozor, ať nezničíme nějakou stopu. Vůbec není jistý, že ten meteorit bude uprostřed kruhu v obilí. Ten mohl vzniknout jen nějakou tlakovou vlnou či nějakým magnetickým působením. Dokonce i radiací,“ breptal, co ho zrovna napadlo.

	„Neblázni, Patriku! Já nechci být ozářená, já chci mít děti a ne nějaký zrůdy,“ vzpomněla si Dana, co někde četla nebo slyšela.

	„Ale ne, toho se nemusíš bát,“ uklidňoval ji a začal se od ní opatrně vzdalovat do vnitřku kruhu. Sel přikrčeně a občas rukou šátral v pováleném obilí. Litoval, že nemá aspoň kapesní baterku. Měsíční svit byl sice silný, ale vytvářel klamné stíny.

	„Když se ten kosmickej šutrák pádem dolů tak nažhavil, mohl by ještě teď vydávat teplo, i když by se zaryl do země – jako že se zaryl,“ myslel nahlas. Dana zůstala stát vně kruhu a zasněně se dívala k vilkám v Horních Chabrech, kde tu a tam prosvítávala okna. Ba i pár jich bylo probarvených od hrající televize. Možná že u telky sedí nějaká dvojice, drží se za ruce, nebo se naopak líbají a třeba i milují, jako ti na obrazovce.

	Bože můj, holka, myslíš vůbec na něco jinýho? – povzdechla si v duchu a dokonce se i trochu začervenala. To ovšem v měsíčním svitu vidět nebylo, jen jí to rozpálilo tváře, jak cítila při závanu nočního vánku. A Patrik by si stejně nevšiml, povzdechla si zkormouceně. Jak dlouho se tam asi bude v tom poli motat…?

	Zabiják ty dva zaregistroval už v okamžiku, kdy seběhli z pahorku a zamířili k němu. Podle informací, které mu poskytl Transportér při obletu planety, označil oba pohybující se objekty jako nejvyšší formu života, jako planeťany. Upokojilo ho to. Tady má první příležitost najít si novou Schránku. Zabiják se spokojeně zavlnil a protáhl. Může se hned transponovat, aby získal představu, jaké možnosti mu schránky planeťanů poskytnou. Ne vždy měl na jiných planetách štěstí najít Schránku, která by mu plně vyhovovala a nevnucovala mu naprosto nepřijatelné postavení i pocity. Nerad také na hostitelské planetě měnil Schránky příliš často, protože občas tím zbytečně ztrácel vlastní energii. Někdy bylo opravdu těžké doplnit si vlastní zásoby a zachovat si tak existenci.

	Vypadalo to, že planeťan pohybující se v místě přistání Transportéru je aktivnější a přímo nabit jakousi energií. I když od bytosti stojící na okraji prostoru sálala rovněž jakási energie, Zabiják ji zatím nedokázal odfiltrovat a vyhodnotit. Nerozhodně se zavlnil. Musí si pospíšit. Potřebuje se transponovat, nebo ztratí příliš mnoho své vlastní energie.

	„Dano!“ vykřikl pojednou nadšeně Patrik. „Tady! Tady je to nějaký víc teplý! Pojď si taky sáhnout…“

	„Ale Patriku,“ zavrněla mrzutě dívka. Musí ho odtud dostat, jinak je celý večer v háji. Zatracený bolid, vzpomněla si na jakýsi hvězdářský termín. Nebo to je spíš meteorit? Už blázním jako Patrik, napomenula se. „Nechceš toho nechat? Když se sem vrátíš ráno, tak líp uvidíš, co se tady stalo,“ přemlouvala chlapce rádoby mazlivě.

	„No jo, asi máš pravdu, holka,“ zaváhal Patrik, ale ještě jednou ji zkusil zlákat. „Ale sáhnout by sis tady mohla, víš? Do rána to může vychladnout. Leda by to bylo nějaké záření…“

	„Už jsem ti řekla, že se nějakýho záření bojím!“ stála si na svém Dana a Patrik se vztyčil a opatrně se k ní vracel.

	To byl okamžik, který u Zabijáka rozhodl. Bytosti se mohou vzdálit a on ztratí šanci. Zaměřil se na planeťana v kruhu a celé jeho Já se vměstnalo do jediného výboje.

	Bylo to jako závan teplého vánku, jako hlt silné kávy –prolétlo Patrikovi hlavou. To ta energie z kruhu! A už cítil, že jeho tělo ožívá čímsi nepojmenovatelným, jakýmsi přívalem nepoznané energie. Tam, na okraji pole u břízek přece stojí Dana, jeho láska! Kvapně se prodíral polehlým obilím.

	„Dano! Daničko! Tady jsem,“ zabreptal, když k ní doklopýtal, a rozpřáhl ruce, aby ji objal. Oči se mu blýskaly v měsíčním svitu jako dvě hvězdičky spadlé z oblohy. Prudce se objali a Patrik začal dívku líbat. Bylo to neobratné, ale vášnivé. Vzedmula se v něm žádostivost, jakou snad nikdy před tím nepoznal, i když o panictví přišel už před dvěma roky. Tři následující známosti byly vlastně jen jakousi povinností vůči kamarádům, aby přestal být terčem jejich žertování.

	Danu tou vášní příjemně překvapil, a tak mu neváhala oplácet. Když jí začal rozepínat halenku, osmělila se a sáhla po pásku jeho šortek. Ještě že nemá džíny, jak hloupě by mu je teďmusela stahovat, blesklo jí hlavou a krátké kalhoty mu spadly k nohám. Jen popaměti se z nich vyzul, protože jeho ruce byly zaměstnány hlazením Daniných ňader a jeho ústa dalšími polibky, teď už správně mířenými na její pootevřené rty.

	Dana stačila ještě přetáhnout sukni přes boky, a jen se jí zbavila, už cítila, že s ní Patrik v pevném objetí klesá na kolena. Zalehli do provoněné a prohřáté trávy. Když se poněkud neobratně a chvatně pokoušel do ní vniknout, pomohla mu, a pak už jen vnímala, jak se s ní pomalu spojuje. Byl ohromně jemný a bylo to o hodně lepší a vášnivější než prudké dorážení, které až dosud poznala. Pochopila, že chce tenhle okamžik nejen vychutnat, ale co nejvíce prodloužit, a vyšla mu vstříc.

	Až do této chvíle oba nepromluvili, jen rychle dýchali, ale teď už se neovládli a slastně vzdychali, polohlasně pronášeli slova lásky. I jejich spojení teď dostalo jiný rytmus, jako by začali spěchat k pomyslnému cíli.

	Zabiják sice vstoupil do své nové Schránky, ale než se s ní stačil poklidně propojit, pocítil, že organizmus planeťana přijal jeho energii jako podnět k neočekávané aktivitě. S tím se dosud nesetkal! Snad všude na planetách, kde vstupoval do svých nových Schránek, byl to on, kdo převzal iniciativu a rozhodoval o dalším postupu. Kdo rozhodoval o bytí i nebytí, kdo za sebou zanechával divokou smršť smrti a zkázy! Proto za ním posílali galaktickou Patrolu, aby ho našla a jednou provždy zbavila jeho Já existence.

	A právě tady najednou pociťoval, jak se jeho energie vstřebává do živočišné podstaty nějakého prostoduchého tvora a žene ho k té druhé bytosti, jak spolu splývají a do hry vstupuje i její energie. Bylo to jako zánik hvězdy, kterou obrovský výbuch změní v tmavou a malou, ale ohromně kompaktní hmotu. Právě tak se nyní Zabijákova i planeťanova energie smršťovaly a koncentrovaly kamsi do místa, kde obě bytosti spolu splynuly. Bylo to ohromné stupňující se napětí, hrozící erupcí! A došlo k ní! Zabiják ještě stačil vnímat, že se jeho Já rozštěpilo a včlenilo do milionů mikroskopických částic, jež byly prudce vypuzeny do nitra druhé bytosti. Vnímal, že její vnitřní prostředí klade pohybu částic odpor, bojuje s nimi a ničí je při jejich snaze postupovat stále hlouběji do jejího nitra. Byl tam však jakýsi nepatrný bod, mikroskopické tělísko, které vyzařovalo vlastní energii a zřejmě bylo schopno pohltit některou z oněch pohyblivých mikročástic. Pokud se k němu vůbec dostane!

	Zabiják si s hrůzou uvědomil, že se blíží jeho konec. Bylo to poprvé, kdy si jeho Já připustilo, že ho něco jako hrůza – nebo strach? – může ovládnout. Snad na to trpěli ti, které až dosud ničil, zabíjel, ale On? Nikdy! A teď to tady bylo.

	Dvojice, vášnivě se objímající pod hlubokou letní oblohou, prozářenou stříbrným světlem měsíce, dosáhla svého vyvrcholení společně. Až se zajíkli, zhluboka se nadechovali, ale zůstali u sebe. Jen Dana se přesmykla nad Patrika a ležela mu v náručí s hlavou na jeho rameni. Ještě cítila ten výron vlahého tepla, které ji před okamžikem zaplavilo nitro.

	A najednou jí to došlo! Má plodné dny! Zapomněla na to. Bude mít dítě! Jeho dítě… Vzdychla. Je to hloupé, být s klukem poprvé a hned otěhotnět. Možná se mýlí, chlácholila se a líbla Patrika na tvář.

	„Máš mě rád?“ zavrněla a šimrala ho nosíkem po tváři.

	„Mám! Mám a moc,“ přisvědčil a prohrábl se jí vlasy.

	Měsíční svit jim dodal jakýsi neskutečný stříbrozlatý odstín. „Moc a moc se mi líbíš. Teď už budeme pořád spolu. Nikomu tě nedám… Jen jestli mě ale chceš, víš?“ zrozpačitěl. Přitiskla se k němu, políbila ho a horlivě kývala hlavou. „Chci tě, a moc! Viděl jsi, jak jsem tě chtěla. Bylo to báječný. Víš, co jsem si přála, když padala ta hvězda?“ vzpomněla si najednou.

	„Aha! Jo, řekl jsem – honem si něco přej,“ připomínal si okamžik, který tohle všechno odstartoval.

	„Přála jsem si, aby ses se mnou dneska miloval,“ vrněla mu do ucha. „Konečně! Protože jsi mi připadal takový nekňuba, kterýho snad budu muset sama znásilnit, abych se toho dočkala.“

	„Páni!“ vydechl šťastně. „Fakt sis to přála? A já se zase bál, že tě na to ještě málo znám a že si budeš myslet, že mi jde jenom o to – o tohle,“ zajíkl se. Zase jí prohrábl vlasy a jí to udělalo tak dobře, že by se s ním snad znovu milovala. Jenže Dana byla praktická žena.

	„Radši už půjdeme, Patriku. Je moc hodin a zítra musím do práce – a ty se asi vrátíš sem, abys našel ten tvůj kosmickej šutr, nebo co to bylo.“

	„Jsem zvědavej, jestli si na hvězdárně něčeho všimli, nebo jim to už někdo ohlásil,“ podumal nahlas, když jí pomáhal vstát. Rychle se oblékli a stejnou cestou, kterou sem přišli, stoupali k pahorku s hvězdárnou. Vedli se za ruce a bylo jim nádherně, přímo super, napadlo Danu.

	Tou dobou už Zabiják poznal, že z celého obrovského množství oněch čilých mikroskopických částic zbývá jen jediná – a ta se právě zanořila do onoho tělíska, které ji k sobě přilákalo. Je to snad konec jeho Já? Bude pohlcen a zničen? Stalo se však něco nečekaného! Buňky se začaly dělit, množit, přetvářet se podle informací, které obsahovala mikročástice Zabijákova i druhé bytosti. Pochopil, že toto je zrod, s jakým se dosud nesetkal. Zaradoval se, dá-li se tak nazvat hnutí, které mu jeho poslední částice předala.

	A pak si uvědomil ještě něco! Patrola ho nikdy nenajde! Zametl za sebou stopy jako nikdy před tím. Tak dokonalé vybavení žádná Patrola nemá, aby ho našla v nitru téhle bytosti. Pocítil příliv nové energie. Zatím neví nic o tom, jak celá tahle transformace proběhne, zda a jak se znovu vrátí do své podoby, ale přestávalo mu na tom záležet. Bylo mu báječně v nitru bytosti, která ho teď bude nosit a hýčkat –a ukrývat před pronásledovateli. Teď nemůže být Zabijákem.

	Patrik a Dana došli na pahorek pod hvězdárnu a zastavili se. Ještě jednou se chtěli podívat tam, kam – snad – spadla hvězda. Ať tak či tak, ta jejich tam určitě byla.

	„Dej mi pusu, Patriku,“ zaprosila dívka.

	„Jenom jednu?“ zasmál se chlapec.

	„Zítra je taky den, ty rozdávačnej…“

	

	(2000)

	

	
		II. Že prý je (skoro) mimozemšťan!



	To město nám učarovalo! Rozsáhlé historické centrum protknuté řekou s mnoha mosty a nad ním panorama Hradu. Opravdu skvělá podívaná pro davy turistů z celého světa – a kdoví ještě odkud. Aspoň takový dojem jsme s Mínou měli, když jsme procházeli starými uličkami, náměstími a parky.

	Už při příletu jsme měli štěstí, že se nás ujal postarší taxíkář, který nás zahlédl, jak se poněkud v rozpacích rozhlížíme po nějakém dopravním prostředku. Ukázalo se, že ovládá několik jazyků, ale rozhodli jsme se pro češtinu, kterou jsme jakž takž ovládali. Taktně se nás zeptal, zda máme rezervovaný hotel, a když jsme přiznali, že nikoliv, nabídl nám ubytování v příjemném rodinném penziónku nedaleko Hradu. S jeho majitelkou se prý dobře zná, a proto jí pomáhá získávat hosty.

	„Paní Vorlová je milá dáma,“ ujišťoval nás cestou, „určitě budete spokojeni. Je to ve čtvrti starých vilových domů se zahradami, se vším komfortem a levnější než v těch moderních krabicovitých hotelích, kde se pořád něco děje.“

	Měl pravdu. A s majitelkou paní Vorlovou se jistě znal velice důvěrně, jak jsme záhy poznali. Podstatné ovšem je, že nám nabídl své služby i pro další dny našeho pobytu. Pan Prátek, tak se představil, nás vozil nejen po městě, ale nabídl nám i několik vyjížděk do okolí města, zejména na známé historické památky. Měl široké vědomosti i znalosti, navíc jeho zálibou byly záhady všeho druhu, historické i soudobé. Co jen nám toho navyprávěl o Starém a Novém Městě a malostranském podhradí! Kolik zajímavých osobností tu prý žilo, ba i jacísi čarodějové a kouzelníci, samozřejmě i strašidla – dodnes se snad některá zjevují. I když on sám se ještě s žádným nesetkal.

	Byl to také on, kdo nás zavedl do jedné staré uličky, kde byl malý restaurant s dobrým plzeňským pivem a opravdovou českou kuchyní. „Žádné pizzy, hambáče, špagety, hranolky a podobné nechutiny,“ zdůrazňoval, když jsme se asi druhý nebo třetí den rozhodli obědvat v nějaké pravé pražské restauraci. I tady měl známé, jak se ukázalo hned ve formance, kde se srdečně pozdravil s výčepním u šenku a pak i s panem hostinským Hruškou, který byl zároveň i číšníkem. V kuchyni zase vládla jeho paní.

	„To jsou pán a paní Ambrovi,“ představil nás Prátek jménem, které jsme mu řekli. „Jsou z Anglie,“ dodal, „nebo odněkud tam odtud. A docela dobře lámou češtinu, chacha!“

	Dostali jsme prominentní místo v rohu u okna, odkud byl výhled až na malé náměstíčko, kde korzovali turisté kolem několika stánků cestou k Hradu. To místo nám rezervovali i pro příští dny, kdykoli jsme sem zavítali. Občas jsme se totiž s Mínou rozdělili a každý chodil městem za svými zájmy, ale místem setkání zůstala Černá kočka. Tak se restaurant jmenoval. Bylo tomu tak i dnes.

	Přišel jsem o něco dříve, než byl náš obvyklý čas. Pan Hruška právě nabíral u šenku sklenice s pivem. „A, pan Ambr! Vítám vás, ale musíte bohužel chvilku počkat. Mám tam hosty, co nevidět však budou platit. Račte prominout…“

	„Jen klid, pane Hruška! Přišel jsem dříve. Jen bych se zatím rád napil. Venku je opravdu horko.“

	„Samozřejmě, samozřejmě, pane Ambr. Nebude vám vadit, když se posadíte tady ve formance? V rohu je zrovna místečko,“ ukázal na stolek a už tam dával jeden z načepovaných půllitrů s pěknou bílou napěněnou čepicí.

	„Máte tady volno, že jo?“ oslovil při tom mladého muže, který tady zadumaně seděl s hlavou složenou do dlaně opřené ruky. Jen zavrtěl hlavou, že nevadí, a cvrnkl do prázdné sklenky před sebou.

	„Ještě jednou, pane vrchní!“

	„Hned to bude, mladý pane,“ zareagoval profesionálně Hruška, a než jsem se usadil a napil, už stavěl před mladíka plnou sklenku. Ten kývnutím poděkoval a zvedl s ní ruku směrem ke mně. „Na zdraví, pane…!“

	Pozvedl jsem půllitr a odpověděl: „I vám, mládenče!“ Nedalo mi to, a zatímco lihovinu vypil na jeden zátah, nahodil jsem návnadu. „Máte nějaký problém, že pijete – a sám? Promiňte mi moji zvědavost… „ dodal jsem na omluvu.

	Zamžoural po mně okem, popotáhl nosem, a řekl: „Jo. Nechala mě holka a chtějí mě vyhodit z práce! To snad stačí?“

	„No, skoro. Ale pití asi není řešení?“ namítl jsem. Tohle platilo i u nás.

	„Tak mi zaplaťte ještě jednu a já skončím,“ odpověděl poněkud trucovitě a nastrčil přede mne prázdnou sklínku. „Jsem švorc!“

	„Švorc? Nerozumím,“ přiznal jsem popravdě. Jen se ušklíbl a vysvětlil: „Zkrátka už nemám peníze, many, grešle, eura, doláče…“ Na tohle už slovní zásoba češtiny, kterou jsme s Mínou narychlo zvládli, nestačila. Ale pochopil jsem a kývl na výčepního. Plnou sklínku přinesl sám s omluvným: „Nějak ho to dneska vzalo, nezlobte se. Ta jeho odešla celá nazlobená chvilku před tím, než jste vstoupil.“

	Jen jsem mávl rukou, že se nic neděje. Mladík už natáhl ruku, aby se napil, zarazil se však a řekl: „Hele, chcete něco vidět? Já totiž něco umím…!“ Vztyčil ukazováček a šermoval s ním směrem ke mně. Pokrčil jsem rameny: „Tak se pochlubte!“

	Očekával jsem nějaký pijácký trik. Už jsme jich tu pár viděli. Co asi umí tenhle mládenec? Zpozorněl jsem, ale on jen seděl a upřeně se díval na sklínku. Deska stolu byla lesklá a hladká, asi plast. Trvalo to pár vteřin a pak se sklínka dala do pomalého pohybu směrem ke mně!

	Zpozorněl jsem! Jaký je v tom trik? Mladík měl ruce opřené o okraj stolu, nohy zřejmě také byly v klidu. Ani deska stolu nebyla nakloněná nebo vlhká. Opravdu dokázal soustředit svou energii a přeměnit ji na tlačnou sílu?! – prolétlo mi hlavou, když se sklenička zastavila přede mnou.

	„Hup tam s ním, trpajzlíkem!“ vybídl mě k napití. Toho trpajzlíka jsem pochopil, i ten pokyn.

	„Ne, díky!“ odmítl jsem a posunul sklenku zpátky. „Je to vaše, přece – a hezký trik!“

	Ta nedůvěra ho musí vyprovokovat. Vyšlo to!

	„Žádný trik, pane!“ vypálil navztekaně. „Udělám to, kolikrát budu chtít! Já umím i jiný věci! To byste koukal, pchel“

	Svědkem dalšího pokusu se stala také Mína. Právě vešla a mlčky zůstala stát za mladíkem. Od šenku pokukoval i výčepní. Jako by naznačoval, že máme zachovat klid.

	Mladík svůj trik zopakoval ještě dvakrát. Jednou jsem mu totiž naznačil jiný směr, stranou ode mne. I tam sklenička zamířila a zastavila se na okraji stolu.

	„Výborně! Vy to opravdu umíte!“ zajásala v tom okamžiku Mína, dokonce párkrát tleskla dlaněmi, a pak si přisedla. Trochu tím mladíka vylekala, ale současně i potěšila. Neobratně se nadzvedl a naznačil směrem k ní úklonu. „Madam, jsem potěšen vaší chválou!“ zvládl dokonce odpovědět. „Já jsem totiž mimozemšťan…,“ zarazil se, ale hned dodal: „Tedy s&oromimozemšťan!“

	Jen jsme se po sobě s Mínou podívali a ona se hned zeptala: „Ale vůbec na to nevypadáte, pane…?“ nedořekla a on pochopil.

	„Já jsem Patrik, po tátovi, Patrik Holan,“ představil se a moje žena mu odpověděla za nás: „Teo a Mína Ambrovi. Jsme tu na dovolené…“ Víc už neřekla, protože se k nám přitočil pan Hruška, aby nám oznámil, že náš stůl je volný. Využil jsem toho, abych Holana pozval: „Pojďte si sednout k nám! Můžete nám povědět, jak to myslíte s tím mimozemšťanstvím. S obědem ještě můžeme nějakou chvilku počkat. Tohle je totiž velice zajímavé!“

	Věděli jsme, že existují lidé, kteří tvrdí, že byli mimozemšťany uneseni na jejich kosmická plavidla, kde s nimi dělali různé experimenty, ponejvíce snad lékařské. Rovněž prý existují ženy, které tvrdí, že je mimozemšťané oplodnili. Je tohle snad takový případ? Ale že by o sobě někdo přímo tvrdil, že je mimozemšťan? A tenhle mladík dokonce říká, že je skoro mimozemšťan! Co tím chce vyjádřit?

	„Tak už pojďte!“ postrčil jsem Patrika za Mínou, která zamířila k našemu stolu.

	„No tak jo,“ spíš to zabručel, ale šel a posadil se s námi. Objednal jsem plzeňské pivo – Mína si je velice oblíbila –a Patrikovi, s jeho souhlasem, jen kávu.

	„Jsem moc zvědavá, pane Holane – nebo vám můžeme říkat Patriku?“ začala sama hovor. „Tedy, jsem zvědavá, jak to s tím s&oromimozemšťanstvím myslíte. To víte, ženská zvědavost.“

	Patrik se na ni podíval, dokonce se malinko usmál, a začal. „Třeba se vám to bude zdát směšné, nebo neskutečné, ale máti mi to tak mnohokrát povídala. Tedy až po tátově smrti…“ Oči mu na okamžik posmutněly, oddechl si a pokračoval: „S tátou se seznámila při návštěvě hvězdárny na Ládví a hned se do něj zakoukala. Jenže prý byl nekňuba, pořád vykládal o vesmíru, hvězdách, meteorech, o kosmonautech, mimozemských civilizacích, ale říct mámě, že se mu líbí – to ne,“ ušklíbl se pobaveně.

	„Jednou pozdě večer seděli pod hvězdárnou a viděli, jak padá meteorit. Táta prý vyhrkl na mámu – honem si něco přej! A víte, co si přála? Promiňte, že to tak řeknu,“ podíval se na nás a pokrčil rameny, „Prý aby se s ní táta pomiloval! Ten však měl v tu chvíli oči jen pro tu padající hvězdičku, která…,“ Patrik významně zvedl ukazováček, „jak usoudil, spadla nedaleko nich do pole u takového remízku! Samozřejmě tam táta mámu táhl, a víte, co našli?“

	Udělali jsme oba odmítavá gesta, Mína dokonce přidala hlasitý dotaz: „A co tam našli?“

	„Kruh v obilí, který uprostřed vyzařoval nějaké teplo či co!“

	Tak tohle nás oba zaujalo! Zpozorněli jsme. „A meteorit váš otec našel?“

	„Ale vůbec ne!“ mávl rukou Patrik. „Jen tahal mámu dovnitř, ať prý si taky sáhne. A pak najednou, jako by se ve zlomku vteřiny změnil, mámu vášnivě obejmul, začal ji líbat a svlíkat. Ona mu to oplatila – a pak se tam moc hezky a vášnivě pomilovali! A taky mě počali, protože máma měla plodné dny a táta si nedal pozor.“

	„Hra, to je zajímavý příběh, ale jak to souvisí s vaším mimozemšťanstvím?“ projevil jsem zvědavost.

	„No, prý jsem byl odmalička jiné dítě než ostatní. Jakákoli ranka, nebo i větší poranění, se mi rychle a bez problémů hojily. Když jsem si třeba při sáňkování zlomil ruku, tak se doktoři divili, jakým fofrem mi srostla. Ale ani to není všechno,“ řekl a pokýval hlavou. „Občas jsem dopředu věděl, co se stane. Už ve škole třeba,“ odmlčel se na okamžik, „jsem dokázal určit, koho bude učitelka vyvolávat. Sázel jsem se s děckama a furt jsem vyhrával. Tak je to přestalo bavit,“ usmál se Patrik a upil kávy. „To byly jen legrácky! Když jsem povyrostl, udělal jsem pár divnejch věcí…“

	Najednou jsem nějak zpozorněl! Zahlédl jsem, že jakési napětí se objevilo v tváři i Míně. Tuší snad to, co já? Co nám teď Holan řekne?

	„Stalo se, že mě někdo něčím nebo nějak ublížil, a já si přál, aby se mu kvůli tomu něco stalo. Třeba ode mne odcházel a já si v duchu řekl, ať se přerazí, blbec jeden! A v tu ránu se zakopl – ani nevím jak – a prásk! Ležel na zemi. Jenže to byly prkotiny!“ mávl rukou Patrik a jakoby omluvně se usmál. „Horší bylo, když jsme jednou jeli s tátou a mámou autem a ohrozil nás riskantním předjížděním nějaký řidič! Já si v tu ránu řekl – zabij se, vole! A jen jsme ujeli pár desítek metrů, už jsme ho viděli nabouranýho do stromu! Na rovný silnici! Někdo se ho pokoušel vytáhnout, ale byl totálně mrtvej…“ Zavrtěl jen hlavou, jako by i při vzpomínce nechtěl uvěřit tomu, co se tehdy stalo.

	„A vy si myslíte, Patriku, že to bylo vaší vinou?“ opatrně se zeptala Mína a položila mu svoji ruku na jeho. „Třeba to byla jen náhoda.“

	„Kdepak,“ ohradil se s trpkým úsměvem, „takových náhod – jak jste to nazvala – mám za sebou hezkou řádku. Za zlo zlo, za špatnost špatnost, za ublížení bolest…“ prohlásil poněkud dramaticky a uhodil dlaní lehce do stolu. A najednou dodal: „A nemuselo se to stát zrovna mně. Stačilo, že jsem toho byl svědkem na někom jiném, kdo se nemohl bránit nebo v tom byl nevinně…“

	Už chvilku jsem ujišťoval sám sebe, že Patrik Holan má nebo získal nějaké mimořádné schopnosti. Cítí to Mína také tak? Krátce jsem se jí zadíval do očí, protože se právě ke mně natočila. Jen nepatrně kývla hlavou a pomalu přivřela na okamžik oči. Zeptá se na to ona, co nás společně zajímá?

	„Mluvil jste o tom někdy se svou matkou, Patriku?“

	„Paní Ambrová, že se ptáte!“ mávl jen rukou. „Mnohokrát! I to místo, kde jsem byl počat – jak jsem vám řekl –jsme s matkou několikrát navštívili, a nic! Žádný meteorit nebo něco jiného. To pole tam kupodivu pořád je i s tím remízkem vedle, kde se milovali. Ani jsme o tom tátovi nic neříkali…,“ zarazil se, „vlastně nevím, proč? Bylo to takové naše tajemství, moje a mámino. To ona mě totiž začala přesvědčovat, že na ni – možná i na tátu – něco zapůsobilo, když v tom kruhu v obilí hledali meteorit, ale bylo tam jen nějaké divné teplo nebo snad kosmické záření…“

	Patrik Holan se najednou zarazil a střídavě se po nás podíval, dokonce se zamračil. Pak se v židli zaklonil a opřel si prsty dlaně o bradu. Musel jsem ho uklidnit dříve, než si vymyslí nějakou hloupost.

	„Pane Holane, Patriku, co říkáte, zní docela logicky –a věřte, že my se vám smát nebudeme,“ udělal jsem gesto rukou a Mína přidala uklidňující úsměv, téměř mateřský. Mohl by být jejím synem – aspoň podle věku.

	„To jste mě uklidnil,“ oddechl si mladík. „Já vlastně nevím, proč vám to povídám? Nemám to ve zvyku. Řekl jsem o tom jen Tereze, mé holce – tedy bývalé dívce…“ docela klukovsky popotáhl nosem a otřel si jej ukazováčkem. „Taky jsem ji tam párkrát zavedl. Líbilo se jí tam randit… No, co bylo, to bylo…“

	Zrušil jsem ty jeho nářky přímou otázkou: „Co kdybychom se tam zajeli podívat i my?“, ukázal jsem na Mínu a ta horlivě přikývla. Předběhl jsem ji s tím návrhem, ale přisadila si po svém: „Víte, nás oba totiž zajímají záhady, jsme tak trochu záhadologové – kruhy v obilí, UFO a ufoni, však rozumíte.“ Usmívala se na Patrika tak mile, že odříci nemohl. Mína byla velice půvabná žena a dovedla toho využívat.

	„No ano, to bychom mohli!“ odpověděl Patrik docela nadšeně. „Do práce už stejně nejdu, tak co s načatým odpolednem? Jenže, vy jste přišli na oběd, že jo?“

	Tuhle námitku jsme vyřídili jednoduše – najedli jsme se a využili tak čas do smluveného srazu s naším taxíkářem Prátkem.

	„Jó, na Ládví se vám zachtělo, vážení?“ zašklebil se rozverně. „Tak na hvězdárnu s vámi nahoru nepolezu, počkám dole u vilek. Možná, že je tam ještě taková malá restaurace. Dám si aspoň nealko nebo kafe a přečtu si noviny,“ zhodnotil náš výlet, jak to nazval, a vyrazili jsme na severní okraj města.

	Hvězdárnu jsme opravdu vynechali, i když rozhled z vrcholku pahorku, kde stála, mohl být pěkný. Ovšem – kdysi. Teď nás Patrik upozornil, že se i tady město rozrostlo, a tak pozorování z hvězdárny ruší noční osvětlení z okolních sídlišť a obchodních center. Jen lesopark, na jehož okraji hvězdárna stála, aspoň jedním směrem uchránil kousek přírody a pole u rodinných domků.

	Prošli jsme uličkou dole pod hvězdárnou a Patrik zabočil podle zahrady poslední z vilek k polím. Obilí dozrávalo a vlnilo se v mírném větříku. Remízek s bílými břízami nebyl daleko. Vypadalo to, že tam ve stínu kdosi sedí. Patrik se zastavil a napřáhl ruku: „Sakra! Někdo tam je! Nevadí vám to?“ obrátil se k nám.

	Podívali jsme se s Mínou na sebe, pokrčila rameny. „Uvidíme,“ řekl jsem a ukázal Patrikovi, aby šel dál. Rozhodneme se teprve na místě.

	Byli jsme pár kroků od remízku, když se sedící žena – už bylo vidět, že to je mladá žena – otočila a spatřila nás. Vyskočila, jako by se lekla, pak bylo vidět, že ji náš příchod překvapil.

	„Patriku?! Co tady děláš?“ vykřikla a popoběhla směrem k nám. Naše přítomnost ji však zarazila, zastavila se.

	Na řadě byl Patrik. „Terezo?!“ znělo to udiveně, až nevěřícně. „Jak to…?“ nedořekl, ale rozpřáhl ruce. Byla to výzva a dívka ji uposlechla. Popoběhla k němu, objali se a začali se líbat. Nevnímali nás.

	Nebýt pro nás důležité zjistit něco víc o místu, které zřejmě v Holanové životě sehrálo nějakou významnou roli, odešli bychom a nechali je samotné. Koukli jsme se na sebe s Mínou. V očích jí blýskalo – něco možná vnímá. Vždycky byla lepší než já.

	„Možná, že jsme na něco narazili,“ našpulila rty. „Ty to nevnímáš?“

	„Asi ano, ale je to zatím moc slabé. Po tolika letech. Musíme blíž…“

	„Jistě, jen co se ti dva domluví.“

	Trvalo to už jen chvilku a Patrik dokonce stačil Tereze vysvětlit, proč jsme tady i my dva.

	„Pán a paní Ambrovi, jsou z Anglie,“ představil nás a přidal: „To je Tereza! Bylo jí líto, že jsme se pohádali, a tak šla sem, na naše místo. Už mi odpustila…“ Podali jsme si ruce, přidali pár upřímných úsměvů a Patrik mávl k břízkám. „Ten kruh v obilí byl tady, vlevo od stromů. Teď je to tu dost zarostlé, zejména mezi stromy!“ ukázal na chuchvalec křovisek prolínající stromy.

	Jestli je to tady, tak jedině tam! – napadlo nás oba. Bylo totiž jasné, že oba cítíme totéž! Vnímal jsem Mínino rozechvění, které nabývalo na síle – právě tak, jako moje! Schránky nám teď téměř překážely, ale museli jme v nich zůstat, dokud neprovedeme všechna zjištění – a možná i zajištění!

	„Patriku,“ obrátila se Mína na mladíka, „když vám to nebude vadit, trochu se tady porozhlédneme. Však víte, jsme přece záhadologové!“ rozesmála se nahlas. „Povídejte si zatím s Terezou, je to – zdá se – milá dívka. Hleďte si jí!“ pobídla ho i pohybem ruky. Docela rád vyhověl a odvedl si děvče stranou. Posadili se a zdálo se, že o nás zájem nemají.

	Utlumili jsme tedy Schránky a pustili se do prohlídky křovisek. Transportér tu byl, poklidně zaparkovaný přečkal celou tu dobu od přistání na planetě do našeho příchodu. Žádný z Pozemšťanů ho nemohl objevit, patřil do čtvrté dimenze a oni existují v dimenzi třetí. Byl to Zabijákův transportér! Celý jeho vnitřek byl plný stop tvora, který žil jen pro zabíjení! Proto po něm pátrala Patrola s mnoha hlídkami! Jednou z nich jsme byli i my.

	Ano, tahle planeta byla snad poslední z možných, kam se tehdy mohl uchýlit. Proto jsme sem zamířili – a vyšlo to! Zabijáka jsme sice nenašli, ale, jak jsme zjistili, existuje tu jeho nepřímý potomek. Jakými podivuhodnými cestami se ubírá náš Vesmír! Zbavil se Netvora v okamžiku jeho největší slabosti – při vstupu do Schránky! Rozpustil ho v milionech spermií, jež musely v ženině nitru zahynout. Jen jedna jediná pronikla až do jejího lůna, kam spolu s mužovými geny přinesla i stopy Zabijákova Já. Proto ty Patrikovy neuvěřitelné schopnosti, on je opravdu skoro jako mimozemšťan. Má jich daleko více, než zatím ví, ale snad je už nikdy neobjeví.

	„Co uděláme teď?“ zeptala se Mína. Dokud jsme ve Schránkách, můžeme, ba musíme spolu jednat a mluvit jako Pozemšťané. Dokonce přiznávám, že to mělo i některé velice příjemné stránky v našem pozemském spolužití. Ambrovi byli velice aktivní dvojicí, i pokud jde o tělesné kontakty a prožitky. Myslím, že se na Zemi v budoucnu nejednou vrátím – možná i s mojí Dvojkou.

	„No tak, co bude?“ naléhala znovu Mína, která vnímala, o čem přemýšlím.

	„Musíme se s nimi rozloučit, aby pochopili, co teď bude.“

	„Je to nutné?“

	„Je, a začneme hned.“ Vzal jsem ji za ruku a šli jsme k láskyplně cvrlikající dvojici. Říká se to tak nějak, že?

	„Můžeme?“ zeptali jsme se zdvořile. „Něco vám musím povědět. Snad to pochopíte.“

	Nějak nedůvěřivě se na nás podívali, ale Tereza pokynula, abychom se posadili.

	„Ne, děkujeme! Raději postojíme. Tu chvilku už to vydržíme,“ ujala se slova Mína. „Patriku, vy jste opravdu – jak říkáte –skoromimozemšťan. Právě jsme si to potvrdili…“

	„Jak, prosím vás?“ ušklíbl se nevěřícně, ale bylo vidět, jak Tereze nervózně sevřel ruku. Ta se po něm podívala. „Počkej, Patriku, ta paní ti to jistě vysvětlí,“ uklidňovala ho.

	Teď to bouchne! – napadlo mě, coby pana Ambra. A Mína to řekla.

	„Protože i my dva jsme z jiné planety, dokonce z jiné galaxie…“

	Patrik vyskočil a spráskl ruce. „Já se snad zblázním! Vy jste mimozemšťani, jo? Když já dělám ty svý pitominky, tak to ještě unesu – a lidi taky! – ale tohle už je silný kafe! Jděte radši do Bohnic!“

	Tak tohle jsme nepochopili. Co jsou to Bohnice? I Mína krčila rameny paní Ambrové.

	Tereza stahovala Patrika k zemi, aby si sedl. „Hele, klídek, Páťo! Dneska je možný všecko. Sám to říkáš. Tak holt jsou mimozemšťani. A co to znamená pro tebe – nebo pro nás?“ začala se zajímat. Pozemšťanky prý bývají praktické, napadlo Mínu a já to vnímal také. Ujal jsem se tedy slova.

	„Tihle lidé,“ ukázal jsem na naše těla, „to jsou opravdoví pozemšťané. Opravdu jsou to manžele Ambroví z Anglie a nám posloužili jako Schránky, abychom se tady mohli pohybovat. Jinak byste nás nemohli vidět, jsme pro vás –no, jak to říci? Nehmotní, neviditelní… rozumíte?“

	Tereza klepla Patrika do hlavy, aby – tak jako ona – přikývl, že rozumí. Asi zatím moc ne.

	„Kdysi tady na tom poli opravdu přistál mimozemšťan,“ pokračoval jsem ve výkladu, ale Zabijáka jsem zatajil. „Mezi stromy,“ ukázal jsem k břízkám, „jsme objevili jeho Transportér. To byl ten meteorit, který rodiče viděli. A když tvůj otec prohledával stopy jeho přistání, On si ho zvolil jako Schránku, aby se tu mohl pohybovat. Když se pak rodiče spojili, tedy milovali, nějaká jeho částečka se zúčastnila oplodnění a přenesla na tebe jakési geny. Tedy schopnosti, o nichž jsi nám vyprávěl. A to je vše!“

	Docela jsem si jako pan Ambr oddechl. Ještě, že mi byl dobrou Schránkou! A dostatkem inteligence. Nerad ho opustím, a jistě i má Dvojka se bude těžkou loučit s paní Mínou.

	„Jděte mi do háje!“ zavrčel po krátké chvilce Patrik, ale Tereza ho lehce plácla přes pusu. „No a co?“ odsekl, ale vzápětí dodal: „Promiň… Je to na bednu! Kdybych jim věřil,“ rozpovídal se najednou, „tak mám vlastně dva táty. Bane, jen tátu a nějakýho přivandrovalce, kterej se tu náhodou potloukal. Víš co, Terko,“ obrátil se k dívce, „kašleme na tu báchorku! Hlavně, že se máme rádi!“

	Jak ten nám nahrál tímhle rozhodnutím, to jistě ani sám netušil! Jen jim ještě musíme trochu upravit myšlení a vzpomínky, protože jim tu místo nás zůstanou pán a paní Ambrovi. Ti skuteční, které jsme si vypůjčili jako Schránky, když přiletěli do Prahy. Budou si pamatovat všechno, co se stalo, kde byli, co viděli – jako my, znají i pana taxikáře a paní Vorlovou z penzionu, kde bydlí – jako my, totéž platí i pro setkání v restauraci U černé kočky.

	A jak se dostali pod hvězdárnu na Ládví? Vložíme jim do paměti, že si sem zajeli a Patrikem na výlet, jak řekl taxikář Prátek. A potkali tu i Holanovu dívku, takže byli svědky jejich usmíření.

	Jak jsme rozhodli, tak jsme i udělali! Celá akce proběhla bez problémů.

	Tereza s Patrikem se pohodově rozloučili s manželi Ambrovými, ti jim poděkovali za hezký výlet a vydali se za taxikářem Prátkem. My jsme, ač vzhledem k nepořádku uvnitř neradi, nasedli do Transportéru, abychom se přemístili k letišti na Ruzyni, kde utajeně parkoval ten, se kterým jsme jako hlídka Patroly dorazili na planetu. Chvilku nám trvalo, než jsme dlouho nepoužívaný systém Transportéru oživili.

	

	Sotva manželé Ambrovi odešli, přesedli si Tereza s Patrikem blíž k břízkám. Aby na ně nebylo tak vidět, jak řekla dívka. Ze po chvilce neseděli, ale leželi? To byl přirozený vývoj situace mezi dvěma milujícími se lidmi. Vždyť udobřovat se je tak krásné!

	A v tu chvíli, kdy se jejich těla spojila, rozechvěly se větve břízek vedle nich. Tak nějak jinak než obvykle.

	Transportér startoval velmi pomalu. Ne, opravdu jsme se nedívali!

	

	(2008)



		Setkání s Johnem Carterem



	

	(Věnováno E. R. Burroughsovi)

	

	Od samého začátku mi to všechno připadalo pořádně uhozený nebo bláznivý. Nejdřív ten soutěžní pořad v televizi. Čučela na to celá rodina, ale já vždycky exceloval. Než se chudáci soutěžící zmohli na správnou odpověď, já už ji řekl. Rodinná rada proto rozhodla, že mě do televize přihlásí. Nechtěl jsem, musel jsem – a prošel přijímacím sítem. Takže jsem se dostal na obrazovku a rodinu nezklamal. Vyhrál jsem. Jenže místo peněz, na který se doma těšili, na mě vyšel čtrnáctidenní zájezd do USA! Dle vlastního výběru. Bingo!

	Otec řekl: „Já věděl, že seš chytrej, ale seš taky trouba! Co z toho zájezdu budeme mít my?“ Máti mi naopak gratulovala, zamáčkla i slzu v oku, a řekla: „Hlavně, aby ses v pořádku vrátil.“ No a brácha? Ten okamžitě vychrlil asi deset přání, ale taky mi pomohl. „Nebuď trouba a koukej se podívat někam, kam nejezdí obyčejný turisti. Hele, mám kámoše, férovej tramp, už byl ve Státech několikrát. Oni tam totiž trampové mívají takový sleziny nebo srazy. A v zajímavejch končinách. Ty seš rapi do westernů, takže to nech na mně. Já ti tu cestu s tím kámošem zorganizuju.“

	A slovo splnil. V New Yorku na letišti na mě čekali dva osmahlí mládenci s krosnama, aby mi dělali doprovod. Cílem byla Arizona, kde se měl konat letošní mezinárodní trampský potlach.

	Nejdříve mě ti dva, Milton a Jimmy, trochu protáhli New Yorkem, pak jsme nabrali kurz na Washington. „Musíš vidět Lincolna (mínili tím jeho památník) a taky Bílý dům. Třeba zahlídneš i šéfa Unie (mínil prezidenta) nebo někoho z rodiny,“ prohlásil Milton, když mi sděloval program. Jak řekl, tak se stalo, jen prezident zrovna odletěl kamsi do Evropy – i s rodinou.

	Pak už jsme nabrali kurz na Phoenix, kam nás dopravilo letadlo, a odtud vypůjčeným auťákem pokračovali na řeku Gilu, kde se potlach konal. Přes všechen civilizační vliv, tedy spíše devastaci přírody, tady zůstaly krásný končiny. Například Národní park Grand Canyon se svým proslaveným hlubokým a divokým kaňonem. Když prý budu hodný, tak se tam taky podívám, slíbil mi šprýmař Jimmy ještě v letadle přelétávajícím monstrózní Coloradskou plošinu. To jsem zrovna zalitoval, že neletíme ještě severněji, abychom Velký kaňon viděli aspoň shora.

	Teď jsme však mířili do hor, které proslavily nejen příběhy hrdinů Karla Maye, Vinnetoua a Old Shatterhanda, ale skutečná naleziště nerostů, mimo jiné i zlata, stříbra nebo mědi. Ta se tu těží dodnes. Za městem Coolidge jsme dorazili ke stejnojmenné přehradě a odtud odbočili proti proudu říčky San Carlos. Na horním toku sice vysychá, ale trampský lágr tak vysoko neležel. Rozprostíral se v rozšířeném místě údolního toku a připadalo mi to romantické, i když co do vybavení – myslím tím třeba stany a jiný potřebnosti – se přece jen šlo s dobou. Měli jsme tu pobýt tři čtyři dny a spolu s Miltonem a Jimmym jsem měl šanci zúčastnit se i některých akcí.

	Jo, s těmi dvěma jsem se domlouval zajímavou kombinací američtiny a češtiny, ze které znali pár základních frází a něco slov k tomu. Já zase jakž takž zvládal školní anglinu. Když jsem se divil, kde k češtině přišli, ukázalo se, že právě od našich trampů, kteří tady už párkrát byli. A gól byl, když se přiznali, že byli u kamarádů v Česku. „Praha krásná! Pivo príma! Holky fantastik!“ doplňovali často své vzpomínky na návštěvu u nás.

	Bylo tu ovšem něco jiného, s čím jsem se po příchodu do kempu setkal. Už odmalička mě lákala neznámá místa, kamkoli jsem přišel. A tady se ten pocit znovu objevil. Pokusil jsem se jej uspokojit až třetí den, kdy nebyl žádný zajímavý program. Milton a Jimmy mi dali na odpoledne volno! Ať prý se trochu podívám po okolí, ale nikam daleko! Mohl bych v horách snadno zabloudit, varovali mě, když jsem se po obědě vydával na cestu. A pro všechny případy mi přistrčili podrobnou mapku okolí, kterou měli účastníci srazu k dispozici. Vzal jsem si i brašnu s jídlem a pitím a několika nezbytnostmi.

	Aniž bych o tom nějak přemýšlel, zamířil jsem údolím vzhůru proti proudu říčky. Byla tady celkem široká a slušně projetá cesta, která lemovala břeh. Ta mě ovšem příliš nelákala, spíš bych se vydal svahem po nějaké stezce a dostal se nahoru, na hřeben, abych měl nějaký rozhled. V okolí bylo několik horských vrcholů, stálo by za to podívat se na ně. Zatím jsem však žádné vhodné místo k výstupu nenašel – a slunce pěkně přitápělo.

	Právě jsem se zastavil, abych se napil z polní láhve, co jsem si přivezl z domova a v kempu naplnil ledovým čajem. Zaklonil jsem při pití hlavu – a uviděl při tom sotva znatelnou stezku vedoucí svahem mezi křovím a břízkami. To je ono! Dal jsem si pár loků a už jsem stoupal nahoru. Pot ze mne lil, ale já lezl výš a výš, až jsem se dostal – asi v polovině svahu – na malou travnatou plošinku obklopenou porostem. Dodnes nevím, co mě vedlo k tomu, abych přistoupil ke skalnaté stěně, která se z plošinky zvedala. A pak jsem se prodral křovím u její paty.

	„No né!“ zahalekal jsem. „Jeskyně!“ Opravdu tam byla docela velká prostora, jak jsem dokázal rozpoznat, když jsem si přiclonil oči. To už jsem z brašny lovil tužkovou baterku, abych jeskyni prozkoumal. Měl jsem zcela jasné tušení, že mě tam čeká nějaké překvapení, záhada či tajemství.

	Bodové světlo baterky odkrylo podzemní prostor. Podlaha byla písčitá s drobnými oblázky. Uprostřed mě překvapilo ohniště obklopené kameny a s vidlicemi pro rozen nebo k zavěšení kotlíku. Vida, jeskyně měla, nebo možná ještě i má, své návštěvníky! Zbytky popela á ohořelého dřeva tomu rovněž nasvědčovaly.

	Když jsme popošel k zadní stěně, objevily se na ní ve světelném paprsku kresby a ornamenty! Snad indiánské? Někdo je namaloval barevnými hlinkami do vyrytých rýh. Jen jsem zatím nepochopil, co znázorňují. Připadalo mi to nejspíš jako pohled na oblohu, ale asi noční, jak jsem usoudil z náznaku Měsíce a hvězd, kde zřetelně vystupovala jedna červené barvy. Od ní jako by cosi směřovalo k náznaku hornaté krajiny, kde jsem rozpoznal černý otvor jeskyně. Je to snad ta, v níž se právě nacházím?

	Při bedlivějším ohledání jsem dospěl k názoru, že to cosi znázorňuje vznášejícího se člověka s rozpaženýma rukama. Vtom jako by šero jeskyně prozářil blesk! Sakra! John Carter! To je přece John Carter, hrdina dvou světů, zlatokop, ale i vojevůdce na Marsu, zázračný cestovatel ze Země na Rudou planetu! Pak ovšem tohle je arizonská jeskyně, kde se kdysi ukryl s tělem svého přítele Jamese R. Powella z Richmondu! Tady někde kolem roku 1866 hledali a našli zlato, ale pak byl Powell indiány zabit a John Carter při útěku našel tuhle jeskyni, kde začala jeho podivuhodná cesta k Rudé planetě.

	Myslíte si asi, že jsem se zbláznil. Ne, ani trochu. A nevysvětlil jsem si to ani později, kdykoli jsem na všechno vzpomínal. Zkrátka, byl jsem si jist, že vím, kde jsem! I když od doby Johna Cartera uplynulo přes sto třicet let…

	Pojednou jsem pocítil únavu – a nebylo divu. Byl horký den, ta cesta a zejména výstup mi daly zabrat. A ještě něco jako by tu na mě působilo. Měl jsem pocit, že celá jeskyně je čímsi prostoupena. Snad ty mnohé ohně, které tady hořely, a mně neznámé rituály, jež se tu konaly, vytvořily uvnitř těžké ovzduší a já se ho bohatě nadýchal. Zatoužil jsem po čerstvém vzduchu, ale hlava se mi zamotala tak, že jsem poklesl v kolenou. Klopýtl jsem až ke stěně a cosi mi podrazilo nohy. Už v mrákotách jsem vnímal, že padám na jakési primitivní lůžko…

	Probudil jsem se do podivného pološera. Snad byl večer a stmívalo se, nebo se obloha zatáhla mraky. Nadzvedl jsem se na lokty – aha! Vždyť jsem v nějaké jeskyni. Ale venku je opravdu šero. Posadil jsem se a protíral si rozespalé oči.

	„Prospal jste se?“ promluvil kdosi za mými zády. Lekl jsem se, jak by ne, a otočil hlavu. U vyhaslého ohniště dřepěl nějaký muž. I v tom pološeru se zdálo, že je oblečen do džin a volné haleny. Na nohy jsem mu neviděl.

	„Kdo jste – a kde to jsem?“ vyhrkl jsem poněkud zadrhnutým hlasem. Vím já, co to je za chlápka? Jeho odpověď mě šokovala!

	„Vy nevíte? Jste v jeskyni Johna Cartera – a já…“ odmlčel se na okamžik, vydechl a dodal: „A já jsem John Carter.“

	„Vy jste cvok, pane!“ Šlo to už bez zadrhnutí a docela ostře. Taky jsem si vzpomněl, co bylo před tím, než jsem se probudil. Jo, Johna Cartera jsem si sám vymyslel, když jsem jeskyni objevil. A pak jsem záhadně zvadnul! Že by za to mohl on, pohodil jsem hlavou.

	Chlápek chvilku mlčel, snad chtěl, abych jeho sdělení poklidně strávil. Pak se nadechl a tvrdohlavě prohlásil: „Věřte nevěřte, já jsem John Carter, hrdina dvou světů, jeddak Helia a vojevůdce Rudých Marťanů, manžel princezny Dejah Thoris a otec Carthorise, taky přítel Tarse Tarkase, vládce Tharků, Zelených Marťanů, a tak dále a tak dále. Však to sám dobře znáte. Četl jste přece ty příběhy, které za mě podepsal Edgar Rice Burroughs…“

	„Jak to, že je za vás podepsal?“ zavrčel jsem podezřívavě. Kecá! Nějakej cvok je to! Třeba slyšel, co jsem tady nadšeně vykřikoval… Sakra! Vždyť já jsem prve nahlas neřekl ani slovo! Všechen ten jásot nad objevem jeskyně proběhl jen uvnitř mé hlavy.

	„Aha! Vrtá vám hlavou, příteli,“ ušklíbl se chlápek, „jak vím, co jste si myslel. Buďte klidný, to je jen takovej marťanskej trik. Za ta léta jsem ho zvládl i já,“ zachechtal se spokojeně.

	„Hele, já nevím, jak to děláte, ale nemám rád, když si ze mě někdo utahuje!“ zavrčel jsem. „Ostatně jste mi nevysvětlil tu legrácku s Burroughsem. Já totiž všechny ty jeho romány četl! On si to vymyslel!“

	„Věřte nevěřte,“ zopakoval oblíbeně, „já mu všechno totiž vyprávěl a taky jsem mu k tomu dal své zápisky, které jsem sepsal po prvním návratu z Marsu. Princezna z Marsu se to jmenovalo, vzpomínáte si? Díky zlatu z našeho dolu jsem se stal nakrátko zámožným mužem a mohl v poklidu sepisovat svá dobrodružství. Jenže mně by nikdo nevěřil, a tak jsem šel za tím Burroughsem. On už byl známý spisovatel s tím jeho Tarzanem a dalšími romány, proto se mu hodilo, s čím jsem přišel já. Skvělý nápad, řekl tehdy! A plácli jsme si. To ještě netušil, že se na Mars vrátím – že se tam budu vracet vlastně pořád…“ povzdechl si nějak divně.

	„Tak to vyprávějte holubům a ne mně, pane Johne Cartere!“ položil jsem důraz na jeho jméno. „Máte pravdu, že jsem ty Burroughsovy romány četl už jako kluk, pak dokonce v jednom časopise pro děcka některý vyšly jako komiksy a hltaly je se mnou tisíce děcek.“ Chrlil jsem to ze sebe jedním dechem. „Ale věřit vám, že už se přes sto let couráte mezi Zemí a Marsem… K čertu, pane, vždyť byste překonal všechny pozemský rekordy dlouhověkosti…“

	„To ten Mars, pane…? Jak se, prosím, jmenujete?“ přerušil mě tvrdohlavě a s otázkou.

	„Jo, já jsem Patrik Kočák z Prahy, Česká republika, srdce Evropy – jestli máte ponětí, kde to je,“ vypálil jsem to na něho a zvedl se konečně na nohy. Přece před ním nebudu poníženě dřepět na zemi, před jeddakem Helia a vojevůdcem Rudých Marťanů. Pchá!

	Přijal to jako společenské gesto a vyšel mi vstříc s nataženou rukou. Tak jsem ji přijal. Měl silný, chlapský stisk. „Těší mě, Patriku – můžu vám tak říkat, ano?“

	„Ale jo, jak si přejete,“ souhlasil jsem poněkud trucovitě.

	A najednou mi to došlo! Sakra! Já přece mluvím česky – a rozumím mu! A on? Mluví přece poctivou američtinou – a já mu taky rozumím! Krucipísek! Blbnu… Ne, spím! – usoudil jsem a štípl se do ruky pod ramenem. Tam to pěkně bolí – a bolelo to!

	Tak mě chytá fantas!

	„Tím se netrapte,“ poklepal mi na rameno a ušklíbl se. I v tom šeru jsem to viděl… Vlastně ne! Už tu žádné šero nebylo! Jeskyni zaplavil podivný přísvit. „To je taky jen takový marťanský trik. Ale pojďte už – je čas…“

	„Na co je čas? Kam mám jít?“ vzpouzel jsem, když mi nepustil ruku a směroval mě k východu z jeskyně.

	Vyšli jsme na plošinku před jeskyní. Nad námi se klenulo noční nebe s velkým kulatým Měsícem, ale přímo proti nám jako červená signálka zářil Mars! John Carter k němu namířil levou ruku, pravačkou mě dosud svíral.

	„Chcete se tam přece podívat, Patriku.“ Neřekl to jako otázku, spíš jako mé rozhodnutí. „Zrovna máme ten správný čas! Nepouštějte se mé ruky – a pozvedněte svoji volnou, takhle…“ vzpažil – a já udělal totéž. Podvědomě jsem se na sebe podíval a pak i na něho. Byli jsme oba nazí! Tak jako on, když roku 1866 poprvé vzlétl k Marsu.

	Tak je to přece jen John Carter – a já se teď vydávám za svým největším dobrodružstvím! Letíme tam, kam jsem se na stránkách jeho knih nebo v kreslených příbězích opakovaně ve své fantazii vydával i já. 

	Cítil jsem, jak mne neznámá jakási síla zdvíhá a unáší nezměrným prostorem vzhůru. Obklopil mne nesmírný chlad.

	Otevřel jsem oči a zíral na podivnou, pohádkovitě zázračnou krajinu. Věděl jsem zcela určitě, ze jsem se ocitl na Marsu. Neuvazoval jsem vůbec o tom, zda jsem při zdravých smyslech. Dřívější ospalost mne rázem opustila. Cosi v mém nitru mi našeptávalo, že fakt, že jsem na Marsu, je zcela samozřejmým.

	Ležel jsem na půdě porostlé žlutavou mechovitou travinou, která se rozprostírala kolem mne všemi směry do vzdálenosti mnoha a mnoha nedohledných mil. Rozhlédl jsem se kolem sebe a shledal jsem, že ležím v kruhovitém bazénu, ověnčeném kolem dokola nepravidelnými vrcholky hor.

	Ano, tak nějak líčil John Carter své první přistání na Marsu v příběhu o princezně z Marsu, o jeho milované Dejah Thoris. A právě tak jsem to nyní prožil i já – jen s tím rozdílem, že vedle mne seděl sám John Carter. Přátelsky se šklebil, a když viděl, že jsem konečně procitl, slavnostně pronesl: „Vítejte na Marsu, Patriku Coachmane!“ On si vlastně přeložil i mé české jméno! Mizera, ale spíš kámoš – změnil jsem názor. Legrační na tom je, že po našem by se on zase jmenoval Kočí, nebo taky Vozka. Málem jako bysme byli příbuzní.

	„Tohle je pohodlnější a rychlejší způsob cestování, než ty vaše rakety!“ uškleboval se pobaveně, protože viděl, jak stále ještě nejsem plně při smyslech. Ale zmínka o raketách popostrčila mé myšlení.

	„Co vy víte o raketách, Cartere? Američané i Rusové už přece k Marsu poslali celou řadu automatických kosmických sond a aparátů, které přistály na povrchu planety a pořídily spoustu fotek. Jak to, že na žádné není třeba to, co zrovna tady vidím?“ dorážel jsem na jeddaka Helia. Pokud jsem přistáli tam, kde kdysi on, pak jsme na území Zelených čtyřrukých Marťanů. Tady někde měli své líhně, kde se z vajec rodily jejich děti. A mohli by nás přepadnout, jako kdysi Cartera.

	Pochopitelně, že ten rošťák věděl všechno, co proběhlo mojí myslí, a tak nahlas navázal: „Vezmeme to pěkně po pořádku. Teďprávě nám žádné nebezpečí nehrozí. Za okamžik se zvedneme a já vás zavedu k mému letadlu – je tam za tou dunou mezi skalami. Půjčím vám také něco na sebe. Myslím, že u helijského dvora by vás nahého rádi neviděli,“ zvedl prst.

	„A co se týče té poznámky o pozemských aparátech, které lidé k Marsu vyslali. Víte, Patriku, to jsou jen stroje, neživé stroje, a proto vidí jen to, co lidé chtějí vidět! Mrtvou planetu, možná se zbytky kdysi bohatého života, trosky zmizelé civilizace… Tak nějak se o tom pozemská věda dohaduje, je to tak?“ Mlčky jsem přikývl.

	„Tenhle svět,“ Carter se postavil a rozmáchl ruce, „ty vaše aparáty nikdy vidět nemohou. Ale vy jej uvidíte jako jeden z těch, kteří věří. Pojďte!“ Pobídl mě najednou a já se – vymrštil do výšky! Docela jsem zapomněl – jako kdysi Carter –, že tady je menší přitažlivost než na Zemi. Ten se teď rozesmál a mával klukovsky rukama nad hlavou.

	„Pojďte! Trochu si zaskáčeme!“ pobídl mě a jako klokani jsme skákali plání k nedaleké duně, přehoupli se přes její vrcholek a už byly skály před námi. Zahlédl jsem však i jakési trosky staveb. Pod nezborceným klenutím jedné budovy měl John Carter ukryt svůj letoun. Měl dlouhý štíhlý trup připomínající kajak a po stranách krátké nosné plochy. Nebylo vidět žádný reaktivní motor nebo snad dokonce vrtuli. Vzpomněl jsem si, že hnací silou marťanských letounů všech velikostí je takzvaný osmý barsoomský propulzační paprsek. Vlastně jde o hlavní sílu jakéhokoli světla, vyvěrající z jakéhokoli zřídla. Tento paprsek dopravuje světlo ze slunce k planetám, zatímco každá planeta má zas svůj osmý paprsek, který odráží získané světlo zpět do prostoru. Tím vzniká mohutná odpudivá síla, protiklad gravitace čili přitažlivosti. Marťané se tuto sílu naučili koncentrovat a ona se stala pohonnou silou pro jejich letouny. Ty pak v řídkém marsovském ovzduší plují tak lehce, i když jsou to třeba velké válečné kolosy, jako pozemské balóny plněné vodíkem nebo teplým vzduchem.

	Kdysi prý, po samém objevu této síly, byla na Marsu zkonstruována obrovská bitevní loďs osmi mohutnými nádržemi osmého paprsku. Ty však byly natolik silné, že loď i s posádkou pěti set vojáků vymrštily do vesmíru, kde ve výši patnácti tisíc kilometrů krouží jako satelit – dodnes? Měl bych se na to Cartera zeptat, napadlo mě, když jsem si vzpomněl, jak ve svých příbězích popisoval princip hnací síly barsoomských letounů.

	Vida! Už jsem použil i marťanský název pro jejich planetu – Barsoom!

	Ale nebyl čas na dlouhé přemítání. Carter vyskočil na palubu svého letounu a pokynul mi, abych ho následoval. V kabině byla dvě místa za sebou, jako u pozemských stíhacích a bitevních strojů. Jen ta spousta budíků, tedy přístrojů, tady chyběla. Několik pák a koleček stačilo na ovládání stroje za letu. A také chyběl hluk motoru! Proto jsme spolu mohli s Carterem docela poklidně hovořit. Zatím jsem sledoval, jak šikovně vyvedl letoun z úkrytu a pak s ním vzlétl asi deset metrů vysoko. Jeho počínání při řízení se mi zdálo tak jednoduché, že bych se snad sám odvážil pilotovat.

	Carter, jako by vytušil, na co myslím, mi stručně vyložil, co a jak je třeba při řízení dělat – a protože i u mého sedadla byla příslušná jednoduchá aparatura, mohl jsem si hned pilotáž vyzkoušet. Objevil jsem při tom, že v palubní desce – dá-li se to tak nazvat – je jakási otáčející se koule. „To je kompas, milý Patriku,“ poučil mě Carter. „Jak vidíte – a snad i pochopíte –, míříme na jih. Tam je Helium, hlavní sídlo Rudých Marťanů – a můj domov na Barsoomu.“ Tedi on přešel na zdejší názvosloví. „Převezmu řízení, Patriku, a poletíme rychleji,“ rozhodl po chvíli. „Chci vám něco ukázat. Zatím se dívejte,“ pobídl mě. Jenže nebylo na co se dívat. Pod námi rychle plynuly jen písčité a kamenité nebo řídce porostlé marťanské pláně bez jakékoli známky života. Tak známe tuto planetu my, na Zemi, ze snímků pořízených celou řadou automatických sond, které na jejím povrchu přistály, nebo ji po dlouhé měsíce oblétávají a zkoumají. Na něco jsem si vzpomněl.

	„Poslyšte, Johne – mohu vám tak říkat?“

	„Ale ano, vy mně Johne, já vám Patriku. O co jde?“

	„Vy to asi nevíte, ale vzpomněl jsem si, že některé z pozemských aparátů vyslaných k této planetě přestaly z neznámých důvodů pracovat. Nemají to na svědomí někteří Marťané?“

	„Co vám na to mám říct, Patriku? Bývají tady opravdu nepříjemné písečné bouře, zejména v některých částech. A pokud jde o blízký vesmír, kde ty vaše sondy krouží,“ otočil se ke mně a zašklebil se, „sem tam by se tam zdola,“ ukázal k povrchu planety, „mohlo něco dostat. Třeba nějaká silná střela z bitvy, nebo vrak některého bitevního letounu…“ nedopověděl, jen tak pokrčil rameny.

	Sakra, on si protiřečí! – zaklel jsem v duchu. Jednou říká, že oči a přístroje pozemských sond nemohou Marťany vidět, ale teď připouští možnost, že by je Marťané poškodit mohli. Samozřejmě, že Carter i při pilotování nezapomněl telepaticky sledovat mé myšlení!

	„Netrapte se tím, Patriku. Ani já si stále nedokážu některé věci vysvětlit. Tohle je divná planeta – z pozemského hlediska ovšem. Čas tady plyne zcela jinak než na Zemi. Já tady například takřka nestárnu – i když by mi mělo být asi sto padesát let, jak jste mi v jeskyni připomněl. I to je důvod, proč se tak často nevracím na naši rodnou planetu. Tady pro mne uplynulo daleko méně roků. Vezměte si jen mého syna Carthorise. Je mu asi dvacet let, ale pozemsky počítáno… ani to neumím odhadnout…“ rozesmál se spokojeně.

	Vtom jsem si povšiml, že letoun zmírnil rychlost. Jen jsme tak zvolna plynuli nad písčitou, lehce zvrásněnou a kamením posetou plání.

	„Děje se něco?“ projevil jsem zvědavost – i neklid.

	„Všechno je v pořádku. Jen vám chci něco ukázat…“ odmlčel se a bylo vidět, jak upírá zrak na terén před námi. A už spokojeně zvolal: „Tamhle vpravo je to, Patriku. Dívejte se. Je to pozdrav z matičky Země!“

	Podíval jsem se, kam jeho ruka ukazovala. Ano, stálo tam cosi opuštěného v širé narudle zbarvené pláni.

	„No nazdar!“ vykřikl jsem vzrušeně. „To vypadá na americkou sondu Viking…“

	„Trefa, Patriku! Vím, že už ta věc dávno nefunguje, a proto nemohla na Zemi předat nic jiného než snímky pusté kamenité pláně… I když!“ odmlčel se a natočil letoun. „Tamhle právě táhne houf divokých Warhoonů. Jaké by to byly záběry, kdyby se dostaly na Zemi,“ pochechtával se pobaveně.

	Vzpomněl jsem si, že o nich Carter psal ve svých dobrodružstvích. Tady bojoval o svou budoucí ženu, Dejah Thoris, ale taky o svůj život. Tak nějak je tehdy asi viděl, jako my teď. Kavalkáda ozbrojených mužů na thoatech, zdejších koních, a za ní kolona vozů tažených zitidary – podobnými spíše mastodontům než slonům. Byl to barbarský obraz hodný dobrodružného fantastického filmu. Kolona se pohybovala velice tiše – spíše jako přízrak obklopený oblaky načervenalého prachu, jenž se zvedal pod nohama zvířat a koly vozů.

	Hleděl jsem omámeně na ten fantastický obraz, když tu cosi hlučně explodovalo nedaleko naší kabiny! Prásk! Tam dole si někdo všiml našeho letounu a vypálil po něm z ruční zbraně.

	„Hej, Johne! Co to znamená?!“ vykřikl jsem polekaně.

	„Jen klid, příteli,“ ozval se Carter. Vzápětí otočil příď letounu směrem na kolonu a z palubních zbraní vypálil malou salvu. Střely vybuchovaly – jako pro výstrahu – velmi blízko Warhoonů. Do vzduchu vylétly nové gejzíry prachu, písku i kamení. Toho Carter využil, otočil letoun a velkou rychlostí jsme se vzdálili. „Tohle by pozemským vědcům pěkně zamotalo hlavy,“ zakřenil se na mě, když nastavil letový kurz, a prohrábl si rukou vlasy. Měl bohatou kštici tmavých vlasů, ale už mírně prošedivělou.

	„Kam letíme teď?“ zajímal jsem se. Nevěděl jsem, jaká část dne právě je. Neměl jsem přehled o času. Přistáli jsme na Marsu ráno nebo odpoledne? A kolik času mi zbývá, než – zarazil jsem se. Mám vůbec myslet na to, že se vrátím na Zemi?

	V tu chvíli jsem věděl jen jedno: Tady zůstat nechci! Ať se to Carterovi líbí nebo ne, trucovitě jsem si řekl v duchu.

	A pak jsem je spatřil! Zprava zezadu se k nám blížily tři letouny. Byly větší než Carterův a měl jsem dojem, že se ježí zbraněmi. Letěly docela nízko při zemi, jistě proto, abychom je uviděli až v posledním okamžiku.

	„Johne!“ houkl jsem na Cartera a lomcoval jeho ramenem, aby se ohlédl. Asi zaklel, ale tou jeho marťanskou hatmatilkou./o, už byl ve svém živlu! A já se zpotil, až mi studený čůrky potu tekly mezi lopatkama. Tohle vůbec nevypadá na přátelské uvítání helijskou flotilou! Sakra – a krucifix! Zaklel jsem nehlasně.

	Carter udělal něco naprosto nepochopitelného. Obrátil elegantním obloukem svůj letoun a rozletěl se přímo k trojici bitevníků, která teď prudce nabírala výšku, aby získala výhodu k útoku. Bylo jim jasné, že jsme je zpozorovali.

	„Jsou ze Zodangy! Vidíte ty znaky na přídích?“ křičel Carter do hukotu vzduchu způsobeného rychlým letem našeho stroje. „Jenže nevím, jak si s nimi zrovna stojí Helium! Než jsem se vypravil na Zemi, byly naše vztahy poněkud napjaté. Dokonce jsem váhal, zda nemám cestu odložit,“ rozvykládal se, zatímco Zodangané jako by zaváhali. Carterův manévr je zcela jistě překvapil. „Jistě počítali, že se dám na útěk. Docela jistě vědí, po kom jdou! Jako by mě neznali…“ Docela si pochvaloval, že jsme se stali terčem.

	A taky že jo! Z trojice zodangských letounů se zablejskalo a několik střel explodovalo v naší nebezpečné blízkosti. Jenže Carter palbu neopětoval, jen jim sveřepě letěl vstříc. Zamáčkl jsem se do sedačky a hlavu vrazil mezi ramena. Zrovna teď bych nerad zhebnul! Ta pitomá televizní soutěž! A ten pitoměj nápad mý rodiny! Hučel jsem si do fousů. Blbost! Žádný nemám.

	A už to prasklo! Carterův letoun svým kýlem takřka sebral všechny palubní nástavby prostředního zodangského letounu. Tady se letadla opravdu podobala napůl vzducholodím a napůl námořním lodím. Neodolal jsem a povyklonil se, abych viděl, co se tam dole stalo. Jedním slovem – zmatek! Ani jsem nepostřehl, že Carter při tom nízkém průletu shodil na protivníka nějakou bombu, nebo snad zblízka vypálil z příďových zbraní?

	„Hurá – hurá!“ Neodolal jsem, abych si radostně nezahulákal. Jenže, co teď? Otáčel jsem hlavu dozadu, jak to jen šlo. Carter prostřední zodangský koráb zřejmě poškodil natolik, že padal v plamenech k zemi. Další letoun mu šel na pomoc, ale třetí se pustil za námi. Vypadalo to, že nás dohání.

	„Johne! Proč nezdrháme?!“ ječel jsem na Cartera, když první střely bouchaly v nebezpečné blízkosti. Viděl jsem, že se čímsi zabývá a po marťansku nadává. Pak mi to přeložil: „Zřejmě se mu podařilo poškodit naše dolní nosné nádrže… Čert ví, o co jsem toho Zodangana nabral.“

	„To jste musel tak blbnout? Byla to čistá frajeřinka,“ troufl jsem si nadat slavnému barsoomskému vojevůdci.

	„Jsem nějak z formy,“ zavrčel v odpověď. „Už nejsem jako zamlada…“

	„Přestaňte ronit slzy, Johne, a hněte kostrou!“ pobízel jsem ho drsně. „Už jsou nám za zadkem, a jak vidím, brousí si na nás zuby!“

	Bylo to tak. Na přídi zodangského letounu se tísnilo několik oplechovaných válečníků a bojovně mávali zbraněmi. Už jsem viděl i bělmo jejich očí. Tak to bychom vlastně měli střílet. Vzpomněl jsem si na dávnou vojenskou poučku z dob, kdy ještě na bojištích vládly předovky: Střílejte, až uvidíte bělmo v očích nepřítele!

	„Tak jim ty zuby přebrousíme,“ zašklebil se na mě Carter. „Hele, máte tam prsní plát, přilbu, meč a štít – hned za sedačkou. Jo a taky pistoli,“ připomněl. „Hoďte to na sebe, ale rychle, ať ty mizery jaksepatří přivítáme!“

	„Vy jste zcvoknul!“ zařval jsem vyděšeně. „Copak já jsem nějakej válečník kombinovanej mezi rytířem a kovbojem?!“ Ale i přes tenhle protest jsem už rachal za sedačkou, kde byla rezervní výzbroj.

	„Hele, Patriku, to zvládnete!“ povzbuzoval mě Carter, který už se oblékal do své válečné výstroje. „Nezapomeňte, že my, pozemšťané, tady skáčeme jako blechy a taky máme daleko víc síly než Marťani! Já teď kvůli tyhle výhodě přistanu – vy byste asi boj na palubě a ve vzduchu nezvládl.“

	Jak usoudil a rozhodl, tak udělal. Loď ze Zodangy nás pohotově následovala – a já tímhle manévrem získal čas, abych se nějak nacpal do své výstroje a pobral i výzbroj.

	„Proboha, co já to dělám?!“ mumlal jsem si, když Carterův letoun měkce dosedl do mechovitého porostu barsoomské pláně. „Proč se já, blbec, neprobudím?! Tohle se mi přece musí jen zdát…“ Ale podle všeho nezdálo, jak jsem vzápětí poznal.

	Zodangský letoun přistál nedaleko nás a jeho posádka začala opouštět palubu, aby si s námi vyrovnala účet. Naštěstí, díky marťanským zvyklostem, po nás Zodangané nezačali střílet, ale hnali se k nám s meči v rukách. Měl to být boj muže proti muži. A vtom mi to došlo!

	Krucifix! Vždyť tady půjde o život! A já, blbej kluk z Čech a vítěz televizní soutěže, si tu mám hrát na rytíře a šavlovat se tady jako bájný Jean Marais nebo Paul Belmondo či Alain Delon dohromady.

	Tak nějak jsem v duchu hulákal sám na sebe, zatímco se moje nohy a ruce trhavě dohadovaly, čemu kdo dá přednost – zdrhnout nebo zkusit bojovat? Ale John Carter to vyřešil za mne, když mávl mečem a vykřikl: „Tak kupředu, Patriku! Ať ta zodangská chátra vidí, co dokážou dva Pozemšťané!“

	A věřte nevěřte, já nějak kapituloval, protože jsem s neartikulovaným řevem seskočil z paluby a hnal se za Carterem. Jo, bylo to tak, jak už jsem si vyzkoušel po příletu na Mars. Díky menší přitažlivosti jsem totiž neběžel, ale skákal jako kobylka. Vidět mě takhle kámoši, potrhali by se smíchy! Musíte si k tomu ještě představit ruku mávající mečem nad hlavou, zatímco levičkou – navlečenou do okrouhlého štítu – jsem v tom fofru držel balanc. Naproti tomu Carter se sice pohyboval podobně, ale díky mnohaletému výcviku přímo elegantně. I jeho válečný pokřik byl daleko kultivovanější.

	Jenže, co se nestalo! Ten můj úděsný nástup zodangskou bandu docela zmátl! Dokonce bojovníci v přední linii se zarazili, zaváhali, a někteří i couvli s meči povystrčenými nad hlavami jakoby na obranu před skákajícím protivníkem. Marťané totiž na rozdíl od nás dvou Pozemšťanů byli jaksi, mírně řečeno, těžkoprdelatí, přičaplí k zemi.

	Jak jsem to na poslední okamžik zvládl, že jsem se na ty jejich párátka nenabodl, to nevím. Snad to bylo díky tomu štítu a mrskání nohama, že jsem přistál zrovna před Zodangany a že se do nich v ten moment napařil i John Carter. Sekal je tím svým mečem jako klasy na poli, ale ještě víc je rozháněl do stran. Zkusil jsem to po něm a i když řácky neobratně, přece jen jsem pár těch pidlookých chlapíků vylekal.

	To ovšem byl jen první moment překvapení, které lze přičíst na můj účet. Zodangský šik se záhy srovnal a už jich bylo okolo nás jako sršáňů bodajících a sekajících těmi svými párátky. Carter mi ani nemusel radit, abychom se k sobě obrátili zády a kryli se tak před napadením zezadu.

	Hekal jsem a funěl nahlas, občas zařval i nějakou tu jadrnou českou nadávku pro povzbuzení, ale vypadalo to, že tenhle boj prošvihneme.

	Krucifix! Jestli tady zhebnu, jak to se mnou bude vypadat na matičce Zemi? Mý tělo nenajdou, takže budu asi prohlášen za nezvěstnýho. Moji americký kámoši, Milton a Jimmy, budou v průšvihu, že na mě nedávali pozor. Sakrapráce! Doma budou brečet, že nemají koho dát do hrobu, a budou si taky vyčítat, kdo a jak zavinil, že jsem do tý Ameriky vůbec jel. Proč jsem radějc nevyhrál nějakou pračku, televizor nebo pejska, a tak vůbec. Úplně mi začalo bejt našich líto. Ale jen na moment, protože jeden zodangský pitomec mi málem urazil štít i s rukou.

	Ale jako vždy v americkém filmu, záchrana se objevila v posledním okamžiku. Na bojiště vycválala horda Zelených Marťanů – Tharků v čele se statečným náčelníkem Tarsem Tarkasem na thoatu a s věrným Woolou po boku. Tahle mnohonohá potvůrka vlastně byla jakýmsi barsoomským psem a kdysi Carterovým průvodcem i strážcem od prvních dnů jeho pobytu na Marsu.

	Teď se karta obrátila a já si ve stylu Fanfána Tulipána začal vyřizovat účty se Zodangany. Což znamenalo, že jsem poskakoval mezi prořídlým houfem – někteří nepřátelští bojovníci se samozřejmě obrátili proti Tharkům, další zaměstnával Carter – a co zbylo na mě, jsem doslova okopával a pošťuchoval. Dovedete si představit, že bych někoho dokázal zamordovat? Jo, když se jeden kouká na biják nebo na bednu a tam se meče, šavle či kordy a kudly noří komusi do hrudi, tak to si člověk upije ze skleničky nebo z lahváče a potěšené přikývne, že mizera dostal, co mu patřilo. Tady sice taky krev tekla, ran padlo nepočítané a Carter asi pár chlápků poslal k barsoomským bohům, ale já? To spíš ten pořádný kopanec, až protivník políbil mechem a kamením prokvetlou barsoomskou půdu.

	Jenže divům konce nebylo, jak jinak. Zatímco se Tharkové vrhli k zodangské lodi, aby pobrali kořist – zbytek posádky totiž prchal po svých –, Tars Tarkas vykročil k Johnu Carterovi, aby se s ním přátelsky objal. Byl to pohled pro bohy, když jeden viděl, jak se Tarkasovy čtyři ruce ovinuly kolem statného Cartera a přitáhly ho k Tharkově hrudi. I když u Zelených Marťanů zůstával výraz jejich obličeje jaksi neměnný, strnulý, přece jen jsem v něm viděl stopy radosti ze setkání s Carterem. Ani slovo si ti dva říci nemuseli a bylo jasné, že John Tarsovi děkuje za pomoc v pravou chvíli a ten naopak jako by říkal: vždyť to ani za řeč nestojí!

	Stál jsem s rukama svěšenýma, meč i štít jsem už odhodil a mého těla se začínal zmocňovat třes. Nervy se daly na pochod. Co jsem prve nevnímal, napětí v boji a strach o život, se hlásilo o své. I žaludek jako by byl na vodě. Proboha, jen aby se chudák nevydal směrem vzhůru, polekal jsem se a přitiskl si dlaně rukou na břicho. Klid, brachu, klídek...

	Trochu jsem se protáhl a zaklonil hlavu dozadu. A bylo tam nové překvapení! V tom rumraji po boji se zřejmě nikdo nezajímal, co by se mohlo na obloze dít. Takže jsem to byl já, kdo první spatřil blížící se elegantní a štíhlý letoun s velkou vlajkou! Nevím proč, ale v tu ránu mi bylo jasné, že je to helijský stroj! Už klesal k zemi a z paluby se vysunoval lehký můstek, aby po něm sestoupila štíhlá žena. Ta stála připravena u zábradlí, a jak jsem mohl vidět, usmívala se. Jako by ji bavilo, že nás překvapí, protože si letounu stále ještě nikdo nevšiml. Zejména Carter a Tarkas teď o čemsi rozmlouvali a jejich dohromady šest rukou se rozmachovalo do široka daleka.

	Snad bych je měl upozornit, napadlo mě, ale už jako by se mi ve sluchátku – vlastně v uchu – ozvalo: Počkejte, příteli. Ráda bych ty dva válečníky překvapila… – vzkazovala mi ona žena.

	Hned mi bylo jasné, že to byl obvyklý telepatický přenos, běžný u Marťanů všech ras, barev i kmenů. Ona žena, krásná žena – jak už jsem mohl vidět – zvolna sestupovala po můstku a jen pár kroků zbývalo, aby se její nožka dotkla země. A tu mi svitlo! To přece je Dejah Thoris, princezna Helia a žena Johna Cartera i matka jejich syna Carthorise! A ona už věděla, že jsem ji poznal, protože pozvedla levou ruku a pokynula mi s úsměvem. Jako by mě vybízela. Vykročil jsem tedy, abych jí pomohl při sestupu z můstku. Ale ještě jsem se otočil – snad přece jen by bylo vhodnější, kdyby se toho ujal sám John Carter…

	To, co jsem při obratu spatřil, mi vyrazilo dech a doslova jsem strnul jako biblická žena Lotova, když se ohlédla na Sodomu. Jeden ze zodangských válečníků se právě nadzvedával a hlaveň jeho zbraně mířila na princeznu! Zřejmě byl v boji jen omráčen nebo zraněn, ale teď se chystal spáchat zrůdný a zákeřný čin! Zabít bezbrannou ženu! Užuž jeho ruka sahala po spoušti, aby vypálila ohnivou střelu do krásné hrudi Dejah Thoris! I krásky z Pobřežní hlídky by jí mohly závidět, a to jistě byla o mnoho let starší než nejstarší z těch krasavic.

	Je to divný, co dokáže lidský mozek zpracovat ve zlomku vteřiny. A já si, pitomec, v tom momentě vzpomenu na televizní seriál, místo abych hulákal, řval a křičel nějaké varování! Jo, vyřešil jsem to jinak. Telepatie momentálně selhala, ale moje skokanský umění ne. Hup – a už jsem vlastním tělem zaštítil princeznu! Ještě jsem koutkem oka zmerčil mírný úlek v její tváři, snad to považovala za nepodařený pokus o poklonu – však jsem se také při dopadu pootočil, že jsem stál čelem k Zodanganovi.

	A prásk! Dostal jsem ji přímo do prsou! Ta pecka mě vymrštila do vzduchu a já letěl a letěl, propadal se do tmy, do nekonečna, nebo kčertu kam. Zatmělo se mi před očima a do uspávající tmy ještě blikl záběr rozzářené tváře princezny Dejah Thoris. Buďte sbohem, princezno! Zachránil jsem vás… – kmitl se mým mozkem pozdrav na rozloučenou. Protože já se loučil s princeznou, Johnem Carterem, celým Barsoomem – i se životem. Takhle blbě umřít!

	

	„… Patriku… probuď se… No tak, Patriku…“ Někdo mi lehce propleskával tváře. Takže nejsem mrtvý! Jen ztěžka jsem se probíral k vědomí. To asi ta pecka, kterou mi napálil zodangský válečník do prsou, když jsem skočil před princeznu Dejah Thoris. Ano, to je ono! To on mě poslal do bezvědomí a já si myslel, že umírám.

	„Dejah Thoris…“ zamumlal jsem to jméno. „Co je s princeznou? Žije…?“

	Stoupal jsem z hluboké tmy až k jakémusi blikotavému světlu, které se klenulo nade mnou.

	„Koukám, že už jsi otevřel oči, Patriku,“ řekl hlas a ruka mi opět propleskala tvář.

	„To jste vy, Cartere?“ Jistě je to on, kdo mě křísí. Ale hlas mě hned vyvedl z omylu. „Už nejsi na Marsu, Patriku, ale doma na Zemi…“

	Tohle mě dokonale probudilo. To blikotavé světlo, které jsem vnímal, se odráželo od stropu jeskyně, Carterovy jeskyně. A kdo se to nade mnou sklání? „Johny Havran? Kde ses tu vzal, Havrane?“ Ten kluk je přece z našeho tábora a rodem indián. Právej indián, prej Komanč, vzpomínal jsem si. Ale co tady dělá?

	„Sláva! Náš český tramp se nám vrátil!“ zahalekal Johny Havran a pomohl mi posadit se. „Hodnou chvíli už tě, kamaráde, pozoruju a poslouchám. Mlátil ses na tom loži, jako by ses s někým pral. Ale najednou jsi sebou strašně cukl, pak jsi doslova ztvrdnul – a já se bál, že je po tobě,“ vykládal Johny Havran. „Radši jsem prve rozdělal oheň, jednak tu začala bejt zima a taky se venku stmívá,“ ukázal ke vchodu do jeskyně. Pak se ušklíbl a legračně zamrkal, když se ke mně naklonil a pološeptem se zeptal: „Tak ty jsi taky byl na Barsoomu, Patriku? A s Johny Carterem, že jo?“

	Vyrazilo mi to málem dech. „Jak to myslíš, Havrane? To jsem tolik kecal ze spaní?“ Najednou mě totiž napadlo, že to všechno byl jenom sen. Vlezl jsem do jeskyně, utahanej, něčeho jsem se tu nadejchal a vsugeroval si, že je to jeskyně Johna Cartera, a zdálo se mi, že jsem s ním na Marsu.

	„Ale ne, kámo, vůbec nic jsi nekecal. Víš, o tyhle jeskyni je známo, že v ní sídlí nějací indiánští duchové. Je to stará kultovní jeskyně rudýho lidu a občas sem někdo z našich i zajde. Prej tady kdysi dávno šamani našli tělo bělocha, mrtvýho bělocha, který vůbec nezetlelo. A pak jednou, zrovna tady nějakou dobu žil starej Šedivá hlava, tak ten viděl, jak se z oblohy snesl duch, vstoupil do toho těla, to ožilo a ta bledá tvář pak odešla pryč…“

	„Kecáš, Havrane!“ odsekl jsem. Jenže tohle přesně odpovídá popisu návratu Johna Cartera na Zemi, jak ho líčí v Princezně z Marsu. Tenkrát došlo k poruše na hlavní stanici, která vytvářela na Barsoomu ovzduší. Carterovi se v poslední chvíli podařilo vniknout do stanice – ale pak se probudil zase na Zemi v jeskyni…

	Hele, kámo, blbneš! – napomenul jsem se v duchu, zatímco nahlas povídám: „Jak jsi to prve myslel s tím, ty jsi taky byl na Barsoomu a odkud znáš Johna Cartera?“

	Usmál se, přihodil na oheň a ukázal ke stěně, kde byly ty podivné kresby. „Já vím, co to znamená – a ty taky, Patriku. Nejsi jediný, kdo se tam s Johnem Carterem vydal…“

	„Chceš říci, že ty taky?“ vypálil jsem nevěřícně a namířil na něj ukazováček. Zase se tak podivně ušklíbl, pokrčil rameny a rozpřáhl ruce. „Jen vyvolení poznají různá tajemství a navštíví světy, které jsou jiným nepřístupné.“ Najednou však změnil téma. „Kámo, musíme jít. Jimmy a Milton se o tebe strachují a hledají tě. Nadávají si, že tě vůbec pustili samotného…“

	„A jak to, že tys mě našel?“

	„Asi proto, že jsem indián,“ odmlčel se a poškrábal se za uchem. „No a hlavně, že jsem nebyl línej vylézt až sem nahoru.“

	„Chceš snad tvrdit, že jsi šel najisto?“

	„Jo,“ ušklíbl se zase. „Vzpomněl jsem si, jak jsi s těma klukama včera vedl řeči o životě ve vesmíru. Tos zrovna kecal o Marsu. Tak jsem si to spojil. Ty jsi musel jít zrovna sem, do tyhle jeskyně.“

	„Něco na tom je, Havrane. Ale o tom Johnu Carterovi a Barsoomu nebudeš nikomu vykládat, slovo na to? Zkrátka jsem tady usnul a tys mě našel, dohodnuto?“

	„Dohodnuto!“ Rukoudáním stvrdil slib mlčenlivosti. A pak ještě se záhadným úsměvem dodal: „Čas na Barsoomu je jiný než na Zemi, je to tak, Patriku?“

	Do kempu jsme se vrátili právě včas. Jimmy a Milton už začali organizovat pátračku po mé maličkosti. Tak jsme jim naservírovali tu pohádku o mém zaspání nahoře v kopcích – a zbaštili to. Tím pádem se ani moc nevyptávali, co a jak i kde. Johny Havran se mi až do odjezdu z kempu, kdoví proč, vyhýbal. Měl jsem ještě pár otázek, na který bych rád slyšel jeho odpověď. Vždyť to vypadalo, že o mé návštěvě Barsoomu věděl až moc. Že znal tajemství jeskyně a věděl o Johnu Carterovi, který byl touhle dobou možná známější u nás v Česku, než v Jů-es-ej. Protože u nás zrovna zase vyšly ty starý Burroughsovy romány a spousta kluků si ještě pamatovala i na to komiksový vydání v časáku.

	Jedno však bylo jistý. Ať už jsem v tý jeskyni zaspal a měl živý sen, nebo to všechno naopak byla jakási záhadná skutečnost, bylo to super. Jen jsem litoval, že to tak náhle skončilo.

	Ale Johny Havran mi stejně na rozloučenou nasadil brouka do hlavy. Když jsme z kempu odjížděli, přišel k našemu auťáku a kromě těch obvyklejch řečí při loučení přidal ještě pár slov navíc.

	„Hele, Patriku, jestli budeš mít pár příštích dnů šanci kouknout se večer na oblohu, tak je zrovna báječně vidět. Právě k němu letí dvě další sondy. Jsem moc zvědavej, co tam novýho objeví. Překvápko se nikdy vyloučit nedá, že jo?“

	Milton a Jimmy tohle naštěstí neslyšeli, rovnali do kufru bagáž, a tak jsem nemusel vysvětlovat, o čem to John Havran mluví. Po chlapsku jsme si stiskli ruce – a zanedlouho nám kemp zmizel z očí. Večer jsem vyšel před motel, kde jsme nocovali, a díval se na hlubokou letní oblohu. Nemusel jsem moc dlouho hledat. Ta rudá hvězdička jménem Mars byla opravdu dobře viditelná.

	„Zdravím tě, Johne Cartere!“ pronesl jsem s hlavou zakloněnou. „Já vím, že tam jsi, že tam je celý Barsoom, jak jsi mi ho ukázal. A díky za setkání, Johne!“

	Jak mi to řekl? Člověk musí mít fantazii, aby jeho oči viděly, co neuvidí chladné objektivy přístrojů. Lidi jednou přijdou na Mars. Tak na ně buďte hodní… Ahoj!

	

	(1999)



		Příliš hlučná planeta



	

	Delga-bus se vynořil z časoprostoru na samém okraji planetárního systému s jedním sluncem, čtyřmi vnitřními a pěti vnějšími planetami. Mezi třetí a čtvrtou planetou je pásmo asteroidů, zřejmě pozůstatky bývalé planety. Vnější obří planety jsou bohaté na měsíce, šestá má mohutné prstence…

	Informační systémy chrlily na velitelské stanoviště spousty informada urovnávaly je do použitelných poznatků. Na stereoploše se postupně vytvářel živý obraz planetárního systému a souběžně se jako obvykle prolínala základní data. Nic nevzbuzovalo mimořádnou pozornost velitele a jeho posádky.

	Až teď! Ze stereoplochy vyplouvají jeden za druhým záběry podivných miniaturních těles, tu kroužících okolo některých planet, jindy se zase pohybujících mezi planetami. Všechny vysílají signály směřující k třetí planetě! Sem se teď soustřeďuje pozornost všech průzkumných systémů Delga-busu. Okamžitě odtud jedna za druhou startují sondy a míří do centra planetárního systému…

	Ředitel planetária Vašíček zvedl oči od složky potištěných papírů. Mračil se. „Co to má znamenat, Horáku?! Jsem tu snad od toho, abych četl nějaké pitomé sci-fi příběhy? Tohle si pošlete do nějakého toho sci-fi plátku – jak se to jmenuje…?“

	„Myslíte snad Ikarii, pane řediteli?“ troufl si asistent Horák napovědět. „To je ale seriózní časopis…“

	„To je fuk!“ vypadl z tempa Vašíček. Podrbal se za uchem. „Jo, co to tedy znamená?“

	„No, jak bych vám to řekl, pane řediteli,“ zaváhal asistent. „Vzpomínáte si, jak před rokem pronikla na internet tajná zpráva z NASA o záhadném balíku vesmírných signálů, které zachytila sonda na Ganymedu?“

	„Něco bylo, jo, vzpomínám si. My jsme s tím něco dělali?“

	„Kolega Cílek tu zprávu odněkud na síti vydoloval a trochu jsme si s tím hráli – tedy po pracovní době, že ano!“ uklonil se mírně Horák a zatvářil se výmluvně.

	„Fíha! Pane kolego, planetárium není žádný výzkumák, ale vzdělávací instituce!“

	„Jak si přejete, pane řediteli,“ uklonil se opět Horák a shrábl papíry rozhozené po stole. „Tohle je totiž překlad – tedy, jak bych to řekl, jakýsi pokus o hrubý překlad oné zprávy vyslané cizím hvězdoletem, který zavítal do naší sluneční soustavy, nebo pokus o její převedení do lidem srozumitelné podoby.“

	Bum!!!

	Ředitel Vašíček to ustál, ale bylo mu, jako by do něj udeřil hrom!

	„Vy si děláte legraci, Horáku! Jste známý srandista, ale na mě to neplatí! Zmizte!“

	Asistent se napřímil a bouchl pěstí do stolu. „Žádná sranda, pane řediteli, jen holá fakta. Dřeli jsme na tom s Cílkem jako otroci a povedlo se nám to, jo! Po-ve-dlo!“

	„Chacha! Zrovna dva Čecháčci dokážou to, s čím si NASA a kdoví kdo ještě neví dodnes rady! To jste mě tedy, Horáku, rozesmál! Tak už dost - a do práce! Za chvíli jsou tu školy na přednášku o možnostech existence mimozemských civilizací.“

	„Fajn, pane řediteli! To jim můžeme rovnou ten náš objev naservírovat…!“

	„Horáku!!!“ zařval Vašíček a zbrunátněl. Pak zhluboka vydechl a znenadání obrátil. „Když tedy nedáte, pane kolego, tak zatím jen stručně. Cože se mělo vlastně stát, že se la – cizí civilizace s námi nekontaktovala? A jak to, že se pozemským systémům nepodařilo jejich přítomnost odhalit? A jak vy jste přišli na to, co ta jejich zpráva – pokud to vůbec nějaká zpráva byla – obsahuje?“

	„Když dovolíte, pane řediteli, začnu tou vaší poslední otázkou. Když jsme se pořád nemohli dostat k jádru věci, napadlo nás zvolit úplně jednoduchou metodu. Co uděláte, když někam přijedete – třeba na výlet nebo na dovolenou?“

	„No co? Okouknu ubytování, jídelníček, hotel, okolí, koukám, co vidím třeba z okna pokoje…“

	„Co tedy udělali mimozemšťani, když dorazili k naší sluneční soustavě?“

	„Asi se rozhlédli, tak to myslíte?“

	„Správně! Tak jsme si to nahodili do počítače a hledali možnost srovnání s naším planetárním systémem – a ono to začalo vycházet!“ trumfoval asistent.

	Ředitel se poněkud přihlouple usmíval a pokyvoval hlavou. „Tak to jo, takhle vy jste na to šli…“

	„Jo, my na to přišli! Oni se vlastně vykecávali jako lidi na vejletě a lifrovali svý poznatky domů. Pohlednice z výletu ve velkým formátu.“

	„Ale pořád mi neříkáte, proč nenavázali kontakt! Naše planeta vzbudila jejich pozornost, zřejmě objevili naše kosmické sondy, zachytili signály, které od nich směřovaly k Zemi, a vyslali sem své průzkumníky. Odhadli, že je tady nějaká civilizace… Je to tak?“

	„Jo, je to tak,“ povzdechl si Horák a pokýval hlavou. „A v tom je ten malér…“

	„Když pominu, že mi pořád nevysvětlujete, proč jsme jejich přítomnost naší technikou nezjistili, tak co v blízkosti

	Země dělali?“

	„Úplně to, co každý zvědavý návštěvník: Dívali se a poslouchali!“

	„No a…?“

	„Viděli ten náš bláznívej, rozhádanej svět, naměřili spousty imisí, zaregistrovali ty naše malé i velké války, rakety, atomové exploze, vyvalila se na ně kakofonie keců a toho, čemu říkáme hudba…“

	„Ale to je přece naše civilizace, jedinečnost…“ vyhrkl ředitel Vašíček. Horák pokýval hlavou. „Ba právě…“ Pak přehrábl hromádku papírů na stole a vytáhl jeden list. „Tohle si přečtěte, tady úplně na konci,“ pobídl Vašíčka.

	„Tady stojí… Sakra, jak se to čte?“

	„Jak je to napsáno, pane řediteli.“

	„Fosimo lenga netapla… Co to znamená, Horáku? Proč jste to nepřeložili?“

	„Ale přeložili,“ protahoval slova asistent. Bavilo ho ředitele napínat.

	„Sakra, mluvte už!“

	„Asi hledají nějakou klidnější končinu. Ta tři slova totiž znamenají PŘÍLIŠ HLUČNÁ PLANETA!“

	Ředitel Vašíček si otřel kapky potu, které mu vyrazily na čele. Zhluboka nadechl a vydechl. „Už jste to dali Američanům?“

	Horák jen zavrtěl hlavou, že ne. „Víte co, kamaráde?“ usmál se Vašíček. „Tak jim to ještě nedávejte. Kdoví, co by z toho vyvodili. A jděte na tu přednášku, třeba tam nějak šikovně naznačíte, že bysme měli tu naši Zemi trochu zklidnit.“

	

	Poznámka: Pracovníkům NASA, ani jiným výzkumným pracovištím na celém světě, se dosud nepodařilo rozluštit signály, které byly před časem zcela náhodně zachyceny pozemskou sondou umístěnou na Ganymedu.
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	„Jsem nevinen!“

	Mělo to zaznít jako hrdinské zvolání člověka, který se brání nespravedlivému nařčení ze zločinu, kterého se nedopustil. Ale byl to spíše výkřik idiota obávajícího se o svůj život. A to jsem to, já blbec, trénoval skoro každý den v cele předběžného zadržení. Zkoušel jsem si i pózy, hrdě vysunutou bradu, rovnou páteř, gesto ruky odhazující kadeř padající mi z čela…

	Nic z toho mi nevyšlo, může za to ta mrcha, předsedkyně soudu! Čekal jsem starou babu, soudkyni Břešťákovou, na kterou by můj natrénovaný výstup jistě zapůsobil, a místo toho ji na poslední chvíli vyměnili za mně neznámou doktorku Luisu Káranskou. Prý se Břešťáková vzdala mojí kauzy, neboť se cítila předpojatá! Hahaha!

	Jen si to představte. Cekáte, že do jednací síně vstoupí asi tak šedesátiletá obrýlená, mírně opulentní dáma s načesaným šedivým drdolem, a místo toho do ponurého sálu ladným krokem vkráčí krasavice hodná titulu Miss soudkyně. Ani talár nedokázal zakrýt její štíhlou postavu s velkými kulatými ňadry a nahoře, pod blonďatou hřívou stočenou do římského drdolu, oblá tvář s úžasnými rty, rozkošný nosík a oči modré jako studánka. Ze to v soudní síni jen zašumělo, je jasný!

	Blbnu, že jo? Ale ona taková opravdu byla! A když si přidáte sluneční paprsky pronikající dovnitř poněkud zaprášenými okny, dostanete scénu, jakou by si snad vymysleli jen v holyvůdu. Copak můžu mít já u takový nádhery šanci na mírný rozsudek? Celkem sériový chlápek cáknutý svou profesí vědátora, šedivá myš z laboratoří a pokusných dílen. Dokonce brejlatý, protože kontaktní čočky jednak nesnáším, jednak pořád ztrácím. Vlasy taky už nic moc. A ke všemu v šatech, které za sebou mají nejen vězení, ale i předchozí zmatky. Hotová troska.

	Vůbec jsem nevnímal úvodní slova předsedkyně soudu, kterými zahajovala líčení, a probral se až na její opakovanou výzvu: „Obžalovaný, cítíte se vinen?“ A to ještě pod stolem do mne musel kopnout můj právník! Tak jsem to zvoral na první lajně.

	Krásná Luisa Káranská se na mě zadívala přimhouřenýma očima, a jako by jí drobně cukly rty do potlačeného úsměvu – nebo úšklebku?

	„Povstaňte, pane inženýre Tomšovský, a povězte soudu – svými slovy –, proč jste byl obžalován z nehumánního jednání a jak došlo ke zločinu, ze kterého vás viní žalobkyně, paní Kateřina Máčalová.“

	

	„Paní předsedkyně,“ zadržel mě Karel Frýba, můj advokát, ale i dlouholetý kamarád ještě ze základky. „Dovolte, abych to vysvětlení podal já. Totiž…“ nedořekl to. Krásná Luisa jen odmítavě mávla rukou. „Děkuji, pane doktore! Ale já bych přece raději slyšela obžalovaného! Tak prosím, pane inženýre!“

	„Ehm, paní soud… předsedkyně,“ zadrhl jsem se už na oslovení. Zhluboka jsem se vydýchl a zkusil to znovu. „Paní předsedkyně, prohlašuji, že to všechno je velký, ale opravdu jeden velký omyl, nedopatření, nebo jak to nazvat. Nešlo o žádný zločin, jak z mé strany, tak ze strany mého společníka Honzy, ehm, tedy Jana Šámala, doktora přírodních věd. Vyřídili jsme zakázku paní Máčalové přesně podle jejího přání, tedy zadání a objednávky, a dodali jsme jí klon jejího manžela Vojtěcha Máčaly.“ Nevím proč, ale v ten okamžik jsem se mírně uklonil k žalobkyni, která pěkně nasupená a rozložená seděla se svým právníkem na druhé straně. Tedy, rozložená byla dokonale. Jen se ušklíbla, jako by říkala: Však uvidíš, že ti dám co proto! Zkazil’s mi manžela!

	Krásná Luisa mé malé odmlky využila k otázce: „Promiňte! Případ jsem převzala narychlo za kolegyni Břešťákovou, ale v žalobě se o žádném panu Šámalovi nemluví. Paní žalobkyně, vy opravdu žalujete jen inženýra Tomšovského?“

	Baba Máčalová se vzepřela o opěrky, aby naznačila povstání. „Jo, žaluju jen tohodle lumpa, protože ten druhej zmizel! Pátrá po ňom policie, kam jsem ho udala. Tak je to, paní soudkyně!“ To už ji její právník tahal za rukáv, aby skončila a on taky mohl něco podotknout.

	„Paní předsedkyně, je to, jak řekla moje mandantka. Nevylučuje to samozřejmě, že žalobu rozšíříme i na pana doktora Šámala, který je spoluvlastníkem firmy UHR…“

	Neudržel jsem se a vykřikl: „Paní předsedkyně, UHR není žádná firma, ale ústav! Ústav!“ zdůraznil jsem ještě jednou a přidržoval Frýbu, který už se taky zvedal, aby se zapojil do debaty.

	„Ano, ano, máte pravdu, pane obžalovaný. Tady to čtu: ÚSTAV HUMÁNNÍCH REKONSTRUKCÍ. Snad byste nám měl, pane inženýre, povědět, co si pod tím máme představit. Humánní rekonstrukce, bm, hm… To je nějaký kosmetický ústav?“ Káranská zavrtěla krásnou hlavinkou. Náhle se zahleděla do spisu, který měla před sebou, a udělala odmítavé gesto. „Vyhlašuji přestávku! Musím si hned něco přečíst a pak budeme pokračovat. Ještě mi to vysvětlíte, pane obžalovaný. Tak za dvacet minut!“

	Povstali jsme a jak odcházela, zahlédl jsem na taláru otisk božského zadečku, který si tam vyseděla. Proboha! Co jsem komu udělal, že zrovna ona! Měl jsem dvacet minut na to, abych se dal dohromady a mohl jí i všem v soudní síni vysvětlit, co je to ÚHR. Mozek mi začal šrotovat na plné obrátky, a tak jsem jen odstrčil doktora Frýbu, který mě pobízel, abych šel na chodbu. Možná před kamery vlčí smečky lovící záběry pro zpravodajství a bulváry? Pokrčil rameny a lovil z kapsy balíček cigaret. Jojo, kuřák je nebožák!

	Opřel jsem si hlavu čelem o ruku a přetočil film na samý začátek…

	

	Seděli jsme s Honzou Šámalem v baru. Kromě striptýzů se tam jeden obstarožní komik pokoušel napodobovat známé komiky, tedy ty dávno zemřelé, ale lidem stále oblíbené díky filmům pro pamětníky a půjčovnám. Když přišel s Vlastou Burianem, Honza zavrtěl hlavou: „No, ušlo to, kámo! Ale takovej opravdickej Vlastík, to by bylo super!“

	Sebral jsem mu sklenku s whiskou. „Už nepij! Kde by se dneska vzal opravdickej Burian?“

	Vzal mi sklenku, napil se a zašklebil jako vždycky, když má v hlavě nějakou lumpárnu nebo pitomost. Dělá to odmala.

	„Hihi, dal by se vypěstovat!“

	„Jo, jako okurka na zahradě!“ klepal jsem mu prstem na čelo.

	„No, skoro jo, ale na zahradě by to nešlo. Leda v laboree, když mi pomůžeš. Ty seš ten elektronickej ďábel a já naturalistickej přírodovědec. Když to dáme dohromady, tak třeba toho Buriana uděláme.“

	„Chceš ho snad naklonovat?“ Vrtěl jsem nevěřícně hlavou. „A k čemu by ti měly bejt mý – jak říkáš – elektronický znalosti?“

	„Ale neke, kámo! Dyk si se mi chlubil, že se ti podařily ty zhmotněný vlny…,“ zadrmolil, „nebo co… Tak uděláme umělýho člověka! Androida!“

	„Drž klapačku!“ řekl jsem důrazně a tu whisku mu sám přistrčil. Snad nás nikdo v tom šumu neposlouchá. Ten moula si vzpomněl na moje pokusy s vlnovým klonováním, čili zhmotněním hologramů. Když se začínalo s Honováním, tak to zkusili s ovcemi, já mám zatím super kočku – tedy žádnou ženskou, ale normální mícu. I když, a to Honza ještě neví, zkoušel jsem i kočku z plejboje. Vydržela mi naživu tři hodiny a patnáct minut. Jenže byla němá a k ničemu!

	„Tak co, kámo? Půjdeš do toho?“ Honza dopil whisku a natahoval ruku po lahvi. „Připijeme si na to, jo, ty kluku elektronická?“

	A proč ne? – napadlo mě tenkrát. Dolil jsem sklenky a přiťukli jsme si. „Na zdraví! Ať žije Vlasta Burian druhý!“ zašklebil se Honza.

	A jako Burian opravdu žil! Trvalo nám to tři měsíce a šest dní – sedmého dne o půlnoci náš Vlasta Burian ožil a mluvil!

	„To je náhodička, pánové! Depa se tu berete? Dovolte, při vašem vzdělání, abych se zeptal…“ rozkecal se, a kecal všechny ty jeho známé vejšplechty, které se díky filmu vepsaly do diváckých vzpomínek. Však jsme sehnali snad všechny jeho filmy, abychom podle nich Vlastu Buriana vytvořili nejen vzhledově, ale i do jeho mozku nainstalovali co nejširší rozsah výrazových prostředků.

	S Honzou Šámalem jsme se tenkrát z radosti i samé pýchy ožrali jako Dánové a náš Vlasta Burian z toho měl prču. I když on pít nejenže nemohl, ale ani nesměl, aby se nám nevypařil. Tak s námi kecal a kecal, až jsme se chechtat nemohli. A moje nakloňovaná Míca II. s tou opravdickou ležely u krbu a slastně si vrněly…

	Čtvrtý den nám Vlastík zdrhnul! Hledali jsme ho po celém baráku i v laboratoři v zadním traktu. Sídlili jsme u Honzy, který vlastnil v okrajové čtvrti dvoupatrový domek s přístavbou vzadu, kde jsme měli ďábelskou líheň. Ta byla vrcholným dílem naší tvořivosti: speciální nádrž se superroztokem. Protože život se začal rodit – kde? – no přece ve vodě! Co jsme tam kromě vody měli my, to nikomu říkat nebudu! jasný? Jasný.

	Buriana jsme nakonec našli v supermarketu, který stál asi půl kilometru od našeho baráku. Stál tam uprostřed hloučku nákupů chtivých lidí a kecal a kecal! Řehtali se, až to bylo slyšet kus cesty daleko.

	„Promiňte! Dovolíte? Rádi bychom prošli…“ prodírali jsme se k Vlastíkovi. Když nás zahlédl, zašklebil se a povídá: „A jéjé! Račte prominout, vážené diváctvo, ale musím se přesunout. Tihle dva pánové mě totiž doprovodí!“ A šel s námi. Naštěstí jen s lítostí přihlížejících.

	„Že byl skvělej, viď? Jako opravdickej Vlasta Burian! Ten určitě někde vystupuje! Tohle je pan komik! A proč ho odvádějí…?“ zaslechli jsme už jenom hlásek malého kloučka. Šoupli jsme Vlastíka do auta a prohnali se několika ulicemi, než jsme přistáli doma. Co by, kdyby…?

	Ten nepovolený výlet však odstartoval další fázi našich vynálezů. Začali jsme s tím po obědě, kdy jsme si tradičně dali kafe a posadili se na ploché střeše domku, který kdysi byl spíše reprezentační vilkou majitele malé chemické provozovny stojící na dvoře.

	„Ty, Vláďo, už delší dobu uvažuju o jedné věci…“ zvolna začal Honza a pukal z té své voňavé fajfky. Cigarety naopak nenáviděl. „Tak se pochlub, Frankenštajne!“ vybídl jsem ho. Vždycky potřeboval nastartovat.

	„No, zatím jsme našeho Vlastíka zkusili zhmotnit z hologramů podle fotek, obrázků, filmových záběrů a přidali jsme k tomu zvukové nahrávky. Všechno je to jenom umělotina!“

	„No a…? Máš snad něco lepšího?“ provokoval jsem.

	„A víš, že mám, Edisone? Dé-en-á! Potřebujeme přírodní základ, abychom získali a přenesli všechny geny, aby to byl kombinovaný klon! Musíme přeskočit od vajíčka…“

	„Ke slepici!“ skočil jsem mu do řeči. „Blbneš? Kde chceš sehnat takový materiál na Buriana?“

	„Ale já vůbec nemluvím o našem Vlastíkovi! Ani o tý tvý nepovedený slečně, co ti nepodržela ani na jedno šoustnutí! (Kde jen se to, mizera, dozvěděl?) Já tu mluvím o rekonstrukci nebožtíků z dosažitelného přírodního materiálu. Například z popela po pohřbu žehem.“

	„Hm, hm,“ zafuněl jsem v rozpacích do sklenice s kolou a pořádně si lokl. Byl to bláznivý nápad, ale něco na tom je. Rekonstrukce zemřelých pro zmírnění smutku pozůstalých. „Jak morbidní!“ zařval jsem nadšeně. „To by mohl být byznys, kámo!“

	Tady se tenkrát zrodil náš Ústav humánních rekonstrukcí, zkráceně ÚHR.

	Po prvním pokusu, kdy nám potřebný genetický materiál dodala moje pramáti Míca, jsme víceméně úspěšně pokračovali s dalšími zvířaty. Záhy se náš dům i dvůr a zahrada vedle laboratoře zaplnily nejrůznějšími produkty ÚHR. Mohli jsme přikročit k rekonstrukci lidského exempláře.

	Kde a jak k tomu Honza sehnal potřebný materiál, jsem se ho neptal. Ale na fotkách a videu bylo vidět, že ta ženská byla – tedy je – kus! Na dotaz: „Spal jsi s ní?“ se jen zašklebil, zaťukal si na čelo a ušklíbl se. „Tahle by mi dala jen za hodně peněz a těch, jak víš, já moc nemám a radši ani nedám.“

	Tak jsme si ji udělali – a Evina nám dala oběma, ne jednou, ale vždycky, když to na nás přišlo. Ani jsme ji nestačili dobíjet. Tohle zatím byla jediná vada – že jsme ty naše rekonstrukce museli dobíjet. Tedy jejich implantovaný energetický zdroj. Každých dvaasedmdesát hodin po dobu třiceti minut. Byl to vlastně takový zafeokardiostimulátor pohánějící srdce. Věřili jsme však, že i tuhle záležitost jednou – a brzy! – zvládneme.

	Eva, jak jsme naší první ženské rekonstrukci říkali –jak jinak? – se nám docela dobře starala o domácnost. Udělali jsme si ji tak akorát včas, protože naše hospodyně Kateřina Máčalová dala z rodinných důvodů výpověď. Její manžel umíral na rakovinu. Tak s ním chtěla strávit zbytek jeho života…

	„Zbytek jeho života?“ zauvažoval jsem jednou při naší polední sedánce. Evina se vinula k Honzovi a pokoušela se mu vzít fajfku. Místo ní mu nabízela své půvabné rtíky.

	„Dej pokoj! Aspoň na chvilku…“ odsunul ji Honza a mávl fajfkou ke mně. „Co jsi říkal?“

	„Vzpomněl jsem si na chudáka Máčalovou. Nevíš, jestli už jí manžel umřel?“

	„Snad ne. Jistě by nám to řekla nebo poslala aspoň parte. Proč se ptáš?“

	„No, přemýšlím, zda bychom jí nemohli udělat radost, tedy potěšit ji…“

	Honza zpozorněl a zabrala i Evina. Ta samozřejmě věděla, jak se k nám dostala – tedy – že jsme si ji udělali. Jen nevěděla, jako já, kdo byl vzorem pro její stvoření. „Že ty chceš paní Máčalové udělat jejího mužskýho,“ vyhrkla s vykulenýma očima. A radostně zatleskala. „To by bylo super! Taková hodná ženská si nezaslouží trápení!“

	Vše, co jsme potřebovali, jsme v příštích dnech postupně získali. Ať v nemocnici, kde Máčala umíral, tak u jeho ženy doma – a pak už jsme jen čekali, až umře. Chtěli jsme ještě získat jeho popel. Od Máčalové jsme věděli, že si chce urnu nechat pár dní doma, než ji uloží do pomníku u rodinného hrobu. Měli jsme tedy dvě šance, jak trochu popela získat. Přednost měla varianta doma, kde jsme spoléhali na Evinu. Musí Máčalovou odlákat a nějak zabavit.

	Jen o jednom jsme se stále nemohli dohodnout: Jak naší hospodyni vysvětlíme, že její muž vstal z mrtvých! Co se stane, když ho spatří bez předchozího vysvětlení? Co když ji trefí šlak? To přece není jen tak, vědět, že její Toník zemřel, že ho spálili, a najednou stojí před ní?!

	O tom, že se zabýváme nějakými podivnými věcmi, Máčalová věděla, ale sotva chápala, o co se snažíme. Pro ni jsme byli nějací experimentátorští fanfaróni! Spíš nám nevěřila, ale peníze potřebovala, a tak se tvářila – no a co?

	A na ty peníze jsme ji nakonec dostali! To už jsme měli jako Toníka hotového v líhni, jen mu voperovat stimulátor a probudit k existenci. Trochu nám vlastně pomohl náš Vlastík. Postupně se přece jen jaksi sám od sebe vylepšil, zvládal i nějaké pomocné práce a ještě nám svými legráckami nezevšedněl. Bavil i Evinu. Jednou jí zase předváděl Antona Spelce – ostrostřelce s jeho vyhlášenými požadavky na liguére.

	„To je ono, Vláďo! Měli jsme na ta přijít hned! Náš Toník měl bratra – dvojče! Ale své ženě to zatajil. No, a teďse náhodou objevil tady. A co vidí? Ze Toníka už neuvidí, protože umřel. Tak se vdovy ujme…“

	„Jo, fajn nápad, Honzíku! Ale zvládne to, ten náš Toník? Víme, co jsme mu v tý jeho kebuli zachovali? Možná bude trvat na tom, že je manželem Kateřiny! Třeba si pamatuje, že zemřel!“

	Byla to fuška, ale zvládli jsme ji. Antonína Máčalu jsme oživili a zjistili, že o svém skonu nic neví. Tak jsme zvolili Špelcovu variantu: Jste bratr zemřelého, jeho dvojče, a jmenujete se František! Kdysi jste se ve zlém rozešli, vy jste dlouho žil ve světě a teď se vracíte utěšit vdovu. Možná nás mělo hned zarazit, jak vstřícně náš plán přijal. Dokonce tvrdil, že byl námořníkem a taky že byl zavřenej za pašování.

	„Teda, vy si vymýšlíte, pane Máčala!“ ohodnotili jsme jeho představy. Natahoval se po lahvi whisky, ale tu si musel odříci. Aspoň zatím. Nakonec se spokojil s pivem. To má přece jen nějaké výživné hodnoty.

	Spustili jsme druhou fázi: Máčalaposlal svému bratrovi dopis s oznámením, že se vrací do Česka a chce ho navštívit. Kateřina s ním přiběhla k nám, jak jsme předpokládali, celá zmatená, ale i radostná, že nebožtík má bratra. A co prý má dělat?

	„Milá paní Kateřino, buďte ráda, že vám osud nachystal takové překvapení!“ spustil jsem první, po mně Honza: „Kdo by to do toho vašeho Toníka řekl, že měl bráchu! A dvojče! Jestlipak si budou podobní?“

	„Já si myslím, že jo,“ vmísila se do debaty i Evina. „Já mám totiž taky sestru-dvojče a taky nevím, kde žije…“

	„Chudáku!“ zalkala paní Kateřina a hned nakrčila čelo: „A odkudpak jste se tu vzala, slečinko?“ zeptala se přísně. Eviny proporce u ní musely vzbuzovat kdovíjaké domněnky!

	„Ale, paní Máčalová, já tu pánům pomáhám. Jsem jejich asistentka, odborná, víte?“ zdůraznila s milým úsměvem. „A teď, co jste tu nebyla, tak uklízím i za vás.“

	Trochu tím Máčalku usadila. Jestli se taková fešanda nebojí hadru a vody? „To je teda od vás milé, slečinko! Však já už se do práce brzy vrátím, potřebuju peníze. Ten pohřeb taky něco stál a tak…“

	„Snad přece jen počkáte na toho mužova bratra,“ mrkal jsem na Honzu i Evinu. „Připravte se, když je dvojče, že to bude, jako kdyby se vám vrátil váš Toník.“

	„A když jste se zmínila o penězích, dáme vám třeba tři platy navíc. Ať tomu švagrovi uchystáte něco na uvítanou,“ přidal se Honza a vytáhl peněženku.

	„Nojo, vidíte!“ pípla. „Ani mi to nedošlo…“

	„A jakpak se pan bratr jmenuje?“ přidal se Honza.

	„Jo, hned!“ zarazila se Kateřina a tahala dopis z kapsy. „Tady je to! František! Fanouš. To je milé, že?“

	Dva dny nato jí Fanouš poslal telegram, že nazítří kolem poledne dorazí. Máčalová nás poprosila, abychom k ní přišli. Prý pro všechny případy! Přece jen je to cizí člověk, i když Toníkův bratr. To jsme rádi splnili.

	Poledne v tom okamžení, brácha vchází do dveří! Bodejť bys, Máčalko, to překvapení přežila. Zparodoval jsem si v duchu Erbenovu Kytici. Kateřina byla dokonalá! S nářkem vyběhla vstříc Toníkovi, alias Františkovi, vrhla se mu do náruče a zvolala: „Ach, Fanouši, tys nám tady chyběl! Proč jen přicházíš tak pozdě! Proč jste se nemohli setkat dříve?! Vždyť Toník mi o tobě tolik moc vyprávěl! Tolik na tebe vzpomínal a litoval, že nezná tvoji adresu…“

	Zmáčela Frantíkovi celý límec od saka a mačkala ho v náruči tak, že k nám očima vysílal zoufalé signály o pomoc. Jen jsme pokrčili rameny, a tak se vzmužil.

	„Tak počkej, ženo… ehm, chci říct švagrová,“ opravil se. „Copak je tohle za lidi? Nějaký uvítací výbor, nebo taky patřej do rodiny?“ vrátil tím dotazem Máčalku do reality.

	„Ale ne, Fanouši, kch, můžu ti tak říkat, že jo?“ zatvářila se jakoby roztomile. „To jsou mí sousedi. Moc mi pomohli, když Toník, hůhů“ zalkala, „umíral. Já u nich uklízím. To je pan doktor Šámal a pan inženýr Tomšovský, no a ta slečna je jejich asistentka. Náká Eva, Fanouši.“

	Obřadně jsme si potřásli rukama, mrkli při tom na sebe, a pak už jsme zasedli k pohoštění, které Máčalová připravila. Báli jsme se, aby nám Fanouš nesběhl na liguére, ale vymluvil se, že trochu marodil a tak prý jen pivo pro dobré trávení.

	Zkrátka, vyšlo to, jak jsme chtěli.

	Trable vyvrcholily po týdnu, kdy se k nám Máčalová přiřítila s pláčem a ukazovala modřiny, které jí Fanouš udělal nejen na těle, ale i na obličeji.

	„Už ho nechci ani vidět, raubíře! Vraha! Násilníka! Chtěl, abych s ním to… no víte, co. Ale já už na to dávno nejsem. Toník už se s tím taky smířil a netrápil mě tím,“ chrlila to ze sebe a prokládala slova vzlyky. „A když ne Toníkovi, tak proč jeho bratrovi! Ze jo? Vždyť ani nejsme manželé…“ skončila v pláči už hlasitém.

	Tak tady něco nehraje! – říkaly pohledy, které jsme si my tři, tedy já, Honza i Evina, vyměňovali. My sami jsme Fanoušovi neimplantovali navíc nic, co by ho odlišovalo od původního hodného a usedlého Toníka.

	„A taky začal hrozně pít a sprostě mi nadával!“ přidala znenadání další jobovku Máčalová. „Že prý si tedy zajde za nějakou tou k…, když se mnou nic není! Bejt to můj Toník, tak bych o něj koště přerazila! Ale tomuhle hampejzníkovi, přivandrovalci…? Já ho praštím a on mi to vrátí! Jen se koukněte!“ předváděla znovu své modřiny. „A nakonec se sebral, že přece nebude sedět s nějakou fri..byd..ní…, nebo co, babou! Ať si táhne – a hned! Dám mu kufr za dveře! Tak!“ nafoukla hruďzhrzená Kateřina.

	Utěšili jsme ji, jak se dalo, a poslali domů. Když bude třeba, ať nás zavolá, že jí pomůžeme. A pak jsme se dali do mudrování my: Kde se stala chyba?! Probudil náš rekonstrukční proces v Toníkových genech nějaké skryté vlastnosti, které on uměl potlačovat, ale teď se u Fanouše probudily na plný pecky, jak řekla Evina? Zdola nahoru, shora dolů, napravo i nalevo a naopak, pořád jsme na nic rozumného nepřišli. I do laborky k líhni jsme se posadili, program v počítači a všechno kolem zkontrolovali, nikde nic…

	Když Honza vyrukoval s návrhem, že musíme Máčalové říci pravdu, že ona přece zná svého muže nejlépe – a tak nám třeba pomůže zjednat nápravu –, byla pro i Evina. Po velkém přemlouvání, v němž se ona i tělesně angažovala, jsem přikývl.

	Naše vysvětlení Kateřinu Máčalovou nejdříve zdrtilo, nevěřila nám! Jak by někdo mohl nechat jejího Toníka obživnout, když byl spálenej?! Pomaloučku si však začala vzpomínat na některé události z našeho domu, na obě Míci, další zvířectvo, které jsme vyprodukovali, a posléze ji vlastně přesvědčila sama Evina, když jí o sobě řekla pravdu a ukázala, kde má kontakt na stimulátor. Doplnili jsme to i ukázkami materiálů, které jsme k rekonstrukci jejího Toníka použili.

	Protože se před naším setkáním Fanouš-Toník opět ukázal v tom horším světle, rozhodla se Máčalová k tomu nejpitomějšímu – aspoň pro nás – řešení: „Já vás zažaluju! Já vás udám, že jste mi zkazili manžela! Vy se nedoplatíte!“ obrátila se okamžitě k ekonomice. Když už, tak už! „A ještě vás všechny zavřou! To si pište!“ stupňovala pomstychtivost. Vůbec nechápala, že nám šlo o něco úplně jiného. Že jsme si chtěli ověřit náš způsob humánních rekonstrukcí, abychom tak… Co vlastně? Co chceme? Proč to děláme? – rozjely se mi myšlenky a já nevěděl, jak je ukočírovat.

	Ale byl jsem to já, kdo si to právě teď měl za nás tři odsedět! Že budu odsouzen, jsem byl skálopevně přesvědčen. Honza Šámal v noci před mým zatčením sebral Evinu a oba bez jediného slůvka zmizeli. Kam? Čorti znájut! – říkávali jsme už od studií.

	 „Tak co, vole, už sis to nějak sesumíroval? To tvý vysvětlení? Je po přestávce, připrav se!“ vychrlil na mě doktor Frýba, můj advokát. Bylo to velice povzbudivé. Usedl ztěžka do křesla a smrděl kouřem. Kolik jich tam asi o pauze vyhulil?

	„Jo, nějak to tý soudkyni vysvětlím. Spíš se bojím novinářů! Jestli ucejtí senzaci, a bulvár to ještě kdovíjak rozmázne, tak jsem ztracenej!“

	Krásná Luisa Káranská vstoupila do jednací síně. Měla trochu zakaboněné čelo a mírně našpulené rty. Nevěstilo to zřejmě nic dobrého – pro mne!

	„Posaďte se, prosím!“ Všichni se posadili, já zůstal stát a snažil jsem se vydýcháním získat klid pro nastávající výklad. „Vy také, pane inžený… pane obžalovaný,“ přeřekla se, prohrábla lejstra ležící na stole a rozhlédla se na obě strany. „Na základě porady s dozorujícím státním zástupcem a s přihlédnutím k některým novým zjištěním, rozhodla jsem se projednávání tohoto případu dočasně odložit. Soud se musí seznámit se všemi okolnostmi, které by mohly jeho jednání ovlivnit, ať tak či tak.“

	Po malé odmlce se krásná Luisa podívala na mne. „Vás, pane obžalovaný, propustím z vazby s tím, že mi podepíšete závazný slib o neopuštění města a republiky, že nebudete ovlivňovat na svobodě svědky a budete soudu kdykoli k dispozici. Souhlasíte, pane inženýre?“

	Ptala se zbytečně! Horlivě kýval i doktor Frýba a už chystal notbúk, aby prohlášení sepsal. Během hodiny jsem byl volný. Opouštěl jsem nehostinnou soudní budovu na jedné straně šťastný, na straně druhé jsem litoval, že asi dlouho neuvidím krásnou Luisu Káranskou, doktorku práva a předsedkyni soudu. Mít tu možnost, tak si ji aspoň naklonuju v našem UHRu.

	Frýba mě zavezl – kam jinam? – domů, a pak s omluvou odfrčel na nějaké další jednání. Chudák. Má toho tolik, že mu i žena utekla. Třeba mu taky nějakou nakloňujeme. Řekl jsem – my?! Ale kde asi je Honza s Evinou? Zřejmě se někde zašili, tak jako Toník-Fanouš Máčala, který se k soudu nedostavil, ač byl jako svědek řádně předvolán.

	Honza s Evinou byli samozřejmě v baráku! Hověli si v posteli a popíjeli šampus!

	„Vy volové! Mně jde o život, nebo aspoň o doživotí, a vy si tu šoustáte a chlastáte! Já myslel, že jste za horama!“

	„Vidíš, a zrovna takhle uvažovali poldové, co se po nás sháněli. Přece víš, že pod svícnem je tma. Zůstali jsme doma a bádali a bádali, nikoli šoustali,“ rozkecal se Honza, zatímco se mi Evina pověsila na krk v rouše opravdu rajském. Líbala mě a nabízela sklenku sektu. Lokl jsem si pořádně a hned vyrazil na Honzu s otázkou: „Říkáš, že jste bádali? A vybádali? Nákej prd, že jo?“

	„Brzdi, kamaráde, brzdi! I soud už jsme anonymně informovali, že…!“ udělal dramatickou odmlku. 

	„Nenapínej mě, vole!“ zařval jsem a odstrčil Evinu na postel. Přitulila se k Honzovi a pošťouchla ho: „No tak, buď kamarád! On za nás trpěl! Nebo to řeknu já!“ zahrozila prstíkem, a než se Honza zmohl na odpověď, bylo to venku: „Ti hajzlové v krematoriu dali Kateřině Máčalové popel smíchanej nejmíň ze dvou nebožtíků!“

	„A tak se nám tam dostaly geny nějakého mizery, kterýho měli na programu před Toníkem.“

	Bác!!! Padl jsem na zadek, naštěstí do křesla, jako by mě hrom srazil. „No tohle?! Že nás to hned nenapadlo!? Sakra! Sakra!“ ulevil jsem si vztekle.

	Do večera jsme seděli nad výsledky experimentů i řádných rozborů, které Honza s Evinou po dobu mé vazby dělali. Oni zprvu skutečně zmizeli z města, ale za dva dny, když zjistili, že je okolo baráku ticho, vzali to dovnitř dvorem a pustili se do práce. Z televize a rádia měli zprávy o mém případu, zatímco o nich ani slovo nepadlo. Čert ví, proč se všechno soustředilo na mne?! Ale aspoň měli klid na práci, a odvedli opravdu dílo hodné Perry Masona a jeho party! Teď jen vydumat, jak to předat doktoru Frýbovi, aby se jako Perry pustil do boje u soudu.

	Bylo 20:33, když se ozval domovní zvonek a obrazovka vchodové kamery přiblížila nečekaného návštěvníka. V podzimním šeru udělají tmavé brýle dokonalou masku, zastíněnou navíc okrajem baretu, a dlouhý tmavý plášť sotva odhalí, kdo se pod ním skrývá.

	„Sakra! Co to je?“ vzpamatoval se první Honza.

	„Spíš se ptej, kdo to je!“ replikoval jsem, zatímco Evina rozhodně prohlásila: „Je to ženská! Vsaďte se!“ Že by reagovaly nějaké ženské senzory?

	„Ale to neřeší problém, zda otevřít či neotevřít!“ Měli jsme všechna okna pečlivě zatemněna roletami, takže ven nemohl proniknout ani ten nejslabší paprsek světla.

	Dzinging-dzinging!

	Zvonek se ozýval neodbytně a vzápětí se i povědomý hlas dožadoval: „Pane inženýre! Já vím, že jste doma! Musím s vámi nutně mluvit! Tady…,“ malá odmlka, „tady doktorka Káranská! Rychle, prosím…“ zaznělo to něžně prosebně. Stiskl jsem tlačítko a dole to zavrčelo. Přidal jsem: „Pojďte dál, jdu vám naproti do haly.“

	Mé srdce nabralo na obrátkách a zřejmě hodlalo krkem opustit mé tělo. Co tady asi chce? Honza s Evinou zůstali v patře, kde mohli sledovat halu, protože i tam byly kamery. Není třeba, aby o nich Káranská věděla. Jasný? Jasný.

	Sel jsem dolů krok za krokem a držel se zábradlí. Nohy mi jaksi nesloužily. A zhroutit se dole Luise do náruče, nebo ji v pádu porazit, se mi opravdu nechtělo. V hale bylo světla dost a paní doktorka už své utajení částečně odstranila. Tedy sejmula baret a roztřásla blonďatou hřívu, neměla brýle, rozepnula plášť a dala tak vyniknout své bujné hrudi.

	„Omlouvám se, pane inženýre, že vás ruším ve vašem soukromí,“ začala poněkud váhavě, ale pak přidávala na rozhodnosti. „Dopouštím se navíc něčeho, co mi vlastně zákon zakazuje. Ale naproti tomu jsou tu některé, řekněme, okolnosti, které mě přímo vybízejí, abych se s vámi setkala.“

	Páni, to je pěkně zašmodrchaný začátek, prolétlo mi hlavou, zatímco Luisa po menší odmlce pokračovala: „Víte, pane inženýre, já tomu přestávám rozumět. Manžel paní Máčalové prokazatelně zemřel a byl zpopelněn. Po čase se tu objeví jeho bratr, údajně dvojče, ale ona podává žalobu na vás, že jste jí manžela zkazil. Bratr prý není bratr, ale její manžel. Ať manžel nebo bratr, k soudu se nedostavil, aby svědčil – jakkoli! Existenci nějakého muže, který s Máčalovou po smrti jejího muže žil, máme svědecky dokázanou. A teď ještě soud dostane jakési anonymní prohlášení, že v krematoriu došlo ke smíchání popela Antonína Máčaly s popelem neznámé osoby a to závažně ovlivnilo jeho humánní rekonstrukci do osoby Františka Máčaly. Policie už dokonce zvažuje, zda tu nešlo o nějakou vraždu, dokonce snad rituální. A já mám stále sílící dojem, že je to všechno nějaký hloupý žert a vy jste v tom nevinně, pane inženýre! Pomozte mi a řekněte pravdu. A nelžete, prosím, to byste mě moc a moc zklamal,“ skončila prosebně a měla takový něžný pohled. Pohled raněné srny, řekl by Honza.

	Jak jsem si všiml, seděli oba nahoře na schodech, Luise za zády, a poslouchali. I když se mohli v pokoji dívat na monitor. Takhle naživo prý to bylo zajímavější, řekli mi později.

	„Posaďte se, prosím, paní doktorko,“ vyzval jsem Káranskou a ukázal na křeslo u stolku. „Dáte si? Whisku, brandy, kolu, džus, minerálku, bílé nebo červené,“ vyjmenoval jsem snad celý náš bohatě vybavený bar.

	„Děkuji. Nějaké nealko, jsem tu vozem.“

	Namíchal jsem jí náš oblíbený havaj-koktejl, ale bez vodky. Byl barevný a lahodný. Ocenila to pokývnutím, když jsem si s ní přiťukl vodkou a přisedl na druhé křeslo.

	„Tak tedy poslouchejte, paní doktorko,“ začal jsem už docela klidně a vypověděl jí celou tu naši story s ÚHRem i Máčalovou humánní rekonstrukcí. Nakonec jsem přivolal Honzu a hlavně Evinu, aby Káranská viděla živoucí důkaz našich experimentů. Dokud jí Evina neukázala zásuvku na dobíjení, nechtěla věřit a opatrně naši krásku nejen obhlížela, ale i – s dovolením – osahávala. Přesvědčování a vysvětlování jsme ukončili exkurzí k naší líhni v laboratoři. Ani jsem nevěděl, proč jsme byli tak sdílní.

	„Kolik už těch rekonstrukcí máte?“ byla pak její první otázka. Nojo, soudkyně se v ní nezapře, blesklo mi hlavou a mrkl jsem na Honzu. „Ještě máme Vlastu Buriana, toho herce a komika,“ přiznal za nás náš první výtvor. „Ale ten je teďu ledu, tedy vypnutý a chlazený.“

	Taky jsem se po něm při svém návratu sháněl, ale Honza ho při odchodu z domu ukryl v našem tajném chladírenském sejfu. Káranskou ta odpověď otřásla!

	„Brr! Co jste s ním udělali? Tak přece…“ už zase uvažovala, jako soudkyně.

	„Ale ne, paní doktorko, klídek!“ poklepal jsem jí na rameno a usmál se. „Vlastík je jenom zhmotněný hologram, spíš jako nějaký robot. Úplně jiný než tady Evina.“

	Vypadalo to, že se zklidnila. „Tak co teďs vámi, inženýrku,“ začala najednou familiérně a usmála se na mě tak krásně, že mi srdce rozpumpovalo krev i tam, kde se to zrovna - jaksi – nehodilo. Já po ní zkrátka zatoužil, jak dotedka nikdy po nějaké ženě! A najednou vidím, jak jí červenají tváře, jak si rozpačitě mne prsty, a oči ke mně vysílají signály na téže vlnové délce! Sakra, sakra! To přece není možný! Proč bych u ní měl mít šanci zrovna já, šedivá laboratorní myš?

	Já vám to řeknu rovnou! Tu havaj si ten večer dala několikrát, a s vodkou! Taky nikam neodjela – a milovali jsme se! Netušil jsem nikdy, čeho jsem schopen, žen jsem se spíše bál. Nebýt Eviny, která měla se mnou trpělivost a udělala ze mne muže, asi bych Luise nejspíš utekl. Takhle to bylo jiné, objevovali jsme jeden druhého, a ona byla ten zkušenější, kdo vedl. Ostatně tuhle vlastnost projevila hned v dalších dnech, kdy nás často navštěvovala. Pro jistotu už v paruce, tmavých brýlích a velice nenápadných šatech. Měla informace, že policie se o nás přestala zajímat. Snad na tom měla i zásluhu, a po poradě s dozorujícím státním zástupcem všechno spělo k tomu, že žaloba Kateřiny Máčalové bude smetena ze stolu jako zmatečná. Důkazy veškeré žádné, jediný svědek Toník-Fanouš zmizel, asi nadobro? Netušili jsme sami, jakou mají ty naše rekonstrukce životnost. Mohli jsme zatím sledovat jen Evinu, ale o tu Honza průběžně pečoval.

	Záhy se ukázalo, že se k němu připojila i Luisa. Vysedávala s Evinou v ústraní a na naše zvědavé dotazy, co spolu mají, obě svorně odpovídaly, že jsou to jen ženské řeči, které mužský nemají co zajímat. Jenže ono šlo o víc, jak se brzy ukázalo. Začalo to překvapujícím návrhem, se kterým přišla moje krásná soudkyně. Seděli jsme na střešní terase, vedli nic neříkající konverzaci, a najednou Luisa povídá: „Co kdybyste ten váš UHR zlikvidovali a založili si nějakou novou společnost, eseróčko, nebo tak nějak?“

	„A proč, sakra?!“ vyštěkl naštvaně Honza. „A co bysme měli v tý nový firmě dělat, krásko,“ přidal jsem se, „máš snad nějaký nápad v té své hlavince?“ Pohladil jsem ji po světlých kudrnách a zašklebil se.

	„A mám nápad, drahouškové! Co by ne! Něco méně provokativního a hlavně užitečného, protože z něčeho se žít musí. Třeba něco jako Chemické laboratoře, eseró, popřípadě nějaké Chemical industry, aby to znělo cizojazyčně. Objevila jsem náhodou ty vaše parfémy, vypadají dobře, a taky máte v laboratoři nějaké pleťové krémy,“ sypala ze sebe překvapující návrhy i objevy. Hotová myška všudybylka! Určitě za tím byla i naše Evinka! Proto ty jejich špity špity a cbichi a zašívání se někde bez nás mužských. Ostatně, nebyly to zase tak hloupé návrhy. Mrkl jsem na Honza, lehce přikývl a ušklíbl se.

	„A co naše humánní rekonstrukce? Máme snad naše úspěchy hodit do haraburdí?“ troufl jsem si provokovat. Luisa se jen mile usmála, poslala mi vzdušný polibek a mávla rukou.

	„Jaképak úspěchy? Tím nejlepším je Evina, Máčalu vám zkazili už v kremaci a Kateřina u soudu, pak máte Vlastíka a Mícu Druhou. K tomu ještě pár kusů drobného domácího zvířectva.“ Znělo to nehezky, ale ne posměšně. Měla pravdu. Na komerční využití toho bylo málo, zato otazníků bylo mnoho. Než jsme se s Honzou mohli ozvat, přidala šokující návrh: „Uděláte mi dvojče, Luisu Druhou! To za prvé. Za druhé pak, já budu právním zástupcem našeho nového podniku!“ To našeho pěkně zdůraznila.

	„Vida, vida! Ty jsi ale šikulka!“ klepl Honza prsty do stolku.

	„No, zajímavé návrhy,“ soukal jsem ze sebe nerozhodně. A přidala se i Evina: „Hele, kluci, berte to! Luisa má pravdu. Třeba já! Furt se musím dobíjet. Copak se s tím nedá něco dělat? A ta firma s něčím praktickým, co přinese prašule? No tak, chlapi! Berte!“ pobídla nás rázně. Tak jsme to vzali realisticky.

	„K čemu potřebuješ druhou Luisu? Mně stačíš v jednom provedení,“ rošťácky jsem zamrkal a rukama naznačil její tělesné přednosti. „Na to ani nepomysli!“ zavrčela výhružně. „Dvojka bude místo mne soudkyní! Otestovala jsem si na Evině – s jejím souhlasem! –,“ zdůraznila, „že se i ten váš klon dá pěkně nahustit informacemi a vědomostmi a že se dokáže dál vzdělávat. Takže dvojku pěkně vyškolím a dál s ní budu pracovat na případech, které bude dělat. Risknu to a podle potřeby i osobně zaskočím. Hotovo!“

	Sakra, už to měla docela dobře vymyšlený! Sobecky jsem byl pro. Aspoň bych měl Luisu u sebe víc než teď, kdy pendlovala mezi soudem a naším barákem. „No, stojí to za promyšlení,“ vzal jsem si slovo.

	„Řekněme, že to zrealizujeme,“ zvažoval každé slovo Honza, „pak by nám fakt zbyl čas na další výzkum. Luisa je šikovná ženská, to by firmě prospělo…“ něco ho napadlo. „Ostatně z Eviny by zase mohla být bezva dýlerka.“

	„Cože? Není to něco sprostýho, Honzo? Já tě…!“ napřáhla ruku. „Klídek, drahoušku,“ chytil ji a políbil. „Píše se to dealer, je to z angličtiny, česky obchodník, zástupce firmy. To jako, že bys mohla tu naši kosmetiku nabízet prodejcům. Figuru na to máš, pusinku dobře proříznutou taky. To by kšeftu hodně pomohlo, holčičko! Mňam!“ vlepil jí jednu mlaskavou pusu na tvář.

	„Tak to je jiná, Honzino! Uvidíš, jaký kšefty vám udělám!“ naparovala se a vystrčila kozičky tak, že jsem o jejím obchodním úspěchu nezapochyboval. Nojo, dvě fešandy v podniku, to je deviza, která je záruka úspěchu, která jen málokdy selže.

	Byl pátek 13. září. V 9:55 vpustila justiční stráž do jednací síně číslo 13 hlouček zvědavců, kteří se přišli podívat, jak dopadne násilnický druh nebohé matky tří nezletilých dětí. Mezi návštěvníky zasedla do poslední řady i čtveřice tvořená dvěma páry ve středním věku. Obě dámy měly módní pláště, které zdůrazňovaly jejich bujné tvary, jedna byla blondýnka, druhá provokovala ohnivým přelivem a velkými tmavými brýlemi, které jako by měly zakrýt její půvab i totožnost. Pánové se nevyznačovali ničím mimořádným, ale i jeden z nich měl brýle, druhý pak fešácký knírek.

	Když se otevřely dveře a dovnitř vstoupila předsedkyně senátu, doktorka Luisa Káranská, všichni povstali a vyčkali, až usedne. Soudcovský talár nemohl zakrýt nádhernou postavu soudkyně, která se teď ze svého vyvýšeného místa rozhlédla, jak na obžalovaného, tak na nebohou matku i jejich obhájce. A pak její oči zalétly až k poslední řadě ke čtveřici. Viděla, že se na ni povzbudivě dívají čtyři páry očí. Ohnivka si dokonce sundala brýle. Soudkyně ovšem neviděla, že ti čtyři si potajmu drží palce – jí pro štěstí.

	„Její premiéra,“ vzdychla ohnivka a blondýnka se přidala: „Vypadá báječně!“

	„Přesně takhle jsi vypadala – tenkrát…“ přidal jsem se a Luisa mi stiskla ruku, jen oči od Dvojky neodvrátila. Dokonce jsem měl dojem, že se jí chvějí rty, jako by jí tichounce napovídala, co má dělat a říkat.

	„Ty’s měl vždycky štěstí, parchante!“ sykl mi z druhé strany do ucha Honza. Třeba má pravdu, napadlo mě, nikdy jsem se Luisy nezeptal, čím jsem ji tenkrát zaujal, že se za mnou vypravila. Byl to profesionální zájem soudce o neobvyklý případ, nebo nějaká neznámá síla, která nás dva propojila, přitáhla k sobě? Klídek, kámol – poručil jsem si.

	Luisa bedlivě sledovala Dvojku a spokojeně pokyvovala hlavou. Vedla si výborně! Zaniklý, přesto fungující ÚHR – ÚSTAV HUMÁNNÍCH REKONSTRUKCÍ odvedl dobrou práci! Třeba i ty dnešní dvě třináctky nemusejí přinést smůlu, někdy i nula nulu ruší.
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	Klep! Klep!

	Zaklepání na dveře zaznělo pustou chodbou nemocničního pavilonu jako dva výstřely. Uvnitř bylo ticho. Už jsem nechtěl klepat. Risknu to. Stiskl jsem pomalu kliku, a přece to v zámku cvaklo. Zvolna otvírám – a dveře zavrzají! Sakra! Copak tu nic není normální? – napadá mě a hned si odpovídám: Blbost! Tady asi nic není normální.

	„Dobrý den! Můžu…?“ zdravím hlasitě a opatrně nahlížím do strohého nemocničního pokoje. Postel, skříňka, stůl a dvě židle. Pod oknem dokonce křesílko a konferenční stolek, vedle skříňka s policemi a několika zásuvkami, na ní minivěž a repráky. V rohu umyvadlo se zrcadlem a poličkou, pár ručníků na věšáčcích.

	Obyvatel, nebo snad uživatel pokoje si hověl v křesílku. Poslouchal tichou hudbu linoucí se z reproduktorů minivěže. Jen pomalu otočil hlavu ke dveřím. „Kdo jste? Nový doktor?“ ušklíbl se a popotáhl nosem. Tipl jsem ho tak na plus mínus třicet let.

	„Ne, kdepak,“ ujistil jsem ho. „Jsem jen známý doktora Komárka. Dovolil mi, abych si poslechl váš příběh…“ nedokončil jsem vysvětlení, neboť zavrčel: „Copak? Zase nějaký jeho bláznivý experiment? Neračte se zdržovat, vážený,“ naznačil rukou, že mám vypadnout.

	„Kdepak!“ vyhrkl jsem, ale hned zase poklidně pokračuju: „Sám jsem ho požádal, když se mi o vás zmínil. Víte, dlouho jsme se s doktorem Komárkem neviděli, a když nás tuhle náhoda svedla u piva, tak přišla řeč i na vás.

	„Jó?“ pohrdavě to protáhl. „Tak u piva? A bavil jste se, že jo?“ Už se ke mně otočil celý a prohlížel si mě od paty k hlavě. Říkává se to tak. Vypadal docela sympaticky.

	„Zase holt jeden, kterej si mě poslechne a pak si řekne, to je ale cvok! Pane, já jsem tu na pozorování – a tohle je psychiatrie!“ nabíral na hlase i na gestech. Zůstal jsem ve dveřích, pořád můžu zdrhnout.

	„Já dobře vím, oč tu jde a proč jsem se sem dostal!“ vzkypěl, ale pak zvolnil. „Nechcete radši rovnou odejít? Doktorovi už to nějak vysvětlíte. Koneckonců můžete říct, že jste si mě poslechl a souhlasíte s tím, že jsem cvok.“

	„Počkat!“ udělal jsem malé gesto rukou a vstoupil dovnitř. „Vy tu přece nejste kvůli nějakému příběhu, ale proto, že jste prožil šok ze zranění při autonehodě.“ Zamyslel se a pokýval hlavou.

	„Jo, bm, i tak se to dá vysvětlit – aspoň oficiálně.“ Tak jsem si troufl. „Dovolíte, abych si přisedl? Snad si přece popovídáme…“ Ukázal rukou na židli. „Klidně… Třeba semhle…“

	Posadil jsem se a sáhl do příruční brašny. „Zkusíme to od Adama, tedy od začátku, když budete souhlasit.“ Vytáhl jsem buclatou láhev. „Jo, a můžeme si dát trochu vína? Doktor Komárek mi to dovolil. Přinesl jsem červené, je dobré – pijete ho?“

	Pobaveně se zašklebil a docela nahlas zareagoval: „Páni, to je ale gól! Po tý sahaře tady?! Piju cokoli, tady hlavně vodu a čaj, nebo kafe z automatu na chodbě. Přinesu skleničky, dvě tady jsou – takový ty obyčejný. Lepší nemám…“ omlouval se, ale už vstal a hrnul se pro ně k umyvadlu. Pečlivě je vymyl a utřel.

	Blump! Vytáhl jsem špunt pomocí vývrtky na kapesním nožíku, který s sebou stále nosím. Znáte to přece – každý správný muž nosí v kapse nůž. A já chtěl vždycky být za správňáka.

	Hbitě přistrčil skleničky. Gloglo-kap… Gloglo-kap… Nalévané víno slibně zabublalo.

	„Na zdraví, ať vám slouží!“ popřál jsem mu a on opáčil: „Vám taky! A ať odsaď brzy vypadnu!“

	Cink! Ťukli jsme si opatrně. Mírně jsem to při nalévání přehnal.

	„Kouříte?“ zvídal jsem po upití. „Ne,“ zavrtěl hlavou a dal si druhý lok.

	„Já taky. Tak fajn. Můžeme začít?“ zeptal jsem se opatrně. Jeden nikdy neví! Ale on přikývl, trochu se zavrtěl, aby našel lepší posed, a malinko se odmlčel.

	„No tak jo. Ale musím se vrátit hodně zpátky – až do klukovských let. Miloval jsem fantastiku, sci-fi, jak se teď říká, a vlastně mě pořád baví. Třeba Verne, Troska, Wells, Burroughs, Asimov, Lem, Clarke a taky sir Arthur Conan Doyle… To je jen pár mých oblíbených autorů. Já vím, samá klasika, žádný z těch moderních cvoků,“ hodil po mně okem, ale já na to nic. Jen jsem kývl, ať pokračuje.

	„Vlastně mi jde hlavně o toho Doyla a jeho Ztracený svět. Ten příběh mě jako kluka šíleně nadchl! Pořád jsem snil o tom, jaká by to byla nádhera, kdyby někde na zeměkouli něco takového opravdu existovalo, kus pravěku, světa, ze kterýho jsme se vyvinuli…“ odmlčel se. A já mu rozuměl. Byla to moje krev.

	„Myslím, že nejste jediný, kdo má nebo měl takovou touhu. Doyle ovšem tím příběhem jenom chtěl lidem ukázat, jak si vědci onu dávnou dobu, i zvířata v ní žijící, představují. Byla to jen fikce, vlastně taková vědecko-naučná fantastika, řeklo by se dnes.“

	Mávl nespokojeně rukou. „Teďsám trochu kecáte! Vy byste byl první, kdo by se tam vypravil! Ale já to zkusil a taky jsem našel ten Ztracený svět, nebo též Zemi Maple Whita, jak jí říkal profesor Challenger. Tedy, už jen zbytky toho, o čem Doyle psal!“ Řekl to velmi důrazně, téměř přesvědčivě. Tak jsem kontroval.

	„A to vám nikdo nechce věřit, že jo?“

	Jen se ošil. „Samozřejmě! A vy taky patříte k těm nevěřícím, jinak byste tu nebyl!“ Pokýval hlavou a nasadil posmutnělý výraz. Asi ho překvapím tím, co teď řeknu.

	„Omyl, příteli. Já vám nemusím věřit všechno, ale třeba ten váš příběh má pravdivé jádro. Třeba mě přesvědčíte. Jen pokračujte!“ Mávl jsem rukou. Zarazil jsem ho, fakt!

	„Tak jo,“ přemluvil sám sebe. „Já vám to povím celý –když jste přinesl to červený. Abyste nebyl škodný…“ zavtipkoval. „K vínu se nějaká povídačka hodí. Zkrátka, byl jsem už docela velký puberťák, když se mi do rukou dostal komiksový časopis a v něm dva kreslený seriály. Jmenovalo se to První a Druhá výprava do Ztraceného světa. Ten první komiks vlastně líčil tu Challengerovu výpravu podle Doylova románu. Ale to druhý pokračování mě nadchlo víc, i když končí výbuchem sopky a zničením Ztracenýho světa. Napadlo mě totiž, že Doyle možná schválně napsal ten katastrofický konec, aby odradil další zvědavce od úmyslu vypravit se do amazonských pralesů, kde je ona stolová hora,“ docela už se rozohnil a pomáhal si při vyprávění rukama.

	„A ten, co napsal Druhou výpravu, zase jeho katastrofické zakončení jen potvrdil. Ten už věděl, která bije a co by z toho turistický byznysmeni udělali za kšeft!“ Vzal to najednou zkrátka a klepl prsty o stolek. Když se na mě podíval, jako by se ptal – a co vy? Pokrčil jsem rameny.

	„Myslíte? A co když se vůbec nejedná o Amazonii? Víte, na kolika místech se hledala a pořád hledá Atlantida? Ostatně i některé filmové adaptace Doylova románu jsou umístěny někam docela jinam. Vzpomínám si, že jeden film se odehrává kdesi v Mongolsku…“

	Mávl proti mně rukou: „Kecy! Pane, já vím, že to je v amazonských pralesích! JÁ TAM TOTIŽ BYL!“ málem to hláskoval, jak chtěl zdůraznit, že mluví pravdu. „Osobně a na vlastní oči jsem viděl poslední stopy Ztraceného světa, který tam zbyly! Chápete to?!“ už málem křičel. Snad to není slyšet na chodbu. Teď bych byl nerad, kdyby sem vpadl nějaký ošetřovatel nebo doktor. Ale jak mám reagovat já? Klidně a nerozčílit ho, poručil jsem si.

	„Abych pravdu řekl, nedivím se, že vás někdo má za blázna – pardon, když to takhle tvrdíte. Ale jak se říká, všechno je možný – a nikdy neříkej nikdy! Tak mi teď vysvětlete, jak a kdy jste tam byl osobně?“

	Jeho odpověď byla fakt jednoduchá: „Docela prostě. Zorganizoval jsem si malou výpravu…!“

	Zamračil jsem se. „Tak vážně, příteli! Copak jste nějaký profesor Challenger nebo lord Roxton? Nebo jste sehnal bohatého sponzora?“

	„Kdepak, sponzorem byla moje kapsa,“ uzemnil mě jednoduchým vysvětlením. Zavrtěl jsem hlavou. „No fakt, bez keců,“ reagoval s úsměvem. „Dostal jsem se přes oceán jako šéfmontér party, která tam montovala zařízení dodané českými firmami. Vydělal jsem si slušný prachy, a protože jsem svobodný, málem jsem je neměl za co utrácet. Tak jsem si občas půjčil auťák a jezdil po zajímavých místech, až mě jednou naboural nějaký místní Schumacher. Chtěli mě poslat domů, ale já vedení ukecal, že jim ušetřím za letenku a dám se tam dohromady, a sám. No, a jak jsem se tak ve špitále v posteli nudil, vzpomněl jsem si na Ztracený svět. A napadlo mě: Ty moulo! Máš šanci podívat se sám, jak to s tou stolovou horou je! A bylo vymalováno!“

	Rozpovídal se a já ho jen poslouchal. Teď sáhl po skleničce a dal si pár loků.

	„Jen mě doktoři pustili z postele, začal jsem dávat dohromady informace, mapy a takový ty nezbytný věci…“

	Neudržel jsem zvědavost. „Moment! Jak jste přišel na to, kam máte jít? Kde je ta zatracená hora se Ztraceným světem? Tím začněte!“

	Ušklíbl se, jako bych nevěděl, kde musel začít, a potvrdil to. „Já začal na internetu! Ještě v nemocnici jsem k tomu měl přístup. Dával jsem dohromady informace o podivných jevech a legendách indiánů, kde a kdy byly objeveny neznámé kmeny. Zejména před vypuknutím první světové války. Zadal jsem si i heslo kurupuri…“

	Udivil mě logikou svého postupu. „Myslíte to indiánské strašidlo, ducha lesů, o kterém se Challenger zmiňoval? A našel jste něco?“

	Nespokojeně popotáhl nosem a odsekl: „Našel, a nepřerušujte mě! Nevím pak, co jsem chtěl říct. Jo, kurupuri! Snad každý indiánský kmen tam má svý kurupuri. Zkrátka – všechny stopy směřovaly do oblasti stolových hor Roraima. A víte, co mě děsilo?“ Udělal dramatickou pauzu, a byl jsem to já, kdo teď spěchal. „Nevím, leccos… Jen pokračujte. Pokud vím, těch stolových hor je v této části světa přes tisíc.“

	„No právě,“ ušklíbl se a pokýval hlavou. „Opravdu bohatý výběr, ale já se trefil!“ zvedl ruce, jako když sportovec prorazí cílovou pásku. „Sakra! Já ji našel, tu pravou horu! A taky potomky Akkalů, kmene, který tam původně žil! Když druhá výprava opouštěla Ztracený svět, došlo přece ke katastrofě – vybuchla bahenní sopka! Ale indiáni se dostali do bezpečí.“

	Ta scéna mi teď proběhla před očima a já ji nahlas popsal.

	„Jo, ten výbuch měli na svědomí ti pitomci, co se pokoušeli zlikvidovat Roxtonovu výpravu a měli získat Ztracený svět pro nějakou velkou turistickou společnost. Chtěli z toho udělat atrakci pro bohatou klientelu, aby se sami napakovali. Nějaký Ztracený ráj, nebo jak se to mělo jmenovat. Jenže ta jejich vzducholoď havarovala, když zaútočili na Akkaly a naše známé cestovatele, kteří se k nim uchýlili.“

	„Vidím, že to taky znáte,“ pokýval souhlasně hlavou. „Jenže já jsem jako Challengerova výprava vyrazil po vodě z Manausu. Měl jsem dva motorové čluny, větší a menší, a čtyři místní hochy, co zrovna neměli nic na práci. Vím, že se mi po straně pošklebovali, ale potřebovali prachy, tak makali…“

	Začalo mně vadit, že se věnuje – aspoň podle mého – nepodstatným detailům. Zkusím ho pobídnout. „Pardon! Nemusíte mi líčit krok za krokem, či den za dnem, jak jste pluli a pochodovali k cíli. Jděte k jádru pudla! Prosím…“ požádal jsem už pokorně.

	„Jste nějak nedočkávej?! Tak mi nalejte – a jdem hned do vesnice Akkalů,“ předložil svoji podmínku. A já naplnil skleničky.

	Gloglo… Gloglo…

	„Díky! Dorazil jsem tam docela grogy. Přece jen jsem přecenil své síly po tom maléru, tedy po tý bouračce. Můj příchod vzbudil ve vesnici docela pěkný rozruch. Civilizace už sem taky s lecčíms dorazila, ale za celá ta dlouhá léta jsem byl první návštěvník, který se zajímal o podivný svět na stolové hoře. A o jejich předky, kteří tam kdysi žili. Potěšilo mě, že sám nynější náčelník Materas byl prapravnukem tehdejšího náčelníka, který se s druhou výpravou setkal. To jméno se tam totiž podle tradice dědilo z generace na generaci.“

	Zase mluvil o zajímavých, ale pro mne nepodstatných věcech. Nervózně jsem zaklepal prsty o desku stolku.

	„Fajn! To už se zdá být dobrá stopa. Měli ti indiáni nějaké trofeje nebo jiný památky, který by dokazovaly, že jsou skutečně potomky těch dávných Akkalů?“

	Promnul si ruce a pokáral mě. „Jste nějak hr, pane! Nejdříve jsem si musel získat jejich důvěru, a to se mi povedlo. Měl jsem s sebou dost dárků. Všechno moje vyptávání směřovalo ke stolové hoře, k hoře se Ztraceným světem. V jejich vzpomínkách a legendách, které si z generace na generaci předávali, se však leccos popletlo a taky ztratilo – bohužel. Mluvili o nějakém bílém obrovi, který bojoval na hoře se zlým kurupuri, o bohyni se zlatým vlasem, o létajícím a burácejícím oblaku, který odnesl bílé tváře z hory, když sopka vybuchla, protože druhý burácející oblak se do ní zřítil…“

	„Ale to je skvělý, příteli!“ zajásal jsem. „Tohle jsou důkazy, že tam ta druhá výprava, Roxtonova, byla, že přiletěla vzducholodí…“ I on teď projevil nadšení a klepl pěstí do dlaně. „To tedy jo! To jsem si taky říkal. Ale skoro žádný řeči o nějakých prehistorických zvířatech, ještěrech, pterodaktylech, tyranosaurech, nebo jak se všechny ty potvory jmenovaly. Ale o ty přece hlavně šlo! Kam ty zmizely? Vyhynuly? Zničil je sopečný výbuch a požáry, který se rozšířily po celé plošině?“ pálil otázku za otázkou. Znal odpověď? – řekl jsem si v duchu.

	„No tak, mluvte! To by byl malér, příteli! To by mohlo znamenat, že Země Maple Whita neexistuje, ba možná nikdy neexistovala…“

	„Vzdáváte to nějak rychle, pane Zvědavý!“ pokáral mě a pozvedl významně ukazováček. „Odkud by měl takový Spielberg zdroje pro stvoření všech těch potvor pro svůj filmový Jurassic Park? Pro novodobý Ztracený svět? Vždyť ten jako by kopíroval tu Druhou výpravu. Ten motiv se zneužitím Ztraceného světa.“

	„No né!“ houkl jsem si hlasitě. „Vy myslíte? Jste blá zen, člověče! To všechno jsou triky, animace, kombina ce, zkrátka věda a filmová technika. Zrovna jako když filmaři točili filmy podle původního Doylova Ztraceného světa. Už tenkrát si dovedli udělat ty pravěký potvory a teď to zkrátka zvládli ještě dokonaleji. Koneckonců, byla tu i výstava, kde taková monstra předváděli, dokonce se zvukovými efekty, aby to bylo působivější. A bylo! To mi věřte! Až mi mráz běhal po zádech. A ten podobný motiv? No nevím…“

	Nějak ho naštvalo, co jsem řekl. Vztekle po mně vyjel: „Hele! Radši se seberte a zmizte! Já vám hned říkal, že mi nebudete věřit! Jste jako všichni, kterým jsem o tom říkal. I doktor Komárek je takovej. Lže mi do očí, že mi věří, že jsem to všechno prožil, a zatím? Pošle mi sem vás, sakra!“ Praštil pěstí do stolu a já taktak zachytil kymácející se láhev s vínem.

	„Klídek, příteli, klídek! Musím přece vyjádřit pochybnosti o pravdivosti toho, co mi tu vyprávíte! Jinak z vás nedostanu to nejpodstatnější – že jste tam byl! Vždyť ten váš pokus, to je vlastně jakási třetí výprava do Země Maple Whita, do Ztraceného světa Arthura Conana Doyla.“

	Nějak ho to moje prohlášení vzalo. Hlasitě polkl. „Sakra! Vy si to opravdu myslíte?!“

	„Řekněme, že si to vážně myslím,“ zdůraznil jsem, „ale vy mi musíte dopovědět celý příběh. Zatím jsme pořád ve vesnici Akkalů někde na úpatí stolové hory a kromě indiánských legend nemáte v ruce jediný důkaz o tom, že jejich předkové přišli ze Ztraceného světa.“

	„Ale já ty důkazy v ruce měl!“ začal se bránit. „I když jich bylo poskrovnu. Náčelník měl nějaké kosti, taky kusy kožených blan z křídel, snad i zkamenělé vejce…!“

	„No, tím sotvakoho přesvědčíte,“ mávl jsem rukou. „Snad jen nějaký odborník by se k tomu mohl vyjádřit.“ Odmlčel jsem se. „A kde ty věci vlastně máte? Vzal jste si je snad od těch indiánů?“ Sklopil oči.

	„Bohužel…“ podrbal se za uchem. „V tom je ta potíž. Přemluvil jsem nakonec Materase k výstupu na plošinu. Vzal s sebou ještě dva muže. Kdyby neporučil a nepohrozil trestem, nikdo by dobrovolně nešel. Stále se té hory bojí, stále je straší kurupuri. Šli jsme dva dny a pak jsem ji uviděl! Ta boční jehla, ze které se první výprava dostala na plošinu pomocí poraženého stromu, tak ta se zřítila. Naproti tomu však po zemětřesení na bočním svahu vznikla úděsná, ale použitelná stezka, po které jsme se za několik hodin vydrápali nahoru…“ Natáhl se po sklence, já mu dolil a sobě taky.

	Lok-lok-lok – pili jsme skoro žíznivě.

	„…měl jsem toho dost, bylo to přece jen nad mé síly. Ale chtěl jsem vidět Zemi Maple Whita, nebo aspoň to, co z ní zbylo. Nebylo toho moc. Z centrálního jezera vznikla nevábná prohlubenina s několika menšími vodními plochami a četnými bahnisky. Skály, kde kdysi v jeskyních sídlili Akkalové, se proměnily v haldy sutin. Prales byl ještě neprostupnější divočinou. Za ta dlouhá léta se zcela změnil charakter kdysi půvabného, i když nebezpečného Ztraceného světa. Tam někde jsou pohřbena těla dinosaurů, tyranosaurů, pterodaktylů, nebo jak se všechna ta havěť jmenovala. Snad se tam jednou vypraví skuteční odborníci s dostatečným vybavením a objeví aspoň jejich kosti, nebo zetlelé zbytky těl…“

	Docela posmutněl, když to líčil. Opravdu snad na té plošině byl? Ale pak mě napadlo: „A co ti lidoopi, se kterými se setkala už první výprava? Víte, jak si ostatní dělali legraci, že jsou podobni samotnému Challengerovi. Ti snad také patřili k původním prehistorickým obyvatelům stolové hory.“

	Ťukl se prstem do čela. „Jo, vidíte! Málem jsem se o tom zapomněl zmínit. Strávili jsme na plošině tři dny, tedy dvě noci, a přestože Materas postavil své muže na hlídku, někdo navštívil naše tábořiště a ukradl pár věcí. Hlavně však jídlo. Nevím, jestli to byli lidoopové… Už Challengerova výprava jich přece pár postřílela, i když – prý!…,“ ušklíbl se, „v sebeobraně. A Roxtonovi lidé se s nimi také střetli. Byli vlastně už tenkrát na vymření. Asi jich na plošině moc nezůstalo. A jestli přežili katastrofu…? Kdoví.“ Rovnal si záda o opěradlo křesílka a já měl další otázku.

	„Počkejte! Ještě něco mě zajímá. Měl jste s sebou kameru nebo aspoň foťák? Udělal jste nějaké snímky, záběry?“ Jako bych ho sídlem píchl do zadku, nadsedl si a zavrčel: „Jo, měl jsem kameru i digiťák. Obrázků byla halda, jenže…“

	Teď jsem vybuchl docela naštvaně! „Kruci! Neříkejte, že jste o všechno přišel?! Tímhle trikem už si pomohl sám Doyle ve svém příběhu – ztracené důkazy!“

	Zřejmě se mezitím dokázal zklidnit. Zakýval ukazováčkem. „Klídek, klídek! Jen jsem měl malér, když jsme sestupovali z hory. Utrhla se kamenná lavina, málem nás to zabilo. Odnesla to videokamera, ale nějaké fotky z digiťáku mám. Počkejte, ukážu vám je. Mám je tady, doktor Komárek mi je nechal – ať prý se potěším! Mizera!“

	Klap-šup! Buch! – rachal se hlasitě v zásuvkách. „Jo, už je mám…“ podal mi paklík. „Tak, co vy na to? Dobrý, že jo?“ neodpustil si pochválit se, když viděl, jak na fotky zírám a krčím čelo.

	„No, hezký… Ale nic ve zlým,“ projížděl jsem fotky, „tohle nafotíte u kdejakýho rybníka, nebo na Boubíně, a stolové hory najdete třeba i v severních Cechách nebo jinde. A třeba takhle to může vypadat i někde v lomu. Nebo si to všechno nakašírujete na zahradě – a cvak! Ztracený svět je váš.“

	Vybuchl jako ta sopka ve Whitově zemi. „Sakra, chlape! Já vám asi rozbiju držku, brejle a hodinky, jak říkával můj dědek, když se potřeboval poprat. Tohle nejsou žádný triky! Já tam fakt byl a takhle to tam vypadá. Jen mi ta lavina pořádně nabourala nejen videokameru, ale i moji kostru a hlavu… Materas říkal, prý to byl div, že jsem přežil. Dotáhli mě v bezvědomí do vesnice, a když jsem se trochu zmátožil, poslali mě dolů po řece do civilizace. Ti chlápci, co jsem si najal pro cestu k Akkalům, naštěstí nezdrhli, jen si vybrali – ehm, ehm – tučnou odměnu. Naštěstí jsem měl nějaký doláče na kontě, tak mi to stačilo i na ošetření v nemocnici.“

	Dobrá, budu to brát, jak to povídá, řekl jsem si v duchu a stvrdil to i nahlas: „No tak fajn – a pardon! Co bylo potom?!“

	Pokrčil rameny a rozhodil ruce. „Co myslíte? Firma už nechtěla slyšet, že bych se tam léčil, a tak mě supem poslali domů. Tady si mě podávali ze špitálu do špitálu, každý doktor měl nějakou jinou diagnózu, až jsem skončil v tomhle cvokhauzu. Mívám prý záchvaty blouznění, nebo co to je, a pak řečním, s někým se hádám, křičím, volám, a někdy prý se i peru… No, co vám mám povídat – blázen!“ Usmál se tak nějak nakřivo a zdálo se, že čeká na můj verdikt.

	„Já to neřek!“ kývl jsem jen hlavou. „A děkuju za to povídání. Byl to zajímavý příběh. Třeba se ještě někdy stavím. Takže – nashledanou!“

	Zvedl jsem se a podal mu ruku. Stisk měl pevný, ruku suchou a normálně teplou, žádná „leklá ryba“.

	„Nashledanou! A díky za to červený! Bylo dobrý…“ svezl se do křesílka a otočil se k oknu. Byly na něm mříže.

	Dveře se zachovaly jako při mém vstupu: cvak – vrzzz –klap! A byl jsem venku. Za rohem se vynořil doktor Komárek. Snad tady na mne celou tu dobu nečekal.

	„Už jdeš, spisovateli? Co tomu chlápkovi říkáš?“

	Opřel jsem se o parapet zamřížovaného okna. „Hele, Komárku, já ti fakt nevím, co si mám myslet. Zní to docela logicky, ten jeho příběh…“

	Pokýval hlavou. „Ze zprávy, co nám poslali z Brazílie, vyplývá, že skutečně byl někde nahoře na Amazonce a do Manausu ho indiáni přivezli těžce nemocného. Já bych – bohužel,“ pozvedl prst, „řekl, že zblbnul z těch komiksů o Ztraceném světě, o Zemi Maple Whita, i z toho Doylova románu. Já to taky četl i viděl v kinu. Asi chtěl být slavný a místo toho málem přišel o rozum.“

	Rozuměl jsem mu, byl to fakt dobrý doktor a fachman na lidské trable. Jenže…

	„Víš, co mi nejde na rozum, doktore? Ti indiáni Akkalové a stolová hora, na kterou údajně vylezl a kde to vypadalo jako v tom Doylově románu.“

	Jak jinak! Přátelsky se zašklebil a poklepal mi na rameno. „Hele, spisovatelskej, ty si nikdy nevymýšlíš? Třeba zrovna ten tvůj komiks o Druhé výpravě? Sám jsem to jako kluk hltal…“

	„A právě to mě štve! Ta jeho Třetí výprava! Já se tam nikdy nedostal – leda prstem po mapě. A představ si, kdyby tu horu vážně našel?!“

	Dobrácky se na mne podíval, přidal úšklebek – ale vlídnej. „Jo, dobrý, kamaráde! Koukám, že se půjdu podívat, jestli tu nemáme volnou postel. Aspoň na pár dní potřebuješ vysadit, profesore Challengere, nebo spíš reportére Nede Malone, či snad dokonce lorde Roxtone?“ vygradoval to Komárek.

	„Na to ani nepomysli, psychouši,“ odsekl jsem – už mezi dveřmi.
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	Klep! Klep! Cvak! Vrzz… 

	„Dobrý den! Můžu…?“

	„Kdo jste? Nový doktor?“

	„Ne. Jsem známý doktora Komárka. Dovolil mi, abych si poslechl váš příběh…“

	„Copak? Zase nějaký jeho bláznivý experiment?“

	„Kdepak. Sám jsem ho požádal, když se mi o vás zmínil. Víte, dlouho jsme se s doktorem neviděli, a když nás tuhle náhoda svedla u piva, tak přišla řeč i na vás…“

	„Jo, u piva? A bavil jste se, že jo? Zase holt jeden, kterej si to poslechne a pak řekne, to je ale cvok! Pane, já tu jsem na pozorování – a tohle je psychiatrie! Já dobře vím, oč tu jde a proč jsem se sem dostal. Nechcete radši rovnou odejít? Doktorovi už to nějak vysvětlíte. Koneckonců můžete říct, že jste si mě poslechl a souhlasíte s tím, že jsem cvok.“

	„Počkat! Vy tu přece nejste kvůli nějakému příběhu, ale proto, že jste prožil šok po zranění při autonehodě.“

	„Hm, i tak se to dá vysvětlit – aspoň oficiálně, jo.“

	„Dovolíte, abych si sedl? Snad si přece jen popovídáme.“

	„Klidně… Třeba semhle, a židle je tu taky.“

	„Zkusíme to od Adama, tedy od začátku. Jo, a můžeme si dát trochu vína? Doktor Komárek mi to dovolil. Mám v tašce láhev červeného – pijete ho?“

	„Páni, to je gól! Po tý sahaře tady!? Piju cokoli, tady hlavně vodu a čaj, nebo kávu z automatu. Přinesu skleničky, dvě tady jsou…“

	Blump! Gloglo-kap… Gloglo-kap…

	„Na zdraví, ať vám slouží!“

	„Vám taky! Ať odtud brzy vypadnu!“

	Cink!

	„Kouříte?“

	„Ne.“

	„Já taky ne. Tak fajn. Můžeme začít?“

	„No tak jo. Ale musím se vrátit hodně zpátky – až do klukovských let. Miloval jsem fantastiku, sci-fi, jak se teď říká, a vlastně mě pořád baví. Třeba Verne, Troska, Wells, Burroughs a taky sir Arthur Conan Doyle… To je jen pár mých oblíbených autorů. Ale teď mi jde hlavně o Doyla a jeho Ztracený svět. Ten jeho příběh mě nadchl! Byla by to nádhera, kdyby někde na zeměkouli něco takovýho existovalo, kus pravěku, světa, ze kterýho jsme se vyvinuli.“

	„Myslím, že nejste jediný, kdo má nebo měl takovou touhu. Doyle ovšem tím příběhem chtěl lidem ukázat, jak si vědci onu dávnou dobu, i zvířata v ní žijící, představují. Byla to jen fikce, vlastně taková vědecko-naučná fantastika, řeklo by se dnes.“

	„Teď sám trochu kecáte! Vy byste byl první, kdo by se tam vypravil! Ale já to zkusil a taky jsem našel ten Ztracený svět, nebo též Zemi Maple Whita, jak jí říkal profesor Challenger. Tedy, už jen zbytky toho, o čem Doyle psal!“

	„A to vám nikdo nechce věřit, že jo?“

	„Samozřejmě! Však vy k těm nevěřícím taky patříte, jinak byste tu nebyl.“

	„Omyl, příteli! Já vám nemusím věřit všechno, ale třeba má ten váš příběh pravdivý jádro. Třeba mě přesvědčíte. Pokračujte.“

	„Dobrá, povím vám to celý, když jste sem přinesl to červený. Abyste nebyl škodný… Byl jsem už docela velký puberťák, když se mi do rukou dostal komiksový časopis, a v něm byly dva kreslený seriály – První a Druhá výprava. Ten první komiks vlastně líčil tu Challengerovu výpravu podle románu. Ale to druhý pokračování mě nadchlo, i když končí výbuchem sopky. Jo, vždyť je možný, že Doyle schválně napsal ten katastrofický konec, aby odradil další zvědavce od úmyslu vypravit se do amazonských pralesů, kde je ona stolová hora. A ten, co napsal Druhou výpravu, to jeho katastrofické zakončení jen potvrdil. Ten už věděl, která bije a co by z toho turistický byznysmeni udělali za kšeft!“

	„Myslíte? A co když se vůbec nejedná o Amazonii? Víte, na kolika místech se hledala a pořád hledá Atlantida? Ostatně i některé filmové adaptace Doylova románu jsou umístěny někam docela jinam. Vzpomínám si, že jeden film se odehrává kdesi v Mongolsku…“

	„Kecy! Pane, já vím, že to je v amazonských pralesích!  JÁ TAM TOTIŽ BYL! Osobně a na vlastní oči jsem viděl poslední stopy Ztraceného světa, který tam zbyly! Chápete to?!“

	„Abych pravdu řekl, tak se nedivím, že vás někdo má za blázna – když to takhle tvrdíte. Ale jak se říká, všechno je možný – a nikdy neříkej nikdy! Jak tedy vysvětlíte, že jste tam byl osobně?“

	„Docela prostě: Zorganizoval jsem si malou výpravu…!“

	„Tak vážně, příteli! Copak jste nějaký Challenger nebo lord Roxton? Nebo jste sehnal bohatého sponzora?“

	„Kdepak, sponzorem byla moje kapsa. Ale bez keců. Dostal jsem se přes oceán jako šéfmontér party, která tam montovala zařízení dodané českými firmami. Vydělal jsem si slušný prachy, a protože jsem svobodný, málem jsem je neměl za co utrácet. Tak jsem si občas půjčil auťák a jezdil po zajímavých místech. No, a naboural mě jeden místní Schumacher. Chtěli mě poslat domů, ale já vedení ukecal, že jim ušetřím za letenku a dám se dohromady tam, a sám. Jak jsem se tak ve špitále nudil v posteli, vzpomněl jsem si na Ztracený svět. A napadlo mě: Ty moulo! Máš šanci podívat se sám, jak to s tou stolovou horou je. A bylo vymalováno!“ Lok-lok-lok…

	„Jen mě doktoři pustili z postele, začal jsem dávat dohromady informace, mapy a takový ty nezbytný věci…“

	„Moment! Jak jste přišel na to, kam máte jít? Kde je ta zatracená hora se Ztraceným světem? Tím začněte!“

	„Já začal na internetu! Ještě v nemocnici jsem k tomu měl možnost. Dával jsem dohromady informace o podivných jevech a legendách indiánů, kde a kdy byly objeveny neznámé kmeny. Zejména před vypuknutím první světové války! Zadal jsem i heslo kurupuri…“

	„To indiánské strašidlo, duch lesů, o kterém se Challenger zmiňoval? A našel jste něco?“

	„Našel, a nepřerušujte mě! Nevím pak, co jsem chtěl říct. Jo, kurupuri! Snad každý indiánský kmen má svý kurupuri. Zkrátka – všechny stopy směřovaly do oblasti stolových hor Roraima. A víte, co mě děsilo?“

	„Nevím, leccos… Jen pokračujte. Pokud vím, těch stolových hor je v této části světa přes tisíc!“

	„No právě! Opravdu bohatý výběr, ale já se trefil! Sakra, já ji našel, tu pravou horu! A taky potomky Akkalů, kmene, který tam původně žil! Když druhá výprava opouštěla Ztracený svět, došlo přece ke katastrofě – vybuchla bahenní sopka, ale indiáni se dostali do bezpečí.“

	„Jo, ten výbuch měli na svědomí ti pitomci, co se pokoušeli zlikvidovat Roxtonovu výpravu a získat Ztracený svět pro nějakou velkou turistickou společnost. Chtěli z toho udělat atrakci pro bohatou klientelu, aby se sami napakovali. Nějaký Ztracený ráj, nebo jak se to mělo jmenovat. Jenže jejich vzducholoď havarovala, když útočili právě na Akkaly a naše známé cestovatele, kteří se k nim uchýlili.“

	„Vidím, že to taky znáte. I já jsem jako Challengerova výprava vyrazil z Manausu. Měl jsem dva motorové čluny, větší a menší, a čtyři místní hochy, co zrovna neměli nic na práci. Vím, že se mi po straně pošklebovali, ale potřebovali prachy, tak makali…“

	„Pardon! Nemusíte mi líčit krok za krokem, či den za dnem, jak jste pluli a pochodovali k cíli. Jděte k jádru pudla! Prosím…“

	„Jste nějak nedočkavej?! Tak mi nalejte – a jdem hned do vesnice Akkalů…“

	Gloglo… Gloglo…

	„Díky! Dorazil jsem tam docela grogy. Přece jen jsem přecenil své síly po tom maléru, tedy tý bouračce. Můj příchod vzbudil docela rozruch. Civilizace už sem taky s lecčíms dorazila, ale za celá ta dlouhá léta jsem byl první návštěvník, který se zajímal o podivný svět na stolové hoře. A o jejich předky, kteří tam kdysi žili. Potěšilo mě, že sám nynější náčelník Materas byl prapravnukem tehdejšího náčelníka, který se s druhou výpravou setkal. To jméno se totiž podle tradice dědilo z generace na generaci.“

	„Fajn! To už se zdá být dobrá stopa. Měli ti indiáni nějaké trofeje nebo jiný památky, které by dokazovaly, že jsou skutečně potomky těch dávných Akkalů?“

	„Jste nějak hr, pane! Nejdřív jsem musel získat jejich důvěru, a to se povedlo. Měl jsem s sebou dost dárků. Všechno mý vyptávání směřovalo ke stolové hoře, k hoře se Ztraceným světem. V jejich vzpomínkách a legendách, které si z generace na generaci předávali, se však leccos popletlo, ztratilo – bohužel. Mluvili o nějakém bílém obrovi, který bojoval na hoře se zlým kurupuri, o bohyni se zlatým vlasem, o létajícím a burácejícím oblaku, který odnesl bílé tváře z hory, když sopka vybuchla, protože druhý burácející oblak se do ní zřítil…“

	„Ale to je skvělý, příteli! To jsou důkazy, že tam druhá výprava, Roxtonova, byla, že přiletěla vzducholodí…“

	„To tedy jo! Ale skoro žádný řeči o nějakých prehistorických ještěrech, pterodaktylech, tyranosaurech, a jak se všechny ty potvory jmenovaly. Ale o ty přece hlavně šlo! Kam ty zmizely? Vyhynuly? Zničil je snad sopečný výbuch a požáry, které se rozšířily po celé plošině?“

	„To by tedy byl malér, příteli! Země Maple Whita neexistuje, ba možná ani nikdy neexistovala…“

	„Vzdáváte to nějak rychle, pane Zvědavý! Odkud by měl Spielberg zdroje pro stvoření všech těch potvor pro svůj filmový Jurassic park? Pro novodobý Ztracený svět?“

	„Vy myslíte? Jste blázen, člověče! To všechno jsou triky, animace, kombinace, zkrátka věda a filmová technika. Zrovna jako když filmaři točili filmy podle původního Doylova Ztraceného světa. Už tenkrát si dovedli udělat ty pravěký potvory a teďto zvládli ještě dokonaleji. Koneckonců, byla tu i výstava, kde taková monstra jjředváděli, dokonce se zvukovými efekty.“

	„Hele! Radši se seberte a zmizte! Já vám hned říkal, že mi nebudete věřit! Jste jako všichni, kterým jsem to říkal. I doktor Komárek je takovej! Lže mi do očí, že mi věří, že jsem to všechno prožil, a zatím? Pošle mi sem vás! Sakra!“

	„Klídek, příteli, klídek! Musím přece vyjádřit pochybnosti o pravdivosti toho, co mi tu vyprávíte! Jinak z vás nedostanu to nejpodstatnější – že jste tam byl! Vždyť ten váš pokus, to je vlastně jakási třetí výprava do Země Maple Whita, do Ztraceného světa sira Arthura Conana Doyla.“

	„Sakra! Vy si to opravdu myslíte?!“

	„Řekněme, že si to vážně myslím. Ale musíte mi dopovědět celý příběh. Zatím jsme pořád ve vesnici Akkalů někde na úpatí stolové hory a kromě indiánských legend nemáte v ruce jediný důkaz o tom, že jejich předkové přišli ze Ztraceného světa.“

	„Ale já ty důkazy měl v rukou, i když jich bylo poskrovnu. Náčelník měl nějaké kosti, kusy kožených blan z křídel, snad zkamenělé vejce…“

	„No, tím sotvakoho přesvědčíte, snad jen nějaký odborník by se k tomu mohl vyjádřit. Jo, kde ty věci máte? Vzal jste si je snad od indiánů?“

	„Bohužel… V tom je ta potíž. Přemluvil jsem nakonec Materase k výstupu na plošinu. Vzal s sebou ještě dva muže. Kdyby neporučil, nikdo by dobrovolně nešel. Stále se té hory bojí, stále je straší kurupuri. Šli jsme dva dny a pak jsem ji uviděl! Ta boční jehla, po které se první výprava dostala na plošinu pomocí poraženého stromu, tak ta se zřítila. Naproti tomu však po zemětřesení na bočním svahu vznikla úděsná, ale použitelná stezka, po které jsme se za několik hodin vydrápali nahoru…“ Lok-lok-lok…

	„…měl jsem toho dost, bylo to přece jen nad mé síly, ale chtěl jsem vidět Zemi Maple Whita. Moc toho však nezbylo. Z centrálního jezera vznikla nevábná prohlubenina s několika menšími vodními plochami a četnými bahnisky. Skály, kde kdysi v jeskyních sídlili Akkalové, se proměnily v haldy sutin. Prales se změnil v ještě neprostupnější divočinu. Za ta dlouhá léta se zcela změnil charakter kdysi půvabného, i když nebezpečného Ztraceného světa. Tam někde jsou pohřbena těla dinosaurů, tyranosaurů, pterodaktylů, nebo jak se všechna ta zvířata jmenovala. Snad se tam jednou vypraví skuteční odborníci s dostatečným vybavením a objeví aspoň jejich kosti, nebo zetlelé zbytky…“

	„Hmhm...A co ti lidoopi, se kterými se setkala už první výprava? Prý byli podobní samému Challengerovi? Ti snad patřili k původním prehistorickým obyvatelům plošiny.“

	„Pravda, málem jsem se zapomněl zmínit. Strávili jsme na plošině tři dny, tedy dvě noci, a přesto, že Materas postavil své muže na hlídku, někdo navštívil naše tábořiště a ukradl pár věcí, hlavně však jídlo. Nevím, jestli to byli lidoopové… Už Challengerova výprava jich pár postřílela, i když v sebeobraně, a Roxtonovi lidé se s nimi také střetli. Byli vlastně už tenkrát na vymření. Asi jich na plošině moc nezůstalo, a jestli přežili katastrofu…? Kdoví.“

	„Počkejte! Ještě jste se nezmínil, jestli jste aspoň něco nafotil nebo zaznamenal na video. Měl jste přece něco z toho s sebou?“

	„Jo, měl jsem kameru i digiťák. Obrázků byla halda, jenže…“

	„Kruci! Co zas?! Neříkejte, že jste o všechno přišel?! Tímhle trikem už si pomohl Doyle ve svém příběhu – ztracené důkazy!“

	„Ale ne, klídek! Jen jsem měl malér, když jsme sestupovali z hory. Utrhla se kamenná lavina, málem nás to zabilo. Odnesla to videokamera, ale nějaké fotky z digiťáku mám. Počkejte, ukážu vám je. Mám je tady, doktor Komárek mi je nechal – ať prý se potěším! Mizera!“

	Klap – šup! Puch!

	„Tak, co vy na to? Dobrý, ne?“

	„No, hezký… Ale, nic ve zlým… Tohle nafotíte u kdejakýho rybníka, nebo na Boubíně, a stolové hory najdete i v severních Cechách. A třeba i někde v lomu to tak může vypadat. Nebo si to všechno nakašírujete na zahradě – a cvak!“

	„Sakra, chlape! Já vám asi rozbiju držku, brejle a hodinky, jak říkával můj děda, když se potřeboval poprat. Tohle nejsou žádný triky! Já tam fakt byl! Jen mi ta lavina pořádně nabourala nejen videokameru, ale i moji kostru a hlavu… Materas říkal, že byl div, že jsem to přežil. Dotáhli mě v bezvědomí až do vesnice, a když jsem se trochu zmátožil, poslali mě dolů po řece do civilizace. Ti chlápci, co jsem je najal pro cestu k Akkalům, naštěstí nezdrhli, jen si vybrali – ehm-ehm – tučnou odměnu. Naštěstí jsem měl nějaký doláče na kontě, tak mi to stačilo i na ošetření v nemocnici.“

	„No fajn, a pardon! Co bylo dál?“

	„Firma už nechtěla slyšet, že bych se tam léčil, a tak mě supem poslali domů. Tady si mě podávali ze špitálu do špitálu, až jsem skončil ve cvokhauzu. Mívám prý záchvaty blouznění, nebo co je to, a pak řečním, s někým se hádám, křičím, volám, a někdy se prý i peru… No, co vám mám povídat – blázen!“

	„Já to neřek! A děkuju vám za to povídání. Byl to zajímavý příběh. Třeba se ještě někdy stavím. Takže – nashledanou!“

	„Nashledanou! A díky za to červený! Bylo dobrý…“ Cvak… Vrrzz… Klap!

	„Už jdeš, spisovateli? Co tomu chlápkovi říkáš?“

	„Hele, Komárku, já ti fakt nevím, co si mám myslet. Zní to docela logicky, ten jeho příběh…“

	„Ze zprávy, co nám z Brazílie poslali, vyplývá, že skutečně byl někde nahoře na Amazonce a do Manausu ho indiáni přivezli těžce nemocného. Já bych řekl, že zblbnul z těch komiksů o Ztraceným světě, o Zemi Maple Whita, a z toho Doylova románu. Chtěl být slavný a místo toho málem přišel o rozum.“

	„Víš, co mi nejde na rozum, doktore? Ti indiáni Akkalové a stolová hora, na kterou údajně vylezl a kde to vypadalo docela jako v tom Doylově románu.“

	„Hele, spisovatelskej, ty si nikdy nevymýšlíš? Třeba zrovna ten komiks o Druhé výpravě, sám jsem to jako kluk hltal…“

	„A právě to mě štve! Ta jeho Třetí výprava! Já se tam nikdy nedostal – leda prstem po mapě. Představ si, kdyby tu horu vážně našel!“

	„Jo, dobrý, kamaráde. Koukám, že se půjdu podívat, jestli nemáme volnou postel. Aspoň na pár dní potřebuješ vysadit, profesore Challengere, nebo spíš reportére Nede Malone, či snad dokonce lorde Roxtone?“

	„Na to ani nepomysli, psychouši!“

	

	(2008)
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		BABYLONSKÁ VĚŽ



	

	
		I. VELKÝ PROJEKT



	

	
		1. Raketa



	První paprsky vycházejícího slunce pronikly spletitou konstrukcí montážního lešení a s oslnivým jiskřením se odrazily od stříbřitého trupu Babylonské věže. Vysoké zvonovité těleso rakety, ověnčené na podsadité zádi korunou pomocných motorů, spočívalo dosud pevně na zemi. Jen několik málo hodin však uplyne a celý tento kolos se majestátně odpoutá od povrchu planety, aby se na oběžné dráze spojil s hlavním trupem v mohutný hvězdolet.

	Poslední montážníci odešli před několika hodinami, ale raketa už žije svým životem řízeným naprogramovanými automaty. V jejím nitru hučí agregáty, klapají přístroje, cosi tam jakoby oddychuje v rytmickém taktu živoucího tvora. Raketa se připravuje na svoji první cestu.

	Tady, na Mysu i v okolí, ji obvykle nazývají Babylonskou věží, ačkoliv ji celý svět zná jako Velký projekt. Kdoví proč a kdo vlastně ji tak divně pojmenoval.

	Třeba proto, že z dálky se skutečně zdá, jako by její příď rozrážela mraky a dosahovala nebes? Nebo snad proto, že se s ní Společnost tak pyšnila a vyvyšovala, že spolu s ní tak často lidem ve Státech připomínala slavnou minulost a velikost jejich země? Těžko budeš hledat odpověď. A přece – snad starý Tom Bradley, posluha z hotelu U sedmi astronautů, a Steve, první pilot rakety, by o tom všem mohli něco říci…

	
		2. Posádka



	Bylo jich vybráno deset. Statní mládenci ostře řezaných odhodlaných tváří. Na první pohled stejní jako bratři –a přece tak rozdílní. Steve, Clay, Berry, Teddy, Juan, Birk, Small, Zane a Dod. Ubytovali je na těch pár dní před odletem v historické boudě, která nesla pyšné jméno U sedmi astronautů a stála nepříliš daleko od Mysu. Kdysi prý bylo majiteli hotelu oněch sedm mužů, kteří byli vybráni, aby jako první američtí hoši vzlétli do vesmíru. Bylo to na samém vrcholu jejich slávy a přineslo to rozkvět i hotelu.

	Ještě se tu jako památka na ony dávné doby před hotelem vypínala štíhlá střela rakety Atlas, na jejímž vrcholu v maličké kabině první astronauti vzlétávali, aby pro Státy získávali body v kosmické soutěži Východ kontra Západ.

	Posádku Babylonské věže přijali v hotelu s otevřenou náručí. Ze všech koutů Států i ze zámoří sem okamžitě přilákali zvědavce, kteří chtěli vidět odvážlivce, co mají odvahu letět až do neznámých hlubin vesmíru. Hotel byl stále plný a lidé nasucho neseděli.

	Posádka denně odjížděla na Mys k přípravě na chystaný let. A ti, kteří na odjezd nebo příjezd oné desítky čekávali, viděli vždy jejich usměvavé, sebevědomé tváře – jak je už pár měsíců znali z televizních obrazovek a ze stránek novin i časopisů.

	Večer před odletem byla v hotelu velkolepá oslava. Patřičný slavnostní punc dodali pánové z direktoria Cosmotrustu, kteří se dostavili k okázalé večeři v hojném počtu – včetně hojného a ke všemu ochotného dámského doprovodu.

	„Naši chrabří hoši!“ zvedl k prvnímu přípitku číši sám generální ředitel Corby. „Posíláme vás na dalekou cestu! Podniknete ji nejen ku prospěchu naší Společnosti pro výzkum a využití nerostného bohatství vesmíru, ale především pro slávu naší veliké země a její budoucí rozkvět. Víte sami nejlépe, jak těžko se dnes získávají nové sektory v blízkosti naší planety. Měsíc, Mars, měsíce planet –všechno je pod celosvětovou kontrolou. Mezinárodní dohody a úmluvy i samo Světové sdružení pro výzkum vesmíru jsou nám brzdou v dalším rozvoji.

	Proto musíte letět dál a dál, až tam, kam dosud létaly jen automatické sondy a stanice. Zprávy, které vyslaly k Zemi, jsou příznivé našim záměrům. Světové sdružení chystá svou výpravu – vám známou padesátou čtvrtou, která odletí během šesti měsíců. Tou dobou vy už musíte být u cíle naší cesty! Poletíte daleko rychleji, než dosavadní rakety. Vybavili jsme Velký projekt novými, dokonalými motory nebývalé síly! Je to největší a nejrychlejší raketa světa! Pravý hvězdolet – kosmická loď!“

	Ředitel udělal výmluvnou pauzu, pak pozvedl číši a pokývl lehce hlavou okolostojícím pánům z direktoria: „Náš Cosmutrust, pánové, vám věří! Přejeme vám úspěšný let i návrat!“

	Sklenky zacinkaly, tlumeně vyprskl ženský smích, když sklo o sebe narazilo a kapky sektu vystříkly. Těch deset vypilo své sklenky naráz. Pak jimi mrštili o stěny a sborově, hromově vykřikli: „Hurá! Hurá! Hurá!“

	Až dlouho po půlnoci doprovodil hotelový personál pány a dámy do jejich pokojů, zatímco astronauti odešli –celkem pevným krokem – ke krátkému, ale snad vydatnému spánku před odletem. Vlastně jich na pokoje zamířilo jen devět, neboť desátý, první pilot Steve McGrove, naopak hotel opustil.

	
		3. Paty



	Noc nestačila odejmout písku na pobřeží všechno teplo, které si nastřádal předcházejícího dne, a už první sluneční paprsky znovu prohřívaly vzduch i zemi. Paty seběhla k moři, shodila modré letní šaty a vběhla nahá do načechraných vln deroucích se ke břehu. Ale jen krátce zůstala ve vodě, jen co se po dusné noci osvěžila, a pak si lehla na prohřátý balvan.

	Odpočívala se zavřenýma očima a myslí jí jako na nekonečné zvukové smyčce probíhala slova: „Dnes je poslední den… Dnes je poslední den… Dnes je poslední…“

	„Paty!“ hlas přerušil smyčku.

	Prudce si sedla. Přišel! Podvědomě si na sebe přitáhla osušku.

	Steve kráčel dlouhými kroky k balvanu. Viděl Paty už z daleka a stále si říkal: „Nezavolám! Nezavolám! Půjdu tiše až k ní – a políbím ji, místo slov.“ Ale podivná úzkost mu projela srdcem, když ji spatřil ležící na balvanu. Připadala mu jako mořská víla. Rozběhl se, musel se rozběhnout! A musel vykřiknout!

	Vyskočil k ní nahoru a sedl si. Nedívala se na něho, ale přisunula svou ruku k jeho a pevně ji stiskla. Opětoval její stisk. Mlčeli. Steve se díval na Patyinu tvář. Už tolikrát si myslel, jak dobře ji zná, a přece pokaždé objevoval nové a nové drobnůstky. Její římský profil, oči pod přímým čelem, takřka nepozorovatelný proužek zlatistých chloupků nad horním rtem, vlasy – to všechno připomínalo nevšední půvab indiánských krásek, jímž se Paty odlišovala od jiných, třeba krásnějších a oslnivějších žen ve Stevově okolí. To všechno se mu den ode dne stále více vrývalo do paměti, jako nesmazatelný obraz.

	Paty se pomalu otočila k Stevovi a zadívala se mu do očí.

	Tiskl jí křečovitě ruku. V ten okamžik poznali, jak horoucně se milují, a jejich těla splynula v jedno.

	Do startu Babylonské věže zbývalo pouhých šest hodin!

	
		4. Pilot



	Býval dříve pilotem u Cosmic Alliance, ale tam mohli létat jen ti, kteří si dovedli poradit se svou kázní. Jednou mu tedy řekli, že ho musí přeřadit z první třídy do druhé – a to znamenalo létat jen s nákladními křápy, které obstarávaly spojení Země – Měsíc, a výjimečně Mars. Proto odešel.

	Přijali ho v Cosmotrustu – a byl tomu nakonec rád, protože létat chtěl. Tady od něho chtěli jen jedno: Létej, jak chceš, nic rozmlátit nesmíš, ale úkol splnit musíš! Zůstaneš-li po nějakém maléru naživu, pak toho raději lituj. Jinak byla služba u Společnosti dobrá, i peněz bylo dost – a Steve si zvyknul.

	Brzy se vypracoval mezi špičkovou kastu, kterou Cosmotrust používal jen k těm nejzávažnějším úkolům. Říkali o něm, že se nebojí ani ďábla – kdyby náhodou někde nějaký existoval. Jednou totiž přistál na Marsu v takové písečné bouři a s tak poškozenou raketou od bludného kosmického balvanu, že jeden z pohlavárů Cosmotrustu, kterého měl právě na palubě, zešedivěl do posledního vlasu na hlavě.

	Nebylo tedy divu, že byl mezi prvními, které si společnost vyhlédla do posádky pro Velký projekt. Stevovi to lichotilo – i když věděl, že jde o riskantní podnik. Byl však jmenován prvním pilotem Velkého projektu. Do přípravy se pustil s vervou jemu vlastní. Proseděl dlouhé hodiny v trenažérech, vyřešil stovky letových úkolů na simulátorech. Všechno jako by pro něho bylo hračkou. Dan Begann, hlavní konstruktér Velkého projektu, o něm pěl chválu na všechny strany – a reportéři televizních i rozhlasových studií i redaktoři novin a časopisů ji dále násobili, kombinovali a přetvářeli. Steve se stal hrdinou dne!

	
		5. Setkání



	„Jeďte se podívat, Steve, jak nám Velký projekt roste!“ nabídl jednoho dne Dan Begann prvnímu pilotovi. „Trochu si oddechnete a pak budete pokračovat s výcvikem. Na oběžné dráze už mají základní část hvězdoletu v konečné montáži. Tak teďje to na nás! Musíme předstihnout tu padesátou čtvrtou expedici Cosmic Alliance aspoň o půl roku! Jinak je Cosmotrust s Velkým projektem nahranej –a já to taky můžu zabalit. Jo, Steve, tak je to,“ povzdechl si Begann a plácl pilota povzbudivě po zádech.

	Steve tedy jel. Na oběd se zastavil v hotelu U sedmi astronautů a pak zamířil k Mysu přes pahorek s kolonií domků usazených uprostřed zahrádek. Jel tudy záměrně. Věděl, že shora je pěkný pohled na celý Mys a odtud uvidí i raketu. Měla by být na rampě, říkal Begann.

	Vůz se přehoupl přes vrcholek. Steve zastavil a vystoupil. Popošel pár kroků a zadíval se na Mys. Ležel tam dole jako na dlani. Vpravo se rýsovala jakási rozložitá konstrukce, dalece převyšující vše, co kdy na Mysu stálo. Tam se montovala příďová část Velkého projektu!

	Z verandy domku, u jehož zahrádky Steve zastavil, se ozvaly hlasy. Pilot se otočil. Jakýsi stařík tam byl skloněn u velkého a jistě starého dalekohledu upevněného na zábradlí verandy. Díval se jím na Mys. Za ním, ve dveřích domku, stála štíhlá tmavovláska.

	„Haló!“ zvolal vesele Steve a přikročil blíž k plotu. „Díváte se, jak roste?“

	„Hello,“ pozdravil stařík, když se otočil, aby viděl, kdo ho zdraví. A pak, jako by si teprve uvědomil, na co se ho Steve ptal, dost nabručeně řekl: „To myslíte tu Babylonskou věž?“

	Kdykoliv později si vzpomněl na první setkání s Torném Bradleyem, nedovedl si vysvětlit, proč stařík tak podivně pojmenoval Velký projekt. Snad to byla vzpomínka na hodiny biblické dějepravy, kde mu vyprávěli o Babyloňanech, kteří si postavili jakousi věž do nebe k Pánubohu… A snad se mu zdál Velký projekt také takovým rouhané sice proti Bohu, ale proti rozumu.

	
		6. Porada



	Tři hodiny před startem Babylonské věže se v jednom ze salónků budovy společnosti na Mysu sešli pánové z direktoria. Všichni byli opět v nejlepším pořádku a jen oteklé oči několika z nich zdály se být pozůstatkem včerejšího večerního loučení s posádkou Velkého projektu. Porada začala nad šálky silné černé kávy a byla naprosto tajná!

	„Pánové,“ oslovil direktorium generální ředitel Corby, „jsme si všichni vědomi toho, že uskutečněním Velkého projektu podstupuje naše společnost velké riziko. Je to však pro nás životně důležité! Případný neúspěch letu, zejména pak jeho časově nevhodné prozrazení, to všechno by mohlo mít nepříznivé důsledky nejen pro Cosmotrust, jednu z posledních svobodných společností na této planetě, ale pro každého z nás osobně. Proto byla uskutečněna patřičná opatření…“ generální ředitel se významně odmlčel.

	„Bravo! Bravo!“ neudrželi se někteří pánové z direktoria a projevili hlasitě své vzrušení. Corby pozvedl ruku, aby je utišil.

	„Poděkujme tedy především našemu příteli a hlavnímu projektantovi, panu Begannovi, že dobře pochopil smysl celého Velkého projektu. V této chvíli dokončuje osobně v raketě poslední přípravy k tomu, aby úspěch celé akce byl zaručen – ať už v plné šíři, to jest dosažením cíle, nebo aspoň tak, jak to naše Společnost potřebuje.“

	„Bravo!“ vykřikli opět pánové a krátce zatleskali.

	„Každopádně zůstane naší společnosti prvenství v tom, že vyslala posádku do nových vzdálených oblastí! Neboť ani dnes nelze předvídat dne a hodiny… pánové,“ ředitel se zarazil uprostřed věty, jako by si uvědomil, že by mohl říci něco, o čem zatím není třeba se nahlas zmiňovat. Ale pánové z direktoria už zase zatleskali a spokojeně vykřikovali své: „Bravo! Bravo…!“

	Celá společnost si ještě připila skvělým francouzským koňakem a pak se odebrala do společenského sálu, kde čekaly dámy a kde už se shromažďovali hosté, pozvaní k slavnostnímu startu rakety.

	
		7. Start



	Vyslechli spoustu projevů, pozdravů i přání a sami cosi říkali do mikrofonů, které jim reportéři přistrkovali k ústům. Usmívali se do kamer, fotoaparátů i na lidi kolem. Ohlušil je křik a volání davu, který se shromáždil před budovou.

	Otupeni a poloopilí z posledních přípitků nasedli pak do vozů, které je vezly kosmodromem k raketě. Stála tam v dáli vysoká, jiskřící se v slunci, vypínala své stříbřité tělo proti blankytné modři nebes. Montážní věž se už odsunula stranou a jen štíhlý sloup výtahu se přikláněl k Babylonské věži.

	Technici ještě naposledy prohlédli jejich skafandry. Ještě jednou se před objektivy kamer rozloučili s dojatými pány z direktoria a pak už za nimi zaklapávala dvířka kabiny výtahu odvážející je postupně ke vstupnímu průlezu. Tady se jich ujali další technici a rozvedli je do kabin, aby je uložili do pružných lůžek, v nichž budou ležet po celou dobu startu a letu na orbitu.

	Jen dva z posádky zamířili až do přídě rakety, do speciální velitelské kabiny. Steve a Berry, první a druhý pilot. Celý start byl sice řízen automatikou, ale zůstalo už zvykem, že piloti byli připraveni na svých místech, kdyby se snad přece jen stalo něco nepředvídaného.

	Technici jim pomohli do sedadel, zapojili všechny přípojky a kabely do skafandrů, pak oběma stiskli ruce a poklepali jim pro štěstí na přilby. Dveře za nimi zaklaply a Steve s Berrym zůstali sami v kabině. Začalo odpočítávání, nejnudnější část předstartovní přípravy. Až konečně zazněl signál prvního stupně a celá kabina se začala zvolna zaplňovat rytmickým hukotem, který Berryho takřka uspával.

	Zato Steve byl plně při smyslech. Snad až příliš bděl! Jeho oči sice upřeně sledovaly signály nabíhající na displejích, ale přitahovaly je především číslice chronometru. Svými trhavými poskoky odměřovaly poslední minuty a sekundy do startu.

	16 minut 40… 39… 38…

	Tenkrát, když jsem se zastavil u jejich zahrádky, jsem si jí ani nevšiml… proč?

	15 minut 18… 17… 16…

	Vždycky jsem myslel, že láska je něco, co už mě nemůže potkat… Miloval jsem přece tenkrát… Bylo mi osmnáct… byl jsem v pilotní škole… a ona dala přednost Crackovi… Od té doby jsem vlastně žádnou nemiloval… Bral jsem je tak, jak přicházely a odevzdávaly se mi… A nechával jsem je, když jsem odlétal… 10 minut 25… 24… 23…

	A ještě jednou jsem miloval… ale ona milovala jen své ho muže… To jsem ještě létal pro Cosmic Alliance… a málem jsem pro ni rozmlátil er-té šestnáctku v kráteru zet-cé-patnáct…

	8 minut 5… 4… 3…

	Paty jsem poznal až deset dnů před odletem… Tam na břehu… Seděla na tom velkém balvanu… Nikdy bych nevěřil, že to bude láska… Až do dnešního rána jsem to netušil...

	7 minut 54… 53… 52…

	Proč ji tedy opouštím?… Proč jsem nezůstal?… Zbabělce, blázne!… Proč jsi jí dal poznat, že ji miluješ?… Proč jsi raději mlčky neodešel?… Proč jsi tam vůbec chodil?… Proč…?

	3 minuty 12… 11… 10…

	Zůstaň!… Ještě je čas… Dej signál!… Nahlas poruchu... Však se vrátím! Počká… Miluje mě!… A když se nevrátíš?!… Musím se vrátit!… Zůstaň!

	3… 2… 1… Start!

	Signál přerval Stevovy myšlenky. Raketa se zachvěla a strašná síla zamáčkla pilota do poddajné výplně sedadla. Odněkud zdola se blížilo sílící dunění.

	Babylonská věž startovala!

	
		8. Vzpomínky



	Se skvělou pravidelností přicházely z dalekých končin vesmíru zprávy z paluby Velkého projektu. Pohotové televizní a rozhlasové stanice zařazovaly okamžitě mimořádné relace, které na palubě hvězdoletu připravoval Juan Merinal. Už při několika dřívějších výpravách Společnosti se osvědčil jako pohotový reportér, a tak ani tentokrát pánové z direktoria nezapomněli využít jeho zkušeností. Neboť let Velkého projektu potřeboval dobrou reklamu! I v malém domku na pahorku nad Mysem zaznívaly z přijímačů zprávy z paluby hvězdoletu. Někdy sem zaletěl i Stevův obraz nebo aspoň hlas… Hovořil však jen a jen o své práci pilota, o malých příhodách, které se tu a tam staly během letu, o skvělých výkonech nové rakety.

	Ale Paty věděla, že za těmi strohými a popisnými větami jsou skryta i slova jiná – určená jen jí!

	Ještě než Babylonská věž přetnula oběžnou dráhu Marsu, zprostředkovaly marsovské stanice poslední krátký obrazový přenos z paluby. Paty znovu spatřila Stevovu tvář. Jeho ústa se sice usmívala – ale v očích ležel hluboký smutek, který z nich vyčetla jen ona sama. Žil až příliš vzpomínkami na ni – a ona na něho…

	„Ať se mi vrátíš,“ šeptla tiše, když se obraz pomalu vytrácel.

	
		9. Knoflík



	Počítač letových dnů zaregistroval již dvacátý pátý den cesty. Země se dávno stala jen sotva spatřitelným zářícím bodem kdesi za zádí hvězdoletu, který se řítil bezrozměrnými prostorami vesmíru ke svým vzdáleným cílům. Ten dvacátý pátý den byl jako každý jiný předtím. Až na to, že raketa měla provést třetí skok. Jím mělo být dosaženo nejvyšší potřebné rychlosti.

	Steve a Berry opět usedli pospolu v řídicí kabině. Ostatní se rozsadili na pracovních sedadlech ve velké kabině. Tak zněl předpis pro fázi pulzního skoku.

	Piloti pozorně sledovali nabíhající registry přístrojů, které oznamovaly, že jaderné agregáty začínají nabírat svou obrovskou sílu, aby ji v krátkém okamžiku vychrlily z motorů Babylonské věže. A raketa se vzepne jako závodní kůň bodnutý do slabin, aby vyrazila vpřed ještě větší rychlostí.

	„Berry, podívej se do kabin a dej pak signál. Už to začne!

	Druhý pilot stiskl knoflík. Na kontrolním monitoru naskočil obraz hlavní kabiny. Těch osm tam s řevem, podle nich zpěvem, vypíjelo své lahve. Dnes jako včera, předevčírem… Když se rozsvítila kontrolka televizní kamery, někteří z nich do objektivu rozverně zamávali pilotům na pozdrav.

	„Blázni!“ zavrčel vztekle Steve a Berry raději stiskl tlačítko signalizace, která rozezněla ve všech prostorách rakety varovné klaksony. Vzápětí stiskla mohutná síla oba piloty do sedadel.

	Motory vychrlily první ohnivé stopy rozbitých atomů!

	Steve soustředěně pozoroval okénka přístrojů, připraven zasáhnout – a přece zareagoval pozdě! Poplašná siréna zmlkla v půli svého zoufalého výkřiku!

	Tam, kde ještě před zlomkem sekundy pracovaly jaderné agregáty, na zádi rakety, se prudce zablesklo, kovový plášť se roztrhal, zkroutil, roztavil a v ohnivých kapkách odletěl do všech stran.

	To však nikdo z posádky neviděl!

	Stevovi prudce zaklaplo ochranné sklo přilby. Jakási podivná síla ho chtěla vyrvat z poutačích pásů, které ho přidržovaly na sedadle. Cosi jím cloumalo, vyráželo dech…

	„Motory!… To jsou motory!“ tlačilo se mu poznání do vědomí. Těžce se sunuly myšlenky mozkem. „Jak to tehdy Begann říkal?… Jsou příliš silné… proto musí pracovat v krátkých tepech… Kdo to vykládal, že jsou jako atomová puma se slabou pojistkou?… A ta pojistka asi byla opravdu špatná!… Jenomže výprava Cosmic Alliance poletí nejdříve šest měsíců po nás… To je konec… Paty!“ Vědomí ho opouštělo, věděl však, že si musí ještě na něco vzpomenout! Co mu to tolikrát připomínali pro případ krizové situace? A tohle byla havárie…

	„Havárie…! Havárie… Knoflík! Červený knoflík… To je ono! Ten je důležitý pro záchranu Velkého projektu! Pro naše přežití… Ano! Tak mi to říkali…“

	Pohnul pravou rukou a pak ji pomalu sunul po opěradle, hnán zoufalou nadějí. „Tady je!“ Srazil lehký průhledný kryt a stiskl červený knoflík. Pak omdlel…

	Nevěděl tedy nic o tom, že se příď rakety – spíše vraku –rozevřela a do prostoru vyletělo torpédovité těleso s malým ohnivým chvostem na zádi. Nevěděl o tom nikdo z posádky – pokud ještě byl někdo naživu.

	Těleso se rychle vzdalovalo od temného vraku. Pojednou však začalo nabývat na objemu. Jako by kdosi neviditelný nafukoval velký gumový míč se stříbřitým povrchem podobný raketě. Po chvilce se vysunula i dlouhá tykadla a talíře antén. Jako by tu najedou letěla nějaká nová – i když podstatně menší – Babylonská věž!

	
		10. Signál



	Na stole generálního ředitele Corbyho naléhavě zazvonil telefon. Ten zvláštní, tajný! Růžolící pan generální stiskl tlačítko a ohlásil se: „Corby!“

	„Pane generální řediteli, právě jsme zachytili signál cé-es!“

	Corby se hodnou chvíli nezmohl na odpověď. Zbledl a začal se potit.

	„Pane generální, slyšíte?!… Haló! Zachytili jsme signál cé-es…“ naléhal hlas na druhém konci vedení.

	„Ano, slyším! Samozřejmě, že slyším!“ takřka konečně vykřikl Corby. „Děkuji vám, samozřejmě, za zprávu. A jinak…?“

	„Před signálem byla malá pauza – to ta vzdálenost, ale teď už zase raketa vysílá normálně! Po tom signálu, tedy, normálně. První pilot ohlásil nové koordináty. Letí přesně podle plánu…“

	„Děkuji vám, ještě jednou děkuji! Pošlete mi sem magnetofonový záznam, ano? Konec!“

	Corby zavěsil. Hlavu složil do dlaní a zavřel na malou chvíli oči. Pak vstal, přistoupil k malé chladničce, otevřel ji, vzal sifonovou láhev a stříkl si plnou sklenici vychlazené sody. Studená perlivá tekutina ho osvěžila.

	Vrátil se ke stolu, nakrčil bradu a sám pro sebe si řekl: „Corby, teď jde o všechno! Zachovej klid!“ Pak stiskl tlačítko interkomu a křikl: „Deane?“

	„Ano, pane?“ ozvalo se z předpokoje generálního ředitele.

	„Jak si stojíme na burze?“

	„Výborně, pane generální…“

	„Začněte tedy s prováděním plánu podle varianty bé. Oznamte, že Společnost se rozšiřuje… Že jdeme nahoru, že jsme ochotni něco nabídnout…“

	„Ano, pane! Ale to znamená, že…“ Corby vyštěkl: „Nic to neznamená! To není vaše věc. Vy jste především tajemník, rozumíte? Ta-je-mník. Za hodinu letím na Mys! Oznamte to Begannovi!“

	„Rozumím, pane! Všechno zařídím, pane…“

	
		11. Hlas



	Simulátor se zvolna vzdaloval od trosek Babylonské věže. Jeho antény už se zorientovaly podle hvězd a zaměřily se k vzdálené Zemi. Tenké paprsky rádiových vln se rozletěly prostorem, aby do přijímačů donesly hlas prvního pilota.

	„Volám Zemi! Volám Zemi! Tady je Velký projekt! Hlásíme se vám z paluby Velkého projektu! Právě jsme úspěšně dokončili třetí skok. Agregáty pracovaly skvěle. Dosáhli jsme rychlosti tři! Naše koordináty…“

	Magnetofonový pásek se zvolna odvíjí. Je v něm „zaklet“ hlas prvního pilota. V dlouhých hodinách pozemního výcviku přístroje pečlivě zaznamenávaly Stevův hlas, když ve cvičné kabině prováděl simulovaný let Velkého projektu.

	Jen Dan Begann tehdy věděl, proč jsou všechna Stevova cvičná hlášení tak pečlivě zaznamenávána – a snad ještě několik pánů z direktoria. Neboť dobrý obchodník musí počítat se vším.

	Simulátor se zvolna vzdaloval od trosek Babylonské věže, tedy od toho, co z ní zbylo. Výbuch jaderných agregátů působil tak, že se vrak dál pohybuje po své původní dráze. Kdoví, zda uvnitř zůstal někdo naživu. A kdyby…? Lze doufat v záchranu?

	Naději ztratit nesmíš, Paty! Slyšíš…?

	

	
		II. PŘÍZRAK



	
		1. Berry



	Trosky Babylonské věže se pohybují za Simulátorem, který má aspoň na dobu nezbytnou zabránit panice, jež přinese konečný a nutný krach Společnosti. Bezpečnostní uzávěry kupodivu zabránily úniku vzduchu z několika částí hvězdoletu, v nichž se nacházely prostory posádky. I tady ovšem nečekaný výbuch ničil a zabíjel. Právě do hlavního sálu smrtící úder pronikl centrální šachtou, jež procházela hvězdoletem až k sekci jaderných motorů. Nepoškozena však zůstala sama řídicí kabina – i když zničeno bylo to hlavní, systémy řízení celého komplexu rakety.

	Kabinu spoře osvětluje nouzové osvětlení, které kupodivu nepřestalo fungovat. V pracovních křeslech leží dvě nehybné postavy, Steve a Berry. Automatické pojistky už dávno odjistily a odklopily ochranná skla jejich přileb. Zdá se, že oba muži žijí – kombinézy se jim na hrudi nepatrně vlní, občas dokonce zazní přiškrcený výdech, zaúpění. Nebýt zničených přístrojů bylo by na pomocném pultu vidět všechny údaje o základních životních funkcí obou konajících pilotů.

	Konečně se jeden z mužů – je to Berry – pohne. Pozvedává ruku před pootevřené oči, vzápětí mu však pomalu klesá podle sedadla. Pilot jako by se nakláněl za ní, matným zrakem přehlíží podlahu posetou troskami přístrojového i kabinového vybavení. A začíná vnímat i ty, které v beztíží plují prostorem. Teď už spatřil i druhé křeslo a v něm zhroucenou postavu.

	„Steve!“ zaječí Berry a chvatně rve popruhy poutající ho v sedačce. Najednou má na krátký okamžik dostatek sil i vědomí, nevnímá ani pramének krve, který mu vytryskl v koutku úst. Odplivne jen do prostoru a životodárná tekutina se mění v růžový kulatý obláček zvolna putující kamsi ke stropu.

	S posledním záchvěvem sil se Berry opatrně přesouvá k Stevovi. Vnímá i beztížný stav, a snaží se proto koordinovat své pohyby tak, aby náhodou kamsi neodletí. Pak spatří nehybně vytřeštěné Stevovy oči. Je mrtev! – proletí Berrymu hlavou a z hloubi hrudi se mu vydere skřek strachu. Teprve teď se pilotovy oči pootevřou, víčka několikrát prudce zamžikají a rty se pohnou k nevyslovené otázce.

	Berryho ústa jsou znovu zaplněna krví unikající z poraněných plic. Ztěžka polkne a šťastně se usměje. „Ty žiješ! Sakra, Steve, ty žiješ!“

	První pilot jen nepatrně přikývne. Snad se bojí pohnout, snad má nějaká vnitřní zranění, napadá Berryho a začíná uvolňovat Stevovy popruhy. Automatické odpínání nepracuje. Pilot mu najednou začíná pomáhat, ožívá, pohledem soustředěně obhlíží řídicí kabinu. Nakrčené čelo svědčí o tom, že Steve hledá odpověď na otázku, kterou prve nedokázal vyslovit. Teď už ji pronáší nahlas: „Motory? Vybuchly po nastartování dalšího skoku! Je to tak?!“

	Berry přikyvuje. Steve je už volný, přidržuje se však rukama sedačky a jen pozvolnými pohyby prověřuje své tělo. Zdá se, že je v pořádku, snad více než Berry, kterému se co chvíli objevují kapky krve v koutcích úst. A tak iniciativa přechází na prvního pilota.

	„Nesmíš se teď chvíli hýbat, Berry! Ta krev se mi nelíbí. Něco se ti muselo stát – když to bouchlo…“ Najednou je Stevovi všechno jasné až do posledního okamžiku, kdy ztratil vědomí. Babylonská věž ztroskotala – a oni nějakým zázrakem zůstali naživu. Ale co ostatní? Co je s nimi? Proč se nehlásí, proč ještě nikdo další nepřišel? Proč tu neprobíhají záchranné práce… Roj otázek letí Stevovi hlavou. Ale ví, že nejdříve se musí postarat o Berrryho. A tak druhého pilota opatrně odsune k záložnímu vysouvacímu lůžku, jež zůstalo nepoškozeno ve skříňové stěně. Berry viditelně slábne, zdá se, že co nevidět opět upadne do bezvědomí. Steve se hbitě, ale obezřetně pohybuje kabinou a hledá potřebné léky a pomůcky. Jestli má Berry poškozené plíce nebo nějaké zlomeniny žeber, bude jeho snaha v této situaci asi marná. Nezachrání ho. Kdyby s ním aspoň mohl na ošetřovnu na rentgen… Zraněný zanedlouho usíná a jeho dech se zklidňuje, neobjevují se ani zrádné kapičky krve. Snad bude v pořádku…

	

	
		2. Vrak



	Konečně má Steve příležitost poohlédnout se po ostatních členech posádky a posoudit i stav Babylonské věže. Je už téměř jisté, že z pyšného hvězdoletu s honosným názvem Velký projekt je jen vrak. V řídicí kabině asi nefunguje nic kromě systému zabezpečujícího nouzové vytápění a osvětlení – aspoň prozatím. Ale jak dlouho? Tohle musí Steve zjistit především. Tenhle systém je naprosto nezávislý – pokud není rovněž poškozen. Budou-li mít vzduch, teplo a světlo, mají šanci vydržet dost dlouho – ovšem najdou-li i nějaké jídlo. A podle toho, kolik jich zůstalo ve vraku živých…

	Ve skříních řídicí kabiny jsou i pohotovostní palubní skafandry. Steve si jeden obléká a pak se vydává na obhlídku. S údivem zjišťuje, že bezpečnostní systém stačil včas uzavřít průchody všude tam, kde hrozilo nebezpečí úniku vzduchu z poškozených částí hvězdoletu. Rovněž účinky výbuchu se projevily dost rozdílně. Nejpostiženější oblastí je centrální šachta s výtahy a instalací a její nejbližší okolí. Steve proto musí používat vedlejší spojovací šachty a chodby. Ztráta umělé přitažlivosti, která uvnitř dříve panovala, je mu teď při pohybu v beztíži vhod. Záhy zjišťuje, že na některých.palubách exploze zničila průniky i průchody, a tudy pak vnesla svoji ničivou sílu do přilehlých prostor. Tak byla zničena i paluba s hlavním sálem, který se stal hrobkou pro většinu členů posádky. Shromáždili se tady podle předpisu při provedení dalšího pulzního skoku hvězdoletu vesmírem, kdy měli dosáhnout nejvyšší rychlosti.

	Když sem Steve konečně vnikl, zhrozil se zohavených těl plujících v podivných pozicích, jež jim vtiskl beztížný stav. Nikdo z těch osmi netušil, že okamžik rozběhu neskutečně silných motorů jim podepisuje ortel smrti.

	Steve tady nedokázal být dlouho. Je mu jasné, že on a Berry jediní zůstali naživu – zatím… Ano, zatím. Jak dlouho vlastně mohou žít v tomhle vraku? A proč? Neměli by to i oni raději skoncovat? Steve se nedokáže ubránit nejčernějším myšlenkám, které se mu rojí hlavou, když proniká do dalších pater Babylonské věže. Všechno je poznamenáno katastrofou, i ty prostory, které přímo nepocítily ničivé účinky výbuchu. Nárazy, zničující vibrace, křížení konstrukce, vyhořelá instalace, ochromení převážné části přístrojů i agregátů, vysazení zařízení nezbytných pro normální chod všeho, co oživovalo tuto kosmickou loď a umožňovalo jí pronikat hlubinami vesmíru daleko od Země. Tak si první pilot ukládá do své paměti jeden poznatek za druhým a diví se jen, jakým že to zázra kem – či podivnou shodou okolností? – zatím pracují as poň ty systémy, které by dvěma lidem – snad – umožnily přežít.

	Když se Steve posléze dostal k servisnímu stanovišti výstupních komor do kosmického prostoru, ani na okamžik nezaváhal. Netrvalo mu to ani tak dlouho, aby zjistil, že mechanizmus může uvést do činnosti záložním ručním ovládáním. Zbývalo jen převléknout se do těžkého vnějšího skafandru. Ve skříních jich bylo dost a byly v pořádku. Pouze s oblékáním měl přece jen potíže, ale podařilo se, a si výbavu doplnil pomocnými reaktivními motorky pro volný pohyb a svitkem dlouhého a pevného bezpečnostního lanka. Nesměl riskovat, že by se mohl odtrhnout od vraku a zmizet v nekonečnu.

	Takto vybaven vstoupil Steve do komory a pečlivě uzavřel vnitřní přiklop. Odčerpávání vzduchu nepracovalo, a tak musel zvolna otevírat výstupní poklop a regulovat při tom únik vzduchu do volného prostoru. Prudké vypuštění vzduchu by ho mohlo doslova vystřelit z komory. Ale zvládl to.

	Konečně se dokázal opatrně vysunout z komory, v jejímž nitru upevnil bezpečnostní lanko. Lehce se odrazil od povrchu hvězdoletu a začal se pomalu vzdalovat.

	

	
		3. Přízrak



	Ta tam byla elegantní krása Babylonské věže, kterou tenkrát obdivoval z vrcholku pahorku lemovaného kolonií domků zaměstnanců kosmodromu. Tady od nich poprvé slyšel ono podivné pojmenování Velkého projektu Cosmotrustu, jež znělo Babylonská věž. Největší a nejrychlejší hvězdolet, jaký kdy Pozemšťané postavili! Tak se o tom psalo a hovořilo po celé planetě.

	Tady poznal Torna Bradleyho, jednoho z prvních astronautů, který letěl až na hranice sluneční soustavy. On byl z těch, kdo o Velkém projektu pochybovali.

	Tady však poprvé uviděl i Paty…

	„Paty!“ neudržel se Steve a hlasitě vykřikl dívčino jméno. „Proč…?!“ Hlas se mu zlomil, když si vzpomněl na dívku, kterou nechal na Zemi jen pár týdnů poté, co se s ní seznámil a zamiloval se do ní.

	Kde vlastně je Země? – prolétlo Stevovi hlavou a prudký pohyb vyvolaný touhou po Paty i Zemi roztočil jeho tělo do směšných křivek, až se mu začalo bezpečnostní lanko omotávat kolem skafandru. Okamžitě se vzpamatoval a pomocí ručního manévrovacího motorku nacvičenými pohyby zastavil nežádoucí rotaci i motání lanka.

	A pak si všiml Přízraku.

	V první chvíli, kdy jej spatřil, mu tak ještě neříkal. Stalo se tak až později, když se dopátral, proč tady vlastně je. Teď jen s údivem pozoroval stříbřitě se lesknoucí povrch rozměrného, jakoby nafouknutého tělesa obklopeného dlouhými tykadly, věnci a talíři antén.

	Kde se tady ta věc vzala? – napadlo ho. Má to snad nějakou spojitost s katastrofou Velkého projektu? Kupodivu ani na okamžik neuvažoval o tom, že by tohle těleso bylo mimozemského původu. Proč? Na to si nedovedl odpovědět. Snad to byl jakýsi instinkt a možná jen nějaká zdánlivá podoba přízraku s Babylonskou věží. I když byl mnohonásobně menší.

	Byl to zkrátka Přízrak a letěl poměrně nedaleko vraku hvězdoletu. Najednou Steve jaksi podvědomě stiskl spínač radiostanice zabudované ve skafandru. Sluchátka zaplnila přilbu šumem, praskotem, hvizdy – astronauti tomu říkali „hlasy vesmíru“. Přepnul ovládač na automatické ladění a čekal. Hned se dozví, jestli Přízrak vysílá. Hlas, který pojednou vystoupil z kosmického prostoru, ho šokoval! Už tím, že se ozval, a pak ještě tím, že to byl jeho vlastní hlas! Stevův hlas! Málem by se v tom okamžiku dokázal zbláznit, neboť to bylo k nepochopení! Vždyť se přece vznášel na laně nad troskami Velkého projektu, a přitom slyšel sám sebe, jak podává hlášení o průběhu úspěšného letu hvězdoletu po uskutečnění třetího skoku. Tedy i s tím souvisejícího zapnutí hnacích motorů! Slyšel dokonce humorné poznámky, které pronášel na adresu svých kolegů, členů posádky Babylonské věže! Mrtvé posádky…!

	„Přece jsem se nezbláznil!“ zařval Steve a jen tak-tak, že se rovnou nepustil k Přízraku. Zarazilo ho však škubnutí bezpečnostního lanka, které se mu znovu omotalo kolem těla, když se v zoufalství a vzteku začal zmítat v prostoru.

	Ne, nezbláznil se tehdy a dokonce zanedlouho celou záhadu svého rozdvojení odhalil. To už byl zase zpátky ve vraku a odpočíval vedle Berryho, který – jak se zdálo – klidně spal. Ze skafandrového přijímače, který si Steve vymontoval a podařilo se mu napojit jej na vnitřní náhradní anténu, dál zazníval jeho hlas. Hlas prvního pilota Velkého projektu Cosmotrustu.

	Byly to ony humorné hlášky o členech posádky, které Steva přivedly k rozluštění záhady. Ano, ty si vymýšlel a přidával do spojových relací, jež vedl ještě na Zemi ve výcvikovém středisku při tréninku v simulátoru řídicí kabiny Velkého projektu. Ano, Přízrak vysílá do vesmíru záznam toho, co kdysi říkal – a kdosi neznámý všechno pečlivě zaznamenal. Ale proč? A k čemu je to dobré, když hvězdolet ztroskotal a posádka nesplní svůj úkol? Na to si Steve zatím nedovedl odpovědět.

	Brzy zjistil, kdy a jaké signály Přízrak vysílá. Kromě Stevových hlášení to byly i běžné telemetrické údaje. A také zaslechl několik informací „přímo z úst“ kapitána Velkého projektu a hlavního technika hnacích systémů hvězdoletu! Ten „informoval“ Dana Beganna, hlavního konstruktéra Velkého projektu, o činnosti motorů, které prý pracují bezvadně!

	Všechno tak odpovídalo programu normálního, všedního letu, a ten měl Steve z nácviků ještě plně v paměti. K čemu to však bylo dobré, když on teď musel plnit program naprosto odlišný? Berryho stav se začal prudce zhoršovat, i když Steve z lékařské sekce donesl všechno, o čem si myslel, že by mu pomohlo. Snad kdyby se mu dostalo odborné lékařské pomoci…

	Berry zemřel třetího dne a Steve se stal kosmickým robinzonem. Přenesl kamarádovo tělo do komory, kam už předtím uložil mrtvé členy posádky Babylonské věže. Kosmický chlad vnikající dovnitř poškozeným pláštěm zabraňoval rozkladu těl v této podivné hrobce, neboť je zmrazil. Steve nedokázal těla svých kamarádů svěřit hlubinám vesmíru.

	Po několik příštích dnů upíral bývalý první pilot svou pozornost k Přízraku. Zároveň se věnoval nezbytným pracím na uspořádání vnitřních prostor vraku, které měly zabezpečit jeho život, protože on chtěl žít! Podivné, klamně vysílající těleso ho neustále čímsi přitahovalo. Dokázal kvůli němu dokonce odsunout ochranný kryt jednoho z oken řídicí kabiny. Ačkoliv se vrak zvolna otáčel, přece jen se Přízrak dal oknem čas od času pozorovat.

	Pak se rozhodl k novému výstupu do volného prostoru. Napojil na sebe několik bezpečnostních lanek a doufal, že se tak v pořádku dostane až k samému Přízraku, aby jej prozkoumal zblízka. Všechno dopadlo dobře a Steve začal ve vraku shromažďovat nepoškozené části elektronického zařízení. Ovládla ho totiž myšlenka, kterou musel stůj co stůj uskutečnit! A Přízrak v té věci měl sehrát hlavní roli. Jinou, než mu přisoudili ti, kteří jej sestrojili. Neboť Steve chtěl – tolik chtěl! – vrátit se. Chtěl být s Paty znovu na slunečné pláži u moře, kde se setkali a pak i milovali. Tam, kde slíbil, že se k ní vrátí.

	

	
		4. Steve



	Antény řídicího střediska Cosmotrustu byly ještě namířeny do kosmického prostoru, aby přijímaly signály z Velkého projektu. Tak velkého a pyšného, že se mu začalo říkat Babylonská věž. Nikdo zatím nedal jiný příkaz. Jen pánové z direktoria věděli, že potřebují ještě dva, tři dny, aby se zachránili před krachem, který nevyhnutelně přijde. To už však budou mít své velké peníze převedeny na bezpečná tajná konta – a pak ať přijde třeba potopa!

	Už zase je tu čas pravidelné spojové relace. Z vesmíru se ozývá veselý, optimistický hlas prvního pilota, který podává zprávu o průběhu letu. Jen málo prý zbývá k cíli, říká… Ale co to?!

	„Hej, vy tam!“ křičí vedoucí směny, „Slyšíte to taky?!“ Velkým sálem se nese nezvyklý šum, kdosi přepnul příjem do všech reproduktorů. Jako by se dva hlasy překrývaly! Dva Stevovy hlasy! A jeden začíná převládat.

	„…mluví první pilot Velkého projektu! Živý pilot, ne ten, jehož hlas se k vám nese ze záznamu! Ten byl pořízen ještě na Zemi při výcviku. Slyšíte mě? Slyšíte?! Velký projekt ztroskotal! Hvězdolet byl zničen výbuchem motorů při třetím skoku! Motory jsou špatné! Všichni zemřeli, jen já zázrakem žiju! Volám Zemi! Zachraňte mě! Jestli je to jen trochu možné…“ zaprosil vzdálený hlas.

	„Vrak Velkého projektu se dál pohybuje po původní letové dráze. Současně s vrakem letí simulátor s vysílacím systémem, jehož prostřednictvím jste dostávali falešné zprávy a který mně nyní umožnil spojit se se Zemí – jak doufám… Simulátor byl tajně umístěn na palubě! Při výbuchu byl automaticky vypuštěn a začal simulovat normální let. Cosmotrust se tak jistil pro případ havárie – a ta skutečně nastala! Kdokoli na Zemi nebo ve vesmíru slyší mé volání o pomoc, ať informuje vedení Cosmic Alliance. Budu čekat na záchranu! Opakuji…“

	Několik reportérů, kteří se jako obvykle potulovali po řídicím středisku, vylétlo ze sálu. Přišli si pro obvyklou zprávičku o spojení s Velkým projektem, ale hlavně kvůli bohatě zásobenému bufetu – kde bylo vše zdarma! Dnes se však dočkali senzace! Sólokapra! Snad na celé planetě přerušily televizní i rozhlasové vysílače vysílání a zařadily mimořádné zpravodajství. I rotačky začaly chrlit zvláštní vydání listů. Vždyť Velký projekt měl přinést zásadní obrat v pronikání za hranice sluneční soustavy. A teď? Co bude lidstvo dělat?

	Ještě toho dne opustilo pozemský svět několik kdysi prý skvělých a významných mužů. Mužů, jimž byly smyslem života peníze. Velké peníze. Cosmotrust se zhroutil.

	Také toho dne se dívka jménem Paty rozběhla na pobřeží a dlouho ležela na prosluněném balvanu, kde se poznala se Stevem. Myslí jí jako na nekonečné zvukové smyčce probíhala slova: Žije – Ozval se – Vrátí se… On to přece slíbil!
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	I.

	Farmu postavili na vrcholu protáhlého nízkého pahorku. Pořádná cesta sem ještě nevedla, a tak se teréňák kymácel vyježděnou stopou v nízkém porostu štětinatých travin. Široká balónová kola občas zasyčela v závějích navátého písku, kterého tu pořád bylo víc než dost. Zvířený prach se pak dlouho vznášel v narezlých oblacích daleko za vozem.

	„No, a budete doma, pane Pazdera.“ Osidlovací inspektor se povzbudivě usmál na své spolucestující. Pazdera souhlasně přikývl a otočil se na manželku. „Vypadá docela hezky, viď, Lenko?“ Neurčitě přikývla.

	Teréňák se vyšplhal na pahorek a zastavil před obytnou budovou. Řidič vyskočil z kabiny a zamířil k nákladnímu prostoru. Pazdera pomáhal ženě vystoupit, zatímco inspektor se rozběhl k farmě.

	„Momentíček, pane Pazdera! Skočím do domu pro roboty. Musím je oživit…“

	Pazderovi zůstali stát před vozidlem a rozhlíželi se. Patrový obytný dům s velkými okny a zastřešenou verandou, vzadu nízký přístavek pro stroje, stranou kulové sýpky, vodárenská věž zakončená hroznem antén. A mezi tím stromy. Lípy, kaštany, na severozápadní straně několik řad topolů jako větrolam.

	„Copak tady už rostou pozemské stromy, Vojto?“

	Řidič zaslechl nedůvěřivou otázku. „Kdepak, mladá paní! Všechno je to umělý, ale k nerozeznání od opravdických. Dělá se to všude, je to návrh ňákýho psychologa.“

	Nezdálo se jí to, ale neřekla na to nic. Od farmy se vracel inspektor a za ním dva domácí roboti. „Nejsou to žádní lumeni, takové levnější typy,“ udělal omluvné gesto, „ale vystačíte si s nimi. Teď odnesou bagáž.“ Pazdera jen mávl rukou. „Moc toho nemáme. Stále berou do raket jen málo osobních zavazadel.“

	„Nojo,“ přikývl inspektor, „stejně toho moc nepotřebujete. Všechno je zařízené, stačí si to teďtrochu upravit podle svého. Aby se vám tady líbilo jako na Zemi. Ze bysme se tedy na ten váš domeček šli podívat?“ Ukázal k domu s mírnou úklonou.

	„Tak pojďte,“ povzdechla si Lenka a vykročila. Roboti pobrali zavazadla a šli za nimi.

	„Když dovolíte, půjdu první,“ ozval se inspektor a předběhl je. Hned od dveří se rozpovídal a ukazoval: „Hala a komora pro roboty… Tady máte špižírnu, a tohle je pro paní – primová kuchyňka, že ano? Vedle jídelna – a tudy, prosím – pracovna pro pana Pazderu. Líbí se vám?“ otočil se na Vojtu, který jen přikývl.

	Inspektor zamířil ke schodům do horního podlaží. Centrálně byl umístěn obývací pokoj, po stranách ložnice s koupelnou a na opačné straně dva pokojíky s příslušenstvím.

	„Pro všechny případy,“ pousmál se inspektor, když jimi procházeli. „Vy myslíte, že tady někdy budeme mít hosty? V téhle pustině?“ ozvala se Lenka. Zaskočila ho, a tak jen zadrmolil: „No, však se to jistě brzy zlepší. A když dovolíte, rád bych teď s panem manželem prošel ostatní objekty.“ Jen mlčky kývla na souhlas.

	„Hned jsem zpátky, Lenko,“ otočil se k ní Pazdera už na schodišti. Vrátila se do pokojů a prohlížela si je v poklidu.

	Muži zatím vyšli před dům. Řidič netrpělivě podupával před teréňákem. „Hned to bude, příteli!“ křikl k němu inspektor a přidal do kroku. Předávání hospodářských objektů a zařízení proběhl hopem, jak později Vojta řekl Lence. Inspektor si jen spokojeně odškrtával položky – stroje, automaty, náhradní elektrocentrála… „Co bude chybět, ihned dodáme! Stačí zavolat,“ sliboval a už vysvětloval dál: „Sýpky jsou propočteny k plánovaným možnostem farmy, ale to bude kdovíkdy, že ano? Pro začátek všechno určitě stačí. Hlavní však je voda,“ zaklepal na blok. „Kromě vodárny pro farmu máte na pozemcích čtyři artézské studny s rezervoáry pro zavlažovací soustavu. Tu si už jistě rozpracujete podle svého, že ano?“

	Pazdera souhlasně přikývl. Inspektor chvilkami drmolil tak, že málem nevnímal, co říká. Všechno si stejně musí projít v klidu a sám.

	„A teď něco zvlášť důležitého!“ Inspektor zvedl ukazováček a nakrčil čelo. „Energeticky jste napojen na systém JIH X-54 a o atmosférický deštník se vám starají stanice OZ 21 až 24. V případě nějaké vážné poruchy nebo většího výpadku – což je téměř vyloučeno! –“ zdůraznil a pokyvoval hlavou, „dojde k poklesu kyslíku na nebezpečnou nízkou hladinu až po deseti hodinách – a to nejdříve!“ Mával Pazderovi prstem před nosem. „Pro takový případ je vyhlášeno odpovídající varování, nebo dokonce poplach. Proto tu všude máte individuální kyslíkotvorné aparatury a vlastní nouzové atmosférické zařízení pro dočasné překrytí farmy a pomocných budov.“

	V Pazderovi hrklo. Ještě, že to neslyší Lenka! Samozřejmě něco o téhle možnosti ví už ze Země, ale teď je tady v tomhle prostředí. Musí to s ní nějak opatrně probrat, ale až později.

	„Tak si na to, pane Pazdera, dávejte pozor. Za pár dní se se vším v klidu seznámíte a já se beztak na vás přijedu podívat,“ brebentil uspěchaně inspektor a pošilhával k teréňáku, kde už řidič provokativně seděl v kabině. Pazdera pochopil.

	„Tak vám pěkně děkuju, a někdy zase na viděnou!“ Podali si ruce, inspektor přidal vděčný úsměv a vysvětlení: „Víte, on Korda nerad jezdí za tmy. Máme cestou takový hloupý úsek – občas se tam objevují chvostouni…“

	„Chvosto.. co?“ protáhl Pazdera s nádechem překvapení otázku.

	„No, chvostouni. Copak vám o nich na Zemi neříkali? Potvory mizerný, čert ví, kde se ta chamraď na tyhle planetě vzala!“ zamračil se inspektor a Pazdera nakrčil čelo, nevesele se usmál.

	„Jo, máte pravdu, vzpomínám si. Mluvilo se o nich v instruktáži pro osídlence. Jsou prý dost nebezpeční. A co o nich víte vy, když už tu nějaký ten pátek žijete?“

	Inspektor zašilhal k autu a udělal uklidňující gesto – už jdu! Musí to Pazderovi vysvětlit.

	„Vlastně asi nevíme o moc víc, než řekli vám. Od tý doby, co jsme tyhle planetě začali vracet život, nachystala nám nejedno překvapení. Už kdysi tady kosmické sondy objevily nepatrné stopy života, a teď si představte, že tu najednou začalo být podstatně víc kyslíku a taky teplota se zvyšovala. Jenže při obrovské rozloze povrchu planety jsou naše kolonie jako kapky v moři. A o tom, co se děje mimo námi kontrolovanou oblast, máme hodně chabý přehled.

	Odborníci sice na leccos upozorňovali, ale potřeby Pozemšťanů narůstají tak závratným tempem, že prý si nemůžeme dovolit dlouhá léta nějakého experimentování a zkoumání, co naše kolonizace s planetou udělá.“ Inspektor starostlivě pokyvoval hlavou, ale Pazdera mlčel.

	„Tak se začalo kolonizovat – a najednou se někde objevili kdovíjací mutanti. Jsou z toho, co tady kdysi bylo nebo živořilo? Nebo jsme sem přece jen sami něco zanesli a ono to zmutovalo? Těmhle potvorám se říká chvostouni. Připomínají nejspíš ‚prérijní běžce‘, takové ty chuchvalce suché trávy, co od pradávna vítr proháněl po amerických stepích. Jenže tohle jsou živé a nebezpečné potvory! Tfuj!“ odplivl si inspektor a mávl rukou k obytnému domu. „Jen žádný strach! V kovové skříni v pracovně máte slušný arzenál! Vždycky, když pojedete ven, tak si nějakou lejzrovku vezměte s sebou! Nebo aspoň brokovnici – ta na ně platí! A v nejhorším zavolejte! Pošleme vám sem speci-stopařskou partu a ta vám to tady vyčistí jedna dvě! Ale co já vím, tak kolem tyhle farmy na sto kilometrů je klídek!“

	Ještě z okénka vozu mával a volal: „Mějte se, Pazdero! A pozdravujte vaši milou paní!“

	Přidal se i Korda: „Buďte zdráv, farmáři! Ať se vám ta vaše parcela líbí! A paní taky!“

	Teréňák už byl v pohybu, když si inspektor vzpomněl a zahulákal: „Haló, haló! Robot Em-pět má zaprogramovaný celý přehled o vaší farmě! Je veden jako robot-správce! Jasný? Robot Em-pět…!“

	Pazdera mocně zakýval hlavou a ještě zamával, že rozuměl. Vůz sjížděl stále rychleji po svahu do pusté zšeřelé krajiny. Lenka byla stále někde v domě.

	

	

	II.

	Lenka stála u okna v ložnici. Ani se neotočila, když vstoupil. Dívala se za vozem, který se ztrácel v oblacích prachu.

	„Tak co?“ Měla velmi smutné oči. Pokusil se o úsměv. „Snad brzy přijdou lidi i na okolní farmy. Pak už nám bude veseleji.“

	„Vojto…“

	„Zvykneš si, zvykneme si,“ opravil se. „Uvidíš!“ Přesvědčoval ji i sebe. Věděl už na Zemi, že na sebe neberou úděl. Dokážou vůbec přimět tuhle planetu, aby ze sebe něco vydala pro lidi? Aby se tady dalo žít, a ne jen živořit… Zapochyboval.

	Venku padala nafialovělá tma, drala se i do pokoje. Lenka se otřásla jako v zimnici a pak zlehka tleskla dlaněmi. Pokojem se rozlilo teplé světlo.

	Pazdera spatřil v rohu pokoje televizní stěnu. Natáhl se k němu a obrazovka se rozzářila pestrými barvami. Přenos ze Země a zrovna z Prahy. Panorama Hradčan v průhledu mezi rozkvetlými stromy. Odletěli odtud v předjaří… Ženský hlas říkal, že s teplým počasím přišlo do Prahy i jaro: „Město je plné květů, lidé zaplnili parky, nábřeží Vltavy, zamířili do zahrad pod historickým Pražským hradem…“

	Za Pazderovými zády se ozval vzlyk. Otočil se a přivinul Lenku k sobě. Od dveří se nevtíravým zabzučením ohlásil domácí robot: „Prosím o pokyny k přípravě večeře. Děkuji…“

	

	III.

	Už od časného rána seděl Pazdera v pracovně a probíral se podklady k provozu farmy. Počítač jich byl plný, ba i pár složek papíru tu bylo, mapy, diagramy, ale teprve od robota získal opravdu spolehlivý přehled o farmě, o její rozloze i vybavení. U oběda jen stručně oznámil: „Pojedeme s Emem na obhlídku. Zabavíš se nějak, viď?“

	„Stačíte se vrátit do večera?“

	„Em říká, že ano.“

	„Dávejte na sebe pozor. Já si aspoň s Domácníčkem,“ najednou měla jméno pro domácího robota, „udělám prohlídku domu.“ Uklidnila ho tím. Zvládne to tady.

	„Občas ti zavolám, jo? A když tobě bude smutno, tak se ozvi.“

	Políbil ji na čelo a odešel, aby s sebou potají vzal i jednu lejzrovku a pistoli. Nezapomněl na instruktorovo varování, zejména na chvostouny. Řízení teréňáku se ujal Em, řídil se Pazderovými rozkazy. Rozhodl, že nejdříve pojedou podél hranic farmy. Zkušeným okem obhlížel pozemky. Nevypadaly příliš vábně a spotřebují jistě spoustu speciálních přísad, mikrobiálních hnojiv a k tomu hodně práce, než z nich něco dostane. Ze všeho nejdřív musí zmizet štětinatá ostřice, ale jak podotkl Em, má prý hrozné kořeny.

	A vody bude zapotřebí jako soli! Spousty vody! – utvrdil si názor. Stejně je to zajímavé. Z povrchu prakticky všechna voda zmizela, zato pod zemí jsou celá jezera, jak ukázalo pátrání už v počátcích průzkumu planety sondami a automaty. Kdoví proč. Tolik se nafantazírovalo o minulosti planety, a stále není dohadům konec.

	Vůz vyjel na terénní vlnu. Mělké údolí bylo hustě porostlé nevysokými, zato však fantasticky pokroucenými stromy… Ale jsou to vůbec stromy? Pazdera se otočil na Ema: „Co je to před námi?“

	„Místní les – podle pojmenování našich odborníků.“

	Robot otáčel vůz, aby překážku objel. Byla pro ně neprostupná. „Počkej, zastav u toho, podívám se,“ poručil Pazdera. Vystoupil u okraje „lesa“. Byl velice divný. Jako vyschlé, šupinaté, roztřapené pahýly proplétaly se do sebe ploché listy. Připomínaly kusy smirkového papíru. A pak si uvědomil: chybí tu nějaká vůně, aroma, nebo aspoň smrad.

	„Les…“ Pazdera přivřel oči… Chata na Šumavě, jedna z posledních oáz přírody. Pokroucené, rozšuměné borovice… Šustot jehličí pod botami. Vůně lesa a kořenné aroma z hromádky čerstvě nasbíraných hub…

	Zatřepal hlavou, aby setřásl marnivou představu. Před ním byl strupatý pseudoles, za zády hučel motor vozu s trpělivým robotem u řízení. Otočil se a nasedl.

	„Ten les – je to k něčemu dobré?“

	„Je mi líto, nevím. Nejsem zatím informován. Zjistím.“

	I Pazdera si do paměti uložil: Zjistit význam místního lesa! Blížili se k jedné ze čtyř artézských studní. Vyslala jim vstříc strouhy rozestavěných zavodňovacích systémů. Zatím byly suché a lemované šedivým betonem.

	

	IV.

	Na farmu se vrátili s prvními stopami soumraku. Obytný dům jim zářil vstříc pozemskou pohodou. Tak neskutečnou v jednotvárné okolní krajině. Světlo z oken kreslilo tvrdé stíny stromů rozestavených po dvoře.

	Když šel Pazdera od garáže, zašumělo v korunách stromů. Zaznělo to tak známým tónem, až překvapením zvedl hlavu a zastavil se.

	„Co je?“ Lenka čekala na verandě.

	„Dobrý večer! Pojď ke mně.“ Seběhla se schodů a zastavila na krok od něho.

	„Poslouchej…!“ Vtom zavanul vítr znovu.

	„Slyšíš? Jsou umělé, ale vítr v nich šumí jako v opravdových.“

	„Jen si je vychval! Ale stejně nevoní. Vzpomeň si – lípy…“ Přivřela oči.

	Jako já odpoledne, blesklo mu hlavou. Zcela určitě cítí lípový květ. Mlčel a čekal. Konečně dlouze vzdychla a otevřela oči. Natáhla k němu ruku.

	„Tak pojď, neohrožený pionýre a přetvořiteli pustin! Mám obavy, že ti od zítřka začnu raději pomáhat, než abych…“ nedořekla a chytila ho za ruku. Rozběhli se k domu.

	

	V.

	Nebýt automatického kalendáře, zapomněli by asi brzy, jak dlouho už vlastně na farmě jsou. Od rána do večera byli v jednom kole. Po prvotním a důkladném seznámení s celou farmou začal Pazdera s plánovitou přípravou pozemků. Rozpracoval s Emem programy melioračním a kultivačním automatům, rozdělil půdu na jednotlivé hony a hlavně spěchal s dokončením základní části zavodňovací sítě. Uvedli ji do provozu s velkou slávou, neboť Lenka si neodpustila být při tom a vyhradila si právo stisknout hlavní spínač.

	„Tak do toho, paní farmářko!“ vyzval ji Pazdera s uctivou úklonou a gestem. Zatvářila se důležitě a s přehrávanou vážností stlačila tastr ovládání. Čerpadla se tiše rozševelila a za okamžik vypustila do šedivých koryt první litry stříbřitě perlivé vody.

	„Hurá!“ rozkřičeli se oba a poskakovali jako malé děti. Pak si ještě nabrali vodu do pohárků, přiťukli si a připili: „Čerpací stanici na stálý a bezporuchový chod!“

	Když posléze zahajovali první setbu na pokusných pozemcích, byla z toho – díky Lence – opět malá rodinná slavnost. Vyrobila pro oba jakési zástěry, do nichž si nasypali osivo a vykročili do zoraného lánu jako pradávní rozsévači. Rozhazovali rukama zrní a kráčeli zvolna ztěžklou, provlhlou půdou planety, která po celé věky planěla a větrala v bouřlivých vichřicích, jež ovládaly zbytky prořídlé atmosféry.

	Přijme tahle obrozená planeta pozemské zrno a dá mu vzklíčit? Oba na to mysleli, když se na konci lánu zastavili a pohlédli za sebe. Málem zatoužili pokleknout a poprosit ji, aby vdechla jejich setbě život.

	Večer pak, jako každý den, ohlásili na hlavní základnu, že na farmě 29 je všechno v pořádku a byly vykonány takové a takové práce. A jako mnohokrát předtím i tentokrát se omluvili, že ještě nemohou přijmout pozvání k návštěvě základny. Početná skupina Pozemšťanů už se tam pravidelně setkávala a pozvánka platila i pro Pazderovy. Bylo by jistě hezké posedět ve větší společnosti, pobavit se, vyměnit si názory a zkušenosti, ale jim pořád jaksi nezbýval čas. Jako by jim chyběly ty dva tři dny, které by si účast vyžádala.

	Využívali zatím videospojení a Lenka dokonce zorganizovala několik úspěšných „párty na dálku“. Zúčastnily se jich s radostí podobně osamocené skupinky pracovníků energetických a atmosférických stanic i některých vědeckovýzkumných pracovišť, zejména z těch vzdálených mimo „živou“ farmářskou zónu.

	Malými „společenskými událostmi“ se staly občasné návštěvy u nich na farmě. Opravdu k nim znovu zavítal osidlovací inspektor Graham a přivezl rodinu farmáře Bauera z farmy 30, která sousedila s Pazderovými. Na chvilku se zastavil energetik Mermieux ze systému JIH X-54, aby prý si ověřil, že je farma 29 dostatečně zabezpečena elektrickou energií. Byl to hovorný a milý člověk, se kterým Lenka probrala řadu kuchařských receptů. Jednou z jeho zálib totiž bylo vaření, a pochlubil se i několika recepty na zpracování surovin z místních zdrojů.

	Když jednu z nich Lenka předložila Vojtovi, nedůvěřivě se podíval na talíř a zeptal se, co že to je. „Věř nevěř, Pazdero, jsou to smažené listy z toho takzvaného lesa!“

	Viděl jiskřičky v jejích očích, ale na nějaký gastronomický žert to nevypadalo. „Tak to zkus,“ pobídla ho. Odkrojil co nejmenší kousek a s nedůvěrou ho vložil do úst. Převaloval sousto na jazyku – a začal se tvářit udiveně. Pak ještě polkl a prohlásil: „Lenko, ty si děláš legraci?! Co to vážně bylo? Takhle přece nemůže chutnat ten smirek, který se listům nejvíc podobá!“

	„A vidíš, je to z listů! Pan Mermieux mi to nejdřív sám ukuchtil, když jsi byl pryč. Taky jsem nevěřila, dokud jsem neochutnala.“

	Pohladil ji po ruce a usmál se. „Holka, tohle je první bod pro tuhle planetu! Já přece poprvé nad tou strupatinou málem brečel, když mi Em řekl, že to má být místní les…“

	A zase měli o jeden hezký večer postaráno. Zavolali videofonem Mermieuxe a Pazdera s ním za odměnu sehrál partii šachů.

	Jindy přišla Lenka s návrhem „jít na koncert“ a že to chce slušně se obléci. Zjistila si totiž, že bude telepřenos ze Země. Podobně pak sledovali i jiné kulturní přenosy, zejména velká divadelní představení. Oblíbili si však i večery na terase u karet, s šálkem kávy, čaje nebo i se sklenkou whisky nebo vína. Tyto nápoje stále patřily k úzkoprofilovým a drahým pochutinám, ale občas po náročné práci si je dopřáli.

	Když pak začínal podivný soumrak, jímž se tady hlásila noc, drželi se za ruce nebo se Lenka opřela Vojtovi o rameno a povídali si, nebo jen mlčeli.

	A dny ubíhaly…

	

	

	

	VI.

	Bylo krátce před polednem. Teréňák s hučením šplhal do svahu k farmě. Zuuíí-t! Zuuít-t!

	Dvojí štěkavé hvízdnutí dolétlo k vozu. Pazdera přišlápl brzdu a pátravě se vyklonil z kabiny. Jedině Lenka mohla střílet!

	Zpod stromů před obytným domem vylétlo několik „kuželů“ vířících na špičce. Řítily se pryč daleko vpravo od vozu.

	„Chvostouni!“ zařval Pazdera. Byl v tom strach i vztek.

	Sešlápl rychlostní pedál až k podlaze a hmátl za sedadlo po lejzrovce. V rozčilení ji nemohl vytrhnout z držáku. Před vozem se objevil kmen rozložité lípy. Strhl řízení a prudce zabrzdil. Rozrazil dveře, vyskočil z kabiny a hnal se k domu.

	Na prostranství před verandou se svíjel šedomodrý chlupatý chuchvalec. Vojta vypálil od boku. Blesk výstřelu šlehl z hlavně přímo do chvostouna, rozvinul ho a mrštil jím ke stěně domu. Chuchvalec podivně splaskl a znehybněl.

	Pazdera se divoce rozhlédl. Před domem bylo prázdno. Skočil k verandě – Lenka ležela nad schody. Z rozhozené ruky jí vypadla brokovnice. Oči měla zavřené, tvář sinavě bílou.

	Opatrně ji zvedl a hlavu sklonil k její hrudi. Srdce slabě tepalo. Zběžně ji prohlédl, ale žádné zranění nenašel. Odnesl ji na pohovku a běžel do kuchyně pro vodu. Když se vrátil se sklenkou, měla oči otevřené. Přiklekl k pohovce a chtěl jí dát napít. Zadržela mu ruku.

	„Vojto…! Bylo to strašné! Už se tu budu sama bát…“

	Pokrčil nerozhodně rameny a pak ji dal napít. Slabě si lokla a zavřela oči. Už se uklidnila.

	Odkud přišli a kam chvostouni zmizeli, Pazdera nezjistil. Nevypátrala to ani stopařská parta, kterou ihned přivolal. „Víte, farmáři, snad to byla nějaká toulavá smečka, která tudy táhla a náhodou narazila na farmu. Můžete jen doufat, že se tady hned tak neobjeví, když se vám pár těch potvor podařilo zlikvidovat,“ řekl Pazderovi na rozloučenou velitel stopařů. Byla to slabá útěcha.

	Lenka se zotavovala pomalu. Pazdera raději zůstával na farmě nebo jen v nejbližším okolí. V pohotovosti teď nechával i Domácníčka a Ema. Oba roboti tehdy pracovali mimo farmu, a tak útok chvostounů zaznamenali až pozdě.

	VII.

	Po klidných a veselých večerech minulých dní nebylo ani památky. Teprve teď Vojta pochopil, kolik úsilí a vůle vynaložila Lenka na to, aby pro ně vytvořila prostředí, které jim pomáhalo žít v téhle zatracené pustině. Odejít odtud ale nechtěl, uvažoval však, že by se přece jen měli aspoň na pár dní vydat na hlavní základnu, mezi lidi.

	Čtvrtého dne po útoku chvostounů se na farmu snesla větrná bouře. Jedna z těch, které se zatím nedaly nikdy předvídat. Vichřice přinesla a i tady zvířila spousty jemného písku, zavála jimi sotva obdělané hony a zasypala na mnoha místech zavodňovací kanály.

	Bouře trvala plných pět hodin.

	Pazdera stál u okna a jen bezmocně svíral pěsti. Najednou zatoužil odejít odtud – pryč z téhle divoké planety, zpátky na Zemi! Pak se na obloze objevilo bledé slunce. Rozběhl se ven a zamířil za farmu až mezi – zatím prázdné – kulové sýpky. Těžce klopýtal mezi návějemi písku a vyplivoval ten, který zvířil a on ho nasával pootevřenými ústy. Nadechoval se zhluboka.

	Do domu se však vrátil zanedlouho, dokonce s úsměvem, a cosi skrýval pod bundou.

	

	VIII.

	Lenka se procházela po zahradě. Nemohla se nasytit barev i vůní květin, laskala se s hebkou trávou, která jí ovíjela bosé nohy. Bylo jí nádherně. Jen Vojta jí tu scházel. Jistě zase někde leží a zabývá se svými představami o jejich budoucnosti. Musí ho najít! Rozběhla se přes trávník k cestičce. Růže!

	Nemohla kolem nich projít, aniž by se k nim sklonila. Přivřela oči a zhluboka vdechla. Jak báječně voní…

	Otevřela oči. Nad štíhlou vázou na malém stolku vedle lůžka spatřila tři růže. Nedůvěřivě si je prohlížela. Kde to vlastně je?

	„Líbí se ti?“ ozvalo se tiše za jejími zády. Otočila k Vojtovi hlavu. Tady je!

	V teplém ránu měla opět modré oči a vlasy jí zlátly po mladém medu. Malinko se usmála. Už ví, kde je! Ale ty růže…?

	„Nejsi náhodou kouzelník, Vojtíšku?“ Našpulil vesele ústa. Už jí bude dobře. Ta bouře neměla přijít.

	„Povedly se ti báječně, jsou jako opravdické.“ 

	Zavrtěl hlavou. „Omyl! Jsou opravdické!“

	Nedůvěřivě strčila nosík k růžím, sáhla si opatrně prsty na lístek, zkusila i trn.

	„Vojto! Ty jsi opravdu kouzelník! Odkud je máš – honem povídej!“

	Usmál se trochu záhadně. „Od nás ze zahrady.“

	„Cože?!“ Přimhouřila oči, zamračila se. „Kdopak by ti ze Země vozil růže?“

	„Tak ty mi nevěříš?“ dělal uraženého a mračil se také.

	„Ne!“ odmítla důrazně. „Nevěřím!“

	„Tak se pěkně oblékni a pojď,“ stáhl jí pokrývku a podal ruku. Co je v tom za čertovinu? – vrtalo jí hlavou, ale mlčela a naházela na sebe oblečení. Vedl ji ven, za dům, a pak ke kulovým sýpkám.

	„Teď zavři oči, dej mi ruku, a dokud neřeknu už, nedívej se! Jasný?“

	Nečekal na souhlas, chytil ji za ruku a ona šla opatrně s ním. „Už!“

	Otevřela oči a nevěřila! Na malém záhonku se v ranním slunci rozpínal růžový keř osypaný květy a poupaty. Promluvila až za hodnou chvíli.

	„Jak jsi to dokázal?“

	„Jsou to tvoje nejmilejší. Od nás ze zahrady. Vzal jsem jeden keřík tajně s sebou. Chtěl jsem tě překvapit…“

	„To se ti tedy podařilo dokonale,“ vrtěla hlavou a usmívala se.

	„Tak lehké to zase nebylo, Lenko. Předně šlo o to, abys nic neobjevila, dokud růže nerozkvetou – pokud se vůbec ujmou. No, bylo s nimi práce dost – a k tomu to utajení,“ uškleboval se. „Ale nejhorší byla ta včerejší bouře. Naštěstí skleníček vydržel,“ ukázal na průhledné desky a nosnou konstrukci složené opodál.

	„Jsi báječný!“ Přitiskla se k němu a políbila ho dlouze na ústa.

	„No, raději s tou chválou šetři,“ promluvil, když se nadechl. „Včera jsem už sám pochyboval, že tady vydržím. Ale když si tady zvykly i tvoje růže…“

	Skočila mu do řeči: „Tak bychom si tady snad měli zvyknout oba! Pojď, to se musí zapít!“

	Zavěsila se do něho a vraceli se k domu. Minuli roh garáží.

	Lenka ukazovala k úpatí pahorku. „Vojto! Koukni se!“ Podíval se – a nevěřil.

	„Děvče, to snad není pravda…!“

	Rozběhl se, ale pak se skokem vrátil k Lence a chytil ji za ruku. „Poběž!“

	Sbíhali dolů mezi trsy štětinatých travin, přibrzďovaly je závěje navátého písku, ale zelený lán byl blíž a blíž. Na samém okraji se Vojta zastavil, zvedl ruce a stiskl si hlavu – jako by se mu v tom okamžiku chtěla rozskočit.

	Lenka jen sepnula ruce pod bradou a z očí se jí rozlévaly slzy.

	Mezi návějemi písku vyrážely tisíce drobounkých zelených prstíčků, draly se vzhůru, osvobozovaly se z dusivého příkrovu, kterým včerejší bouře zasypala jejich první pokusné pole.

	První výhonky obyčejné trávní směsky.

	„Lenko, to je strašné…“ promluvil pojednou Vojta a hlas se mu zadrhával.

	„Jak to? Co to plácáš?! Jásej! Je to skvělé, Vojto, skvělé!“ okřikla ho Lenka.

	„Ne, nerozumíš mi. Myslím, že stačilo možná jen pár hodin k tomu, abychom odtud odjeli. Abychom utekli z bitvy, kterou jsme vlastně vyhráli!“

	Natáhla k němu ruku a přimhouřila vesele oko, otřela i slzy.

	„A čemu máme děkovat za to, že zůstaneme?“

	„No, čemu?“ nechápal hned, kam otázkou míří. „Růžím přece! Vojto, rozkvetly právě včas!“ Chytili se za ruce a stoupali pomalu k farmě. Vraceli se domů.
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	I.

	Vrtulník dosedl přímo do obdělaného pole. Pazdera naštvaně zaklel, vyskočil z teréňáku a běžel k letounu.

	„Hej! To jste si nemohl vybrat jiný místo? Vždyť tohle je pole! Osetý pole, sakra!“

	Mladičký pilot vystrčil hlavu z kabiny: „Promiňte, ale shora to vypadalo tak pěkně srovnané.“

	„Bodejť by to nevypadalo, když už je to třikrát přeorané,“ odsekl farmář a mávl rukou.

	„Dovolíte?“ ozvalo se suše za pilotovými zády. Kostnatý dlouhán s prošedivělou bujnou kšticí se opatrně vysoukal z kabiny. Za ním vyskočil obrýlený hranatý mladík a pak se ještě doslova vykutálel růžolící tlouštík ověšený několika brašnami s fototechnikou.

	Dlouhán si zkoumavě obhlédl Pazderu a vykročil k němu s otázkou: „Vy jste ten…?“

	„Ano, já jsem ten – tedy Vojta Pazdera, správce farmy 29,“ dopověděl s trochou ironie farmář.

	„Profesor Rutner, jméno mé,“ představil se dlouhán a prkenně naznačil úklonu. Pak mávl rukou dozadu. „Moji kolegové z vědecké skupiny… Asistenti…“

	Představili už se sami: „Kropotkin… Haak, děvče pro všechno…“ A z mladičkého pilota se vyklubal: „Vorel, odborný praktikant. Ještě jednou se omlouvám za to přistání.“

	Pazdera mávl rukou. „Jo, dobrý! A proč děláte pilota?“

	Mladík se pobaveně usmál: „Toho dělám z nutnosti, aby pan profesor dostal do vrtulníku co nejvíc materiálu.“

	„Tak tu mašinu odstěhujte o kus dál – asi tamhle,“ ukázal stranou. „Tady byste pošlapali zaseté obilí.“ Klepl praktikanta přátelsky na rameno a otočil se k profesorovi, který už za jeho zády netrpělivě podupával nohou. Vzápětí se farmáře zeptal tónem lékaře, který má podezření, že je k pacientovi volán naprosto zbytečně.

	„Tak kdepak to máme, pane, ehm, Pazdera?“

	„Přímo u agregátu! Ale prosil bych, abyste šli pěkně v řadě za mnou! Beztak už jste tady kus pole poničili.“

	Vyvedl je nejkratší cestou z oseté plochy a zamířili oraništěm přímo k bagrovacímu stroji. Cestou začal vysvětlovat.

	„Víte, mám tu jen roboty a automatizované mechanismy. Kladou tady potrubí zavlažovacího systému. Teprve potom celý lán osejeme. A tamto se objevilo před čtyřmi hodinami ve vybagrované zemině. Volal jsem hned manželce na farmu, aby se spojila se základnou. Když mi oznámila váš okamžitý přílet, raději jsem tady zůstal. Všechno je v takovém stavu, jako v okamžiku nálezu.“

	Mezitím došli k agregátu. Vedle hluboké tmavé rýhy v zemi se vršila načervenalá vybagrovaná zemina. Pazdera se zastavil a ukázal k napolo zabořenému nosu korečkového rypadla.

	„Prosím, pane profesore, tady je to!“

	Rutner jen dvakrát natáhl své dlouhé nohy a sklopil se v půli těla jako starý kapesní nůž. Sklonil hlavu takřka k zemině, vztáhl ruce – ale zarazil se! Znovu se sklonil, krátce tak setrval – a vyskočil!

	„Pánové, až do téhle chvíle jsem předpokládal, že jde o nějaký omyl! Ale tento muž učinil světový, vlastně chci říci – přímo kosmický objev!“

	Zničehonic se vrhl k Pazderovi, ovinul ho svýma dlouhýma rukama a mlaskavě ho políbil na obě tváře. To už oba asistenti klečeli na zemi u nálezu a vyráželi rovněž obdivné výkřiky.

	Přes pole od vrtulníku přiběhl mladičký praktikant a podíval se Kropotkinovi přes rameno.

	Na zarudlé písčitohlinité zemině se bělala nevelká lebka a několik zlomených kostí!

	

	II.

	„Pane správce, doufám, že správně pochopíte můj příkaz. Ano, zdůrazňuji – můj příkaz! Zakazuji vám totiž vykonávat jakékoli práce v místě nálezu, a navíc na ploše, kterou vám zítra vymezím! A to až do odvolání! Rozumíte?“

	„Samozřejmě, pane profesore. Ale rád bych, abyste vzal v úvahu i mé stanovisko. Musím totiž tady, na pátém lánu, dokončit setí a hlavně předtím tudy potřebuji protáhnout vodovod. Bez vody je tady veškerá práce k ničemu! Za kopečkem mám šestý a sedmý lán, jenže studna v těch místech najedou ztrácí vodu. Proto ta moje kvaltovka tady. Jasný? Musíme se nějak domluvit.“

	Rutner nazlobeně mával rukama. „Co je mi do vašich polí a do vodovodu! Copak nechápete, jaký objev jste tady učinil?! Ta lebka, to je krok ke konečnému odhalení minulosti téhle planety! Člověče! Na Měsíci, na Venuši, na měsících planet… zkrátka, nikde ani jediná stopa po něčem, co by připomínalo vyšší formy života. A tady hned lebka! Dokonce bych řek, že je podobná lidské – a to mě zaráží!“

	„Uklidněte se profesore! Jistěže chápu význam nálezu, ale jsem tady hlavně proto, abych z téhle pustiny udělal kousek úrodnější země. Pracují tady tři kyslíkové stanice, silový poklop, dvě energetické centrály a jedno umělé slunce. Dostal jsem plno robotů a strojů, které sem obtížně přepravujeme ze Země. Lidé ode mne čekají…“

	Profesor se k Pazderovi nečekaně otočil zády a vyštěkl: „Můžete si třeba tu svoji farmu přestěhovat o kus dál. Volné půdy je na téhle planetě pořád ještě dost. Ale tady,“ rozmáchl se rukou, „tady se bude vědecky pracovat, jestli jste to ještě nepochopil, pane…!“ nedořekl už.

	Pazdera kapituloval. „Dobrá, nebudu vás přesvědčovat, proč mi zrovna na tomhle kousku půdy tolik záleží. Pár dní snad můžu počkat a vy zatím uvidíte, co a jak. Třeba je to jen planý poplach, nějaký omyl. Pak se snad dohodneme rozumněji,“ uzavřel rozhovor a nechal ‚vědátory‘, jak je v duchu nazval, aby se pustili do práce.

	

	III.

	Pátý lán ležel na dvou protilehlých mírných svazích mělké doliny. Trochu připomínal plochou lopatku, neboť sem –jako rukojeť – ústilo nehluboké údolíčko. Proráželo asi dva kilometry široký předěl směrem k rozsáhlé rovině, kde se rozprostíraly šestý a sedmý lán. Tudy chtěl Pazdera vést vodovodní potrubí. Aby neztrácel čas, rozhodl se pracovat alespoň tady.

	Sotva však třetí den po nálezu začal připravovat trasu, aby ji naprogramoval do řídicího počítače agregátu, zaznělo mu za zády: „Dobrý den, pane Pazdera! Nepotřebujete pomocníka?“

	„A hele, náš pan praktikant! Jak se vám daří?“

	„Komu? Mně nebo nám?“ narážel na profesorův tým. „Co se mne týče, tak díky za optání, docela to ujde…“

	Ale Pazdera měl dobré oči. „Jen vás pořádně bolí hřbet a ruce, že jo?“

	„Jak jste to poznal?“

	„Copak si myslíte, že za mne všechnu práci dělají roboti a stroje? Jako třeba dneska, tady, vidíte?“ ukázal na rozložené přístroje i nářadí.

	„No vidíte, a já už si myslel, že k nám jdete na návštěvu,“ povzdechl se Vorel.

	„A beru to kvůli profesorovi oklikou, co?“ rozesmál se správce. „Ale když už si tak povídáme, je u vás něco novýho?“

	„Zatím se nic dalšího nenašlo, a tak děláme rekonstrukce. Ručně. Nemáme tu vybavení. Ale Haak je na tuhle práci machr i bez elektroniky. Jen se podívejte!“ Vorel sáhl do kapsy a vytáhl pár fotografií zachycujících kresby. Pazdera si je v ruce rozložil jako karty – a spatřil řadu podivuhodných hlav, nebo snad tváří? Pokud by je tak chtěl nazvat.

	

	IV.

	„Poslyšte, Vorle, proč jste tak přesvědčeni, že ten tvor –nebo jak to nazvat – mohl takhle vypadat? Nezdá se vám, že je příliš lidský? Ten váš Haak asi viděl moc scifistických filmů nebo komiksů, tam se to takovými výtvory jen hemží.“

	„Teoreticky – lépe řečeno, podle našich pozemských představ, že ano? Tak jste to myslel? Ale pochopte, tohle je opravdická jiná planeta, opravdicky jiné podmínky a možnosti vývoje, o nichž se nám ani nesnilo…“

	Pazdera ho přerušil: „Zrovna jste to řekl, Vorle: jiné podmínky! Já bych vám o nich mohl vyprávět! Jakýpak tady vůbec mohl být život?“

	Vorel zamžikal víčky a rozpačitě přešlápl. „Mohlo dojít ke změně prostředí, kdysi dávno – to už vlastně víme takřka stoprocentně a mnoho let. Byly tady přece automaty, sondy, první průzkumníci…“

	„A co když je to třeba někdo – nebo něco – z jiný planety, odněkud z vesmíru.“ Pazdera se významně odmlčel. Zato Vorel se zatvářil značně překvapeně.

	„No a proč ne?“ navázal Pazdera řeč. „Třeba tady ještě před Pozemšťany kdysi dávno přistála výprava z nějaké nám neznámé civilizace a jeden z nich tu zahynul? Právě proto jsme možná našli jenom jednu lebku a pár kostí. Což by aspoň dokazovalo, že nejsme ve vesmíru sami, že ano, Vorle?“

	„To prosím, pane Pazdero, je velice zajímavý názor, ale já s ním nemohu souhlasit: Rozhodně ne!“ Praktikant mával odmítavě rukama a vrtěl i hlavou, až Pazderu rozesmál.

	„Pročpak jste proti? Snad kvůli profesorovi? Ani on přece nemůže takovou možnost vyloučit.“

	„Ale samozřejmě, že ji nevylučuje. Jenže tu chybí další důkazy – třeba nějaké zbytky oblečení, předměty… Přece tu nechodili nazí nebo ho tu jen tak nepohodili! A dovedete si představit tu náhodu? On jediný a zrovna vy ho najdete? Kdepak!“ nechtěl se dát Vorel.

	„Podívejte se, mladíku, mohl bych vám k tomu dát tisíc a jedno vysvětlení. Víte třeba, kolik způsobů pohřbívání užívají lidé?“ Pazdera mávl rukou. „No, necháme to být. Co bych se vám pletl do vašich věcí. Já mám těch svých taky dost. Třeba zrovna s tímhle údolíčkem. Kdybych ho mohl obrátit…“

	„A pročpak?“ zpozorněl Vorel.

	„Všiml jste si, jaký má tvar? Zužuje se k pátému lánu a tím směrem taky klesá. Být to obráceně, tak v ústí postavím hráz, zpevním dno a svahy tektolitem – a měl bych tu hezkou nádrž. Voda by tekla k šestému a sedmému sama. Tady jí mám dost, tam mi najednou chybí, a bez čerpací stanice nahoru voda nikdy nepoteče.“

	„Abych se vám přiznal, pane Pazdero, už tuhle jsem si říkal, že tady – třeba někdy strašně dávno – voda takhle tekla. Existují přece reálné úvahy o tom, že tady voda byla i někudy tekla. Vlastně jsou i obrazové doklady bývalých koryt a tak…“

	„No, škoda, že už neteče,“ povzdechl si Pazdera, „měl bych míň práce. Teďsi na začátek údolíčka přestěhuji agregát, nahustím ho programem a ráno to spustím. Je to už za hranicí té vaší rezervace, tak snad nebude mít profesor námitky.“

	„Jistě ne,“ kýval Vorel horlivě hlavou, ale pak vyhrkl: „A co skála, pane Pazdero, ta by vám vadila?“

	Farmář vytáhl udiveně obočí. „Mládenče, kde by se tady vzala skála? Na celé farmě jsem v téhle hloubce žádnou pořádnou skálu nenašel, leda při vrtání studní – a to už bylo dost hluboko! Tomu ostatnímu se snad ani skála říkat nedá, ba ani kámen. Snad až tamhle v horách,“ mávl k obzoru.

	„Promiňte, jen mě to tak napadlo. Ale kdybyste dovolil,“ zatvářil se Vorel prosebně, „zítra ráno bych se přišel podívat.“

	„Když nemáte nic jiného na práci, aspoň si trochu popovídáme. A tady máte ty obrázky,“ natáhl Pazdera ruku, ale pak si snímky ještě jednou rozložil a kroutil nad nimi hlavou. „Ten váš Haak má bujnou fantazii! Co všechno dokáže z jedné, a ještě poškozené lebky udělat! Tenhle obrázek je zvlášť fantastický, ale přesto mi něco připomíná! Počkejte…“

	Vorel se k němu vzrušeně naklonil. „Ukažte? Který…“ Farmář ukázal – a pak si klepl prstem o čelo. „ Už jste někdy viděl mloka?“

	

	V.

	Rozložitý stroj se zakousl do země a zamířil předkem k údolíčku. Zůstala za ním hluboká rýha pro potrubí. Po chvíli práce se však v jeho ústí zastavil. Pazdera se rozběhl od teréňáku, kde právě svačil. V kabině na rozvodné desce svítila červená: Něco je v cestě! Zapojil rychle hloubkovou sondu a na monitoru se objevil tmavý stín!

	„Sakra! Skála! Ten praktikant mi přinesl smůlu! Čert aby ho vzal i s tím jeho profesorem! Teď abych čekal, až mi robot přiveze z farmy trhavinu. Na tohle rypadlo nestačí. Zatracená práce!“ hromoval hlasitě, když lezl ven. Před agregátem stál praktikant!

	Pazdera vztekle vybuchl: „Přerazit vás vejpůl je málo!“

	Vorel radostně vykřikl: „Je tam skála, viďte?!“

	„Snad jste mi ji tam nepřičaroval, vy holobrádku jeden!“

	„Ale kdepak! Já a čáry? Na ty přece nevěříte. To byla jen logická úvaha, že by tam mohla nějaká překážka být,“ usmíval se šťastně mládenec.

	„Víte, že mě ta vaše logika bude stát další zdržení?“

	„A pročpak?“ Praktikant byl nevinnost sama.

	„Nemám tady trhavinu…“

	„Ale to je dobře… Chci říct, že můžete popojet a hloubit zatím za tou překážkou. Není jistě nijak široká, že? Já vám pomůžu, když dovolíte,“ nabízel se podezřele horlivě.

	„No dobrá,“ zabručel farmář smířlivě a podal mu ruku, aby k němu vylezl do kabiny.

	Jak ukázala sonda, překážka byla opravdu široká necelých pět metrů a táhla se pod zemí jako rovný práh. Na monitoru to bylo dobře vidět. Pazdera se prve ve zlosti ani pořádně nepodíval.

	Přejeli tedy překážku a farmář znovu agregát zapřáhl do práce. Vorel se hned hrnul ven.

	„Kampak?“

	„Přece se nebudeme uvnitř mačkat. Stejně jste zapojil automatiku, tak se pojďte taky protáhnout,“ vybídl Pazderu.

	Postavili se tedy stranou a dívali se na hltavou tlamu agregátu zakusující se každou sekundou hlouběji a hlouběji. Vedle rýhy začala narůstat hromádka vybrané zeminy. Najednou z transportéru odlétlo něco našedlého, dopadlo to na zem a kutálelo se jim to přímo k nohám. Napjatě předmět sledovali a naráz na sebe pohlédli. Pazdera měl v očích nedůvěru, Vorlovi v nich doutnala, špatně utajovaná radost.

	U nohou jim totiž ležela bělavá lebka!

	

	VI.

	„Pazdero, kde vy kopnete do země, tam najdete lebku! Fantastické!“ Pokolikáté už tohle profesor opakoval, Pazdera nepočítal. Tam, kde před hodinou agregát začal vybírat první brázdu, ohánělo se teď pět chlapů s lopatami. Profesor při práci neustále zvedal a spouštěl své husté obočí a nervózně odfrkával prach, který se tím ruchem zvedal. K Haakovi, Kropotkinovi a Vorlovi se nakonec přidal i Pazdera. Tři roboti zatím stáli nečinně opodál. Teprve, když zemina na okraji výkopu začala narůstat do nebezpečné výše, dali příkaz k odklízení. Ale sami se zavrtávali hlouběji a hlouběji.

	„Pazdero, člověče, dělejte něco!“ zalkal pojednou profesor chraptivým hlasem. Pak si udělal na tváři další šmouhu, když si utíral pot.

	„Neblázněte, profesore! Chcete snad, abych tady vykopal kostnici? Co když je tady zase jenom ta jedna lebka?!“ Pazdera už toho začínal mít dost.

	Rutner vybuchl jako přetopený kotel: „Jste provokatér, Pazdero! Slyšíte?! Nic jiného vám říct nemůžu,“ vyrážel ze sebe zlostně slova a zarýval zuřivě lopatu do země. Až mu cosi chruplo pod nohou! Strnul.

	Podívali se po něm – stál tu jako proslavená biblická žena Lotova. Vzápětí vyrazil zoufalý výkřik: „Prošlápl jsem ji!“ – a padl k zemi. Třesoucími se prsty odhrabával písčitou zeminu, vybíral z ní bělavé skořápky a ukládal je opatrně stranou. Kropotkin se k němu úslužně sklonil.

	„Pomůžu vám, pane profesore…“

	Ten jen zaryčel: „Zmizte! Nepřibližujte se!“

	Asistent se polekal, napřímil se, ukročil – a zakopl. Pod nohou se mu vyvalila šedobílá lebka!

	Rutner se vymrštil a zajásal: „Je celá!“ Pak zařval: „Ani hnout! Nikdo!“

	Plazil se jim okolo nohou, odhrabával písek jako psík, frkal, dusil se nadýchaným prachem. A blábolil: „Já věděl… věděl jsem to… nemůže být jednom jedna… Ano, byla tady… určitě tady byla! Najdeme ji…“ Pozorovali ho s obavami, ale nehnuté stáli. Pak začal vyhrabávat i kosti!

	„Všichni ven!“ zahulákal a rozhodil ruce. „Zmizte! Já sám…“

	Lezli neochotně z výkopu, otáčeli se po něm. Byl už celý šedivý od prachu, špinavý v obličeji, na rukou i oděvu, ale s očima planoucíma. Pak se však najednou tiše sesunul v rohu jámy. Ležel tam se zavřenýma očima, jakoby ve spánku. Pohozený paňáca.

	Pazdera se polekal a zareagoval první.

	„Musíme ho vytáhnout! Pomozte mi!“ Slezl do jámy a vzal profesora do náruče. Kost a kůže, napadlo ho, když Rutnera zvedal. Snadno jim ho podal nahoru.

	„Omdlel asi vyčerpáním. Omyjte mu obličej a dejte mu trochu napít. Mám ve voze nějaké vitamínové šťávy.“ Ještě se ohlédl na dno jámy a napadlo ho: Snad je tady pod námi opravdu nějaká kostnice…

	

	VII.

	„Mládenče, byl bych rád, kdybyste mi něco vysvětlil,“ oslovil Pazdera praktikanta. Ten odložil blok a otočil se k němu. „Prosím? Oč vám jde?“

	Byli sami u té nešťastné jámy. Rutner se stále ještě zotavoval z nervového šoku a oba asistenti zpracovávali nejnovější nálezy v táboře. Pazdera si přisedl k Vorlovi.

	„Zajímají mě vaše logické úvahy, nebo jak jste to nazval. Je jich už trochu moc, nezdá se vám to?“

	„Ale já…“ zakoktal se praktikant, zhluboka si povzdechl a hlasitě polkl. „Tak já vám to tedy řeknu,“ ušklíbl se najednou potutelně. „Stejně v tom jedete se mnou!“

	„Cože?!“

	„Kdopak mi vykládal o vodě?“

	„Co s tím má co dělat voda?“

	„Protože tu potřebují mloci – a o těch jste vlastně mluvil také vy!“

	„Co to sem pletete? Jací mloci?“

	„Jen si vzpomeňte! Když jsem vám ukazoval obrázky těch rekonstrukcí,“ připomněl Vorel.

	Pazdera povytáhl čelo a nedůvěřivě zavrtěl hlavou. „Snad si nemyslíte, že ty kostry a lebky patřily nějakým mlokům?! Víte, jak by museli být velký? To by byla pro profesora další rána. On si myslí na nějaké bytosti, možná dokonce rozumné, na mimozemšťany, a najednou mloci?“

	„No a…?! Proč by mloci nemohli být inteligentní? Vy jste nečetl Čapkovu Válku s mloky?“

	„Vorlíčku, Vorle! Nechtějte mi napovídat, že se Čapek někdy a někde setkal s nějakou mločí expedicí na Zemi a zjistil, že se nás chystají napadnout. A proto pak napsal svůj román. Tak na to vám neskočím! Já myslím, že mu šlo o něco docela jiného – takové podobenství, nebo varování, nebo…“

	„No vidíte! Sám jste to řekl – varování!“ přikývl Vorel. „Jenže já nic takového netvrdím, to vy!“ ukázal na Pazderu prstem. Ten se po něm ohnal. „Možná, že opravdu mnoho nescházelo a zdejší mloci invazi na naši planetu chystali. Vždyť je samá voda!“

	„Tak moment, mladíku,“ zavrčel Pazdera. „Buď si budeme povídat rozumně, nebo si děláme legraci! Jestli mi nehodláte něco říct, prosím, ale…“

	„Ale vůbec ne, pane Pazdera,“ zazoufal si praktikant. Pak sepnul ruce. „Moc vás prosím, jenom o těch mlocích zatím nikomu nic neříkejte. Je to jen taková moje naprosto soukromá hypotéza, víte?“

	„Hele, mladej, to vám klidně slibuju. Hypotézujte si, jak chcete. A povídejte,“ vybídl Vorla s přátelským poplácáním po zádech. „Jsem jedno ucho – a velký!“

	„Tak tedy poslouchejte. Podle profesorova odhadu –u té první lebky – mohou být nalezené kostry v zemi dobrých pět set, šest set i více let. A jak jsou staré zprávy o zdejších kanálech?“ Praktikant zvedl ukazováček a Pazdera mu ho sklopil.

	„Taky si něco pamatuju ze školy. Italský hvězdář Schiaparelli a Američan Lowell s nimi přišli koncem devatenáctého století. Ale už před nimi se o zdejších kanálech zmiňovali i jiní, počkejte – jo, myslím Herschel, Kaiser, taky Dawes… Celá řada jich byla. Jenže pak ta teorie o kanálech vzala za své…“

	„Ne tak docela, pane Pazdero! Jen si vzpomeňte na první automatické sondy a stanice vyslané k téhle planetě. Co potvrdily? No…“ pobízivě ukázal Vorel na farmáře.

	„No, co? Ze tu voda kdysi zřejmě byla a pokrývala povrch, tekla si tu a utvářela terén,“ odpovídal poslušně Pazdera.

	„Tak to vidíte!“ zajásal Vorel. „A tenhle názor se potvrzoval, čím dál tím víc. Zmrzlá voda kolem severního i jižního pólu se nám dneska hodí. První expedice Pozemšťanů sice potvrdily, že tu žádné kanály nejsou – a zřejmě ani nebyly. Ale pozor! Co když tu kdysi dávno přece jen něco jako kanály bylo, i když ne v takovém měřítku, jak s tím přišli hvězdáři?“

	„Moment, mládenče, zabrzděte!“ vzrušil se Pazdera. „Chápu to asi takhle,“ odmlčel se na okamžik. „O kanálech se, řekněme, začalo mluvit někdy v osmnáctém století. Tehdejší technikou jsme na Zemi mohli pozorovat už jen jejich zánik! Proto možná ty různé zákresy kanálů i celého povrchu planety. Tak to myslíte?“

	„Správně, pane Pazdera! Mezi anglickým hvězdářem Herschelem a Schiaparellim je rozdíl jedné stovky let. A do pořízení prvních snímků planety sondami Mariner a Mars, i následujícími, uplynulo zase nových sto let. A teďještě přidejte roky do přistání první expedice. To je přece dohromady celá věčnost!“ Asistent se rozpálil, mával rukama, málem poskakoval. „Vzpomeňte si, jaké změny dokáže zvládnout příroda na Zemi. Zapracovala bezesporu i tady. A když k tomu přidáte léta, která jsme potřebovali pro výstavbu kyslíkových a teplo-energetických stanic, abychom sem vůbec mohli přijít a žít tu –máme tu věčnost na druhou. Chápete to?“

	Pazdera přikyvoval. „Chápu to tak, že předpokládáte zánik kanálů – nebo něčeho podobného – docela klidně před stovkami let. A jejich dokonávající existenci mohli svými nedokonalými přístroji pozemští hvězdáři ještě zaregistrovat.“

	Farmář se odmlčel, ale Vorel vydržel mlčet jen chvilku.

	„Hele, když začal Haak dělat rekonstrukce, všiml jsem si, že mu v jednom případě vyšla skoro podoba mločí hlavy. Víte, já byl jako kluk u vody pečený vařený. Kdejakou louži a tůňku v okolí naší chaty jsem znal – a mlok patřil mezi chráněný živočichy. Tak mě tady najednou napadlo, že třeba jdeme špatnou cestou, když mermomocí hledáme nějaké suchozemské bytosti – a tady se tak dlouho uvažovalo o kanálech. Třeba tu byli nějací obojživelníci! Ale inteligentní! I na Zemi se přece život zrodil ve vodě. Tady ovšem byly podmínky zcela jistě odlišné…“

	Pazdera pořád dumal, ale přikyvoval. Ten chlapec neuvažuje špatně, říkal si v duchu, a tak si vzal slovo: „Tím asi chcete říct, že si tu ti mloci – říkejme jim tak, stavěli nějaké kanály, nádrže, možná rozšiřovali moře a pokoušeli se řídit koloběh vody na povrchu planety. Jenže potom přišla nějaká nepředvídaná pohroma, katastrofa, velká, náhlá, překvapila je a oni zahynuli…“

	A zase mu do řeči skočil Vorel: „Nemohli se obejít bez vody, i když někteří možná jo, protože zatímco některé kostry mají zřetelné zbytky ocasů, u jiných zase chybí. Tak to totiž vypadá podle těch nejnovějších nálezů z téhle jámy. Jsem skoro přesvědčen, že pod nánosy písku najdeme bývalé kanály, dokonce zdrže, propusti a možná i čerpací stanice,“ rozpaloval se asistent. „A možná i nádrže a v nich celá sídliště! Ze najdeme spousty míst, kde budou zbytky jejich civilizace! Opravdu, pane Pazdera!“ zakončil důrazným gestem a najednou se zarazil.

	Od tábora k nim mířil Haak.

	„Mládenče, ta vaše hypotéza není tak fantastická, jak se zprvu zdálo. Měl byste s tím seznámit profesora. Lidstvo se už tolikrát spletlo ve svých hodnoceních a úvahách –i ve vesmíru!“ Pazdera zvedl ukazováček a povzbudivě se na praktikanta usmál.

	„Kdepak, já jsem jenom praktikant,“ zakřenil se Vorel. „Chybí mi důkazy. Zatím máme jen kostry, spíš kostřičky tvorů sotva tak metr třicet dlouhých – nebo vysokých? Tak prosím vás…“ zaprosil ještě očima, protože Haak už byl na doslech. Pazdera jen přikývl.

	„Profesorovi už je líp. Svolává poradu – a vás prý mám taky pozvat,“ spustil Haak bez pozdravu a ukázal na Pazderu.

	

	VIII.

	Farma zářila do tmy jako maják. Pazdera zajel s vozem až k verandě. Manželka na něho čekala v jídelně.

	„To je dobře, že jdeš. Nemám ráda, když se vracíš až za tmy. Víš sám dobře, jak neklidné tu bývají noci.“

	„A čeho se vlastně bojíš?“ Objal ji a políbil na spánek. Zatvářila se nešťastně. „Co já vím…“

	Sáhl do kapsy a natáhl k ní rozevřenou dlaň.

	„Co je to?“ nakrčila čelo a sklonila se k jeho ruce.

	„Nepoznáváš?“

	„Zrní! To je přece zrní! A co…?“

	„Taky bys mohla mít větší radost! Tohle je totiž první žito ze třetího lánu. Zastavil jsem se tam cestou domů. Budeme sklízet první úrodu!“

	„Jak bych tohle mohla tušit, Vojto! To je skvělá zpráva! A kde jsi vlastně byl?“

	„No,“ odmlčel se na okamžik. „Přece v údolí,“ přiznával nerad.

	„Zase u těch mloků? Jsi pomalu horší než profesor Rutner. Je to jeho řemeslo – a ty jsi farmář!“ zdůraznila to píchnutím ukazováčku do Vojtovy hrudi.

	„Když on ten Vorel bude asi mít s tou svojí mločí hypotézou pravdu.“ Chytil jí prst a pak celou ruku. „Odhrabali jsme konečně s jedním robotem zeminu okolo toho kamenného prahu, kvůli kterému jsme nemohli pokládat potrubí…“

	„A co? Mluv! Jsem zvědavá ženská,“ vymanila ruku z jeho sevření.

	„Ona to vůbec není skála! Je to umělé, něco jako beton, a jsou v tom otvory – kdoví, co v nich je. Třeba je to ta Vorlova hráz.“

	„A co tomu říká profesor?“

	„Ten o tom zatím neví. Všichni odletěli v poledne. Pustil jsem se do toho, až když byli pryč - kvůli Vorlovi, víš?“

	„Pořád ještě profesorovi nic neřekl?“

	„Kdepak. Stále jen vzdychá, že prý nemá důkazy. A kvůli jedny kresbě…“ Pazdera si teď také povzdechl. „Ale tohle mu snad bude stačit. To mluví pro tu jeho mločí hypotézu.“

	„Tak mu zavoláš, cos našel?“ naléhala Lenka.

	„Ale ne. Počkám, až se vrátí. Přiletí asi pozítří a já se tam aspoň ještě trochu porozhlédnu. Ostatně, mohla bys tam zajet se mnou.“

	„Ráda, Vojto! A co bys teď řekl večeři?“

	„Sláva! Mám vlastně hlad – a takhle velikánskej!“ rozpřáhl ruce.

	Lenka odešla do kuchyně. Pazdera usedl ke stolu a na jeho desce rozevřel dlaň – hlavou mu prolétlo: jestlipak ti mloci znali třeba něco jako žito?
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	„Hrom do rezavejch trysek!“ zaklel Bart Osman, sotva vstoupil na palubu Kosmického mečouna. Jako první důstojník jsem kapitána podle předpisu očekával u hlavního vstupu do hvězdoletu. To, že přicházel ve špatné náladě, mě zarazilo. Až do této chvíle jsem se domníval, že přípravy k odletu na nedávno objevenou planetu Cé-Beta probíhají v naprostém pořádku. Můj obličej se málem změnil na zřetelný otazník, a tak kapitán už klidněji dodal: „Musíme start o třicet minut odložit. Ten náš starej mezek Rom Anfi si totiž na poslední chvíli zlomil nohu na eskalátoru, když doháněl čas k nalodění! Ze zálohy nám posílají nějakýho Perryho Glera – sedmadvacet let, absolvent Institutu, má za sebou dva dlouhý lety s dobrým výsledkem. To je všechno, co mi před chvilkou sdělila dispečerka Jihopolárního přístavu. Zbytek bude v mý kabině na počítači. Jdu na velitelský můstek a ty se postarej o toho novýho!“

	„Provedu, pane kapitáne!“ pozdravil jsem předpisově, a zatímco kapitán zmizel v nitru hvězdoletu, přebral jsem si jeho krátké sdělení. Starej mezek Rom Anfi je astronavigátor první třídy, který už s naší posádkou nalétal hezkých pár mezihvězdnejch mejlí. Že má ve zvyku všude chodit pozdě, je všeobecně známo. Zatím však bez malérů. Až na ten dnešní! Letová dráha na Cé-Betu není ovšem složitá a manévrů je celkem málo. Mohl by to tedy zvládnout i ten náhradník. Nový čas startu bude 14:30 světového času. Jasný!

	Perry Gler dorazil ve 14:10. Vpadl na palubu a bleskově se mi ohlásil. Dokonce předpisově! Sotva jsem mu odpověděl, hodil svůj osobní vak čekajícímu technikovi. Ale objemný starodávný kufr mu předal co nejopatrněji s prosbou o pečlivé uložení v kajutě. Potom za mnou zapadl do výtahu a o pár sekund později už jsme oba byli na svých místech na velitelském můstku. Bart Osman po nás hodil zlým okem, ale pak smířlivěji přikývl.

	Kosmický mečoun odstartoval na zlomek sekundy přesně ve stanovený čas.

	Nemohl jsem pochopitelně vědět, natož tušit, že první obětí Perryho Glera budu právě já. Vydal jsem se k němu asi po čtvrté hodině letu, když už byl ve své kabině, abych si s ním trochu popovídal a zjistil, co a jak. Sotva jsem vstoupil, spatřil jsem nového navigátora, jak podivně mává rukama v vzduchu. U stolku za ním ležel onen starodávný kufr, zpola otevřený, a na všechny strany z něho vyčuhovala spousta různých předmětů. Divných věcí.

	„Promiňte, pane, trochu trénuji,“ ozval se Perry s úsměvem, který mu byl – jak se později ukázalo – nezbytným doplňkem při jeho kouscích. Vzápětí ke mně natáhl ruku a kdesi za mým uchem vylovil pestrobarevnou kuličku. Bezděky jsem si sáhl za ucho, ale to už mi Perry tahal další kuličku přímo z pootevřených úst. Neubránil jsem se tomu, abych překvapením ústa poněkud neotevřel. Byl to pochopitelně trik! Známý trik. Ta kulička. S něčím podobným jsem se setkal už jako kluk, ale od té doby už vlastně nikdy. Ti staří manipulátoři, iluzionisté, magici a kouzelníci, jak si všelijak říkali, udivující podobnými kousky své diváky, časem nějak zmizeli. Vytlačili je artisté zcela nových profesí spoléhající se spíše na nekonečné možnosti techniky. A teď najednou byl jeden takový staronový kouzelník na palubě Kosmického mečouna!

	Skutečně byl! Perry přede mnou rozehrál celou sérii svých triků. Nejdříve s kuličkami. Lovil je kdovíodkud a zase je nechal mizet, líhly a množily se mu mezi prsty, běhaly po natažených pažích, pak jimi dokonce žongloval – a najednou byly fuč! Pak mi změnil ve sklenici pivo za vodu, a když jsem se aspoň té chtěl napít, místo do mých úst jako by se neviditelnou trubkou vracela v podobě piva zpátky do láhve. A tu Perry držel v ruce!

	Dobrých deset minut trvala ta nepřetržitá série triků, zatímco odněkud k tomu zaznívala tlumená a příjemná hudba. Pak se Perry otočil k chladničce a vytáhl novou láhev piva. Beze slova nalil do dvou skleniček a gestem mě vybídl k přípitku. Nedůvěřivě jsem mu vyhověl – ve sklence však bylo opravdu pivo, dokonce tradiční plzeňský Prazdroj. Taky se v okamžiku ztratilo, ale jen jedním směrem –do mého žaludku. Teprve tedjsem se zmohl na slovo: „Kapitán říkal, že jste k nám přidělený jako astronavigátor. Zatím se mi ovšem zdá, že máte zcela jinou odbornost. Co vy na to, Perry?“

	Usmál se takovým klukovským způsobem, jako – já nic, normálka – a rozvázal: „Mýlíte se, vážený zástupce kapitána! Jsem skutečně astronavigátor a hříčky, které jste právě zhlédl, jsou jen mým koníčkem pro nudné chvíle na dlouhých kosmických plavbách. Víte přece, jak už v kosmických učilištích zdůrazňují, že je třeba, aby každý člen posádky měl nějakou zálibu, nějakého koně, jako prostředek pro odreagování sebe, ale i druhých…“

	Skočil jsem mu do řeči: „Klídek, Perry, taky jsem tím prošel! Ale kde a jak jste vy přišel k tomu kouzlení? Myslel jsem, že tahle profese – kouzelník – už dávno vymizela.“

	Zazubil se, ukázal rukou do vzduchu, otočil jí sem a tam – a najednou v ní držel klasický obrázek starého pána v obleku, který se – tuším – nazýval frak, zatímco hlavu mu kryl válcovitý černý klobouk. Aha, cylindr! – vzpomněl jsem si.

	„Tak tohle je můj pradědeček, kdysi slavný iluzionista!“ představil muže z obrázku. „Byl naštěstí ještě naživu, když jsem se jako kluk z učiliště začal shánět po nějakém hobby. Ten mě všemu naučil, a dokonce jsem po něm zdědil i tenhle kufr plný zázraků! A od té doby trénuji a trénuji, neboť jinak to v tyhle branži nikam nevede. Teď víte, co jste chtěl,“ přidal zase ten svůj klukovský úsměv.

	„Jo, to beru, mladíku! I když bych možná věděl o užitečnějších zálibách pro astronauty!“ zabručel jsem poněkud káravě, když vtom mě něco napadlo: „Ještě mi řekněte, jak to, že jste byl tak připravený na moji návštěvu? Musel jste si přece ty svý hračičky předem nachystat, že jo?“

	„Hm, to je jednoduchý. Já se nepřipravoval zrovna na vaši návštěvu. Ale bylo jasný, že někdo z velení co nevidět přijde, když jsem se nalodil na poslední chvíli. Kapitán, nebo aspoň zástupce, musí vědět, koho mu to vlastně poslali. Mohl tedy přijít on sám, ale spíš jsem počítal s jeho zástupcem. Stačilo mi, co jsem viděl při odletu na velitelském můstku.“

	Postřeh tedy měl! Ale zřejmě i to patřilo k jeho koníčku. Ačkoli jako astronavigátor by měl být setsakramentsky všímavý!

	V příštích dnech se s Perrym a jeho koníčkem postupně seznámila celá naše posádka i členové pozemšťanské delegace. Lidé reagovali na jeho kousky různě, někdo se bavil, leckdo dokonce nadával, zejména když mu Perry provedl nějaký obzvlášť parádní kousek – a ostatní se tím bavili na jeho účet. Nebylo tedy divu, že se mu pár jedinců dokonce začalo obloukem vyhýbat. Ať prý si ty svý blbinky strčí za klobouk!

	Perry totiž měl v kufru i onen pradědečkův cylindr! V podstatě to byl podivně se skládající aparát, do kterého se dala nalít voda, a přece v něm ani kapka nezůstala! Zato se z něj dala vytáhnout třeba kytice, hrající krabička – staré rádijko, či jiná věcička. Od živých králíků, morčat, holubů a podobné havěti, kterou z cylindru tahal pradědeček, Perry ustoupil pro technické potíže. Jak prý by asi takovou menazérii s sebou tahal po hvězdoletech? – řekl mi jednou, když opět vzpomínal na svého učitele.

	Cesta na Cé-Betu nám tak uběhla v poněkud jiném duchu, než jaký obvykle panoval na palubě Kosmického mečouna. Měl jsem takový dojem, že ani kapitánovi se koníček Perryho Glera moc nezamlouvá. Protože však jako astronavigátor pracoval takřka bez chybičky, Bart Osman se zdržel jakékoliv kritiky.

	Na Cé-Betu jsme letěli s naprosto jednoduchým úkolem: Upevnit styk s touto donedávna nám neznámou kosmickou civilizací a zjistit možnosti spolupráce v oblasti hospodářské, kulturní, technické i turistické… a tak dále. Však to znáte. Celá staletí a tisíciletí je to pořád totéž.

	S Cé-Beťany se prý podle získaných informací dá jednat docela normálně, navíc jsou lidem podobní a jejich civilizace je jen asi o stupeň níže za pozemskou. Takže nám na Zemi řekli: Šťastný let i návrat, hvězdoplavci! A hlavně dovezte něco zajímavého pro Pozemšťany! Dokonce se ani nikdo shora nenamáhal dát nám s sebou nějakou vysoce postavenou delegaci víajpíků. Naštěstí, jak se později ukázalo! Vědělo se totiž, že Bart Osman je nejen zkušený kosmický kapitán, ale i vynikající mezihvězdný diplomat.

	Po nezbytných spojovacích a dorozumívacích procedurách nám Cé-Beťané dovolili aspoň přistát na vyhrazeném prostoru v poměrné blízkosti hlavního sídla. Kosmický mečoun samozřejmě zůstal na oběžné dráze a dolů letěla jen skupina vyjednávačů v přistávacím modulu. Byl v ní i Perry Gler, který s sebou – s mým souhlasem – propašoval dědečkův kufr, aby mohl nerušeně trénovat. Nějak jsem si toho kluka oblíbil, tak jsem mu šel na ruku.

	Naše jednání s Cé-Beťany se zpočátku nevyvíjela příliš nadějně. Stavěli se dost odmítavě takřka ke všem našim návrhům na spolupráci. Nechtěli ani slyšet o výměnách a dodávkách surovin, zejména úzkoprofilových, z nabídnutého sortimentu výrobků se jim skoro nic nezamlouvalo a bledě to vypadalo i s meziplanetární turistikou. A o výstavbě základny pro naše hvězdolety – byť na oběžné dráze – už ani slyšet nechtěli. Zkrátka, všechno na levačku, jak už říkali naši předkové.

	Za takové situace kapitán ani nedostal souhlas Cé-Beťanů k nějakým našim vycházkám, natož výpravám do okolí, aspoň blízkého, ba ani do hlavního sídla. Zdržovali jsme se tedy jen ve vyhrazeném – a ohrazeném – prostoru okolo modulu. Dost jsme se nudili a zkoušeli to po svém. Nějaký ten tělocvik, míčové hry, opalování pod zdejším sluncem a koupání ve skládacím bazénu, který kdosi prozřetelně strčil do nákladového prostoru modulu. Vodu nám kupodivu dovolili čerpat z blízkého potoka. Cé-Beťanům jsme v té naší zadrátované ohradě museli připadat jako stádo opic v zoologické zahradě. Pokud tady něco takového vůbec měli. Však jich sem denně přijížděla i přicházela spousta. Také pro nás to byla zprvu zajímavá podívaná: jejich odění, jednání, mluva, různá vozítka a letadélka, kterými se k nám dopravovali, jakési filmovací a fotografické aparáty – jak jsme se domýšleli. Nehledě na to, že zdejší ženy a dívky byly vskutku pohledné. Jenže, dívat se a neochutnat, to bylo pro naše hochy dost tvrdé. Ženy z naší posádky jsme totiž nechali na palubě hvězdoletu. Ještěže tak! Zdejší muži by se jim určitě také líbili.

	Zanedlouho jsme se s Cé-Beťany vzájemně okoukali, a tak jsme s kapitánem začali uvažovat, jak tu naši misi povedeme dál. Když tu nečekaně došlo k zásadnímu obratu! Dostavila se delegace Cé-Beťanů – konečně! – na vyšší úrovni a že chtějí mluvit s kapitánem!

	Šéf delegace zahájil jednání velmi obřadně: „Vážení hosté z planety Země! Promiňte, jestli se vměšujeme do vašich záležitostí, ale zajímá nás jeden příslušník vaší skupiny. Jak bych to řekl,“ zrozpačitěl šéfík, „nevíme si totiž rady s jeho počínáním. A přitom jsme zjistili, že právě to velice zaujalo naše obyvatelstvo.“

	„O koho jde?“ zeptal se Bart Osman stručně, neboť měl obavy, že je na obzoru nějaký průšvih – přes všechna opatření! I to se stávalo při kontaktech s jinými civilizacemi, protože to, co bylo běžné a normální na Zemi, jinde mohlo mít zcela opačný smysl a dopad. Cé-Beťan se zdvořile pousmál: „Je to ten, co dělá takové ty divné věci, nám nepochopitelné. Objevují se mu a zase mizejí různé předměty, mění jedny v druhé a naopak, chápete? Už jsme jeho počínání zaznamenávali různými našimi přístroji, zkoušeli jsme proniknout nějak do podstaty jeho činů a jevů, ale nedostáváme žádné výsledky, vysvětlení… Je nám to všechno jaksi nepochopitelné a nepostižitelné, odporuje to přírodním zákonům, neboť vše je poznatelné…“ zamotal se do vlastních slov šéf delegace a skončil v rozpacích. O nic lépe se netvářili ani jeho druhové. A hrome! Tak to je určitě Perry Gler! Byl jsem zvědav, co kapitán odpoví, ale dával si nějak načas. Přirozeně. Promnul si bradu, pak ušní lalůček, a ještě si začal hladit čelo, jako by se chtěl zbavit vrásek, které mu tam naskočily. Zřejmě to hraje na čas! – povídám si v duchu.

	Ale to už šéf cé-beťanské delegace znovu promluvil: „Jsem pověřen, vážení přátelé z planety Země, nabídnout vám kladné vyřízení některých vašich návrhů na spolupráci i požadavků v oblasti kosmických letů, jestliže onen příslušník vaší výpravy setrvá nějaký čas na naší planetě. Mohl by uspořádat pro naše obyvatelstvo předvádění svých podivuhodných kousků. To je prosím žádost našich družek, ehm. Naproti tomu vědecké a umělecké skupiny by měly zájem o poznání samé podstaty činů tohoto muže,“ odmlčel se na okamžik šéf delegace a podíval se na Bárta Osmana. „Snad se vám nezdá náš požadavek příliš, tedy, jak bych to vyjádřil, náročný? Ale je to poprvé, kdy nás cizí kosmická civilizace s něčím takovým překvapila. A že už jsme na Cé-Betě viděli leccos, vážení Pozemšťané!“ zdůraznil. A pak strnul v napjatém očekávání kapitánovy odpovědi.

	Ošmanova tvář vyjadřovala hluboké zamyšlení, posléze i smutek, než pravil: „Přátelé z Cé-Bety! Onen muž je vzácným odborníkem, jakých máme na naší planetě málo. Svým uměním, ano, je to – jak my Pozemšťané říkáme – umělec, tedy svým uměním působí na lidi. Přináší jim duševní i tělesnou úlevu, zábavu, dráždí příjemným způsobem jejich mozková centra, působí i na jejich bránici a rozesmává je.“

	Kapitán teď vlastně kecal, s prominutím. Ale chápal jsem jeho taktiku, ve které pokračoval, když opět promluvil: „Přes to všechno se však vynasnažíme vyhovět vaší žádosti, neboť nám velice záleží na dobrém soužití našich planet. Přátelé, zítra se dozvíte naši konečnou odpověď a zatím můžete připravit návrh dohody o spolupráci. Děkujeme vám za vaši milou návštěvu!“ rozloučil se kapitán s delegací a já věděl, že jsme vyhráli. Tohle měl slyšet Perry! Ten by se divil, jak o něm Bart Osman mluvil. Jenže! Co když ten milý mládenec odmítne zůstat na Cé-Betě?

	Neodmítl! Bart Osman prý ho přesvědčil. Ale já dodneška věřím spíš na tu půvabnou Cé-Beťanku, která k naší ohradě kolem modulu chodila den co den. Vždycky okouzleně hleděla na kouzelníka Perryho Glera, který – prý – pro pobavení Cé-Beťanů trénoval venku. Jak jinak! Vždyť v modulu tolik volného místa samozřejmě nebylo.

	Kapitán o té ženušce pochopitelně nevěděl, měl jiné starosti, a tak se mohl na Zemi spokojeně vrátit opět jako osvědčený velký diplomat.

	Jo, a jak to dopadlo s Perrym Glerem? Dobře. Nějaký čas na Cé-Betě provozoval své kouzelnické řemeslo, pak tam dokonce založil školu pro iluzionisty, manipulátory a magiky. Byl to takový vedlejšák, protože naši ho jmenovali ředitelem kosmické a turistické základny, kterou jsme na Cé-Betě postavili, jak na oběžné dráze, tak i na planetě.

	Jistě vás ještě bude zajímat, co se stalo s onou půvabnou Cé-Beťankou, která se do Perryho zakoukala. No, jak jinak! Její dcera Dalga Glerová se stala nejslavnější cé-beťanskou kouzelnicí. Onehdy byla na velkém turné na Zemi. Moc se mi líbila – a opravdu hodně se podobá svému otci.
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	I.

	Džžuumpf…

	Uzávěra se uvzdychaně otevřela. Radista se podrážděně otočil. „Co je?“

	„Ahoj!“

	„To už bylo střídání?“

	„Zrovna jsem to převzal…“

	„A co starej?“

	„Je navztekanej, ani nevyleze z kajuty. Sotva zavrčel, když jsem se mu přišel hlásit.“

	„A divíš se mu?“

	„Ani ne. Tři chlapi nezvěstný…“

	„…už dvacet jedna hodin patnáct minut,“ upřesnil radista.

	„Že to tak nechal, Kime!“

	„To se taky divím, Bepo. Takovej zkušenej kosmickej kapitán…“

	„Sedni si tu na chvilku.“

	„Děkuju. A co ty? Pořád nic?“

	„Nic. Vypadá to bledě…“

	„A oni, ti zdejší?“

	„Taky mlčí. Jenže, jakýpak oni? Kdoví, co to vlastně je. Nemá to žádnej smysl. Jen to zachrčí, zapípá… Blbina, říkám ti!“

	„Proč jenom nejdeme našim na pomoc…“

	„Pitomá planeta! To jsme teda zase něco objevili! Tfuj!“

	Blik! Blik! Blik!

	„Bepo!“

	„Sakradudy! Červená! Signál?!“

	„Vylaď to, kamarádíčku, dělej, honem! Páni, hlásí se!“

	Zuuiiííít, zuuiiíít.:. Trrrrt… píp-píp…

	„Je to děsně slabý… k čertu!“

	„Jen se snaž! To musí být oni…“

	Píp-píp-píp… pííít-pííít-pííít… píp-píp-píp… zuííít… píp-píp-píp… pííít… zuuuííít, trrr… píp-píp-pí… pííít-pííít-pííít… píp-píp-píp…

	„Co to je?! Ksakru! Nějaký poruchy, či co?“

	„Blbost! Vysílají morseovkou!“

	„No jo, vypadá to tak – to je asi es-ó-es!!!“

	„Jsou zřejmě v nebezpečí!“

	„Ale kde? Rozumíš tomu?“

	„Zmlkni! To mě teda podrž! Jsou prý dobrejch tři sta kilo na západ od místa, kde se včera hlásili naposledy! A ještě o takovejch dvě stě kilo dál od nás…“

	„Cože?!“

	„Mám ti to zopakovat, hluchoune?!“

	„Musíme zavolat starýho!“

	Cvak. Obrazovka se prozářila.

	„Co je? Děje se něco?“

	„Veliteli, ohlásili se!“

	Zšedlá tvář ožila, unavené oči se zaleskly.

	„Odkud? Co je s nimi? Proč mlčeli tak dlouho? Jsou všichni v pořádku?“

	„Dávají to jen telegrafií, je to nouzák – volají totiž SOS!“

	„Hned jsem tam. Kdo má službu na palubě? Zavolej ho!“

	„Náhodou tady zrovna sedí!“

	

	II.

	Džžuumpf…

	Uzávěra se uvzdychaně otevřela. Radista se podrážděně otočil. „Co je?“

	„Ahoj!“

	„To už bylo střídání?“

	„Zrovna jsem to převzal…“

	„A co starej?“

	„Je navztekanej, ani nevyleze z kajuty. Sotva zavrčel, když jsem se mu přišel hlásit.“

	„A divíš se mu?“

	„Ani ne. Tři chlapi nezvěstný…“

	„…už dvacet jedna hodin patnáct minut,“ upřesnil radista.

	„Že to tak nechal, Kime!“

	„To se taky divím, Bepo. Takovej zkušenej kosmickej kapitán…“

	„Sedni si tu na chvilku.“

	„Děkuju. A co ty? Pořád nic?“

	„Nic. Vypadá to bledě…“

	„A oni, ti zdejší?“

	„Taky mlčí. Jenže, jakýpak oni? Kdoví, co to vlastně je. Nemá to žádnej smysl. Jen to zachrčí, zapípá… Blbina, říkám ti!“

	„Proč jenom nejdeme našim na pomoc…“

	„Pitomá planeta! To jsme teda zase něco objevili! Tfuj!“

	Blik! Blik! Blik!

	„Bepo!“

	„Sakradudy! Červená! Signál?!“
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	„Vylaď to, kamarádíčku, dělej, honem! Páni, hlásí se!“

	Zuuiimt, zuuiiíít… Trrrrt… píp-píp…

	„Je to děsně slabý… k čertu!“

	„Jen se snaž! To musí být oni…“

	Píp-píp-píp… pííít-pííít-pííít… píp-píp-píp… zuííít… píp-píp-píp… pííít… zuuuííít, trrr… píp-píp-pí… pííít-pííít-pííít… píp-píp-píp…

	„Co to je?! Ksakru! Nějaký poruchy, či co?“

	„Blbost! Vysílají morseovkou!“

	„No jo, vypadá to tak – to je asi es-ó-es!!!“

	„Jsou zřejmě v nebezpečí!“

	„Ale kde? Rozumíš tomu?“

	„Zmlkni! To mě teda podrž! Jsou prý dobrejch tři sta kilo na západ od místa, kde se včera hlásili naposledy! A ještě o takovejch dvě stě kilo dál od nás…“

	„Cože?!“

	„Mám ti to zopakovat, hluchoune?!“

	„Musíme zavolat starýho!“

	Cvak. Obrazovka se prozářila.

	„Co je? Děje se něco?“

	„Veliteli, ohlásili se!“

	Zšedlá tvář ožila, unavené oči se zaleskly.

	„Odkud? Co je s nimi? Proč mlčeli tak dlouho? Jsou všichni v pořádku?“

	„Dávají to jen telegrafií, je to nouzák – volají totiž SOS!“

	„Hned jsem tam. Kdo má službu na palubě? Zavolej ho!“

	„Náhodou tady zrovna sedí!“

	„Tak si to shrneme! Posádka vrtulníku H-5 volá o pomoc z místa asi pět set kilometrů vzdáleného ve směru jihozápadně od místa našeho přistání. Upozorňují nás, že jsou v zajetí – jestli tomu dobře rozumíme. Nemůžou používat radiofonické spojení, a tak vysílají pomocí jakéhosi radiotelegrafického aparátu. Naši odpověď zachytili a potvrdili. Doporučují, aby se k nim záchranná skupina vypravila v noci. Pro slabé energetické zdroje se teďbudou hlásit jen každých třicet minut. Všechno?“

	Velitel odložil blok a promnul si unavené oči.

	„Kdo poletí? Hlaste se…“

	Mlčeli a jen po sobě nenápadně mrkali.

	„Nikdo?“

	Někteří zvedli hlavy. „No…?“

	Od průlezu se odlepil Kim. „Já poletím, veliteli!“

	„Děkuji, Kime. Potřebuji ještě… nejméně tři lidi!“

	„Bepo, poleť…“

	„Tak jo, veliteli, hlásím se! Aspoň bude spolehlivé rádio.“

	„Pořád vás ještě není dost…“ Dvě tři ruce se zvedly.

	Velitel měl v koutcích úst trpký úsměv. Věděl, že nikdo z nich není zbabělec. Ale mají právo mít strach. A pět set kilometrů od rakety je zřejmě neznámé nebezpečí. Tu planetu vůbec neznali.

	„Tak dobrá! Artej jako první pilot, Tom jako druhý. Velitelem je Kim, radistou Bepo. Berete si há-trojku, abyste zpátky pobrali i ty tři. Jejich vrtulník zřejmě není v pořádku – a kdoví kde. Na opravu nebo hledání asi čas mít nebudete. Jasný?“ zoo

	„Jasný, veliteli!“

	„A ještě něco…“

	Velitel se otočil ke skříni za svými zády. Trvalo to chvíli, než otevřel heslový zámek. Uvnitř se začernaly dlouhé tmavé předměty, krabice s opasky, pouzdra k pasu. Vybral z nich a položil na stůl tři pušky, tři pistole, energetické zásobníky a opaskové schránky s granáty.

	„Tohle si vezmete s sebou! Ale žádné hlouposti! Znáte předpisy?!“

	„Známe!!!“

	„Jen v největším nebezpečí a ohrožení života! Jsou-li ti tři v zajetí, pak to může být i jen nějaké nedopatření. Třeba to byl omyl našich… Kdoví. Na Zemi se říkávalo – jiný kraj, jiný mrav! Kime, rozumíš?“

	„Rozumím, veliteli! Spolehněte se!“

	„Tak mnoho štěstí – a vraťte se brzy!“

	

	III.

	Letěli bez světel, jen podle přístrojů, bleděmodrou nocí. Vysoko na nebi se ploužil první ze tří měsíců.

	Vrtulník hluše svištěl nosnými rotory nevysoko nad džunglí. Spíš tušili, než viděli, že tam dole je život. Ale to je teď nezajímalo. Vedl je tenký pípot, který se teďčastěji hlásil ze tmy před nimi.

	„Zaměřeno, Arteji?“

	„Zaměřeno, Kime.“

	„Tak pohni tou naší herkou!“

	A zase bleděmodrá tma, džungle a občas lesklá stuha řeky, blýskavé oko jezera. „Jsou tady vůbec nějaký hory?“

	„Kdepak. Až trochu výš, k severu… A buď rád, že nejsou. To by se nám takhle pohodově neletělo.“ Cvak.

	„Haló, trojko, volá vás raketa! Jak to vypadá?“

	„Dobře… Zatím. Už nebudeme daleko.“

	„Mají pořád stejný signál. Jsou tedy na místě, aspoň to! Tak – kdyby něco, máte se hned hlásit. Vzkazuje starej. Rozuměl jsi, Bepo, ty makaróne taliánskej?!“

	„Rozuměl! A připrav se! Až se vrátíme, tak ti napráskám! Jen když se makaronama cpeš…“

	Nízko nad obzorem vyšel měsíc číslo tři. Přemaloval bleděmodrou tmu na fialovou. Bolely je z toho oči.

	„Prevít!“

	„Nenadávej mu, Tome, buď hodný hoch!“

	Kdosi se zachechtal. Křečovitě. Tohle bylo o nervy.

	„Ticho! Hlásí se!“

	Bepo si přitiskl sluchátka a ve světle malé lampičky čmáral písmena na papír. Pak odklepal klíčem odpověď. Dívali se k němu.

	Znovu poslouchal. Pak prudce mávl rukou na Kima.

	„Ať piloti přibrzdí!“

	„Zpomalte!“

	Vrtulník se zhoupl a zvolnil let. Bepo odstrčil sluchátka.

	„Je to už jenom kousek před námi. Tedy – má to být! Naši si to myslí…“

	„Jo, je to tak! Mám to na přístrojích…“

	„Díky, Arteji! Máme letět pomalu a tiše. Je to prý velký objekt, snad budovy… Přistát tedy musíme někde stranou a pak je budeme hledat. Prý si máme dát bacha na zelený světýlka. Jakmile se objeví, musíme se skrýt. To je zatím všechno.“

	Mlčeli, souhlasili.

	„Jo, ještě něco! Když něco nevyjde, tam máme zase zavolat, abychom se domluvili.“

	„Hm, to je tedy dobrý! Tak jdeme na věc. Všichni oči na šťopky a koukat – a piloti taky! Máte aparaturu…“

	Vrtulník se šinul fialovou tmou jako přízrak.

	„Artíku, postav kurs a vezmeme to kousek doprava, pak zpátky – a na druhou stranu. Abychom je náhodou neminuli.“

	Byli právě na konci třetí otočky. „Tamhle!“

	Tom ukazoval dopředu.

	Pokud to něco připomínalo, pak nejspíš rozlehlou farmu nebo továrnu s nízkými halami, rozsázenými uprostřed velkých trávníků a hájků. A všude se vinuly lesklé cesty. Celý objekt byl ponořen do tmy, jen na několika křižovatkách se nevysoko nad zemí modrala jakási světélka.

	„A v tomhle je máme hledat…?!“

	

	IV.

	„Tome, jeden z nás tady musí zůstat.“

	„Proč zrovna já?“

	„Protože jsi pilot! A taky kvůli spojení – a vůbec…“

	„Tak jo, já jen…“

	„Hele, posadil jsi tu naši káru docela pěkně. Je tady ukrytá, ale oči měj otevřený! Kdyby něco, tak mašinu zvedni a leť přímo nad tu fabriku se všemi světly zapnutými, dávej signál a koukej nás najít. Třeba se budeme muset fofrem zdekovat…“

	„Měj se tady – a nespi!“

	„Ahoj, kluci! Ať vám to klapne!“

	Z mýtinky vedla úzká pěšina. Šli rychle, zbraně v rukou. Pod stromy bylo naštěstí dobře vidět i v tom odporném fialovém světle. Na okraji lesa se zastavili. Budovy před nimi házely dlouhé stíny po trávnících. Měsícem ozářené stěny se nepřirozeně leskly. Kdoví, co to bylo za materiál.

	„Tak jak?“

	Kim si dlouze povzdechl a podrbal se za uchem.

	„Jsme to ale tupci! A ti tři taky! Teď nás měli vést rádiem! Copak já vím, kde je máme v tom bludišti hledat. Na tohle naše vysílačky nejsou zařízený.“

	„Rozdělíme se?“

	„Ani nápad, Bepo! Musíme se držet pohromadě…“

	„Ze bysme tedy šli?“

	„Tak jo – tamhle je cesta.“

	Přešli opatrně po trávníku na nejbližší cestu a zamířili k budovám. Srdce měli v hrdle. Oči bolestivě pronikaly fialovým šerem. Podrážky jejich bot šelestily na jakoby sklovitém povrchu cesty. Vešli do hlubokého stínu první budovy.

	Jejich ruce zatápaly a pak se spojily v křečovitém stisku.

	„K čertu!“

	Štěklo to tmou.

	„Pššt!“

	„Zakopl jsem…“ Kdosi varovně sykl. 

	Pfuuůů! Vrouuuúúúm!

	Cosi houklo s funěním ze tmy před nimi! Skočili zpátky, praštili sebou na zem. Oči třeštili do tmy.

	Cosi tam funělo, přešlapovalo, chrochtalo.

	Ucítili kyselý pach. Kim sykl do tmy: „Jste tady?“

	„Jsme! Jo. Tady jsem!“

	„Co je to?“

	„Co já vím?!

	„Můžu posvítit?“

	Ticho.

	„Hele, Kime, jo?“

	„Počkej, já sám…“

	Světlo rozrazilo tmu. Bílý kužel vyhmátl nestvůrné tělo na paťatých nohách, přelétl po oválné hlavě s velkými bulvami. 

	Vrooouuuúúúm!!!

	Nestvůra vztekle zařvala, hodila sebou dopředu, ale cosi ji srazilo k zemi. Až to zadunělo. Světlo okamžitě zhaslo.

	

	V.

	Proběhli tmavým stínem podle budovy a přitiskli se k rohu. Kim opatrně vyhlédl. Za cestou byla houština.

	Mávl rukou. Rozběhli se dlouhými skoky.

	Prásk!

	Jen se jim v očích zajiskřilo!

	Váleli se po zemi napolo omráčení. Bepo se zvedl první. Srovnával si přilbu.

	Artej se po čtyřech sunul k okraji cesty. Váhavě vztáhl ruku.

	„Kime, ohrada!“

	„Blbá ohrada!“

	„Je to průhledný, ale docela pružný…“ Bepo přidřepl k Artejovi. Kim sebral pušku a dokulhal k nim.

	„Fakt, ohrada?! Koho by to napadlo.“

	„To ta potvora… Proto sebou taky tak praštila.“

	„Asi jo…“

	„Co to mohlo být?“

	„Vypadalo to legračně!“

	„Jenže to mělo takovou pitomou hubu, která by tě klidně překousla vejpůl.“

	„Nebavte se a pojďte. Takhle ty tři nenajdeme!“

	Šli teď opatrněji. Tu a tam ohmatávali prostor vedle cesty. Někde bylo prázdno, jinde jejich ruce narazily na neviditelný plot.

	„Kluci, něco mě napadlo!“

	„Co tě napadlo, Artíku? To je vzácnost, tvé nápady…“

	„Jestli tohle opravdu není nějaká farma. Tamto třeba byla stáj, chlév, nebo tak… A jestli jsou tu ohrady i na těch trávnících, no…?“

	„To jako, že nějakej farmář zajal naše kluky pro nedovolený vstup na jeho pozemky, jo?“

	Z budov, okolo nichž šli, však opravdu bylo slyšet funění, mlaskání, mručení. Občas jako by zahlédli za lesklými stěnami ozářenými měsícem číslo tři jakési nezřetelné tvary. Některé ležely nehnuté na podlaze, jiné se kymácely, pohupovaly, vlnily se.

	Nesnažili se k nim přiblížit.

	

	VI.

	„Světýlko! Zelený světlo, kluci! Bacha!“ Bepo mávl rukou. „Zpátky!“

	Ohmatávali levý okraj cesty a zkoušeli běžet. Konečně!

	Zahnuli, zalehli a plazili se stranou. Opatrně zvedli hlavy.

	Bylo to kulaté, vakovité… Spíš jako vejce se zelenou svítící lucerničkou na šešulce. Přešustilo to netečně kolem jejich úkrytu.

	Opatrně vstávali.

	„Tak jdeme dál!“

	Vyšli zpátky na cestu. Artej se ohlížel. Pak chytil Kima za ruku.

	„Jde to právě tam, odkud jsme přišli!“

	„Snad se ti jen zdá…“ Neznělo to příliš přesvědčivě.

	„Co myslíte, kluci, to byl jeden z nich?“

	„To jako nějaký ten zdejší?“ zoo

	„No,“ Kim jen pokrčil rameny.

	„Snad nám něco řeknou naši, až je najdeme.“

	Postupovali opatrně dál. Asi dvakrát, třikrát se někde před nimi kmitla na cestách zelená světla. Když zjistili, že se nepohybují k nim, šli dál.

	Úporně se snažili neztratit směr zpáteční cesty. Byli už hodně hluboko v objektu.

	„Haló, kluci! Tady jsme!“

	Strnuli jako sochy! Nevěřili tomu. Doletělo to k nim z budovy na pravé straně. Přední stěnu kryl stín. „Haló…?!“

	Zavolali přitlumenými hlasy. „Tady! Tady jsme! Honem…! Pojďte sem!“ Ohmatali okraj cesty. Byl volný. Zastavili pár kroků před budovou. „Kde jste, k čertu!“

	„Přece před vámi!“ Ti tři se zřejmě bavili. „Vy nás vidíte?“

	„To se ví!“

	„Tak se ukažte!“

	„Nemůžeme…“

	„Jak to?“

	„My jsme tady zavřený!“

	„Uvnitř…?“ Bepo byl nedůvěřivý. „A ten barák má taky průhlednou stěnu?“

	„Samozřejmě! Konečně, kamarádící! To vám to ale trvalo.“

	„Jak to, že vás tedy slyšíme? Skrz stěnu, jo?“

	„To je tady možný všude, kde jsou tyhle průhledný zábrany.“

	Kim zvedl svítilnu. „Bliknu na vás, jo?“

	„Jestli nikde nejsou zelený světýlka, tak klidně.“ Ohlédli se, nic.

	Světlo vytrysklo a ozářilo ty tři. Byli na průhledné stěně nalepeni jako opičáci v kleci. A chechtali se, dělali grimasy.

	„Jste nějak moc veselí!“

	Artejova poznámka zavyčítala.

	„Co se divíš? Máme radost, že jste nás našli.“

	„Už dvakrát jsme mluvili s Tomem ve vrtulníku. A proč nás nezavolal?“

	„Řekli jsme, ať je v pohodě, že uvidíme, jak si povedete!“

	„Mizerové! My se tady kdovíjak dlouho tlučeme…“

	„To tedy jo, už přes hodinu. Skoro jsme měli strach, že vás Zelení dostali.“

	„Vy fakt nemůžete ven?“

	„Ne, už jsme to mockrát zkoušeli.“

	„Jsou tu někde dveře? Nějak vás přece dostali dovnitř.“

	„To asi jo, jenže je neumíme otevřít.“

	„A jak vás tedy dostaneme ven?“

	„Nejlepší bude, když to zkusíte propálit pistolí. Jestli je tahle stěna z nějakých vln, povolí. Jestli je z hmoty, pak snad taky. Tak makejte!“

	„A co vy? Neublížíme vám?“

	„Vlezeme si do rohu a vy to zkuste na co nejodlehlejší straně.“

	„Dobrá. Řekněte, kdy máme začít.“ Kim si nachystal pistoli. 

	„Můžeš začít,“ ohlásili mu ze tmy. 

	Pssssíííssszzzza-z-z-z-z-z…

	Paprsek vykroužil těsně nad podlahou oválný otvor. Jeho okraj vzplál bledým plamínkem, hluše to prasklo –a ve tmě zářil obrys vypáleného místa.

	„Počkejte ještě! Zkusíme, jestli je to opravdu volný.“ Artej natáhl ruku. Zvolna ji přibližoval k světélkující hraně.

	„Je to teplý, ale ne moc – a volný! Pojďte!“

	Vypadli ze tmy klece jako proutkem přičarovaní. Skočili jim do náručí a plácali je po zádech. Trvalo to jen pár vteřin.

	„A teď mizíme! Kde máte vrtulník?“

	Koryta, velitel zachráněných, vykročil vedle Kima.

	„Zhruba tímhle směrem…“

	Zezadu někdo vykřikl: „Světla! Zelený světla! Fofrem pryč!“

	Ohlédli se. Blížila se ze všech stran! „Tempo, chlapi! Tímhle směrem! Nerad bych střílel…!“ Kdesi někdo asi ten průnik do klece zaznamenal a spustil poplach.

	

	VII.

	„Startuj, sakra!“

	Kim přibouchl dvířka a vrtulník se odlepil ze země.

	Sotva se zvedli nad stromy, spatřili zelená světla řítící se po cestách k lesu.

	„Bylo to o chlup!“

	„Co když po nás budou střílet?!“

	Kdosi řekl nahlas to, co všechny napadlo. Odletěli ale v poklidu.

	Koryta spokojeně poklepal Kimovi po rameni a ten se k němu otočil s otázkou: „Povídej, co s vámi vlastně bylo? Jsi pěkný velitel průzkumu, když se necháš chytit a zavřít do klece jako králík – a ke všemu s celou partou!“

	Koryta se rozchechtal.

	„Až ti řeknu, že máš vlastně pravdu, tak mi to nebudeš věřit!“

	„Co blázníš?! Přece nechceš tvrdit, že…?!“

	„Jo! Právě to! Kime, tam dole – ten blázinec – to je fakt nejspíš něco jako zoologická zahrada, nebo třeba rezervace.“

	„Kecáš!“

	„Kluci?! Tak mu to potvrďte, nevěřícímu Tomášovi!“

	„Jo, je to tak! Koryta má pravdu.“

	„Fakt, jako zoo.“

	„A proč by vás tam dávali? Vždyť jste lidi, sakra!“

	„Mezi sebou na Zemi, jo. Ale pro ně jsme asi byli nějaký – možná neznámý – nový zoologický druh. Třeba inteligentní opice – a možná ani to ne.“

	„Pro ty vajíčka se zelenýma světýlkama?“

	Bepo se nedůvěřivě mračil od vysílačky.

	„To nejsou oni, ti zdejší. To jsou jen nějací jejich roboti. Ale kromě nich jsme zatím nikoho živýho neviděli. To je ten průšvih.“

	„Až na ten zvířetinec, Koryto, nezapomeň dodat, co byl s námi v zoo.“

	„Jo, to je fakt. A že tam byly potvory přenáramně zajímavý a roztodivný. K popukání na vzhled, ale taky asi dost vzteklý a žravý!“

	„Hele, tak radši začni od začátku. Času máme dost. Za chvíli bude svítat…“

	„Moc toho ani k vyprávění není. Vrtulník asi bude tam, kde jsme přistáli. Něco zlobilo na motoru, jenže jsme si chtěli před opravou trochu protáhnout těla. Což tedy byla kardinální hloupost…“

	„Měli jste to nejdříve opravit, to je jasný!“

	„…jo, to nás brzy napadlo taky. Jenže my se radši šli podívat po okolí. Táhlo nás to do přírody – po tý dlouhý cestě v raketě. Byl to takovej nevysokej a nepříliš hustej les. A na mýtince, jen kousek od vrtulníku, najednou kolem nás ty vajíčka. To zelený na šešulce jim svítí i ve dne. Stojí kolem nás – dost daleko – čučí a nic. A my taky, samozřejmě.

	Přišlo to pak najednou! Nikdo nečekal, že by se tam něco takovýho mohlo objevit. Průzkumný sondy před přistáním neobjevily na orbitu žádný družice a kosmický stanice, a osídlené končiny má podle všeho tahle civilizace v chladnějších končinách na severu. Taky nijak nereagovali na náš přílet – aspoň to tak vypadlo, že jo?

	Ani nás přirozeně nenapadlo, že by to mohli být roboti.

	A pak najednou – blik, blik.

	Co bylo dál, nevíme. Buď jsme omdleli, nebo nás nějak uspali. K vědomí jsme přišli až v jedné budově té zoologické zahrady.“

	„Proč pořád, Koryto, tvrdíš, že to byla zoo?“

	„Hele, Kime, nic jinýho to nemohlo být! Něco jsme viděli, když nás dávali do tý klece. A přes den ze z ní zase dalo koukat, co se venku děje. I v těch ohradách pobíhala různá zvířena.

	Ale to nejhlavnější! Když jsme přišli k sobě, tak jsme zjistili, že nám určitě brali krev a měřili nám kdeco. Leželi jsme totiž v místnosti plné nějakých přístrojů. Pak nás vajíčka dostrkala do nějakých stolic či křesel – mají totiž jakási vysouvací chapadýlka nebo ručičky, jak to nazvat.

	Řekl jsem chlapcům, aby nekladli odpor, že snad nejde – zatím – o život. To jsme si pořád ještě mysleli, že to jsou zdejší obyvatelé. Snažili jsme se proto o nějaký způsob dorozumění, ale nic nezabíralo.

	U těch stolic byly pultíky, tlačítka, zkrátka různý hejblata. Když nás usadili, tak vajíčka kamsi zmizela. Samozřejmě nás to začalo zajímat, tedy to, co bylo před námi. Člověk je tvor zvědavej, že jo? Zkoušeli jsme tedy, opatrně, co to udělá, když na něco sáhneme, když se s něčím otočí nebo se cosi stiskne…“

	„A dělalo to něco?“

	„No, docela jo. Svítilo to, bzučelo, pískalo, pak se na nějaké takové desce začaly objevovat obrázky. Tedy spíš obrazce, snad i symboly, jako u nás na Zemi. Ale pak to zaměnili za obrázky, nebo spíš záběry – snad – z kamer nebo filmu.

	A teď se podržte! Na některých byli tvorové či bytosti, tak něco mezi námi – opicemi – a jak bych to řekl… Lidem podobní, ale bez jediného vlasu či chlupu, zkrátka holohlavý. Jenže zase – snad – s takovou kůží, jakou máme my. Pleť, dá-li se to tak nazvat, měli lesklou, až nazlátlou.

	Jenže i tady byly rozdíly. Ti tvorové byli docela určitě různí, žádná sériovka, zkrátka jako lidi. Jestli s pohlavím nebo bez, to nedokážu říct.

	Pak ten biograf skončil. Objevila se vajíčka a odtáhla nás do té klece. Podfuk s tou průhlednou stěnou jsme objevili hned – a tím pádem bylo jasný, že jsme zavřený. Jestli preventivně, nebo karanténně, to jsme neodhadli. Dveře jsme otevřít nedokázali. Vajíčka už si nás vůbec nevšímala, jen tu a tam rejdila po cestách. To už tedy vypadalo hloupě.

	Naštěstí nám zůstaly v kombinézách nepoškozené osobní vysílačky. Vidíte, teď mě to napadlo! Vždyť oni nás vůbec nesvlékli!?“

	„Třeba si netroufli, když nevěděli, jestli jste si ráno vzali čistý prádlo!“

	„Kuš a nepřerušuj!“

	„Klídek, hoši! Už jsem u finále. Zkrátka a dobře, Bert z těch osobních vysílaček dal dohromady takový nouzový aparátek a tím jsme začali volat o pomoc. A to je v kostce všechno. Stejně musím napsat hlášení. A protože mi vyhládlo, tak už bych si dal něco k jídlu. Živili jsme se jen tabletami z nouzové dávky v kombinézách…“

	Nabídli jim docela slušný výběr z palubních zásob.

	

	VIII.

	„Koryto, když tak uvažuji o tom, co jsi nám vyprávěl – a pustím fantazii hodně na špacír –, pak bych měl takovéhle vysvětlení.“

	Kim byl vždycky přemýšlivec.

	„Vajíčka jsou opravdu nějací roboti. A ten objekt, v němž jste byli, je možná zoologickou zahradou, nebo rezervací s laboratořemi. Soustřeďují tady ukázky zvířeny z téhle končiny. Snad tady existují i nějaké takové opice, které jsou nám hodně podobné a mají možná značnou dávku inteligence – podle našich měřítek. Třeba je k něčemu využívají. Proto s vámi všechny ty experimenty dělali.

	Vzpomeňte si, když lidé začínali s lety do vesmíru, tak v raketách nejdříve létala pokusná zvířata. Tehdejší Američané právě používali opice. Jakýsi opičák Ham prý při zkoušce reakce – při testu – byl dokonce lepší než člověk! A taky tahal za nějakou páku nebo mačkal tlačíka na dané signály…!“

	„Sakra, Kime, snad nechceš říct…?!“

	Koryta se nasupil.

	„Že s vámi dělali nějaké testy? Samozřejmě! A třeba jste ani dobře neobstáli, když vás šoupli do klece.“

	Kabina se otřásala bouřlivým smíchem. Jen Koryta zuřivě kousal do sendviče.

	Vtom Bepo začal vzrušeně mávat rukama, ať ztichnou. Tiskl si sluchátka na uši.

	„Ticho! Mlčte! Volají nás z rakety…!“

	Ztichli s tvářemi rozbolavčnými od smíchu. Dívali se na radistu. Přitáhl si mikrofon a stiskl přepínač.

	„Rozumím – předávám! Končím!“

	Otočil k nim vzrušenou tvář.

	„Kluci! Přicházejí! Radary hlásí tři deltovitá tělesa od severu. Vysílají signály na naší vlně – a co víc! Oznamují v naší řeči, že přilétají jako přátelé! A teď pozor! Máme prý omluvit nedopatření, ke kterému došlo chycením tří našich lidí v lovném pásmu. Vnější znaky příliš souhlasily s daty pro… – tohle slovo prý je nepřeložitelné…“

	„Tak přece jen opice?! Měl jsi pravdu, Kime!“

	Koryta jen přimhouřil přátelsky oko.

	„Zkrátka – vajíčka to zvorala a Koryta asi situaci zachránil, protože na testu ukázal, že má inteligence víc než ta místní opice!“

	Znovu se chechtali, až slzeli.

	Vpředu už se vysoko nad džunglí vypínala rozsochatá silueta mezihvězdné rakety.

	

	(1964)



		Šroťák



	

	Žuch!… Žuch!… Žuch!… Trrrch… Pfšouuuuk… Krach!!!… Rrrrr…

	Úzkým skalním komínem se před jeskyni sesypala hromádka kamenné drti. Plívlová se tam podívala a zavrtěla nespokojeně hlavou. „Zase se utrh‘ kus skály,“ zavrčela nespokojeně. Plívl se ušklíbl. „To nebylo kamení!“

	„A proč ne?“ zavrčela Plívlová. „Koukni, co sem napadalo. Teď abych to uklízela…“

	„Říkám ti, že shora nic nespadlo,“ zahučel Plívl. „Kdyby to bylo shora, tak by se napřed ozval rachot, jak se to po skále sype dolů! Teprve pak by to dole pšouklo a křachlo! Slyšela’s to přece?“ Spokojeně se převalil. Teď jí to dal! Mýlil se. Plívlová se nespokojeně zavrtěla a celá se nakrabatila.

	„Hele, Plívle, tak se na to jdi podívat! Kdoví, co to tedy bylo. Aby nám sem shora nespaď nějakej sajrajt. Dávno jsme se měli přestěhovat…!“ zahudrala. „Tak se hni, Plívle!“ Znělo to jako rozkaz.

	Plívl se s funěním zvedl a sunul se před jeskyni. Pak se zadumaně zadíval nahoru do rozsedliny. „Sakra!“ Jako by se tam fakt něco zašperovalo! Ach jo, zafuněl nešťastně. To aby se nahoru vyškrabal a zjistil, o co jde. Jinak mu Plívlovka nedá pokoj.

	Zhluboka se nadechl, aby si naplnil hrudník zásobou řídkého vzduchu, a začal zvolna vylézat k tomu neznámému, co si umanulo spadnout zrovna nad jejich jeskyni. Plívlová se zvedla, aby se koukla, jak se škrabe do výšky. Jen aby nesletěl! To by ho pak ještě musela obskakovat. Že jsem mu radši nedala pokoj, omlouvala se mu v duchu.

	Ten stoupák nakonec Plívl zvládl docela dobře. Bylo tu pár výstupků, které mu usnadnily výstup k té věci. Když ji uviděl zblízka, jen se údivem posadil a přidržel kamenného hrotu. Bylo to něco jako přišlápnutá koule s jakýmisi potrhanými kusy něčeho tenkého po okrajích. Zaseklo se to do skalních stěn – a nic to nedělalo!

	Plívl zavrtěl hlavou. Už přece pár takových divných věcí viděl a obvykle z nich do všech stran cosi trčelo a občas se to i hejbalo. Kurskar už těch věcí měl na šroťáku několik. Něco si dotáhl sám a něco mu někdo přivalil. Ostatně nebylo to zadarmo! Kurskar nebyl škrt a měl vždycky v zásobě něco dobrého a hlavně ostrého! Kurskarka byla vyhlášená kuchtilka a pečovala o jejich zásoby. Dokonce se říkalo, že zná staré podzemní tunely a kryty, odkud čas od času něco s Kurskarem přivlečou. Nejžádanější byly ochucené vody s povzbuzovadly! Kam se na to hrabe ta podpovrchová břečka, kterou dolovali v nitru skal z ledu!

	Plívl si labužnicky odfoukl a vrátil se ze vzpomínek k realitě. Když tuhle věc dotáhne ke Kurskarovi, zadarmo mu ji nedá. To je jasný! Jen je tu malý problém – jak ji dostane dolů? Aby ji náhodou nerozmlátil a taky se tím neutrhlo moc kamení. Kdyby Plívlovce dolů nasypal plno šutru, tak ji neutěší ani kýbl povzbuzovadla a ještě to bude muset všechno oddřít z většího dílu sám.

	Kdepak jsou ty časy, kdy byla pružná, čilá, taková lákavá, no svůdná, dalo by se říct, zasnil se Plívl, ale zdola to vypadalo, jako že tu nahoře přemýšlí. Plívlovce to však začalo být podezřelý. „Spíš tam nebo co?!“ houkla zdola, až se kamení drobně sypalo, a tak musela uhnout do jeskyně.

	Plívl se zvedl a zkusil placák, nějak tomu říkat musí, postrčit. Bylo vidět, že sáhl na správné místo. Placák se trochu zhoupl. Co kdyby ho radši vystrčil ven a skutálel po skále, napadlo ho. Dole je naváto hodně písku, a tak může placák přežít sešup bez poškození. Zkusil tedy zabušit do tmavošedého povrchu s nějakými podivnými obrazci. Kurskar asi bude vědět, co to je. Ten už se vyzná! – ušklíbl se Plívl a zabral. Podařilo se to! Placák se dolů spíš kutálel než padal a nakonec rozvířil písečný oblak.

	Plívlovka, která pochopila, co chce Plívl udělat, ze zvědavosti vylezla před skalní převis. Teďjen chrchlala a mávala kolem sebe v marné snaze písečný prach odehnat. Jenže zvědavost jí nedala, a už chtěla vidět, co k nim přilítlo. No, asi přilítlo, když Plívl říkal, že to není spadlý kus skály. A ono to opravdu žádný kamení nebylo! Čučela na to a údivem ani promluvit nemohla. Konečně se na ně štěstí usmálo! Napadlo ji až teď. Málem začala skákat radostí.

	Plívl s tím musí ke Kurskarovi! Určitě je to zase nějakej šrot, po kterým se tak shání!

	Stála tam, dokud Plívl neslezl a nedošoural se k ní. Docela se nadřel, než ten placák shodil, ale na Plívlovku musí dělat, že je skoro ztrženej… „Uch, uch…“ zahučel, když si ho všimla. Usmála se dokonce a zaševelila: „Plívle, usmálo se na nás štěstí! Tam nahoře nás musí mít někdo rád, viď? Pomůžu ti s tím ke Sroťákovi.“ Někdy tak Kurskarovi říkali, ale on to zrovna moc rád neměl. „Podívám se, jestli nemám něco dobrýho, Plívle,“ rozplývala se, až ho tím dojala. Kdypak po něm naposledy takhle koulela oči? Jojo, to bývaly časy, odfrkl Plívl.

	„Jo, to bych byl rád. Docela jsem se namoh‘…“ protáhl se a málem upadl.

	„Hele, dáme to radši blíž pod převis, aby ten placák nebyl venku! Nikdy nevíš, kdo může slídit kolem. Třeba to moh‘ někdo vidět padat.“

	Oba se opřeli do placáku. Plívlovka ještě zvědavě okukovala ony útržky uchycené po jeho okrajích. Byly tenké a měkké na dotyk. Plívl se zatím spokojeně rozhlédl do pláně pod svahem. Najednou to viděl! Válely se tam nějaké divné měchuřiny a vítr rozfoukával útržky podobné tomu, co teď Plívlovka okukovala.

	„Hele! Koukni se!“ Chytil ji za rameno a otočil k pláni. „To patří k tomu placáku! Musíme to sebrat a uklidit…“

	Byla toho slušná hromada, a když Plívlovka na jednu měchuřinu upadla, začala ječet rozkoší. Bylo to měkké, pružné, příjemně ji to pohoupalo, když se zavrtěla a chtěla vstát. „Plívle, na tomhle budu dneska spát!“ prohlásila rezolutně, když se té rozkoše nabažila, a jemu pak nachystala spaní na druhé měchuřině. Odtáhli si je do jeskyně a báječně se vychrněli.

	Placák ke Šroťákovi táhli celý den. No, táhli. Strkali, kouleli, zkoušeli to všelijak, ale zvládli to. Kurskar před večerem dřepěl s Kurskarkou před jejich palácem. Byl nóbl a o tom, jak k němu přišli, se říkalo ledaco. Vlastně ho tvořilo několik jeskyní propojených chodbami, a dokonce osvětlených úzkými komíny. A divte se! Studenými světly! Ty si mohl dovolit jen málokdo. Nacházely se většinou v hlubokých jpodzemních koridorech, kam se málokdo odvážil. Ale Šroťák je měl!

	„Tak jsme tady, Kurskare!“ zahučel udřený Plívl, když placák před ty dva dovalili. Plívlová si rovnou dřepla na zem.

	„A hele! Ze by zase něco shora přiletělo?“ Mávl rukou za záda k temnícímu se nebi, kde zrovna nad kopce stoupal jeden ze dvou měsíců. Obcházel placák a v duchu se divil, jak se s tím Plívlovi asi nadřeli, když to k němu přes pláň táhli. Něco se mu na placáku nezdálo. Kromě těch barevných čmáranin a orvaných cárů něčeho tenkého našel na povrchu jen několik dostředných rýh. A také pár promáčklin. To asi jak věc Plívlovi táhli.

	„Tak co, Kurskare? Dobrý? Bereš?“ promluvil netrpělivý Plívl. Už se nemohl dočkat, až budou se Šroťákem smlouvat, co za placák dá. Napřáhl se a vší silou bouchl do jeho zaprášeného povrchu!

	Křach! Po všem tom válení, padání, tahání a převracení teprve teď došlo k zázraku, jaký ani Šroťák ještě nezažil! O Plívlovi a těch dvou babách ani nemluvě. Později všechny napadlo, jaká to byla škoda, že tu nebylo víc čumilů, ale jen oni čtyři.

	Povrch placáku se najednou začal dělit a rozevírat na čtyři… – Plívl najednou nevěděl, jak to nazvat. Takové šišaté kostičkované placky? Jo, třeba jo. Opřely se o zem a odkrytý vnitřek placáku jim nabídl podivuhodnou podívanou. Blikalo tam cosi jako malé barevné hvězdičky, vysunula se jakási – paže? – a pár slabých prutů, něco kulatého a placatého, ozvalo se příjemné bzučení a k tomu tichý cvakot.

	„Noné! Je to živý?!“ zaječel Kurskar a odskočil od placáku. Málem porazil Plívla. Zato Plívlovka skočila ke Kurskarce a obě se k sobě ve strachu přitiskly.

	„Neblbni, Šroťáku!“ houkl Plívl a chytil Kurskara, který po nárazu zabalancoval. „Jen to začalo fungovat, asi…“ dodal váhavě. „Něco to má dělat, tak to dělá.“ Plívl nebyl hlupák, i když mu tak Plívlovka každou chvíli nadávala. Byl jen občas líný na práci, ale myslet mu to umělo až moc dobře. Zrovna teď si vzpomněl na všechny ty věci, který měl Šroťák natahaný v jeskyni. Taky třeba nějak – no, žily. Jen teď už nic nedělaly, ale když je ke Šroťákovi dovalili, pořádně je okoukal.

	Kurskar se srovnal a s Plívlem začal očumovat vnitřek placáku. Zezadu se přišouraly jejich družky.

	„Tak tohle neznám,“ ozval se najednou Šroťák a ukázal na nějaké symboly, které ještě v podvečerním šeru zahlédli na vnitřku placáku. „Hele, na těch věcech, co mám, jsou většinou tyhle UNITED STATES – CCCP – US – SOVIET UNION, ale tady je tohle – ESA…“ Docela umně ty symboly načmáral do písku pod jejich nohama. „Vědět tak, co to znamená! Jó, to by bylo něco – třeba i pro nás důležitýho. Co ty na to, Plívle?“

	„Že bych tu věc odtáhl dovnitř. V noci je ještě větší zima než ve dne,“ rádoby moudře pronesl Plívl. Opřeli se do toho všichni čtyři a došoupali placák do jeskyně k ostatnímu šrotu, který tu Kurskar dlouho shromažďoval. Plívl se jako vždy, když sem přišel, zamyšleně rozhlížel. K čemupak to všechno asi bylo? – táhlo mu hlavou. Jediný, co ty věci spojovalo, bylo, že spadly shora, z tý báně, co se nad nimi klenula. Ve dne odtud zářil žlutý kotouč, který je sotva zahříval, v noci tam byla spousta zářících bodů. Prý se tomu říká Slunce a hvězdy, tvrdil Kurskar, který měl známé mezi vědátory, co bádali v minulosti planety.

	V podzemí se stále nacházely nové a nové věci a také záznamy, které tam zanechali předci za velké katastrofy. Musela být pořádná, ta katastrofa, když jim zanechala svět, ve kterém se jen živoří, povzdechl si v duchu Plívl. Otočil se a šel za ostatními. Stáli venku a dívali se na klenoucí se báň. Už tam zářily i ty Kurskarovy hvězdy. Kurskarka zrovna donesla povzbuzovadlo a rozlévala ho do misek. Mňam, mňam, zavdávali si hlasitě, když jim nápoj klouzal do úst. Pěkně to hřálo, až se blahem otřásli. Pak se jako na povel zadívali k báni. Kurskar natáhl paži, trochu zatápal, ale pak ukázal na modravý, silněji zářící bod nevysoko nad obzorem. „Tamhle je to!“ Odmlčel se, aby si ověřil, zda ho sledují. Poulili tím směrem oči a čekali, jaké moudro z něho vypadne.

	„To prý je svět jako ten náš! Nám nejbližší. Větší, teplejší a se spoustou vody. Předkové se tam kdysi dávno dokonce vypravili, ale nějak se jim to nepovedlo…“ skončil v půli věty. Zato Plívla něco napadlo.

	 „Hele, Šroťáku, jestli to nejsou oni, co nám sem kvůli tomu vejletu předků ty věci ze vzteku házejí. Vždycky, když se jim něco nepovede nebo je to přestane bavit, tak šup s tím pryč, a rovnou k nám! Proto se to vždycky sype ze shora! Zkrátka šrot…“

	Na báni zrovna vyšel druhý měsíc a v jasné noci jeho sinavé světlo vykreslilo na skalní stěně stínové siluety čtyř postav. Velké hlavy na tenkých krcích přecházejících do mohutných hrudníků, zakončených dole kulatými zadky, z nichž se po skále a odtud po písku protáhly dlouhé hubené nohy. Jen Kurskarova stále natažená bezkloubná paže se promítla i do stínu. Jako by i tady mířila k planetě, kterou její obyvatelé nazývají Země.

	

	Po nadšení, které v evropském kosmickém středisku vyvolaly první signály ze sondy ESA Experimental, jež zřejmě úspěšně přistála na Rudé planetě, teď zavládlo zklamání. Signál se vzápětí ztratil a sonda na výzvy ze Země nereagovala. Až se vybijí baterie, ztichne i ona uprostřed Kurskarova šrotu…

	

	(2005)



		Šištičky



	

	Benson vpadl do pracovny. Spatřil Martínka a zaváhal. Geolog jen mlčky kývl hlavou na pozdrav a sklonil se opět ke svým lejstrům. Benson rozpačitě přešlápl.

	„Tak jsem tady,“ oznámil zbytečně.

	„To vidím, nazdar!“

	„Je něco novýho?“

	„Kdepak. Je tu jen služba. Ostatní jsou venku. Nečetl jsi včerejší rozkaz?“

	„Ale četl,“ otráveně souhlasil astrobiolog. „Jenomže… Copak si musím všecko pamatovat?“

	Svezl se do křesílka. Martínkovi ho začalo být líto.

	„Tak se pochlub!“

	„Čím, prosím tě?“

	„Ale nebásni! Jak jsi vešel, tak ti vidím na špičce nosu, žes něco našel. Jenomže sis myslel, že tady nebudu – a zatím si tady dřepím, jako obvykle. Je to tak?“

	Zašklebil se přátelsky na Bensona. Přece ho zná. Astrobiolog si zhluboka oddechl.

	„Jsi huba plechová, Martínku! Ale doběhPs mne. Fakt jsem něco objevil – a bude to možná pěkná senzace. Podívej!“

	Hmátl do příruční brašny a vytáhl průsvitný sáček, do něhož se obvykle ukládaly nálezy a neprodyšně se uzavíraly speciálním uzávěrem.

	„Co v tom máš?“

	Astrobiolog se zvedl a položil sáček na stůl před Martínka. Uvnitř byla větvička s hroznem sedavých šištiček. „Co je to?“

	Benson si ho pohrdavě změřil a zavrtěl hlavou. „Geolog! Co jinýho bych od takovýho člověka mohl čekat!“

	„Nevzrušuj se. Každý nemůže znát všechno. Tak, co je to?“

	Benson přešlápl a spustil.

	„Kdybych tuhle větvičku našel na Zemi, tak je to docela obyčejný cypřiš – jenom by ty šupinatý šištičky musely mít zelenou barvu…“

	„A tady jsou…,“ Martínek se naklonil k sáčku, „modrošedý, že jo? Co se tedy divíš? Jsi na Zemi? Nejsi! Proč by tady měl mít cypřiš zelený větvičky? Tady je vůbec spousta věcí – podle nás, pozemšťanů – nenormálních. A od toho tady jsme, abychom z nich udělali normality.“

	Benson jen spínal ruce.

	„Blahoslavená matko Přírodo! Do čehos to duši vrazila? Tady nemůže – tedy neměl by – růst pozemskej cypřiš! Rozumíš?“

	Martínek se klepl do čela. Trochu to hrál.

	„No jo, fakt! Ale seš si tím tak jistej?“ zapochyboval ještě.

	Benson podrážděně zavrčel.

	„Buďradši aspoň chvilku zticha, jo?“

	„No dobrá, když si to přeješ!“ Dělal uraženého.

	„Na téhle planetě se v našem oboru zatím nenašla jediná maličkost, která by odpovídala tomu, co máme u nás na Zemi. A najednou, uprostřed zdejší květeny, roste houfeček úplně pozemských cypřišů! To je, jako kdybys třeba Moně Líze přimaloval – no, řekněme fousy…“

	„Já vím, pokračuj!“

	„Chápeš to tedy, jo? A nikde jinde - široko daleko v okolí – už nic podobnýho neroste! A neroste to ani v těch místech, která už máme prozkoumána. Chápeš?“

	Benson se rozpálil.

	Martínek obracel sáček v ruce. Uvnitř se přesypávala nedlouhá větévka s namodralými šupinkami a takřka neviditelnými šištičkami. Něco ho napadlo!

	„Můžeš to rozbalit?“

	„Ale jo, mám ještě pár dalších vzorků. Aspoň uvidíme, co to udělá v našem ovzduší.“

	Venku zatím chodili jen ve skafandrech, pro jistotu. Hodnoty byly poněkud odlišné od pozemských, i když ne nebezpečné.

	Benson roztrhl uzávěr sáčku. Martínek chytil větvičku do ruky.

	„Vypadá to jako umělé,“ divil se. „A tohle že taky roste na Zemi?“

	„Až na to zbarvení…“ zarazil se Benson. „A nedělej, ty kamenožroute, že neznáš cypřiše!“

	Jedna ze šištiček pukla a trousila se z ní drobná seménka.

	„To bude asi tím teplem. Venku je přece jen chladněji.“

	Astrobiolog sebral několik zrníček a s kouskem větvičky se uchýlil do kouta k mikroskopu.

	Martínek si zbylou větvičku položil na ruku a zblízka si prohlížel šištičky. Jen málo se podobaly borovým, jedlovým a smrkovým šiškám z českých lesů, i těch jeho z okolí Plzně. Spíše připomínaly drobná vajíčka s vrásčitou slupkou, v níž se rýsovaly jednotlivé šupiny. Zadumal se…

	Benson praštil pěstí do stolu a obrátil se k Martínkovi. Ten se rány lekl.

	„Vsadím krk na to, že je to cypřiš!“

	„Jak to ale chceš…“ geolog nedořekl. Někdo zaklepal. Otočili se ke dveřím.

	„Vstupte!“ vyzval Martínek.

	Dlouhý inženýr Kornějev sklonil hlavu, když procházel dveřmi. „Jak se daří?“

	„Buďzdráv, Serjožo!“

	Benson jen zamyšleně kývl hlavou.

	SISTICKY

	„Co je mu?“

	„Má problém. Podívej se!“

	Martínek přistrčil k zástupci velitele expedice větvičku a stručně vylíčil Bensonovy domněnky.

	Kornějev pozorně poslouchal a prohlížel si zvědavě větvičku.

	„Jime, kde jsi našel ty tvé cypřiše?“

	Astrobiolog se otočil od mikroskopu. Mračil se.

	„Proč? No, asi tak patnáct kilometrů odsud, jihozápadně… Jak jsou tam ty pahrbky… Takový – jak bych to řekl…“

	„Dobrý, Jime, já už asi vím. Kolik je hodin?“ zeptal se zbytečně, protože už se sám díval na hodinky.

	„To bychom ještě mohli zvládnout. Zajedeme se tam podívat! Co říkáš, Jime?“

	Překvapil tím návrhem oba. A Benson horlivě přikývl.

	„Rád! Jo, rád!“

	„A co ty, Láďo? Pojeď taky, jde o tvého krajana.“

	„Jak to? To jsou hecy, že jo?“

	„Až na místě, nerad bych se mýlil. Vydržte to, pánové!“ Vznášedlo hladce překonalo patnáctikilometrovou vzdálenost členitým terénem. „Tamhle!“ Benson ukázal vlevo.

	Zastavili nedaleko cypřišů. Rostly takřka v řadě na pokraji planinky plné kamenitých pahrbků, které bíle svítily z tlusté vrstvy mechovitého porostu. Hned za stromy se v chuchvalcích zvedaly místní lesy, jak si je pozemšťané nazvali.

	„Nemýlil jsem se,“ usmál se spokojeně Kornějev. „Tady se to tenkrát stalo. Poslouchejte…“

	Mark-1 dosedl tvrději, než bylo zdrávo. Jedna z podpěrných teleskopických tyčí se prohnula jako luk, zapérovala a pak se zlomila. Raketoplán se zakymácel.

	Zbývající dvě podpěry se hluboko zanořily do mechovitého porostu. Mark-1 zůstal tiše stát s přídí trčící šikmo k šedivému nebi. Jen od rozžhavených trysek motorů stoupaly tmavé čárky dýmu. Krajina před chvíli ohlušená zoufalým jekotem padajícího raketoplánu polekaně mlčela.

	Minuty zvolna ubíhaly a cizí netvor uprostřed planiny mlčel, nehýbal se. Krajina pozvolna ožívala.

	První zaskřehotali plovoucí čtvernožci v močálech, pak se z chuchvalcovitého porostu zvedly špičaté stvoly zpívajících hub. Z houštin vypluly bledé obláčky a sály z drobných tyčinek mechovitého porostu výživné silice. Pod nízkými mraky se občas mihl stín létajících ještěrů. Všechno kolem šustilo, bzučelo, pískalo, kvákalo, houkalo… A všechny zvuky se skládaly v jednotvárnou vzrušující melodii nepostižitelného nápěvu.

	Pilot se probral z mdloby za čtrnáct minut a padesát sekund od okamžiku, kdy ho prudké přistání zbavilo vědomí. Tak to zaznamenal palubní chronometr.

	Byl ještě připoután v křesle a vzhledem k nepřirozenému postavení letoun vlastně pololežel. Zaskleným krytem přídě bylo vidět šedivé nebe.

	Letím, napadlo ho zprvu.

	Pak se mu vědomí pročistilo.

	Přistál jsem, ale automat nechal sedadlo v letové poloze! Je tedy porouchán…

	Stiskl knoflík polohování. Nic.

	Nahmátl páku, odjistil uzávěr a zatáhl. Křeslo se zvolna otočilo a on konečně normálně seděl. Zasklená příď byla teď nad ním.

	Zvedl hlavu – a v zátylku ucítil bolest.

	Aha! Tam se asi uhodil při přistání. Ani přilba ho neuchránila. Proto omdlel.

	Odpoutal se a slezl opatrně z křesla. Nahmátl nohou příčky, natáhl ruku a vysoukal se do zasklené přídě. Musí se podívat, kde to vlastně je.

	Uviděl planinu plnou kamenitých pahrbků, bíle svítících z tlustého, jakoby mechovitého porostu nazrzlé barvy, spatřil špičaté stvoly trčící z… z něčeho, co připomínalo klubka vlny nebo cukrové vaty. Zahlédl plující obláčky, kroužící a honící se nad planinkou…

	Tak takové je to tady, pomyslel si s trpkým úsměvem v koutcích úst. Věru, takhle si ani ve snu nepředstavoval své přistání na povrchu planety!

	Podíval se na hodinky. Od startu z rakety, kroužící po oběžné dráze tisíc kilometrů nad povrchem planety, uplynulo… asi pětačtyřicet minut, maximálně padesát. Ano, padesát minut!

	Zpočátku klesal prudce k planetě. Ve výšce sto padesáti kilometrů kroužila automatická sonda, s níž se měl setkat, aby mu pak signalizovala povětrnostní situaci ve směru dalšího letu. Atmosféra planety byla značně bouřlivá a silně ionizovaná. Musel se proto vyhýbat místům, která na obrazovce radarů připomínala čarodějnické kotle nebo krátery sopek.

	Avšak ve třech stech ho srazil z plánovaného směru bouřlivý poryv. Zpozdil se, bylo nebezpečí, že se mine se sondou. Zrychlil tedy klesání, ale povrch raketoplánu se začal prudce ohřívat. Vypadalo to, jako by se v řídké atmosféře potulovala hustší neviditelná oblaka.

	Bláznivá planeta!

	Stoupal a klesal, nořil se do atmosféry po vlnovce. Konečně přijal signály sondy.

	Kličkoval podle jejích údajů a klesal stále níž a níž…

	Oslnivé světlo! Snad obrovský kulový blesk… – výboj… – výbuch…! Prudký náraz!

	Mark-1 se změnil na smítko ve vichřici.

	Nic nefungovalo, přístroje byly vyřazeny, levý motor začal vynechávat. Vysílačka se odmlčela, raketa neodpovídala na jeho zoufalé pokusy o spojení.

	Musí jít dolů! Co nejrychleji! Kamkoli – alespoň pro tuto chvíli. Pak třeba doletí do stanovené oblasti.

	Za ochranným sklem víří a sviští ohniví hadi, šklebí se černé tváře hustých mraků. Ani neví, zda letí rovně, hlavou dolů nebo nahoru, jestli klesá nebo stoupá…

	Padá!

	Teď to cítí! Vysadily motory! Brzdit! Snad aspoň…

	Připomínalo to pád výtahu, jehož klec se tu a tam záchrannými drapáky zasekne do vodicích lišt a pak se znovu řítí a tluče šachtou. Mraky zůstaly nad ním. Aspoň jedna dobrá informace…

	Mark-1 se zoufale vyjícími brzdícími motory padal k povrchu planety. Pak najednou tma?

	Znovu mu to všechno prolétlo hlavou v okamžiku, kdy prudce pohnul hlavou a přivolal tak bolest v zátylku, kdy se mu zatmělo před očima.

	Slezl zpátky z přídě a vsoukal se do pilotního křesla.

	Civěla na něho lesklá sklíčka přístrojů, vybledlá očka signálních lampiček a barevná tlačítka, páčky, kolečka.

	Přitáhl si hlavní desku.

	Cvak… Cvak… Cvak…

	Některé přístroje ožily!

	Především rádio! Musí o sobě podat zprávu. Třeba si myslí, že už nejsem… nedomyslel. Zatím žije! Z reproduktorů se vyřítila kakofonie pazvuků. Stáhl hlasitost. Ladil. Nic! Na vlně rakety… Všude jen rachot, pískot…

	Dobrá! Zkusí tedy vysílačku.

	Mluv! – vybídla ho zelená signálka.

	„Haló, tady Mark-1! Volám raketu Geu! Tady Mark, volám Geu! Volám Geu! Odpovězte! Přepínám…“

	Znovu ladil na vlně rakety, zkoušel záložní kanály, ale Gea mlčela.

	Přesto pro jistotu podával zprávu o své situaci, žádal odpověď. Ale buď byla porucha ve vysílači, nebo radiové vlny nedokázaly prorazit atmosférou planety.

	Dlouho pak seděl bez jediného pohybu, se zavřenýma očima, jako v polospánku. „Ne! Takhle to nejde!“

	Vykřikl sám na sebe a zprudka otočil ovladačem klimatizace. Větší dávka kyslíku ho povzbudila a podnítila k činnosti.

	„Když už jsem jednou přistál, začnu s průzkumem,“ rozhodl se. Hlady hned tak neumře, zásob bylo na palubě dost. Regenerační přístroje mu mohly zabezpečit i dostatek kyslíku na dlouhou dobu. Ani o elektrickou energii nemusel mít starost. Průzkumné raketoplány vždycky dostávaly čerstvou atomovou baterii.

	Mohl tedy žít dlouho.

	Kosmický robinson, usmál se nevesele. Jenomže k Robinsonovu ostrovu přece jen mohla doplout – a také připlula – loď. Zatímco on má jedinou naději: Že posádka Gey bude mít velkou dávku štěstí a najde ho na povrchu neznámé planety!

	Jinak – sbohem Země, sbohem lidé… Sbohem, Alijo!

	Poprvé jsem přijel do tvého krásného města, zamiloval si je – a našel v něm tebe.

	Ale už nikdy ti neukážu Prahu, nepojedeme v lodičce po Vltavě, neposadíme se na Petříně pod Máchovou sochou, ani se neprojdeme Stromovkou – jak jsem ti mnohokrát slíbil.

	Pilotova ruka vklouzla pod kombinézu a z vnitřní kapsy vytáhla malý průsvitný sáček. Uvnitř byla zelená větvička s hroznem šedozelených rozpukaných šištiček.

	Alijin dárek na památku.

	„Abys nezapomněl na – na Baku a na mne! Je z parku, od naší lavičky…“ řekla tenkrát. Na dně sáčku šustila drobná semínka.

	V Baku ještě byly šištičky nerozpuklé, vzpomněl si.

	Však už je to dávno, hrozně dávno…

	

	Záchranná skupina přistála na planině pátý den po nešťastném přistání Marka-1.

	První vyskočil z Marka-3 palubní inženýr a za ním radista s mechanikem. Nohy se jim bořily v hustém mechovitém porostu, když spěchali k raketoplánu.

	Už z dálky viděli, že vstupní otvor je otevřený a podle trupu visí žebřík. Zpod kyslíkových masek se jim špatně křičelo, ale nedalo jim to.

	„Tondóóó!“ hulákali společně. Doklopýtali k Markovi a zvedli hlavy.

	„Tondo?! Hej, Toníkůůů! Slyšíš?“

	Radista vytáhl pistoli a zabušil pažbou do trupu.

	„Hej! Polez ven! No tak, Robinsone…!“

	„Počkejte.“ Odstrčil je mechanik a šplhal po žebříku. Za okamžik vystrčil hlavu z otvoru.

	„Není tady!“ 

	„A?“

	„Vypadá to uvnitř normálně. Trochu brajgl, ale copak se tady kouká na pořádek?“ usmál se omluvně. „Aby se mu tak něco stalo…“

	„Nestraš!“

	„Víme my, co ho může na tyhle planetě potkat?“

	„Kluci, nebavme se o pitomostech. Musíme ho jít hledat!“

	„Ale kam?“

	„Počkej! Není tam nějaký dopis, vzkaz… nebo tak?“

	„Moment?“ Mechanik zmizel v trupu.

	Inženýr poodešel od raketoplánu, radista obhlížel stroj. „Haló!“ Mechanik volal z průlezu. Otočili se. „Nerad bych se mu tam hrabal… Venku nic neleží a…“

	Zmlknul v půli slova a zvedl roztřesenou ruku. Ukazoval za jejich záda. „Ko –ko –ko… koukněte se!“ vyrazil konečně ze sebe.

	Otočili se.

	Z chuchvalcovité houštiny, nad níž trčely špičaté stvoly, plul bledý obláček. A na něm se vznášel hledaný pilot! Vlastně jen horní polovina jeho těla…

	A s hlavou skloněnou blížil se Toník k raketoplánu.

	„Přece neblázním!“ šeptl inženýr. Hmátl radistovi po ruce a křečovitě ji stiskl.

	„Tondo!“ zařvalo to nad jejich hlavami. Mechanik sjel po žebříku jako blesk a dopadl vedle nich.

	Bledý obláček se rozvlnil, zavířil a vyrazil prudce zpátky k chuchvalcovité houštině.

	Pilot stál před nimi celý!

	„Toníku! Ty kluku, tak jsme tě přece jen našli!“

	Mechanik postrčil své druhy k pilotovi.

	Hleděl na ně vytřeštěnýma očima. Udělal krok zpátky. Zvedl ruku k hlavě. Zakryl si oči.

	Spustil ruku a natáhl ji proti nim. Zarazili se v půli kroku.

	„Halucinace!“ vykřikl. Zavrávoral. „Tondo…!?“

	Inženýr rozpačitě oslovil pilota.

	„My jsme pro tebe přišli…!“

	„Ale jdi, jdi, odkudpak jste přišli?“

	„Z rakety přece – z Gey!“

	„Pryč!“ Spustil levičku k opasku kombinézy.

	„Pozor!“

	„Neblázni!“

	Toníkova ruka vjela do kapsy.

	„Vezměte mu někdo tu pistoli…!“

	Skočili po něm. Upadl. Vyrvali mu ruku z kapsy.

	Něco v ní svíral – ale pistole to nebyla. „Omdlel,“ po všiml si inženýr.

	Položili ho opatrně na zem. Otevřel oči.

	Radista vytáhl termosku a protáhl pilotovi násosku kys líkovou maskou.

	„Pij!“

	Toník několikrát lačně nasál. A znovu zavřel oči.

	Mechanik mu zvedl levou ruku. Prsty se rozevřely a vy padl průsvitný sáček. Zvedl jej. „Hele,“ ukázal sáček inženýrovi i radistovi.

	Uvnitř byla zelená větvička s hroznem šedivých šištiček. „Co je to?“

	„Vím já?“

	„Třeba to tady někde našel…“

	„Tohle?“ Inženýr vzal sáček do ruky. „To je přece cypřiš, řekl bych. Docela obyčejnej poze mskej cypřiš.“

	„Kluci!“ Toník otevřel oči. „Vy jste tady opravdu?“ Zachechtali se vesele. Konečně! 

	„Jen si sáhni!“

	Radista se sklonil. Toník ho chytil za ruku a stiskl, až vyjekl.

	„Dej pokoj, marode! Bolí to.“

	„Kluci, nesmějte se mi – ale já už neměl daleko k tomu, abych se tady zbláznil.“

	Nadzvedl se. Pomohli mu, aby se postavil.

	„Však to poznáte sami. A to nejsem na první výpravě. Podívejte se!“ Ukázal k chuchvalcům.

	Plížilo se mezi nimi několik bledých obláčků.

	„Kdoví, co to vlastně je. Když jsem prvně vylezl ven, jako by se mě bály. Pak si zvykly – snad – a viděli jste prve. Kam jsem se hnul, hned tam nějaký ten bledulín táhl se mnou. A pak zase jako by mi bránil, abych se někam neprodal nebo…“

	Opřel se o mechanika.

	„Víš co? Povíš nám to všechno, až si pořádně odpočineš. Teď se musíme vrátit k raketě, nebo nám velitel udělá bouřku pozemskou, ale ve vesmíru. Znáš ho přece…“

	Vykročili k Markovi-3.

	„Chceš si z toho vraku vzít něco s sebou?“ vzpomněl si inženýr. 

	„Vrátíme se sem?“

	„Určitě!“

	„Tak zatím nic. Jen tam skočte zavřít průlez.“

	„Dobrá. A co tohle?“

	Mechanik mu podal průhledný sáček.

	„Měl’s to prve v ruce. Mysleli jsme si, že taháš pistoli.“

	„Kdepak! To jsou šištičky – od Aliji, tý mojí… Vždycky, když mi bylo bídně, když už jsem měl strach, že nevydržím, tak jsem si na ně sáhl. Je to přece kus poctivé pozemské přírody…“

	

	Benson se podíval na Kornějeva.

	„A vy si myslíte, že se tenkrát z toho sáčku pár semínek vysypalo a z nich ty cypřiše vyrostly?“

	„To ne. Ale vzpomněl jsem si, že nám později Toník říkal něco o tom, jak prý to své robinzonství bral doslova, a tak v nějaké slabé chvíli pár semínek ze šištiček vysel na okraji planiny.“

	„To vy jste tehdy byl velitelem záchranné skupiny, jestli se nemýlím,“ zvídal Martínek.

	„Ano.“

	„A co je s tím Toníkem? Víte něco?“

	„Už pár let jsem o něm neslyšel. Ale jestli zrovna nelítá někde vesmírem, tak se třeba prochází s Alijou v Baku po přímořském bulváru…“

	„…nebo v Praze na Petříně,“ dodal patriot Martínek.

	„Třeba.“

	„Vidíte, jak se to tedy vysvětlilo, Bensone. Žádná senzace – žádný velkolepý objev. Bohužel…“

	„Tak už to někdy bývá,“ posmutněle přikývl astrobiolog. „Ale kdoví – třeba jednou…“ zadoufal.

	

	(1968)



		Bordelie



	

	„Kapitáne, cílový objekt na vizuálu!“

	„Tak jsme dorazili,“ povzdechl jsem si nahlas a shrábl do zásuvky kupu prospektů povalujících se na stole. Třeba se budou hodit. Byla to opravdu pestrá směs meziplanetární propagační tvorby se všemi triky naší doby, vůněmi, prostorovými a převracejícími se obrázky, lákavými zvuky, a hlavně se spoustou nahých těl, ba i dvojic a skupin v nejsexuálnějších pozicích, ovšem s decentně rozostřenými genitáliemi.

	„Kapitáne, cílový objekt na vizuálu! Dostavíte se?“ naléhal hlas z velitelského můstku.

	„Slyším vás, Korkane!“ zdůraznil jsem odpověď, nebo ten cvok zapne nouzový vizuál i do mé kabiny, aby se ujistil, že jsem v pořádku. Intimitu osobních prostor posádky jsme u nás striktně dodržovali. Bylo na každém, aby si obraz podle svého zapojil nebo nechal vypojený, kromě nouzáků.

	„Hned jsem nahoře! A díky za hlášení!“

	„Rozumím, pane!“

	Výtah jen tiše zasyčel a přenesl mě o pár palub dál na příď.

	Příďové snímače přenášely na můstek obraz, jako bychom se dívali na planetu před námi z vyhlídkové paluby. Byla velice podobná naší Zemi, modrá s bílými plochami oblačnosti a rozložitými kontinenty obklopenými oceány. Blízká jí byla i svými rozměry, jen náš Měsíc tu chyběl.

	V meziplanetárním univerzu se planeta jmenovala Bajurdolia, ale v celém známém vesmíru se jí zakrátko ve všech jazycích říkalo Bordelie, Planeta hříšné lásky. Prý největší bordel, jaký kdy existoval, a že jich bylo v kosmu nespočet!

	Byl to od samého začátku zajímavý projekt. Je to nějakých deset pozemských let, co tuhle planetu objevila výprava z Casusu a vlády se tam – proti všem vesmírným pravidlům – ujal jakýsi koumes Partosan. Obyvatelé Casusu se v podstatě podobali nám, tedy Pozemšťanům. Jen u nich převládala tmavší barva pleti, jakou mají naši míšenci.

	Jakým způsobem to Partosan tenkrát na Meziplanetární radě uhádal, nikdo nevěděl. Jen panovala spousta dohadů a vedly se řeči o sexuální korupci. Jo, zrovna tak! Na Bajurdolii totiž žila mírně civilizovaná rasa, která se vyznačovala mimořádnou sexuální aktivitou! Soulož s bajurdolcem či bajurdolkou prý překonávala všechno, co se dalo prožít na kterékoli z civilizovaných planet!

	Přiměl jsem mozkovnu, aby mé myšlení přepnula na kapitánský můstek. Doslova jsme se k Bordelii, pardon, Bajurdolii plazili manévrovací rychlostí. Ověřoval jsem si, zda je všechno tak, jak stálo v manuálu pro přistávání u zdejšího kosmoportu. Okolo planety bylo totiž rozmístěno šest strážních lodí, dvě parkovaly nad póly a čtyři na rovníkové oběžné dráze. Dokonale překrývaly planetu svým ochranným štítem. Dolů na povrch se smělo jen dvěma tunelovými koridory, jeden pro směr tam, druhý pro návrat k parkovacím molům.

	Bylo tu však ještě jedno omezení – dolů mohly jen vyloďovací čluny nebo bajurdolské přepravníky, nákladní i pasažérské.

	Naše Meteoriana byla kombinovaným hvězdoletem. Náklad tentokrát převládal a cestujících bylo všehovšudy patnáct. Technici a montážníci. Vezli jsme totiž průmyslové výrobky, skládací domy a luxusní vybavení bordel… – pardon! – bajurdolských bungalovů. Stále prý jich přibývalo.

	Na můstku zazněla rozverná melodie, aha, přístavní znělka! Hned nato se na kapitánském panelu objevilo bajurdolské logo a vzápětí prolnula usměvavá tvář dispečerky. Sotva rozkošně zamrkala a přidala široký úsměv smyslných rtů, kamera ji zabrala až do pasu. Stačil jsem si všimnout, jak Korkan impulzivně vypálil ruce před sebe dlaněmi vzhůru. Jako by chtěl zachytit vzduté poprsí, které se valilo nejen z výstřihu, ale doslova ze stereopanelu! Co to udělalo s ostatními chlapy na můstku, už jsem neviděl, ale dovedl jsem si představit jejich vyvalené oči, to nejmíň. Zato Zana a Debra určitě opovržlivě křiví své roztomilé obličejíky. Byly to fajn holky a skvělé fachmanky, ale obvyklých proporcí, žádná umělotina.

	„Dobrý den, Meteoriano! Zdravíme pana kapitána Heřmana a jeho posádku, a vítáme vás na Bajurdolii! Jsem dispečerka Morsová a budu vás navigovat do přístavního doku AC – levá. Spojte mě, prosím, s vaším navigátorem. Děkuji…“

	Hodil jsem rukou s vystrčeným ukazováčkem k čelu, jako bych salutoval. Byl jsem samozřejmě v záběru, a tak jsem k Morsové vyslal i malý úklon hlavy a zdvořilý úsměv. Zana byla bystrá holka, a tak se od pultu řízení jen mrkla, zda jsem si všiml, že mě spojila.

	„Děkuji za uvítání, dispečerko Morsová,“ snažil jsem se o vlídný, ale trochu odměřený tón. „Poručík Korkan, můj první důstojník, je ve službě a vám plně k dispozici. Prosím, můžete se spojit.“ Doufal jsem, že bude schopen vnímat dispozice od Morsové. Zatím se jen opájel jejími opulentními vnadami. Ať už byly dílem Přírody nebo výsledkem umu plastického chirurga, bylo se na co koukat.

	Rozvalil jsem se do křesla u řídicího pultu a jen zpola vnímal běžnou komunikaci, která obvykle doprovází přiblížení hvězdoletu na parkovací dráhu nad planetou nebo do určených přístavů a kosmodromů. Přes vzhled erotické krásky však byla Morsová profík a dovedla Meteorianu až na onen dok AC – levá. To levá znamenalo, že jsme zaparkovali u koridoru určeného pro vykládání na planetu.

	„Pane Korkane, děkuji vám za spolupráci! Byl jste vynikající, i všichni ostatní! Pozdravuji pana kapitána Heřmana! Uvidíme se za dvanáct časových jednotek. Připravte se, prosím, na vykládání. Mám tu poznámku, že použijete vlastní vykládací moduly, ano?“

	„To souhlasí, dispečerko Morsová! I já vám děkuji –a na shledanou,“ dodal jsem po malé odmlce. Proč to nezkusit? Třeba si dá říct.

	„Korkane, ohlaste volno na palubě! Příprava na vykládání začne zítra ráno,“ rozhodl jsem. Musím ještě jednou projít všechno, co souvisí s vykládkou a celým naším pobytem na Bordelii. Jo, pro mě to je a zatím zůstane – bordel!

	„Kapitáne, máte tu hovor!“ zarazila mě na odchodu Debra. Na panelu se objevila tvář Senteckého, šéfa montážní party firmy, jejíž materiál jsme převáželi.

	„Pane Sentecký, co si přejete?“

	„Kapitáne, moji lidé by se rádi vylodili. Jak dlouho budeme čekat?“ naléhal, já ho však musel zklamat. „Právě jsme zakotvili, ale budeme ještě čekat dvanáct jednotek. To je do rána našeho palubního času. S tím se nedá nic dělat, dřív nás dolů bajurdolská správa nepustí. Slibuji, že vás vezmeme prvním náklaďákem! Doporučuji všem, aby se raději dobře vyspali. Později asi na to nebudete mít moc času.“

	Myslel jsem tím, že budou muset makat na montážích, a když k tomu přidají doporučovaná místní „potěšení“, sotva si za těch plánovaných čtrnáct dní pobytu najdou čas na odpočinek.

	„Sakra! To není potěšující zpráva,“ zavrčel Sentecký. „Jestli mi teď moji lidi rozbijou držku, máte to na svědomí, kapitáne! Jsou pěkně nadržení a ožralí…“

	„Někoho s vámi pošlu,“ utěšil jsem ho. „Korkane, kdo je volný?“

	

	S prvním náklaďákem jsem přistál na kosmodromu i já s Korkanem a Pepém, jak se sluší na kapitána. Sentecký s partou už čekali na nalodění půl hodiny před odletem. Kupodivu na nich nebyly vidět následky prohýřené noci. Určitě se nacpali obvyklými posunovači. No, to už je jejich věc. Já svůj úkol splnil, dopravil jsem je na místo i s nákladem.

	Letištní servis byl bezchybný. Od modulu nás dovezli přímo do odbavovací haly, kde se nás ujaly úslužné androidky ve slušivých barevných kombinézách. Klasické postavy a vlasy v nejpestřejším výběru patřily k jejich vybavení.

	„Vítám vás, pane kapitáne Heřmane!“ nahodila přesný úsměv Rudovláska. Měla ohnivě rudou paruku. „Jak vidím, máte tu pobyt na čtrnáct denních jednotek,“ prohnala můj pas testrem a pokynula k řadě kabin přepažujících halu. „Budu vás prosit ke vstupní proceduře. Jste srozuměn s tím, že ji podstoupíte? Jinak by mi bylo líto, ale nemohla bych vás odbavit a musel byste se zdržovat jen v tranzitním prostoru. Tam ovšem není docela určitě taková možnost zábavy, jaká na vás čeká venku na naší Bajurdolii.“ Rudovláska se neustále usmívala a doprovázela svá slova ladnými pohyby rukou.

	Kdo by odolal? Samozřejmě jsem věděl, v čem ona vstupní procedura spočívá a že ji musí podstoupit každý, kdo se chce po planetě pohybovat. Ať přijede jako turista, nebo pracovně.

	Tak jsem jen přikývl a poděkoval. Rudovláska uvolnila zábranu, abych mohl projít ke kabince. Stačil jsem zahlédnout, že Korkan a Pepé jsou na tom stejně.

	Sotva jsem vstoupil do kabinky, nastartoval sled úkonů, o nichž mě instruoval hlasový doprovod doplněný obrazovými symboly. Bylo to, jako by mě jakási za stěnou ukrytá žena s melodickým hlasem vedla krok za krokem: „Odložte si, prosím, vše, co máte na sobě, a uložte do přihrádky vpravo. – Nyní laskavě projděte do dalšího prostoru, kde budete osprchován dezinfekčním roztokem a podroben zdravotní kontrole. – Bylo to příjemné, že? A teď pozor! Budeme vám aplikovat antikoncepční sérum pro čtrnáctidenní pobyt. Je to bezbolestné! Vsuňte, prosím, pravou paži do označeného rukávu před vámi! – Nyní můžete postoupit do šatny, kde na vás čekají vaše šaty a prádlo. Vše je ošetřeno a dokonale čisté. – Právě jste úspěšně absolvoval vstupní proceduru na planetu Bajurdolii! Gratuluji vám, pane! Bylo mi potěšením provázet vás. Příjemný pobyt!“

	S lehkým zašuměním se přede mnou otevřely dveře a vyšel jsem do haly. Neodolal jsem a vyhrnul si rukáv na pravé ruce: malý otisk aplikátoru antikoncepce už se téměř ztrácel. Teď si mohu bez obav užívat sexu, nikoho neoplodním. A protože jsem prošel zdravotní kontrolou, nemohu nikoho infikovat čímkoli ani při intimním styku. A protože každý, kdo už tady pobývá nebo žije, je stále zdravotně sledován, nemohu se ani já nějak nakazit.

	Vykročil jsem halou k proskleným průchodům. Byly pokryty erotickými vlysy a s tichým zašuměním mi otevřely cestu na parkové náměstí před kosmodromem. Tak jsem tady! Ukaž se, Planeto hříšné lásky! Jen mi to prolétlo myslí a už jsem dostal první důkaz.

	K řadě připravených pestrobarevných aeromobilů přišuměl jakýsi sporťák a v něm objímající se dvojice. Vůz řídil automat, a tak si to ti dva za jízdy rozdávali na plný pecky! Ona, podle pleti zřejmě bajurdolka, rajtovala na chlápkovi pod ní. Oba vyráželi nesrozumitelné výkřiky, a k vyvrcholení jejich extáze došlo zřejmě v okamžiku, kdy se aeromobil zastavil před budovou letiště. Nádhera!

	Tou dobou, podle místního času časně ráno, tady bylo téměř pusto a prázdno. Koutkem oka jsem zaregistroval, že už ke mně přicházejí Pepé i Korkan. Pěkně se na to divadýlko křenili!

	Dvojice se ve vozidle vášnivě políbila a chlapík se rozběhl ke vchodu do letištní haly. Jeho partnerka za ním mávala, on to spěšně opakoval, a byl pryč. Bajurdolka se opřela o sedadlo, prohrábla si dlouhé vlasy a vypjala bujné poprsí. Kam jinam, než k nám třem!

	„Pane, jo! To je fofr,“ ulevil si Pepé povzdechem. Byl to můj parťák už od studií. I když každý jsme studovali jiný obor. Spojovalo nás i to, že jsme pocházeli z České kotliny, on byl odněkud ze Šumavy a já Plzeňák. Před pěti roky nás dohromady svedla práce pro Ceka, Centrálu kosmické agentury.

	Pepé byl na rozdíl ode mne menší a podsaditější, ale pohyblivý jako ještěrka. A hlavně srandista. Zapadl do každé party, všude měl dveře otevřené, vsadil bych se, že po celém známém vesmíru! Ale teď valil oči na to, jak se nám Bordelie představila!

	„Je to možný?!“ zalapal po dechu. „Ta baba jednoho odbavila a už má chuť na nás?“

	„Pepé, neval oči jen na tuhle krásku!“ poklepal mu na rameno Korkan, který se zadíval na opačnou stranu. Rozjařeně tam povykovala parta žen přijíždějících v dalších aeromobilech.

	„Sakra! Že jim někdo dal hlášku o našem příjezdu?“

	„Řekl bych, že to není pro nás, ale pro naše pasažéry,“ zadoufal jsem, protože kousek od nás z letištní haly vyběhla Senteckého parta techniků a montérů. Hulákali a mávali holkám – jak bych to měl říct? – na uvítanou.

	Než bys do desíti napočítal, chlapi se poskládali do vozidel a vzápětí se rozjely úplné orgie. Aeromobily se daly naprogramovanou cestou k hotelům, kde se měli ubytovat. Nám tu zbyla jen ta jedna vnadná kráska. Na tři mužské snad trochu málo, napadlo mě. Ale Korkan mi vyšel vstříc.

	„Pane kapitáne, když dovolíte, požádám tu, ehm, dámu o doprovod k hotelu!“

	Jen jsem kývl a on mi zasalutoval. Ladnou odbočkou se přesmykl do aeromobilu a jen dosedl, už měl krásku na klíně. Kam s ním odfrčela, to jsme netušili. Jen Pepé vrtěl hlavou, když jsme sešli těch pár kroků k volnému taxíku, nebo jak ty prázdné vozy nazývat? Jen jsme nastoupili, ozval se z palubní desky melodický hlas s dotazem, kam chceme jet. „Jsem kapitán Heřman a mám rezervaci…“ Ani jsem nedořekl a dispečerka už hlásila: „Ano, pane, máte tu hotel Oáza! Je to příjemné místo a dostane se vám tam všeho, o co požádáte. Pohodlně se usaďte, odjíždíme.“

	Podívali jsme se s Pepém po sobě. Copak to asi znamená, že se nám v Oáze dostane všeho, o co požádáme! „Heřmane,“ Pepé mi říkal odedávna příjmením, „řekl bych, že to nebudeme mít lehké…“ Významně jsem přimhouřil oko. „No, zatím je to na tobě, kámo!“ A pak už jsme mlčeli a dívali se kolem.

	V parku, kterým jsme projížděli, bylo vidět hodně obcujících dvojic, ba i pár grupáčů. I když takhle po ránu tu a tam někteří jen tak posedávali na trávníku a u stolků v zákoutích, kde hodovali nebo se opalovali. Bajurdolské slunce tady žhnulo asi jako naše ve Středomoří, tedy příjemně.

	Ještě jsme projeli čtvrtí obchůdků, restaurací s kavárnami a zábavních podniků, kde samozřejmě nechyběly ani „hotýlky“, nebo jak nazvat příjemně vyhlížející stavby, jež lákaly reklamami k erotickým hrátkám všeho druhu. Bordel na bordelu bez skrupulí inzerovaný. Tohle je váš erotický ráj! Tak je to po celém vesmíru hlásáno.

	Hotel Oáza stál na břehu moře obklopený spoustou zeleně, v níž se skrývaly altány a vodní fontány. Nechyběly ani ovocné stromy a keře plné zrajících plodů. I ty přece patří do pradávného Edenu, kde Eva svedla Adama, jak stále ještě věří leckteří z Pozemšťanů.

	„Vítáme vás, pane kapitáne!“ ozvalo se dvojhlasně za recepčním pultem hotelu. Ti dva byli určitě Casusané. Měli typické oblé tváře s kudrnatou hřívou splývající až na krk a poněkud špičaté uši.

	„Vaše apartmá je připraveno,“ zašveholila recepční a podávala mi klíčovou kartu. „Pokoj vašeho…“ odmlčela se a upřela oči na Pepého. Usmál se a lehce pokynul hlavou: „Jsem asistent pana kapitána, Pepé Kubek!“ Opáčila stejně a předala mu jeho kartu.

	„Vaše zavazadla jsou už na pokojích,“ převzal uvítací protokol recepční a pokynul rukou ke schodišti. „Je to první podlaží, pánové! Pokojská vás uvede.“

	„Díky!“ Už na odchodu jsem se otočil. Něco mě napadlo. „Můžete mě spojit s dispečerkou Morsovou z kosmodromu?“

	„Samozřejmě, pane kapitáne! Jakmile budete na pokoji,“ uctivě se zašklebil recepční. Jako by tušil, co bude následovat. Ano, přesně o to mi šlo!

	

	Prsatka Morsová přifrčela v podvečer, prý až bude mít po službě. Z recepce mi oznámili její příchod. Měla velmi slušivé zelené šaty, kupodivu bez výstřihu! Ale odhadl jsem, a správně, že jsou vpředu rozpínací. Věděl jsem, co bude, a věděl jsem, že to tak musí být. Jen jsme si pověděli několik obvyklých frází, pár vzájemných poklon, vypili zdejší sekt – připomínal naši tradiční pozemskou Bohemku – a byli jsme s Morsovou v posteli. To rozpínání snad měla samorozevírací. Seděla vkleče nade mnou, a když/e vybalila, udělal jsem přesně to, co Korkan na palubě. Chytil jsem její prsy do rukou a zabořil do nich prsty. Byly tak pevné, jak bych nečekal, a jak jsem se později přesvědčil, dokonce byly takové od přírody. Myslím, že další podrobnosti mohu vynechat. Stačí říct, bylo to skvělé! Po půstu, který jsem držel na palubě Meteoriany, jsem se nemohl nabažit, a Morsová byla velmi přičinlivá partnerka.

	Odvalili jsme se od sebe a hlubokým vydýcháváním tlumili dusot našich srdcí. Těla nám ztěžkla, ale byli jsme dokonale uvolněni.

	„Neilo,“ už v průběhu milování mi řekla své jméno, „copak tebe může překonat nějaká bordeli… – pardon, bajurdolka?“ Vztáhl jsem k ní ruku a pohladil jí ty bujné pahorky. Jako by jim milování přidalo na tuhosti, ale příjemné!

	„Na Pozemšťana jsi až překvapivě dobrý,“ opáčila poklonou a pohlazení mi opakovala na penisu. Okamžitě začal bobtnat! Nechal jsem tedy svoji rukou sklouznout do jejího klínu a jaksi lenivě jsme jeden druhého uspokojovali drážděním. Dokázal jsem přitom udržovat s Neilou rozhovor. Bylo dost věcí, které mě na Bordelii zajímaly, ale musel jsem na věc jít oklikou.

	„Opravdu nevím, Neilo, čím by mě – po tobě! – mohla nějaká bajurdolka překvapit, chmchm“ zafuněl jsem rozkoší.

	„A to se tedy mýlíš, Heržmane,“ občas jí mé jméno v univerzu legračně zadrhávalo, „však já ti jednu – a moc dobrou,“ zdůraznila, „domluvím! A víš co? Já to udělám hned!“ Natáhla se po wmnáramku. Oba jsme je hned na začátku milování odložili. Teď mě však překvapila, když místo univerzem začala s kýmsi mluvit neznámým jazykem. Že by bajurdolština? Téměř na všech civilizovaných planetách se kupodivu udržovaly i původní jazyky. Z uniku to ševelilo stejně, a byl to bezesporu ženský hlas. Příjemný hlas!

	Konečně Neila domluvila a rošťácky našpulila pusu. „Tak to máš domluvený, Heržmane! Ale až na pozítří. Manja je zadaná, je totiž super! Ssss…“ zasyčela a hladově po mně vyjela.

	Ještě, že pozítří! Aspoň se do té doby trochu zmátořím. Nerad do sebe cpu sexyposilovadla.

	Bylo to však jen takové líné milování před jejím odchodem.

	

	Pepé se vrátil pozdě v noci, a tak jsme se sešli až u snídaně. Sedli jsme si na verandu pod stinné loubí, abychom měli trochu soukromí. Stejně tu bylo jen málo hostů, asi vyspávali.

	„Tak jaká byla Morseovka?“ začal vyzvídat Pepé, sotva se napil kávy. Nápoje, který se rozšířil po všech známých planetách, i když téměř vždy měl nějakou místní úpravu.

	Ušklíbl jsem se a udělal malou pauzu. Dychtivě valil oči – na tak, povídej, kámo! „Jo, dobrý,“ utrousil jsem konečně mezi kousnutím do sendviče.

	„Ty mizero! Nebo že by nic nebylo? To vykládej holubům!“ Znal spoustu průpovídek a přípodotků z dávných dob, které díky takovým chlápkům jako Pepé přežívaly ze století do století. Ještě že přežili i ti holubi!

	„Hele, Pepé, detaily ti líčit nebudu, ale užili jsme si to. Na zítra mi však smluvila rande s nějakou bajurdolijkou, jmenuje se – sakra – jo, Manja. To prý teprve uvidím, co ta umí!“

	„Cože?! Manja? Ty pablbe, to je opravdu jedna z nejlepších souložnic na tyhle planetě! To ti Morska neřekla?“ Byl z toho úplně vedle. „Tak to si dej dneska půst, kámo!“ radil mi s důrazně zdviženým prstíčkem.

	„S tím počítám, Pepé, a taky bych se rád podíval do města nebo po okolí. Přece víš, že tu nejsme jen kvůli sexu. Radši mi pověz, cos dělal včera ty! Přitáhls domů jako pára nad hrncem, málem jsem tě neslyšel.“

	„Já myslel, že spíš,“ nakrčil ramena. „Tak stručně. Dopoledne jedno číslo ve trojce, odpoledne další, ale ve dvojce. A večer samozřejmě v jedničce. Na luxus třídu asi nárok nemám, nejsem ví-aj-pí, nebo spíš nemám many,“ luskl prsty.

	„Hm, vidíš, úplně jsem zapomněl, že tu mají sexyslužby rozdělený na kategorie. Kam patří ta Manja?“ zajímal jsem se hned.

	„Pane kapitáne, jen pro ví-aj-píky ve třídě luxus!“ Nasadil oficiální tón, ale šklebil se vesele.

	„Tak ti děkuju za informace! To mi Neila pěkně zavařila!“ propadal jsem trochu panice. Nikdy jsem si na nóbl a hogofogo ani nehrál, natož abych takový byl.

	„Neboj, Heřmane,“ poplácal mě Pepé přes stůl po ruce. „Morska asi ví, co si může dovolit. Ta tě neshodí…“

	„Jak to víš?“ přimhouřil jsem oči. „Vyklop to!“

	„Jo, vím! Zajímal jsem se i o ni. Zřejmě patří k těm dobrým, nebo lepším, co tady pracujou. Tedy, opravdu pracujou. Je na ni spoleh!“ Říkal to přesvědčivě, tak mi to vrátilo klid.

	„Snad abychom vypadli,“ ukončil jsem povídání a šli jsme. Před hotelem parkovaly volné aeromobily, ale nepostávala tu žádná sexpartnerka, jak se jim říkalo, ba ani sexpartner. Tohle území patřilo do první kategorie až lux. Zato v přilehlém parku už nějaké dovádějící dvojice, ba i skupinky byly. Připomínaly rozdováděnou společnost, která si tu mezi popíjením i pojídáním lahůdek rozverně dopřávala šoustání, nebo spíš různé sexypraktiky. Zřejmě i v tomhle byli bajurdolci mistry svého řemesla. Za chvilku už jsem to přestal vnímat.

	Mezitím jsme projeli do zábavní části města, kde bylo živěji i na ulicích a v přilehlých objektech. To všechno jsem viděl i včera při cestě do hotelu, ale teď mi k tomu Pepé podával zasvěcený komentář. Ten kluk se včera opravdu činil! Ukázalo se, že město má centrální okrouhlé náměstí, ze kterého paprskovitě vybíhalo šest ulic, na jejichž konci opět byla okrouhlá náměstí, ovšem ne tak rozlehlá, a propojená vnějším dopravním okruhem.

	Projížděli jsme právě Třetí ulicí, když mě Pepé upozornil na rozlehlý domek postavený – jak se zdálo – v domorodém stylu. „Tak se pozorně dívej, kapitáne! Sem zítra zamíříš za Manjou! To je její hnízdečko lásky,“ šklebil se a ukazoval palcem. Mělo to být – nenápadně! „Ta fasáda je jen kamufláž, hra na romantiku. Za tím vším je bezvadně vybavený barák se vším všudy. I když,“ zase to zdůraznil, tentokrát ukazováčkem, „s prvky zdejšího koloritu. No, však zítra uvidíš.“

	Ještě jsem se ohlížel, abych si zapamatoval polohu Manjina domu, ale už jsme byli na kulatáku, jak Pepé říkal náměstím. Všechna měla nějaká romantická, do univerzu složitě překládaná jména. Po okružní cestě jsme se přesunuli na Čtvrtou ulici, kde jsme narazili na Senteckého partu.

	„Haló! Ahoj! No né! Nazdar, kapitáne!“ začali na nás pokřikovat montéři. Čekal bych, že makají na kompletaci dovezeného zařízení, a zatím…? Zatím se tu bavili s bajurdolkami! Byl tu takový menší parčík mezi bungalovy, pár stolků, křesílka, lehátka, pojízdný bar. Už měli vypito, ale chovali se celkem slušně. Když pominu, že jim holky seděly na klínech nebo se s nimi válely na lehátkách i po trávě, a oblečení téměř žádné – včetně montérů.

	Když si Sentecký všiml, na koho jeho chlapi pokřikují, zvedl se a kýval na nás. Pepé zastavil aeromobil při okraji parku. „Kapitáne, vítám vás! Sednete si s námi? Ty holky jsou báječný a máme výborný pití!“ zval nás rozmáchlým pokynutím ke společnosti. Na chvilku jsem zaváhal, ale Pepé mě nenápadně postrčil. Ale jo, třeba se dozvíme něco zajímavého.

	„No, nedáme vám košem!“

	Pár bajurdolek se po nás zvědavě ohlíželo, ale montéři jim nedali šanci, aby se k nám přiblížily. Sentecký se ušklíbl. „Ještě se jich nenabažili,“ zaznělo to jako omluva. „Tak na zdraví! Ať nám to vydrží!“ Bylo jasné, co měl na mysli.

	„Domníval jsem se, že sem jedete kvůli práci,“ neodpustil jsem si rýpnutí. Sentecký se jen zachechtal a ťukl si prstem do čela. „Hele, za nás makají místní! Zaplatili jsme jim a mám tam na střídačku dva chlapy jako dozor. S tím se počítalo už na Zemi, když se zakázka sjednávala s Partosanovou společností. On má prachů dost.“

	„No jasný, samozřejmě,“ zašklebil jsem se, že chápu. „Ať si chlapci užijou.“

	„To si teda pište, že si užívají,“ pokýval hlavou Sentecký a vypíchl před sebe pěst s palcem nahoru. „Ty holky jedou jako rakety! Už jste je zkusil, kapitáne?“ Zavrtěl jsem jen hlavou, že ne. „Tak to tedy něco zažijete!“ bouchl pěstí do stolu. „Co ty dovedou s tím svým podbřiškem, když jim to tam šoupnete, to se nedá vylíčit. A pusou i rukama! To si musíte sám prožít!“ Oči mu svítily a jen se krotil do rádoby slušného vyjadřování. Pak si ještě vzpomněl na něco, co vzbudilo i naši zvědavost.

	„Jo! Představte si, kapitáne, že si od některých mužských ty holky berou sperma! Miky dokonce tu svoji přistihl, když si prý jako šla vypláchnout pusu, že to jeho sperma vyplivla do nějaký ampulky a dala do takový škatulky. Měl už trochu v hlavě, tak se jí na to neptal, a ona ho hned táhla do postele.“

	Koukl jsem se na Pepého a ten zabral. „Hele, třeba tady mají nějakou spermobanku a holky si takhle přivydělávají. Jiná země, jiný mrav, tak se hochu radši bav,“ zašveholil přitroublou říkanku a už zvedal sklenku k dalšímu přípitku. Tak jsme to zamluvili a kecali dál o všem možném.

	Pepé se pak na chvíli vytratil mezi montéry, a zatímco jsme se se Senteckým přece jen trochu bavili o práci, vytáhl mezi řečí pár zajímavých informací z jejich společnic. Několik se prořeklo, že mají za úkol sperma sbírat. Od koho ano a od koho ne, to jim prý říká jakási Centrála. Opravdu to vypadalo, jako by si na Bajurdolii někdo pořídil spermabanku. Zajímavé by ovšem bylo, kdyby se ona záhadná centrála starala ještě i o odběr vajíček od ženských návštěvnic Bajurdolie. I těch tu bylo stále dost. Prý víc jak třetina z celkového počtu hostů. Snad se nám to podaří zjistit, shodli jsme se na závěr s Pepém.

	Zamířili jsme pak do ulice s názvem Rajská zahrada, kde byly soustředěny zábavní podniky – jak jinak – pro dámskou klientelu Bajurdolie. Ulice měla docela odlišný ráz od pánských ulic. Převažovaly tu útulné bungalovy se zahrádkami vybavenými romantickými altány a loubími, lavičkami skrytými v zeleni, lehátky pod košatými stromy, nebo bazény s vodními atrakcemi. A k tomu nezbytné kavárničky a cukrárny – samozřejmě jen s pánskou obsluhou. Však tu také kromě návštěvnic – mimozemšťanek – nebylo téměř vidět nějakou bajurdolku. Pozornost jsme nevzbudili ani my dva, když jsme projížděli kolem.

	Na rozdíl od ostatních, a zejména pánských částí města se tady sex neprovozoval tak veřejně. Ale ani stěny bungalovů nedokázaly utlumit extatické výkřiky návštěvnic ve vrcholných fázích orgasmů, natož jejich přírodní okolí.

	„No, tak to vidíš, Heřmánku! Bordel! Největší bordel ve známém vesmíru,“ ulevil si najednou Pepé, když jsme zahlédli grupáč pod rozložitou korunou stromu. To, co odtud zaznívalo, bych popsat nedokázal. „Myslím, že už jsme toho viděli dost. A jestli se tady kromě sexuálních hrátek provádějí i odběry vajíček, to si musíme zjistit jinak. Kopni do koní, Pepé!“

	Neila se na komunikátoru ozvala až večer a vlastně jen potvrdila, že se u mne nezastaví. Znovu mi zdůrazňovala, abych si před zítřejším setkáním s Manjou hodně odpočal. „Budeš to potřebovat, příteli!“ Své doporučení doprovázela poněkud záhadným úsměvem. Pochybuje snad o mých kvalitách? – napadlo mě ješitně. To by pak všechno to potěšení i utahání z našeho milování musela jen hrát. Kdepak, v tom je něco jiného!

	

	Poněkud skřípavá bajurdolština dodávala Manjinu univerzu zvláštní podtón. Jak jej vyjádřit? Vypudil jsem tu otázku z hlavy a soustředil se na hostitelku. Šla mi vstříc od okna, kde se asi dívala, jak k ní přicházím. Když jsem se ohlásil, přišla pro mne mladinká bajurdolka v lehké tunice a vysekla mi hlubokou poklonu.

	„Paní Manja vás očekává, kapitáne Heránane!“ I jí to moje eř dělalo potíže. „Pojďte, prosím, za mnou!“ Vedla mě od vstupní branky k podloubí nad vchodem do bungalovu a pak už jen pokynula rukou, abych sám vstoupil dovnitř.

	„Buďte vítán, kapitáne Heřmane!“ Vida, ona to eř zvládla na výbornou. Přejel jsem ji od hlavy až k patě a pozdravil lehkou úklonou.

	„Velice mě těší, že se s vámi setkávám, Manjo! Neila Morsová mi o vás vyprávěla samé zajímavé věci,“ pokoušel jsem se o společenskou konverzaci.

	Manja nebyla jen krásná, ale opravdu půvabná žena. Já vím, že to zní hloupě. Jenže krása bývá někdy prázdná slupka, zatímco u Manji jsem už na první pohled poznal, že kromě vnějšího půvabu má velmi silný vnitřní náboj. Sotva promluvila, začal se mi totiž vzadu na hlavě vytvářet slastný pocit – jakési mravenčení – rozlévající se přes šíji a ramena do celého těla. Zatoužil jsem, aby mě pohladila právě tam, na šíji, a pak pokračovala po celém mém těle. A ona to udělala!

	Ani nevím, jak se to stalo, ale zbavila mě oděvu a posadila na nízký taburet. Pak se její dlaně začaly pohybovat po mém těle. Ne, to nebyla sexuální masáž, ale – jak to říci? – čistá erotika. Málem jsem předl, vrněl, nebo i jinak dával najevo své vrcholné uspokojení. Zavřel jsem oči a vnímal jen její ruce, její dech – a vůni jejího těla. Měla na sobě jen jednoduchou až průsvitnou tuniku, pod níž jsem viděl oblé prsy. Dlouhé černé vlasy stažené u hlavy barevnou sponou jí splývaly na záda. Pleť měla slabě nahnědlou. Než se mě ujala, vnímal jsem ještě, že má nádherně modré oči, poněkud výraznější nos a souměrné plné rudé rty. A věk? Podle pozemských měřítek snad třicet let.

	Konečně se ten můj slastný pocit začal vytrácet, až zmizel úplně – ale bylo mi báječně. Manja jako by to vnímala, ještě naposledy mi přejela rukama po šíji a usedla přede mne do křesla.

	„Spokojen, kapitáne?“ zeptala se s potutelným úsměvem. Věděla, že nemohu odpovědět jinak, než: „Nádherné uvítání, Manjo! Vřelé díky!“

	Služebná přinesla tác s občerstvením a džbán s chlaze ným pitím. Nalila mi a já se dlouze napil. Potřeboval jsem to. Najednou jako by mi vyprahlo.

	„Opatrně, kapitáne!“ varovala mě Manja. „Je to onito – naše silné víno! Nechci se milovat s opilým Pozemšťanem,“ dodala naprosto přirozeně a pokrčila rameny.

	Neopil jsem se, a dobře jsem udělal. Milování s Manjou bylo jako milování s ženou, do níž je člověk šíleně zamilovaný – a která navíc se svým tělem dokáže neuvěřitelné věci! Po celou tu dlouhou dobu – opravdu nejméně hodinu! – to byla vlastně ona, kdo mě vedl krok za krokem řadou milostných aktů a praktik. Neila měla pravdu, tohle jsem ještě nezažil!

	„Manjo…“ začal jsem, když jsme skončili a já dokázal zklidnit dech. „Neříkejte nic,“ položila mi ruku na ústa. „Vím, jaká jsem. Nebuďte jako všichni, vy jste jiný. Vy jste jako já, využíváte své schopnosti k obdarování žen. Nejen ke svému potěšení.“

	Sakra! Tak tohle mi ještě nikdy nikdo neřekl! Ale…! Vždyť ona má pravdu! Jsem takový, a přitom bych… Počkat!

	„Manjo, vy netoužíte mít jen jednoho muže a děti, zkrátka rodinu? Přece to tak je i u vás na Bajurdolii.“ Otočila se ke mně a usmála se, pak posmutněla. „Ale ano, chci… Ještě však na to nemám čas.“

	Otočila se na bok a přitiskla se ke mně celým tělem. Jedno její ňadro mi leželo na prsou. Začal jsem je hladit a ona položila ruku na tu moji. „Počkej, Heřmane, ještě na to bude čas. Teď mi musíš říct, proč jsi přiletěl na Bajurdolii!“ Hlas jí poněkud zdrsněl tím jejím přízvukem.

	Sakra! Jak to myslí?! Musím se hloupě zeptat: „Jak to myslíš? Jsem kapitánem kosmického náklaďáku, a teď si tady užívám před cestou zpátky na Zemi.“ Vrtěla mi svou hlavou u ucha, lechtalo to, ošil jsem se. „Kdepak, pane kapitáne! Vy jste tady kvůli něčemu jinému!“ zdůraznila to.

	Škoda, že s tím vyptáváním začala ona. Měl jsem to být já, kdo se jí bude nějak opatrně ptát. Ale co teď? Upřímnost se někdy nevyplácí. A co já o ní vím? Je skvělá milovnice a poslala mě k ní Neila Morsová. Dalo by se říci – státní zaměstnankyně z kosmodromu. Hm, ale sperma mi neodebírala, prolétlo mi hlavou a vrátilo zpět k Manje. Tak dobrá, něco přiznat musím.

	„Víš, Manjo, u nás na Zemi se mluví o nějakých nesrovnalostech tady, na Bajurdolii…“ začal jsem rozpačitě. Nadzvedla se. „O čem to mluvíš? Jaké nesrovnalosti?“ naléhala.

	„Třeba o sbírání spermatu při sexu. Prý to řídí nějaká Centrála, která dává těm vašim…“ zarazil jsem se. Jak je mám nazvat? „…vašim souložnicím pokyny. A prý i ženským návštěvnicím odebíráte vajíčka. Nějaká Pozemšťanka si na to stěžovala…“

	„To těžko,“ ušklíbla se Manja a posadila se opřená o stěnu. „Neměla ani potuchy, že k tomu došlo,“ vyjelo to z ní, až se zalekla, a dala si ruku před ústa. Měla velmi jemnou ruku, uvědomil jsem si a vzpomněl si na všechno, co mi její ruce nabídly. Kšic! Pokáral jsem se v duchu a začal přísně: „Tak ty takové praktiky nepopíráš?!“ Už to zvládla a odpovídala klidně.

	„Ano, vím o tom. I já to někdy musím udělat…“ Nenechal jsem ji domluvit: „A byl u tebe i zvláštní komisař planety Země Jon Bartelmus? I jemu jsi brala sperma?“

	Usmála se najednou a pohladila mě po tváři. „Tak takhle je to! Pan komisař si stěžoval? Ale jinak asi byl nadmíru spokojený. Aspoň podle toho, čím mě před odletem zahrnul.“ Hlas jí znovu zdrsněl. A teď jsem se zase podřekl já, když jsem se neudržel: „Jenže ten, který se vrátil na Zemi, není pravý Jon Bartelmus!“

	„Uhf!“ vyrazilo to z ní, až se málem zakuckala. Hlasitě polkla a vrtěla nespokojeně hlavou. „Tak přece je to pravda!“

	„Co je pravda?! Mluv, Manjo, mluv!“ chytil jsem ji za ramena a díval se jí zpříma do očí. Měla v nich smutek, už nezářily tak, jako prve.

	„Partosan! To on je za tím vším, i když si to nikdo netroufne říct nahlas před někým jiným. Tady není jen sexuální ráj a velký obchod.“ Byla rozrušená a dívala se na mne jakoby prosebně.

	„Uklidni se, Manjo!“ vzal jsem její ruce do svých. „Já o tom s nikým mluvit nebudu. Já jen potřebuji zjistit, proč se na Zemi vrátil dvojník Jona Bartelmuse, nebo spíše jeho klon, jestli to tak je, a nikoli pravý Bartelmus.“

	„Opravdu jen tohle potřebuješ zjistit?“ usmála se trpce. „Nejste s tím dvojníkem spokojeni?“ Teď řekla ten pravý důvod! „Ano, nejsme s ním spokojeni! Tedy s jeho jednáním a postoji při důležitých rozhodováních. Má u nás významné postavení, a v Galaktické radě rovněž.“

	„Myslím, že to odpovídá Partosanovým plánům,“ pokývala hlavou Manja a vstala, aby nám oběma nalila onito. „Budeme to potřebovat – pokud jsi opravdu tím…“ zarazila se a její tvář zvážněla. „Co když tě poslal Jon Bartelmus, aby si mě prověřil?!“ Téměř to s obavou jen vydechla. Okamžitě jsem k ní přiskočil a objal ji, silně přitiskl k sobě.

	„Manjo! To ne! Věř mi…“ naléhal jsem. Uvědomil jsem si, že ji svým objetím téměř dusím. Uvolnil jsem sevření. „Promiň, promiň!“ Políbil jsem ji, jako kdybych jí tím chtěl vdechnout život, a ona to horkými rty opakovala. Oba nás to zklidnilo, a když jsme se napili, Manja začala povídat.

	„Na planetě není jen tohle město, jsou tu i osady Volného života. Tam se dostávají jen někteří návštěvníci Bajurdolije, zejména ti víajpí, ale z nich ještě nejvybranější. Žije se tam jako v našich přirozených osadách a spolu s návštěvníky tam jsou i bajurdolci. Vy, Pozemšťané, tomu říkáte eden, ráj,“ usmála se Manja a vláčným pohybem rozpažila své ruce do všeobjímající náruče. „Měl by ses tam zajet podívat, snad bys získal povolení. Jsi zřejmě na seznamu vybraných!“

	„Já?!“ vylétlo to ze mne jako zátka ze šampusu. „To jsem tak významný návštěvník?“

	„To nevím. Ale třeba za to může ten tvůj Jon Bartelmus. Jistě ví, že jsi sem odletěl.“

	„Ano, to ví. Jen neví o mém poslání, prověřit jeho totožnost. Proč – jak jsi to prve řekla? Dwo Bartelmus?“

	„Ano, duo – oni prý tak říkají těm jejich dvojníkům. Partosan už jich vysadil víc na planety Galaktického svazu,“ osvětlila a potvrdila mi Manja dohady, které jisté kruhy na Zemi vedly k rozhodnutí pověřit mě a Pépeho touto misí na Bordelii. Ano, teď je tu dvojnásobný důvod, proč o této planetě tak nehezky mluvit. Nejen sexuální, ale i politický bordel páně Partosana! „Myslím, že začínám tušit, Manjo, co za tím vším je!“ Posadili jsme se a upíjeli onito. Teďuž potřebuji mít trochu v hlavě. „Ti duálové jsou vlastně Partosanovi agenti, které nasazuje na vybrané planety, aby tam mohl nenápadně, ale o to účinněji prosazovat své plány. Rozhodně to nebude jen sexuální byznys, ale širší mocenské plány. Bez násilí a válečnických střetnutí dosáhnout vlády, a dokonce nadvlády ve známém vesmíru. Vagíny a penisy bordelijanů jsou jeho tajnou zbraní, a vy všichni – aniž to tušíte – naplňujete Partosanovy záměry.“

	„Ooch! To ne, to není možné!“ zalkala Manja. „Partosan nám říkal něco jiného, když se objevil na Bajurdolii.

	Prý je na planetách málo tělesné lásky, málo sexu, mimozemšťané prý degenerují, hrozí vymření celým živočišným rodům…“ rozhořčeně tlumočila záměry kolonizátora planety. „Bajurdolci prý jsou předurčeni vrátit mimozemšťanům jejich ztracené erotické ráje a vrátit jim sílu k plnému životu…“ odmlčela se, cosi ji napadlo. „Ty přece víš, že na naší planetě jsou ještě další místa, kde jsou i jiné kmeny bajurdolců, ale tady, kde je náš kmen Lansandas, jsou opravdu nejlepší ženy a nejlepší muži na tělesné milování. Proto tady Partosan vybudoval tuhle erotickou kolonii a v okolí osady Volného života. Vybral nejschopnější lansandase a naučil je univerzu i všemu, co potřebují k tomu, aby jeho erotický ráj dobře fungoval,“ pokyvovala posmutněle hlavou Manja.

	„Musím se ti přiznat, že tohle v turistických průvodcích opravdu není,“ zakřenil jsem se a ona mě plácla do zad. Líbí jsem ji na tvář. „Tak vážně. Kde je ta záhadná Centrála, která určuje sběr spermatu a vajíček, a jak či kdo z nich pak vyrábí ty duály? Pro klonování lidí i výrobu androidů přece existují přísné a přísně kontrolované zákony! A tak mě napadá, že se Partosanovi podařilo vymyslet nějakou novou metodu, která zákony šikovně obchází.“

	Manja se na ty mé úvahy tvářila rozpačitě. Byla inteligentní, a super milenka, ale přece jen neměla běžné vzdělání mimozemšťanů, aby všemu rozuměla. Přesto mě překvapila, když řekla: „Heržmane, mám tomu rozumět, že Partosan nějak uměle rodí lidi? Opravdová, ale dospělá dvojčata?“

	Bác! Ona to trefila! „Manjo, jsi skvělá! Musí to tak dělat, aby zabránil odhalení svých agentů – protože duálové jsou jeho agenti! Existuje mnoho kontrol a prověrek osobností, zejména na významných místech, které by dvojníky, natož androidy, okamžitě odhalily,“ hulákal jsem nadšeně a Manja z toho měla taky takovou radost, že jsme se začali chechtat, objímat, líbat – a skončilo to vášnivým spojením našich těl. Krátce po vyvrcholení jsem si vzpomněl na Neilu Morsovou! Večer určitě přijde! Bude zvědavá, bude se ptát? Na milování s Manjou, nebo i na…? Bylo to hloupé, právě teďse vracet k Partosanovi a jeho záměrům.

	„Promiň, Manjo, ale co Neila Morsová? Na čí straně je?“

	„Oh, Heržmánku, málo ses miloval, že se zrovna teď ptáš na Neilu?“ Dělala, že se zlobí, ale oči říkaly něco jiného. „Buď klidný, ona je na naší straně. Poslala ji Casuská vláda, aby sledovala Partosana. To ona mě získala a také zařídila, aby můj bungalov nebyl sledován. Abych mohla mít soukromí a vypnout odposlechy i Oči – tedy kamery. A ty jsi moje soukromá návštěva, ne od Centrály.“

	Sakra, sakra! Jsem to ale pitomec, nadával jsem si, bohužel pozdě! Ještě, že jsem nezačal s vyptáváním hned po příchodu. Ty první sexuální hrátky Manja jistě zvolila záměrně. Asi jí to Neila doporučila, prověřit si mě. Jak ale přišla na to, proč jsem přiletěl v utajení? Třeba bylo nějaké spojení mezi Zemí a Casusem, o kterém mi pro jistotu nic neřekli. Musím tedy brát situaci tak, jak se jeví.

	„Dobrá, milá Manjo,“ usmál jsem se na ni a žádostivě pohladil její ňadra. Byla plná a s dráždivě vystouplými bradavkami. Sjela po mně očima a zastavila se u mého podbřišku. Jen zavrtěla hlavou. „Vidím, že tvůj přítel se ještě milování nenabažil. Neila si tě zítra asi moc neužije,“ ušklíbla se šibalsky. A měla pravdu.

	„Tak jaké bylo milování s Manjou?“ Jinou otázku jsem ani neočekával, když se Neila objevila v parku za hotelem. Měl jsem za sebou nejen včerejší milování s Manjou, ale i dlouhý utajený rozhovor s Pepém, který se zase vydal na nějaké výzvědy.

	Teď jsem si hověl na parkové lavičce, přemýšlel o Partosanovi a situaci v „bajurdolském ráji“, i o tom, co budeme, nebo spíš můžeme dělat. Kdo? Já, Pepé, Neila, Manja. A taky tu máme Senteckého s jeho partou. Snad by se dali přemluvit, aby nám pomohli. Jenže! Co se vlastně dá dělat? Toť otázka, která by měla být zadána někomu jinému. Ale ten někdo, spíše ti někdo jsou momentálně nedostupní. Kdovíkdo by si i jejich odpověď odposlechl. Já nemám Manjin odstíněný pokoj, a tady by šlo navíc o dálkový kosmický spoj – přinejmenším přes Meteorianu. I proto jsme teď v parku.

	Tohle jsem samozřejmě Neile nevyklopil, a tak se dočkala chvály na milování s Manjou. „Jenže s tebou to bylo přirozenější, děvče,“ řekl jsem na závěr. „Ale to je milé, brouku,“ zašveholila a vtiskla mi polibek, který tu přirozenost jen dotvrdil.

	„A co bylo dál?“ Tak tohle už byla kontrolní otázka. Musela přece dávno vědět, o čem jsme se s Manjou – kromě milování – bavili. Pobaveně jsem se zašklebil. „Ze se ptáš, a zrovna ty! Určitě všechno víš.“

	„Tak jo,“ kývla a přisedla si ke mně. Tedy spíš se přitulila. Páreček před milostnou hrou. Dotvrdila to tím, že si přehodila své nohy přes moje kolena. Mohli jsme si vlastně šeptat, tak blízko měla i hlavu. „Manja mi všechno řekla. Ty ovšem nevíš, jak mi kvůli tobě vynadal šéf dispečinku. Jak prý jsem si mohla troufnout domluvit ti rande s Manjou! Tak důležitý víajpík prý zase nejsi, a navíc byla pro tebe vybrána jiná souložnice.“ Bum! A bylo mi to jasný!

	„Cože?!“ reagoval jsem přirozeně. To bum dotvrdila lehkým plesknutím na moji tvář. „Promiň,“ pípla, „potvrdil mi tím, že jsi v Programu. Což jsem tak trochu věděla, nebo spíš tušila, zkrátka, máš být vyměněn.“ Kupodivu mi to hned došlo! „Mám být klonován a místo mne se na Zemi vrátí duál? A kde skončím já? Tedy originál?“

	„V rajské osadě Volného života, jako ostatní. Se vším komfortem a vygumovanou pamětí. Nikdy předtím jsi jinde nebyl, ničím ses nezabýval, nikoho nebudeš znát. Všechno si odnese tvůj klonovaný náhradník a k tomu dostane od Partosana nějaké zadání.“

	Přeběhl mi mráz po zádech. Tak to tedy ne! S tím se musí něco udělat, rozhodl jsem se, a začal u Neily. „Žádným duálem nebudu! Kvůli tomu jsem tohle poslání nepřijal…“

	„Jaké poslání, Heržmane?“ cukla sebou v mém náručí. Zadívala se mi přímo do očí. „Jak jste na Zemi přišli na to, že Bartelmus je duál?“

	Ušklíbl jsem se. „Věř, nevěř, může za to jeho pindík…“ Nakrčila čelo. „Pindík? Nerozumím…“

	„To je jen jeden z mnoha lidových názvů pro penis,“ osvětlil jsem a Neila zavrtěla hlavou. „Oh ne, kdekdo tomu nějak říká! No a jak to bylo?“

	„Víš, Bartelmusova žena, jako každá manželka, se těšila na manželův návrat. O to víc, že věděla, kam se vypravil –i když to tajil. Mluvil před ní o nějaké pracovní misi. A co udělá manželka nejprve, když se muž vrátí?“

	„Chce se milovat!?“ odpověděla bez zaváhání.

	„Správně! Bartelmus to obvykle bral jako samozřejmost, ale tentokrát se cukal, nechtěl, vymlouval se. Ona to přičítala tomu, že se tady, na Bajurdolii, moc vypotřeboval. O to víc ho chtěla dostat. A protože obvykle začínala svádění ústy, tak se ujala jeho pindíka, tedy penisu. No a – teď to bouchlo! Kouká a věřit nemůže – Bartelmus má penis jako panic! Jako nemluvně, s předkožkou přirostlou!“

	Zavrtěla se mi v náručí a zeptala se: „Co je to panic?“ Líbí jsem ji za ucho. „To je muž, který ještě nikdy nesouložil. Ta předkožka se u nás dětem obvykle odmalička stahuje, aby k tomu nedošlo až při souloži, kdy je to bolestivější. Nebo se to dělá malou operací. Je to i hygienická záležitost…“

	Zakryla mi pusu rukou. „Nedělej mi přednášku o hygieně penisu a povídej o Bartelmusové.“

	„Promiň,“ uvědomil jsem si to také. „Takže z toho byla paf, ale zvládla to a na nic se neptala. Spokojila se –jako – s tím, že mu pindíka trochu podráždila a pak řekla, že chápe, jak je po cestě unavený. Stačila si však ještě povšimnout, že mu na podbřišku chybí pár mateřských znamének ve tvaru trojúhelníku. A tím to všechno začalo,“ skončil jsem.

	„Chichi, pindík prozrazuje duála,“ uvolnila se Neila a poklepala mi prstem na bradu. „To přece není všechno! Povídej!“

	„Tak už jen krátce. Když si Bartelmuska muže potají důkladněji prohlédla a všímala si jeho chování, našla víc náznaků toho, že má doma dvojníka. Pak už to běželo po dámské lince až k manželce šéfa tajných služeb. Ten zase měl nějaké signály z jiných planet. A výsledek?“

	Uhodla to. „Výsledek tu sedí se mnou na lavičce a já jsem moc ráda, že je to právě on,“ skládala mi poklonu, vrtěla se mi dráždivě na klíně a nastavovala pusu. Jen jsem si povzdechl.

	„Jenže já teď nevím, jak dál,“ políbil jsem ji, „protože něco by se stát mělo! Ale co? Probral jsem to s Pepém. Ten je taky od nás z tajných služeb. Zato Korkan je naopak normální hvězdoplavec,“ připomněl jsem ještě svého prvního důstojníka.

	„No,“ nadechla se Neila, „ono je nás tu vlastně víc.“ Zbystřil jsem pozornost. Ze bych to tušil? „Jak to myslíš?“ Mrkla na mě šibalsky. „Já jsem taky od tajných služeb, jenže z Casusu. I tam už máme duály a nelíbí se nám jejich rostoucí vliv. A tady jsou taky nespokojenci…“

	„Manja?“ skočil jsem jí do řeči. Plácla mě lehce přes pusu. „Neruš! Nejen ona. Asi tě překvapí, že těmi nespokojenými jsou právě bajurdolky. I když jsou to skvělé souložnice a milují se opravdu rády, Partosanovy praktiky jim začínají vadit. Chtějí se osvobodit.“

	„No fajn,“ odfoukl jsem si. „Tak je nás tu akorát dost na svržení Partosanova režimu, že jo?“ Vrtěl jsem hlavou –a zahlédl aeromobil přistávající u hotelu. Byl v něm Pepé se Senteckým. Vystoupili a zamířili rychle k nám. „Co ten tu chce? Ještě aby byly problémy s montáží, sakra!“ Uvažoval jsem nahlas a pobídl Neilu, aby si odsedla. Nakrčila čelo, ale přesunula se na lavičku. Vstal jsem a nakročil těm dvěma vstříc.

	Sentecký se přede mnou zastavil, v očích velký otazník. Vztáhl ke mně nečekaně levačku, zatímco pravou ruku položil na hruď. Docela automaticky jsem udělal totéž a přidal pevný stisk. Cvak!!! Ruka mi zabrněla a do těla jako by projel krátký a jemný elektrický výboj! I Sentecký zareagoval! Byl to kontakt!

	Shlédl jsem na naše ruce – oba jsme měli na prsteníčcích po jednoduchém kovovém leštěném kroužku! Při podání rukou vyvolaly signál! Potvrzení naší identity pracovníků tajných služeb.

	„Pane! Kapitán Sentecký, velitel JERYNA!“ zahlásil se šéf jednotky rychlého nasazení, ale nijak nápadně a nahlas. Ani mi rukou nevysekl obvyklý služební pozdrav. Stačilo to, abych se nadechl a odpověděl: „Major Heřman! Děkuji, kapitáne! Sedneme si?“ Ještě jsem se výhružně podíval na Pepého. Pobaveně se šklebil. No, jak jinak. Neila nasadila nechápavý výraz, čekala vysvětlení.

	Poskládali jsme se na lavičce, Pepé si sedl před nás na zem a bylo na něm, aby začal.

	„Nezlob se, Heřmane, ale semlelo se to tak rychle – a taky, jak bych ti unikem hlásil, že je tu JERYNA?“ Jen jsem přikývl. „Zkrátka jsem Senteckému vyklopil, jaký máme problém, a on se vytasil s prstenem. A já taky, že jo. Podali jsme si ruce a bylo to jasný.“

	Otočil jsem se k Senteckému. „Jak to, že mi o vás nikdo neřekl? Kdo vlastně celou tuhle misi organizoval?“ Jen nakrčil ramena. „Čert ví! Bylo mi řečeno, že jedeme na Bajurdolii jako montéři – a taky tu práci dělat budeme, dokud nás někdo“ to slovo zdůraznil, „nebude potřebovat. Prý se může stát, že vůbec nebude nutné, aby JERYNA zasáhla. O vás mi taky nic neřekli. Celou cestu jsem vás měl za nafintěnýho hvězdošífáka. Promiňte!“ omluvil se za posměšný výraz, který se běžně používal místo hvězdoplavce, astronauta.

	„Jen bych opravdu rád věděl, kdo za tímhle zmatkem stojí!“ opětovně jsem nespokojeně frfňal a pak mě napadlo: „Jestli ještě někdo víte o nějakém dalším agentovi, který se tady potlouká, nebo o místních revolucionářích, tak mi to, sakra, řekněte radši hned…“ Vrtěli hlavami, že o ničem už neví.

	Tak jsme začali uvažovat, jak dál. Napohled partička, která má sexu dost, sedí si v parku a točí se kolem velice hezké ženské. Když jsem později sepisoval hlášení, měl jsem tuhle scénu stále před očima. Taková tam byla pohodička. A Neila byla báječná.

	Nakonec se totiž ukázalo, že řešení by mohlo být docela prosté. Na druhý den měl totiž sám Partosan přijít na obhlídku rozestavěného komplexu, na kterém pracovala Senteckého parta. Jeho doprovod nebude početný, jak poznamenala Neila, znalá zdejších poměrů. Ta ovšem po našem sezení okamžitě pošle zakódovanou zprávu na Casus, aby k Bajurdolii bleskově dorazila bezpečnostní flotila.

	„Na planetě by nemělo dojít k žádnému bojovému střetnutí, vše by mělo fungovat normálně,“ zdůraznil jsem. „Partosan bude JERYNOU internován přímo v novém komplexu, odkud bude řídit svůj Eden jako obvykle.“ A jak Neila podotkla, činnost by nemělo přerušit – prozatím – ani ono tajemné Centrum, kde se produkují duálové. Nad tím prý si vezmou dozor Manjini lansandasové. Byla to taková její ilegální bojová jednotka.

	Shodli jsme se, že Pozemšťanům i Casusanům nejde o likvidaci Bajurdolie jako sexuálního ráje, ale pouze o odstranění Partosana a zastavení jeho utajeného nasazování duálů do vládních a obchodních sfér na planetách. Kdoví, kde a jak by to mohlo skončit. Tohle jistě schválí i Mezigalaktická rada, kam se tahle záležitost bezesporu dostane. I na tom jsme se shodli.

	Ještě mě napadlo: „Sentecký, máte s sebou vůbec nějaké zbraně?“ Jen se ušklíbl. „Majore, že se ptáte! V tom blbinci, co jsme sem Partosanovi přivezli, je toho ukryto víc než dost.“

	Až později mě napadlo, jak by asi výzbroj vezli zpátky, kdyby se nic nekonalo a ten blbinec, čili stavební díly a vybavení, zůstal na Bajurdolii, jak bylo určeno. Teď jsme ovšem řešili aktuálnější problémy. Jenže, vesmíre div se! – všechno vyšlo super! Žádná bondovka, nebo jak se jmenovaly ty populární filmové a knižní thrillery z dvacátého století. Mám jich doma plnou videoknihovnu. Fešák James Bond, agent 007, vždycky končil katastroficky – a posléze v náručí nějaké krásky, kterou zachránil v poslední chvíli.

	Jo, tak v mém případě to skončilo bez katastrofy. Jen jsem si vychutnal Partosanův údiv i úlek, když jsem mu řekl tu odpradávna známou větu: „Jménem Velké rady Galaktického svazu vás zatýkám a zabavuji všechen váš majetek!“ Ale v náručí ženy si na Bordelii přesto užívám. Pardon, Bajurdolii! Zajímá vás, která to je? Zkuste hádat. A ne, abyste se spletli! Moc a moc by se na vás zlobila.

	Teď už promiňte, ona čeká! Na shledanou na Bajurdolii, největším bordelu ve známém vesmíru! Rádi vás tu uvítáme. Zůstávám tady nějaký čas jako protektor jmenovaný Mezigalaktickou radou a Pepé je můj asistent. Jak jinak, že?

	

	(2007)



		Adamův ráj



	Lerina se líně rozvalovala pod hustě obsypanými větvemi keře tan. Občas natáhla ruku, utrhla pár červených bobulí a vkládala si je do úst. S labužnickým mlasknutím vysála sladkou dužinu a pecku vyplivla na písčitý břeh, kam svěží vítr naháněl načechrané pruhy vln. Byly právě takové, jako kudrnaté pruhy obláčků přicházející odkudsi zdaleka. Lerina je ráda pozorovala a občas dokonce přemýšlela, zda vznikají při hrách Bohů sídlících za Velkou vodou na vrcholcích Bílých hor. Rinští Sluhové bohů o tom nikdy nemluvili.

	Vyplivla další pecku a dívala se, kam letí, ale její pozornost upoutala Nebeská kytice snášející se mezi obláčky k zemi. Tři barevné květy a pod nimi dlouhé stonky se světlou hlízou. Právě takovou Lerina vyhrabávala ze země, aby ji opekla v ohni a pochutnala si na její masité dužině. Polkla velice hlasitě. Moc dobrá je ta hlíza! A ta pod Nebeskou kyticí se zdála být velká – ó, převeliká! Tak lákavá, že se Lerina v rozkoši zavlnila a zvedla se ze země na všechny čtyři jako isma.

	Jen aby Kytice s hlízou nespadla do vody! – blesklo Lerině hlavou, a už se rozběhla do mělkých příbřežních vln, zvedla hlavu a zastínila si paží oči proti slunečním paprskům, aby lépe viděla. S novou blížící se vlnou jako by se i tam nahoře do Kytice opřel vítr a zhoupl ji ke břehu. Teď už bylo jisté, že do vody nespadne. Lerina šťastně zavýskla a brodila se zpátky. Očima stále sledovala Kytici. Začala se rychleji snášet k zemi a na travnatou planinku před hradbou lesa dopadla s podivným rachotem. Poryv větru vyfoukl zpod Plodu potrhanou trávu a napadané listí s ulámanými větvičkami. Tři barevné květy se rozprostřely na krajní stromy i na zelený pažit palouku. Jeden však téměř pokryl i vršek Plodu a splýval podle něj k zemi.

	Lerina údivem vykulila oči! Jak teď byla Kytice s Plodem veliká, ale povadlá! Musí to být dar Bohů! Ale komu, když ona je tady sama? Je to tedy dar pro ni? Spokojeně se ušklíbla nad tím nápadem. Ladně se prohnula a zvedla hlavu k nebi, zamávala pažemi, a rozběhla se k planince s Plodem. S údivem se však zastavila, když spatřila další nebeský div!

	Byla pár kroků od lesa, když se v Plodu udělal otvor a ven se vysoukal tlustý bílý červ! „Oóhóó!“ vyjekla Lerina zklamaně. „Je červivý… A jak!“ Takový veliký červ! Udělal pár podivných pohybů a padl na zem. Už se nepohnul.

	Lerina zaváhala, ale pak se opatrně krok za krokem šourala blíž. Hlídala si i díru v Plodu, co kdyby…? Užuž byl červ na dosah, a tak uviděla jeho bílou lesklou hlavu a…! Stěží potlačila výkřik. Červ měl čtyři končetiny – jako všichni rinové! A uvnitř lesklé hlavy měl ještě jednu! Byla podobná hlavám rinských samců, ale nějaká bledá, chlupatá, ohavná! „Tfuj!“ odplivla si Lerina.

	Ale pak ji napadlo: Co když červ toho divného tvora sežral a ještě do sebe nevsoukal jeho hlavu?! Znala tlusté masone, kteří právě tak požírali svou kořist a pak se někde v křoví svalili, aby ji strávili. Lerina se otřásla. Jenže zvědavost ji už zcela ovládala. Proč má červ ty divné končetiny? A proč se nehýbá? Chcípnul? Zavrtěla hlavou a sklonila se nad to podivné stvoření. Má do něho šťouchnout? Jen chvilku váhala, a pak už její prsty ohmatávaly zavalité tělo červa až k lesklé hlavě. Bylo na něm plno podivných výrůstků…

	Cvak! Crk-crk!

	Ten tichý zvuk ji vyplašil, až se svalila na záda. Zahlédla však, jak se lesklá hlava vysmekla z červa – ó, bobové! – a jeho tělo se začalo rozevírat. Jako když rinští lovci kuchají své úlovky. Ale překvapením nebyl konec! Uvnitř červa leželo tělo tvora, kterého pozřel! Tak moc se podobal rinským samcům, že Lerina nevěřícně vykulila oči. Jaký však byl ohavný! Nebo to snad bylo tím, že už ho červ začal trávit? Několikrát to viděla, když lovci ukořistili zvíře, které předtím pozřelo svůj úlovek, a pak je začali kuchat.

	A kdo to vlastně je? – napadlo ji najednou. Červ byl v plodu Nebeské kytice… Uf, odfoukla si Lerina a začala se drbat v zátylku. Mohl by červ v Bílých horách sežrat nějakého Boha? Když ano, pak by tohle byl sám Nebešťan! Až jí zaskočilo v krku. Sluhové bohů o nich mluvili jako o obrech, kteří žijí na vrcholech hor ve velkých hnízdech a mají křídla. Jenže tenhle byl jen asi tak o hlavu větší než Lerina. Obličej měl černý jako od srsti, která pokrývala i jeho hlavu.

	Zato ruce a nohy – byly to vůbec ruce a nohy? Měl je pořád v kůži červa. A tělo bylo pokryté čímsi podivným… Opatrně se toho dotkla, bylo to hebké a vláčné, příjemné a lákavé…

	Lerinina ruka s pocitem rozkoše klouzala po Nebešťanově trupu, až se zastavila na malém pahrbku v podbřišku. Objížděla ho a její prsty našly jakousi skulinku, kterou pronikla pod to tenké a vláčné… Ze by to byla Nebešťanova kůže? Taková tenoučká? Prsty cosi zachytily a ruka to pomalu, opatrně vytáhla. Vykulila nevěřícně oči. Vždyť je to pyj?! Právě takový, jaké mají rinští samci, ale tenhle je malý, malinkatý, ztracený v chlupech…

	Lerina zaklonila hlavu a s pohledem upřeným na plynoucí obláčky přemýšlela, co má dělat. Nebešťan stále ležel bez pohnutí, oči zavřené. Může ho probudit? A spí vůbec? Co když je mrtvý…! Vzlykla polekaně. Pak jí hlavou bleskla vzpomínka na rinské samice! Jak ty to dělají, když chtějí probudit nebo vzbudit zájem nějakého spícího či líného samce? Když se s ním chtějí spojit… Může to zkusit i ona s Nebešťanem? Ale spojit se s ním nesmí! Je ještě nezasvěcená! A má svůj úděl! Zkusit to však může, je to Nebešťan!

	Pohodlněji si přiklekla, sklonila se a prsty uchopila pyj, pak si ho vsunula do úst a začala sát. Prsty přitom hnětla jeho měkký stvol. Bylo to docela příjemné, zvláště když pyj začal bobtnat a zvětšovat se. O, jak byl najednou dlouhý a se silným stvolem! Jen nakrátko přestala a nadechla se, když si všimla, že Nebešťanovo tělo se zachvělo. Zaradovala se, a pyj usilovněji hnětla i sála. Teďuž cítila opakující se záchvěvy, i několik záškubů, které proběhly celým jeho tělem.

	Probudí se! Bude žít! Lerina pocítila neznámou rozkoš, která zachvacovala celé její tělo. Ještě nikdy tohle nedělala, ještě nikdy se s ní nesměl žádný samec sblížit. Má úděl! Ale tohle je Nebešťan! Jeho tělo se najednou prohnulo, pak jím proběhla celá řada záškubů – až se Lerina polekala a pustila pyj v okamžiku, kdy z něho vytryskl proud semene jako gejzír!

	„Uááá-ááá…!“ zařval Nebešťan, zvedl se do sedu, a zase bezvládně padl na záda. Třeštil oči na Lerinu a ztěžka oddechoval. Seděla u něho bez hnutí, nelekla se, neboť byla plná nepoznané slasti, která pronikla celým jejím tělem.

	On žije!

	

	Adamovi se zdálo, že letí nekonečným prostorem, tunelem lemovaným nespočetnými rozmazanými paprsky, jež rovnoběžně s dráhou jeho letu pokrývají stěny nějaké obří trubice. Najednou jeho mozek přepnul na jinou vlnu. Právě se vynořili z Prostoru a hlavní počítač ohlásil závadu v systému čtvrtého záchranného modulu umístěného na irupu hvězdoletu.

	Vstoupil do modulu VERA 4 podle předpisu, oblečen do skafandru CX/5, a zahájil prověrku systémů. Najednou se ozval dunivý výbuch, který otřásl celým hvězdoletem, a pohonný systém modulu nastartoval záchranné rakety.

	Adam věděl, co to znamená: Modul se odrazil od hvězdoletu a zapojil hlavní motory! Ležel na zemi a lapal po dechu, takové přetížení znamenalo, že úniková rychlost je maximální. Když se konečně dokázal zvednout a prověřil všechny systémy, marně na obrazovkách pátral po hvězdoletu, nebo po tom, co z něho mohlo zůstat – pokud došlo ke katastrofě vedoucí k jeho destrukci. Nezachytil ani jediný signál, jediný šum, který by mu poskytl informaci o tom, co se vlastně stalo.

	Byl opuštěn ve vesmíru – a letěl kdoví kam…

	VERA 4 byl standardní záchranný modul pro deset lidí. Připomínal rakety, které se kdysi používaly při letech ve sluneční soustavě. Vybaven byl pro dlouhodobý pobyt a v okamžiku, kdy se odpoutal – nebo byl odstřelen? – od hvězdoletu, začal automaticky vysílat signál nouze. Komu byl však určen? Vždyť Země byla kdesi daleko a obvyklé trasy pozemských hvězdoletu vedly jinudy. Adam se teď účastnil průzkumné expedice do nedávno objevených sektorů.

	V příštích dnech se soustředil na to, aby se aspoň trochu zorientoval. Naštěstí se v průběhu letu hvězdoletu i do záchranných modulů automaticky přenášely potřebné informace, a tak měl jakousi výchozí základnu pro výpočet dráhy VERY. Mořil se teď jen s jedním problémem: Kam modul nasměrovat, aby mohl doufat v záchranu, jen doufat...

	Byl to neuvěřitelný zázrak, když na obrazovkách objevil malý planetární systém s jedním centrálním sluncem a čtyřmi planetami skoro pozemského typu!

	„Sakra! To snad není pravda! Teď abych si hodil kostkou, kam zamířím!“ začal mluvit sám se sebou. Dělal to tak pořád, aby aspoň slyšel lidský hlas. Mluvil sice i s řídicím počítačem, ale nebyl to zrovna komunikativní typ. Suchar! Ale teď mu zadal, aby dal dohromady potřebné údaje a vybral z těch čtyř tu nejvhodnější. Docela by bral, kdyby se mohl někde na nějaký čas usadit, než se pustí dál. A byl by třeba objevitel! Nebo dobyvatel?

	Suchar pilně shromažďoval informace. Vypadalo to, že na žádné planetě neexistuje vyspělá civilizace. Aspoň podle pozemských měřítek. Jenže, kolikrát už se Pozemšťané zmýlili, když na svých „toulkách“ objevili planety plné života! Adam se pobaveně zasmál, když si vzpomněl na několik svých zážitků. Teď by mu stačilo něco takového, jako kdysi tomu – jak si říkal? Aha, Robinson Crusoe. No, měl ostrov v teplém moři. Ale on má před sebou celou planetu.

	Suchar vybral dvojku. Hodně se podobala Zemi, jak rozměry, tak ovzduším, byla tady moře, pevniny i ostrovy, ani hory a pohoří nechyběly. Navíc o trochu menší přitažlivost než na Zemi. A k tomu dvojitý měsíc. Zaparkoval VERU na oběžné dráze, aby Suchar provedl potřebná měření a mapování. Brzy mu začal nabízet místa vhodná pro přistání. Zbývalo dořešit, jak se Adam dostane dolů. Nechtěl přistávat s celou VĚROU, bude ji potřebovat pro další cestu – snad návrat…

	Měl tedy na výběr jeden výsadkový raketoplán a pár přistávacích kapslí s brzdícími padáky a motory. Daly se použít i pro návrat na nízkou oběžnou dráhu k zaparkované VERE. Volba tedy padla na kapsli. Nacpal do ní, kromě standardní výbavy, i pár užitečných věcí, planetární translator, pár zbraní, a prověřil oboustranné spojení kapsle - VERA. Pak se nasoukal do lehkého skafandru a usadil se na volné křeslo – další obložil bagáží.

	Když se VERA dostala nad cílovou oblast, odstartoval kapsli – a vzápětí začal nahlas klít všemi možnými jazyky, od pozemských po vesmířanské. Udělal pěknou pitomost, když zvolil tuhle relikvii. Nikdy předtím kapslí neletěl, a tak ho nejen vyděsily otřesy, když vstupovala do atmosféry planety, ale i plameny, kterými při tom byla obklopena. Nakonec ztratil vědomí…

	Zdálo se mu, že spal. Pojednou však cítil, jak celým jeho tělem probíhá elektrizující chvění, jak se napíná jako luk a jak se mu pojednou od mozku až do podbřišku šíří příliv energie, doslova exploze! A přišel výbuch! Obrovský výron!

	Vytřeštil oči – skláněla se nad ním půvabná dívka!

	Cítil znovu chvění v podbřišku. Nazvedl hlavu a viděl svůj úd mířící vzhůru. Adama zalil stud, a to se okamžitě projevilo poklesem erekce. Ovládl své ruce a přikryl jimi podbřišek. Měl dokonce dojem, že se červená. Pochopil, k čemu asi došlo. Ale jak a proč?

	Lerinu potěšilo, když viděla, že se Nebešťan probudil. Jeho pokus zakrýt si pyj ji dokonce rozesmál. Ale pak se zarazila! Vždyť je to Nebešťan! A ona ho ani nepozdravila, neuvítala. Zvedla ruce a hluboce se uklonila, až se čelem i dlaněmi dotkla země.

	„Jsem Lerina a budu zasvěcená! Uviděla jsem Plod a spatřila velkého červa, který tě pozřel, a ty jsi byl bez života. Dovolila jsem si probudit tě tak, jako to dělají rinské samice. Můžeš mi odpustit, Nebešťane? Jsem tvá služebnice.“

	Řekla toho moc, až moc, i rukama si pomáhala, napadlo ji, když zmlkla a narovnala se. Klečet však zůstala vedle Nebešťana a po očku si ho zvědavě prohlížela.

	Totéž ovšem dělal i Adam. Slyšel dívčinu mluvit, ale znělo mu to jako ptačí cvrlikání, ničemu nerozuměl. Zato oči mu klouzaly od její hlavy přes dvě půvabné obliny hrotitých ňader a mírně vyklenuté bříško až do klína, kde objevil známou rysku. Ženská! Normální ženská! – zaradoval se. Mladá a hezká, i když její pokožka připomíná barvou i povrchem sametovou slupku broskve, a na hlavě nemá jediný vlas.

	Tohle je asi ráj a ona je tu za Evu! – napadlo Adama. Jen kdesi hluboko v mozku prolétlo varování: Pozor, aby tu nebyl nějaký had!

	Měl bys také promluvit, došlo mu, když na dívčině tváři spatřil rozpačitý výraz. V rozpacích odvrátil oči a zahlédl kapsli s padáky rozvěšenými po okolní vegetaci. Všiml si také otevřeného vstupního otvoru. Zřejmě se po přistání nějak dostal ven, znovu omdlel, a tohle půvabné stvoření – podíval se na dívku – zvolilo poněkud netradiční způsob jeho probuzení. Ta vzpomínka v něm probudila novou žádostivost. Tělem mu prostupoval příliv rozkoše a směřoval zase do jeho podbřišku. Bylo to báječné, a přesto se zastyděl, když si v tom okamžiku něco uvědomil.

	Na palubě Hvězdného skauta bylo v padesátičlenné posádce jednadvacet žen, a tři měly o Adama takový zájem, že s ním opakovaně končily v posteli. Říkal, že o nic nejde, že je to jen pravidelná regenerace pohlavních funkcí. Ale od poslední regenerace uběhlo dobrých pět neděl. Je snad tohle důvod, proč už zase…?

	Dívka se naštěstí dívala Adamovi do očí a znovu cosi řekla, tedy zacvrlikala. Vypadalo to jako dotaz, otázka. Zbrzdilo to kupodivu jeho vzrušení. Sakra! Translátor!

	Potřebuje tlumočníka! Nebo si bude s tím půvabným zjevem ukazovat rukama jako debil. Udělal cosi jako omluvné gesto a skočil ke kapsli. Vsoukal se na půl těla dovnitř a rozhrábl bagáž. Kosmický translator našel hned. Nasadil si náčelní pásku a krční „obojek“, aby mohl nejen slyšet, ale i odpovídat. Geniální vynález českého inženýra Libora Hlavsy pracoval na velice prostém principu: Všude v kosmu, kde žijí inteligentní bytosti, musí existovat řada stejných základních slov a výrazů, nebo aspoň přibližně stejných. Teď tedy Adam uslyší, jak si translator poradí s dívčiným cvrlikáním.

	„Nebešťan mít hlad? Lerina přinést jídlo, ano?“

	„Jupí!“ zahulákal radostně Adam. „Funguje to!“ Jak to řekla: Lerina přinést jídlo? „Ty se jmenuješ Lerina?“ zkusil dotaz a translator ho zacvrlikal. Dívka vykulila oči a zděšeně si přitiskla dlaně na ústa. Pak ale vyhrkla: „Ty rozumíš? Já Lerina. Už jsem říkala, a ty Nebešťan! A tohle Plod a tam Kytice…“ ukázala na kapsli a padáky. „Tebe jíst červ. Pak ty ven a Lerina tě budit.“

	A hned měl jasno! Viděla, jak přistál, a měla ho za nějakého posla nebes. No co, může se mu to hodit.

	„Lerina se ptát, jestli ty hlad. Co chceš jíst?“ vzpomněla si dívka na svůj předchozí dotaz, kterému ještě nerozuměl. Translator se snažil, seč mohl. Měl by se představit, napadlo Adama. „Aha! Ty Lerina, já Adam,“ ukázal ještě rukou na dívku i na sebe. Usmála se a přikývla. „Budu rád jíst, když mi něco dáš,“ zamířil rukou od úst k břichu. Pochopila to jako pobídku a rozběhla se k nedalekým křovinám.

	Když se Adam chystal na přistání, oblékl si místo spodního prádla lehkou kombinézu a pak skafandr. Využil teď dívčina odchodu a vytáhl z kapsle kalhoty s košilí a vestu, k tomu i pohodlné boty. Své nebešťanské oblečení trochu poskládal a uložil ke kapsli. Až si postaví stan, uspořádá si věci pořádně. Nakonec přece jen vytáhl z bagáže EUH, Explozivní Usměrňovač Hmoty, a pouzdro zbraně si upevnil na opasek. Co kdyby!

	Stihl to před Lerininým návratem. Vida, už si zvyká na její jméno. A co ona? Je pro ni Nebešťan, nebo bude jen Adamem?

	Na proutěném košíčku přinesla nejrůznější plody. Adam nebyl zrovna vegetarián, ale hlad a hlavně žízeň měl. Jen s rozpaky zakroužil rukou nad pestrou nabídkou. Lerina pochopila a vybrala červený plod tvarem připomínající jablko. No prosím! A už je to tady! Biblická Eva taky svedla Adama jablkem, ovšem ze zakázaného stromu poznání. Jenže tady nablízku žádný strom není, a tak se Adam s chutí zakousl do šťavnatého plodu. Až červená šťáva vytryskla a postříkala mu obličej i ruce, dokonce pár kapek dolétlo až Lerině na tvář. Hlasitě se rozesmála. Super! – zaradoval se Adam. Mimozemšťané, kteří se umí smát, mají blízko k lidem. Tak zní jedno ze základních poučení pro astronauty.

	Pobídl dívku gestem, aby si také vzala něco k jídlu. Poslechla ho, potěšilo ji, že na ni pamatuje. Rinští samci takoví nebyli. Nejdříve oni, pak samice a mláďata. Tohle však Adam nevěděl, a tak ještě Lerinu vybídl: „Neposadíme se?“

	Jen přikývla, a když si sedali do travnatého porostu, přisedla si hodně blízko. I při jídle se zvědavě, až zkoumavě dívala na Adama. Teď, když měl na sobě ty divné věci, byl nějak jiný. Jen hlava a ruce byly volné, jejich kůže byla bílá a ty chlupy…! Ještě to nikdy neviděla.

	Adam byl na tom stejně. Pokukoval po dívce, jaksi mimoděk se párkrát dotkl jejích rukou, dokonce se pokusil otřít jí na těle kapky šťávy odstřikující z plodů. Její pleť opravdu připomínala hebkostí slupku broskví nebo meruněk, nebo nejjemnější samet či armisu, nedávno vyvinutou textilii, která se stala módním šlágrem po celé Zemi i nejbližším vesmíru. Moc a moc ho lákalo dívku hladit a laskat a dostat se až k hrotitým ňadrům. A odtud… Zase už se v něm bouřila krev, jen na to pomyslel. Chlape! Vždyť ji znáš sotva pár hodin, mírni se, napomínal se v duchu a snažil se pokračovat v rozhovoru, který při jídle vedli.

	Už věděl, že dívka žije sama na nevelkém ostrově, kam kapsli mimo plánované místo přistání zanesl větrný proud. Ceká tady na své zasvěcení jakémusi Natas-Oviovi, který se dostaví za… – tady si translátor nevěděl rady, jak přepočítat časovou jednotku. Její kmen (?), Rinové, žije na pevnině a jeho starci – stařešinové (?) přijdou, až nastane Natas-Oviův čas, aby se zasvěcení zúčastnili. Kdyby se tak nestalo, hrozí Rinům zkáza, zničení (?). Lerina se také nesmí spojit s rinským nebo jiným samcem. Musí být čistá… čili panna, pochopil Adam. Ale to se mu vůbec, ani trochu nelíbilo. Snad bude čas pracovat pro něho a mezitím se dobere nějakého řešení. Ten Natas-Ovio asi bude pěkný mizera! Musí si na něho dát pozor!

	Zatím však na Adama čekaly jiné úkoly. Musí stáhnout a srovnat padáky, postavit stan a vybalit nejnutnější vybavení, které si dovezl. Než se do toho pustil, překontroloval spojení s VĚROU a přesunul ji na vyšší oběžnou dráhu. Také vypnul nouzové volání, které raketa neustále vysílala. Nemá přece zapotřebí, aby se tady zrovna teď objevili nějací zachránci! Tohle je ráj a on si s Lerinou hodlá zahrát na biblickou dvojici, i když ona to ještě neví.

	

	Ukázalo se, že dívka je velice bystrá a učenlivá. Místo údivu nebo snad strachu ze spousty neznáma, které k ní s Adamem přišlo, se mu velice rychle přizpůsobila. I její zvědavost jako by byla spíše hraná, než skutečná. Pomohla poskládat padáky, vsoukala se do kapsle, pak i do stanu, který s radostným výskotem obtančila, a vyptávala se na všechno, co Adam vyložil na palouku u kapsle. S rozkoší ochutnávala jídlo, které připravil z dovezených zásob, a doplnila je další dávkou nasbíraného ovoce i jakési zeleniny. Podvečerní hodování završil Adam otevřením láhve šampaňského, které – vlastně kdoví proč – naložil k zásobám do kapsle. Bublinky oběma záhy stouply do hlavy. A odněkud z lesa nebo od moře k nim větřík přinášel jakousi omamnou vůni.

	Tohle je Ráj, ubezpečoval se znovu a znovu Adam. Teď už bez zábran objímal Lerinu a zkoušel ji políbit. Bylo to něco, co zřejmě neznala, ale nezříkala se toho, protože jí to dělalo dobře. Cítila, jak se jí celým tělem rozlévá příjemné teplo, jak jí v žilách krev proudí rychleji, líbilo se jí Adamovo objímání i hlazení. Trochu nesměle a nešikovně mu to začala oplácet. V šeru, které se na ostrov začalo snášet, byla jejich hra stále vzrušenější. A v okamžiku, kdy se nad mořem vynořily oba stříbrné měsíce, Adam vnikl do Leriny. Bál se toho, nevěděl, zda tělo dívky není jiné, než těla Pozemšťanek. Ale přijala ho, vyšla mu vstříc a jen při prvním průniku poněkud bolestně vzdychla.

	Jako pozemská panna! Poslední zábrana padla – a bylo to nádherné, božské, fantastické… K čertu s prvotním hříchem! To je biblický omyl!

	Ó bohové, jsem zasvěcena Nebešťanovi! – problesklo Lerině hlavou, když do ní Adam vnikl. Nebude patřit Natas-Oviovi! Vůbec se nelekla, že se dopustila něčeho špatného, zlého, že zradila Riny. Nebešťan ji ochrání, určitě, byla o tom přesvědčena. A oddala se rozkoši, kterou jí spojení s Adamem přinášelo.

	Vrcholu dosáhli společně, a pak se jen objímali a vnímali zklidňující se tlukot srdcí.

	Velký a malý měsíc ovládly tmící se oblohu, když Adam odnesl Lerinu do stanu na vzduchovou matraci. Výskala radostí a vychutnávala si její pohupování pod jejich těly. Začala si sama hrát s Adamovým pyjem a on jí to oplatil laskáním jejího klínu, až se v okamžiku vrcholící touhy znovu spojili. A pak spolu usnuli…

	Tak skončil Adamův první den v Ráji s Lerinou jako biblickou Evou. Doslova rajské však byly i dny následující. Lerina provázela Adama při jeho vycházkách po ostrově, seznamovala ho s florou i faunou a odpovídala mu na zvídavé otázky o životě Rinů. Zajímal se samozřejmě i o rinské Bohy, a zejména o onoho Natas-Ovia, kterému byla zasvěcena. Jednou si prý pro Lerinu přiletí – to létání Adam pořád nechápal, a odnese ji do svého sídla, aby dala život jeho potomkům (?).

	„Ale teď už to nepůjde,“ smála se Lerina, když o tom Adam znovu začal. „Už jsem zasvěcena s tebou, a ty jsi Nebešťan!“ zdůraznila a vinula se k němu. Jen vrtěl hlavou, protože se nějak nedokázal orientovat v rinských náboženských záležitostech. Jednou se však přece jen vylekal, to když mu Lerina řekla: „Já nevím, jak to bude, ale třeba tě čeká boj s Natas-Oviem, až přiletí. O tom rozhodnou Sluhové bohů. Ale teď se tím netrap a raději mě obejmi…“

	Milování jí náramně chutnalo, a tak ji Adam „objímal“ i několikrát za den. Prožíval něco, s čím se za celých třicet let svého života nesetkal. Lidstvo udělalo katastrofální chybu, když se kdysi dávno zřeklo svého ráje, napadlo ho už několikrát. Civilizace byla tím Satanem, který lidstvo vyvedl na cestu pokroku… Co vlastně je pokrok? – mudroval v duchu Adam. Vzápětí si však musel přiznat, že bez onoho prokletého pokroku by nebyl tady a neměl by po boku roztomilou Lerinu. Jo, tohle byla pohodička!

	Zatím na palubě VERY na oběžné dráze bez přestávky makal Suchar, aby dal dohromady co nejvíce informací o planetě Eden. Byl to Adamův nápad, zaznamenat ji tak do katalogu. Zajímalo ho, jestli Suchar najde nějaké stopy po Natas-Oviovi. Určité známky existence organizovaného života už se mu podařilo zachytit, ale nic zatím nenaznačovalo, že jde o vyšší formy civilizace – podle pozemských měřítek. Tohle zřejmě byla mladá planeta, zkrátka Ráj!

	A tak se Adam plně oddal své představě o biblickém ráji. Dokonce přestal nosit šaty a přesvědčil Lerinu, aby si tak jako on pořídila z travin upletenou zástěrku. Nějakou napodobeninu biblického fíkového listu vyloučil.

	Den za dnem jim ubíhal v milování a nicnedělání. Kromě procházek po ostrově a koupání už je čekaly jen přípravy nejrůznějších pochoutek, jak z místních zdrojů – o to se starala Lerina –, tak ze zásob v kapsli. Adam se však přece jen aspoň jednou denně spojil se Sucharem, aby nahlédl do získaných údajů. Jednou ho dokonce napadlo, že by měl Suchara požádat, aby mu dolů poslal raketoplán, který patří k vybavení VERY. Mohl by s Lerinou podnikat vzdušné výlety a věnovat se trochu průzkumu planety. Měl by… Ale pak jen mávl rukou, že je dost času. Není kam spěchat. Ráj je ráj!

	Adam se probudil a otočil hlavu k Lerině. Spala stočená do klubíčka, sepnuté ruce pod hlavou. Má ji probudit? Váhal – a najednou měl divný pocit, že něco není v pořádku. Přední stěna stanu byla otevřená, noci byly teplé. Ani přikrývat se nemuseli.

	Zvenku zaslechl nějaký šramot, opatrné našlapování… Nějaké zvíře? Snad dokonce šelma? Lerina se o žádné nezmínila, když se po okolí procházeli, a Adam se vyptával na zvířata, která tady žijí. Třeba sem připlavala přes úžinu z pevniny. Začal opatrně rukou šátrat vedle matrace, kde byly pohozeny různé věci. Na pořádek si ve stanu moc nepotrpěli, bohužel. Kdoví, kde EUH leží.

	Teď se probudila i Lerina. Vykulila na Adama oči a roztouženě se pousmála. Polekala se, když jí přitiskl ruku k ústům a hlavou kývl ke vchodu, ale zůstala zticha. Nastražila uši a přikrčila se jako šelma před skokem. Adam nahmátl rukojeť dýky. Aspoň něco!

	Najednou se ozvalo známé rinské cvrlikání a ve stanovém otvoru bylo vidět tři přikrčené postavy. Nečekaná návštěva? – napadlo Adama, zatímco Lerina vyskočila a začala návštěvníky vystrkovat ven. Natáhl se po translátoru, který na noc odkládal, k milování ho nepotřebovali, ale teďchtěl vědět, oč tu jde. Něco málo výrazů i slov už od Leriny pochytil a dokázal je i říct. Teď pochopil, že ty tři pakuje ven, aby počkali, až k nim Nebešťan přijde. Rozhodl se rychle a hodil na sebe aspoň košili, kalhoty a boty. Se snahou tvářit se důstojně vyšel před stan. Ti tři tam nebyli sami, opodál bylo ještě několik dalších mužů a žen. Stáli strnule a dívali se na Adama, jako by to bylo zjevení.

	Lerina se k němu otočila a s lehkou úklonou i gestem ho vybídla, aby přišel blíže. „Nebešťane Adame, toto jsou nejvyšší Sluhové boží Rinů, buďk nim milostiv…“

	Sakra! – málem zaklel nahlas. Ta holka je hotový diplomat! Takhle ho uvést! Dává tím přece najevo Adamovu nadřazenost celé rinské delegaci. Trojice božích Sluhů byla viditelně postarší, jak naznačovaly nejen vrásky v jejich obličejích. I když neměli žádný oděv, jejich hlavy zdobily květinové věnce, paže a nohy byly obtočeny šňůrkami s lasturkami – nebo snad pestrými kamínky? Od pasu jim visely závěsy s jakýmisi kornoutky kryjícími penisy. Adam si vzpomněl, že se něco takového kdysi dávno vyskytovalo i u primitivních kmenů na Zemi.

	Narozdíl od trojice Sluhů jejich doprovod neměl ozdobené hlavy, zato mužská část držela dlouhá – snad? – kopí, zatímco ženy nesly nějaké balíky. Na první pohled bylo vidět, že i tyto ženy nejsou žádné mladice, spíše statné samice – jak by řekla Lerina. Adam je přirovnal k lehce obézním Pozemšťankám středního věku jistého půvabu.

	Ticho už bylo moc dlouhé. Adam horečně přemýšlel, co by asi měl říct, on, Nebešťan! Lerina stála otočená k němu a povzbudivě pomrkávala. O takovéhle situaci se v pokynech pro astronauty nic neříkalo. Spíš se rozebíraly situace, při nichž dojde ze strany mimozemšťanů k napadení, nebo jiným projevům nepřátelského chování. Jednání vyšších forem života na planetách bylo opravdu velmi různorodé, a často nepředvídatelné. Ale tady, na Edenu? V historii planety Země by se nejspíš našly příklady z dob, kdy běloši přicházeli do končin obydlených domorodými kmeny.

	„Vítejte, Rinové!“ zvolal konečně Adam, protože ho nic lepšího nenapadlo. A zvedl ruce nad hlavu, jako nějaké gesto vstřícnosti. Když vykročil k Sluhům, aby se pokusil potřást jim rukou, přikrčili se, ale zůstali stát.

	„Jděte, Rinové, pokloňte se Nebešťanovi, přivítejte toho, kterému jsem se zasvětila!“ vybídla je Lerina. Nezabralo to. „No tak, Murine!“ kývla na nejstaršího z trojice. „Jsi nejvyšší ze Sluhů! Tys mě vybral k zasvěcení, a teď váháš?“

	Adam jen žasnul, kde se to v tý holce bere? Netroufá si až moc? Skoda, že si přece jen víc nepovídali o Rinech a jejich zvycích. Svěsil už ruce podle těla a hlavou mu blesklo, jestli by se neměl nějak nebešťansky předvést. Kdoví, jak by si počínal onen tajemný Natas-Ovio. Musí aspoň něco říct! Nadechl se a spustil:

	„Velebný Murine, a vy ostatní, kteří jste přišli za Lerinou! Jsem Adam z nebe…“ rozmáchl se rukou k obloze. „Přiletěl jsem na nebeském plodu,“ ukázal na kapsli, „a tato dívka mě přivítala. Řekla mi o svém zasvěcení Natas-Oviovi, ale já sám ji přijal za svou družku…“ Proboha, co to říkám, hrklo v Adamovi. Vždyť já tu kecám jako na zásnubách! Nebo na svatbě! Pohlédl na Lerinu a viděl její šťastný úsměv. Holka moje, já tě žeru! Vyslal k ní zářivý pohled těžce zamilovaného. Jenže dostal ledovou sprchu!

	„To nesmíš, Nebešťane!“ zahulákal Murin se zuřivým výrazem ve scvrklé tváři. Rinské cvrlikání teď zaznělo, jako když chrastí kamení v plechovém kanystru. Stařík začal vztekle poskakovat a strkat do svých dvou druhů, ale ti spíš od něho ustupovali. Adam se málem rozesmál, ale udržel vážnou tvář.

	„Natas-Ovio vzkázal, že už si brzy přijde pro zasvěcenou!“ vyštěkl Murin své eso a Adamovi přeběhl po zádech mrazivý záchvěv. Ten chlapík má strach, uvědomil si v tom okamžiku. Co to je, brzy? Dny tady byly jen o necelé dvě hodiny kratší proti pozemskému času, rozdělil si je podle zvyku na sedmidenní týdny. Byl tady právě sedmý den, a tak vlastně byla neděle. Měl by se na toho Natas-Ovia připravit. Ale jak? Odletět na VERU a vzít Lerinu s sebou? Co by tomu asi řekla? Ze je zbabělec? Ze takového Nebešťana nechce? Vadilo by mu to?

	Zatímco mu hlavou letěla změť myšlenek, na palouku se rozjela divoká hádka, do které se vmísila i Lerina a přidaly se tři samice, které Sluhy bohů doprovázely. Jen Rinové s kopími stáli nezúčastněně opodál. Adamův translator se z té směsice rinského cvrlikání málem zavařil. Přesto Adam pochopil, že i nadále je důvodem střetu Lerinino znesvěcení Nebešťanem a strach z trestu strašného Natas-Ovia.

	Čert aby ho vzal, mizeru! – zaklel v duchu Adam a rozběhl se ke kapsli. Vsoukat se dovnitř a nakrátko spustit motory bylo dílem okamžiku. Zabralo to! Kapsle se o dva tři metry nadzvedla a ohnivé jazyky s pronikavým jekotem vytryskly zpod dna. Bylo to jen pár sekund, Adam zase motory vypnul a posadil kapsli na zem. Odnesl to jen stan, který byl tlakem vzduchu odfouknut o pár metrů stranou.

	Efektní ukázka Nebešťanovy moci však měla silný účinek na rinskou delegaci. Včetně Murina leželi všichni na zemi s hlavami mezi koleny. Dokonce i Lerina se v úleku svalila, ale hned se zvedla do sedu. Nadšeně se šklebila a vrtěla rameny. To bylo skvělý! – přeložil si její gesto, když se vysoukal z kapsle a rozběhl se k ní. Vyskočila hned a objala ho silným stiskem. „Ty můj Nebešťane!“ šeptala mu do ucha. Lehce ji odstrčil a prstem ukázal na ležící Riny.

	„Vstaňte! Všichni jste viděli, že mohu létat! Zůstanu tady a vy se vraťte domů, abyste všem řekli, že Lerina už je zasvěcena! A oznamte to i Natas-Oviovi,“ dodal, i když nevěděl, jestli to Rinové mohou udělat.

	Pomalu se zvedali a bázlivě se ohlíželi po Adamovi i kapsli. Murin jim gestem přikázal, že mají odejít, a šoural se za nimi. Neodpustil si však náznak výhrůžného gesta směrem k Adamovi, který stále objímal Lerinu, a oba s úsměvem kynuli odcházejícím na rozloučenou.

	

	„Když sedmý den, tak tedy neděle,“ prohlásil Adam, sotva Rinové zmizeli a bylo jasné, že tu nezůstal nějaký špicl. Vrátil se k svému biblickému stylu a shodil těch pár kousků, které na sebe ve spěchu navlékl.

	„Udělal jsi mi radost, když jsi Sluhům bohů řekl, že jsem ti zasvěcena,“ objímala ho vášnivě Lerina. „A když jsi Rinům ukázal, že Plod může létat. Už dávno jsem tušila, že se stane něco podivného… A bohové poslali tebe!“ Stále ještě věřila, že přišel odněkud z nebeských výšin. Ale upřímně, bylo mu to jedno. Právě teď zase nastala ta chvíle, kdy po sobě oba zatoužili, a nezřekli se toho.

	Odpoledne se na obloze – poprvé v týdnu – objevila tmavá oblačnost a z dálky bylo slyšet hrom. Adama ta změna počasí překvapila. Zvykl si, že většinou bylo hezky, slunečno, tu a tam bílé obláčky, lehký vítr od moře.

	Rychle postavili pobouraný stan a poprvé své tábořiště uklidili. Signál k tomu dala Lerina. „Bohové se zlobí! Jen nevím, na koho,“ uvažovala nahlas a škrábala se na čele. „Jestli na nás, nebo na Riny, že k nám tak vpadli…“

	Adam měl jiný názor. Kdyby se spojil se Sucharem, mohl dostat zprávu o povětrnostní situaci. Z oběžné dráhy se to dalo lehce zjistit. Teď se pro změnu škrábal za uchem on. Jsem lajdák, vyčítal si v duchu. Opravdu moc málo se Sucharem komunikoval, i když ten mu svá hlášení pravidelně posílal do kapsle. Teďsi opožděně vyhledal meteoinformaci a zjistil, že se blíží rozsáhlá bouřková fronta s možností silných dešťů.

	„No fajn,“ pokračoval Adam v samomluvě, „když to stan nevydrží, zřejmě to přečkáme v kapsli.“ Lerina se na půl těla vsoukala dovnitř a nabídla mu tak lákavý pohled na své kozičky. Nevydržel a políbil jejich růžky, zachvěla se a zavrněla.

	„Tak víš, co udělám?“ usmál se na děvče. „Hned teď dám Sucharoví příkaz, aby nám – jakmile se tahle nepohoda přežene – poslal raketoplán.“

	„Co je to ra-ket-to-plejn?“ pokoušela se to vyslovit.

	„No, jak bych ti to vysvětlil? Víš, jak jsi mi ukazovala ty velký létavce?“ Horlivě přikyvovala. „Tak si představ, že raketoplán je větší než tahle kapsle a mockrát větší než ten největší létavec! Tak velký, že si do jeho břicha sedneme a budeme létat, kam se nám zlíbí. Rozumíš, Lerino?“

	Zamyslela se, nakrčila čelo, bylo vidět, že přemýšlí. Pak zavrtěla hlavou a pokrčila rameny. „Nevím, nerozumím, ale věřím ti, Adame. Jen se bojím… Natas-Ovio má taky křídla…“

	Prásk! Ten blesk sjel z oblohy někde blízko, hrom zazněl vzápětí. Adam vykulil oči a pak už jen vtáhl Lerinu dovnitř. Venku se spustila průtrž mračen. Nad Rájem se rozpoutalo peklo, které otřásalo i kapslí.

	„Natas-Ovio se zlobí…“ šeptala Lerina stočená v Adamově náruči. „A bohové taky,“ dodala, když viděla, že odmítavě vrtí hlavou. „Prokletý Murin, to on na nás žaloval… Ochich-ach!“ zavzdychala a přitiskla si prsty na ústa.

	

	Více než hodinu řádila bouře nad ostrovem. Adam její vývoj pozoroval na monitoru v kapsli, kam mu Suchar pohotově předával záběr z oběžné dráhy. Lerina se schoulila na vedlejším křesle a po chvilce usnula. Holka moje, má toho za dnešek dost. I jeho zmáhala únava, a tak si občas sekundově zdříml. Pomáhalo to, byl na takový druh odpočinku trénovaný.

	Konečně se na monitoru ukázal záběr odcházející bouřkové fronty a venku ustával déšť. Hřmění se vzdalovalo směrem kpevnině. Zřejmě to teď schytají Pánové, napadlo Adama. Čemupak tu bouřku přičtou Sluhové bohů? – vzpomněl si na to, co řekla Lerina. Měl by ji vlastně nějakým slavnostním způsobem na tu rajskou Evu pokřtít, už si na to jméno tak trochu zvyká, i když jí nic neříká. Ale chce to její Nebešťan, tak je to správný. Adam si v duchu povídal sám se sebou i s Lerinou.

	Díval se zasněně průlezem z kapsle na palouk. Už jenom mžilo. A stan zase byl zbouraný! Moc se prve s jeho postavením nepárali, teď je to čeká nanovo! Nebo budou spát v kapsli. Pro dva je tu místa dost – i na milování… Páni, už zase na to myslím! Podivný chrastivý zvuk smazal erotickou představu.

	„Sakra! Co to zase je?!“ řekl tak nahlas, že Lerinu vzbudil. Mnula si oči. „Co je? Už není bouřka?“

	„To ne, ta je pryč, ale venku se něco děje!“ Jen to dořekl, jako by ji zasáhl elektrický výboj! Protáhla se k průlezu, aby viděla ven. Vzápětí se rukama chytila za hlavu a skomírajícím hlasem pronesla šokující informaci: „To je Natas-Ovio a jeho strážci…!“

	Dost nešetrně ji odstrčil, aby taky viděl ven. A bylo na co se dívat! Tak takhle nějak si už odedávna lidé představovali ďábla! Byli tam tři, nevábného, až děsivého vzhledu. Ten uprostřed měl dobré dva metry na výšku a připomínal nejspíš kombinaci známého historického komiksového Batmana, netopýřího hrdiny, s pterodaktylem. Nejinak tomu bylo i s těmi po jeho boku, Natas-Oviovovou osobní stráží.

	Na rozdíl od Rinů s jejich barevnou broskvovo-meruňkovou pokožkou, tihle tři byli skoro leskle černí. Povrch jejich trupů připomínal krovky brouků. Snad nemají kovové brnění! – napadlo Adama. Třeba jsou vývojově dál, než nahatí Rinové. Jenže s takovýma netopýříma držkama? A co ta křídla, která jim ční někde za rameny? Lehce s nimi pohybovali, jako by číhali a chystali se vzlétnout. Tyhle příšery že mají chuť na rinské samice, na jeho milou Lerinu?! Jestli je ten prostřední sám Natas-Ovio, tak mu Adam nejspíš rozbije držku, brejle a hodinky! Připomněl si výrok svého dobrého známého, který touhle výhrůžkou odrovnával své případné protivníky. Obvykle se rozchechtali a bylo po rvačce. On s tím tady asi nepochodí. Bude to boj na život a smrt. Páni, jo! Smrt v ráji! To by byl titulek! Žádné vyhnání archandělem s planoucím mečem za to, že s Lerinou zhřešili, aniž snědli jablko ze stromu poznání.

	„Myslím, že Murin nám ráno lhal. Natas-Ovio už musel být buďv osadě, nebo někde velmi blízko,“ zauvažovala nahlas Lerina a otočila se na Adama. „Sídlo Ovianů je daleko v horách… Co budeme dělat, Nebešťane, ehm, Adame?“

	Drbal se v zátylku a uvažoval nahlas: „Musím se tomu Natas-Oviovi postavit a bojovat s ním, že jo? Jsem však Nebešťan, tak mám právo využít své božské síly! Tak mi podej éúháčko, holka! Dám mu pár dávek a pak se tě ještě rád zřekne!“

	Připadal si jako hrdina z nějakého starého akčního filmu. Jako kluk byl těmi příběhy doslova posedlý. Lerina mu podávala pouzdro s EUH, ale napadlo ho, že se nemůže před Natas-Oviem objevit nahý. Zatímco se soukal do letové kombinézy, děvče vyhlíželo z průlezu. Za trojicí Ovianů se někdo opatrně plížil mezi keři.

	„Já to věděla! To je ten mizera Murin! Všechno byla lež, že Natas-Ovio teprve přiletí! Kdoví, zda nás už nějací Sluhové nešpehovali. Muselo je přece zajímat, co tu asi dělám…“

	„Vypadá to tak,“ přiklonil se k jejímu názoru. Páni, jestli je někdo viděl při milování! To je teď fuk. Kývl na Lerinu. „Jdu ven – a ty se drž u kapsle! Kdyby to náhodou se mnou vypadalo špatně, tak uteč! Nesmíš tý potvoře padnout do rukou!“

	Lerina se mu vrhla kolem krku a zasypala ho polibky. Tenhle pozemšťanský zvyk se jí nadmíru zalíbil od chvíle, kdy ji Adam poprvé zlíbal. Jemně, ale důrazně ji od sebe odtrhl, kývl na rozloučenou a vysoukal se z kapsle. Stačil si všimnout, že mizera Murin už docela drze vylezl na palouk, ale postává za Oviany. Co teď? Má promluvit, nebo to nechá na ohavu Natas-Oviu? Co takhle zkusit hru nervů? Ať první promluví ten, kdo nervy na uzdě neudrží. Jo, to je ono!

	Adam se otočil ke kapsli, a protože právě Lerina lezla ven, galantně jí pomohl. Pak si dali pusu a opřeli se zády o kapsli. I když se oba jako dívali kdoví kam, po očku stále sledovali Oviany.

	První se pohnul sám Natas-Ovio. Přešlápl, pohlédl na své bodyguardy, hodil okem po Murinovi a rukou udělal gesto jako co to má být? Sluha bohů rozpačitě pokrčil rameny, já tomu taky nerozumím. Když pak Natas-Ovio promluvil, bylo jasné, že se naštval – a nervy neudržel!

	„Ty, který si říkáš Nebešťan, ihned vydáš tu samici, kterou mně Rinové zasvětili! Jinak tě zabiju, tvé tělo roztrhám na kusy a hodím sežrat sarpatům!“

	„Co nebo kdo jsou ti sarpati,“ otočil se Adam k Lerině.

	I když se tvářil klidně, přece jen cítil, jak se mu zrychluje tep. Taky ovšem cítil, jak se mu vzadu v hlavě rojí mravenci. Dobře ten pocit znal, mravenčení se objevilo vždycky, když dostával vztek! Děsný, těžko kontrolovatelný vztek! A tak si nahlas poručil: „Klídek! Jen klídek!“

	Lerina se zatvářila nechápavě, ale pak odpověděla na otázku: „Sarpati, to jsou takový potvory, velký potvory, kterých se Rinové bojí, protože je sarpati zabíjejí a žerou.“ Řekla to kostrbatě, ale docela jasně. A tak Adam pokročil o pár kroků před kapsli, založil si ruce v bok a bojovně houkl: „Ne já, ale ty skončíš v tlamách sarpatů! Tfuj!“ odplivl si na to obloukem směrem k Natas-Oviovi. Tohle uměl od klukovských let.

	Pseudobatman odstartoval, jako když do houfu střelíš. A bodyguardi za ním. Byl na ty tři pohled docela hrůzný. Zvuk i vzhled mávajících křídel vytvářel obraz letících pekelníků, nebo pterodaktylů. Adam si hned povšiml, že Oviané asi nebudou příliš obratní letci. Jenže se spletl v jejich taktice! Nešel po něm Natas-Ovio, ale jeho bodyguardi. V posledním okamžiku odskočil, vrhl se na zem a kotoulem jim uhnul z cesty. Ještě zahlédl, jak se Lerina rozběhla okolo kapsle, pronásledována Natas-Oviem. Bodyguardi včas nezabrzdili a narazili do boku kapsle.

	Kam teď? – babo raď! Zachránit Lerinu, nebo vyřídit zmatené strážce. Už se po něm ohlédli a natáhli pracky. Nepoletí, ale půjdou po svých pařátovitých hnátech. Teprve teď vzhled jejich končetin uviděl.

	Adam vytáhl eúháčko a zamířil na toho vpravo, byl o krok blíž a měl ohavně krvavé, vyboulené oči. Prásk! Prásk! – z hlavně vylétly dva paprsky, sbalily se do malých kulových blesků a udeřily Oviana do hrudi. Nadletěl do vzduchu a spadl nazad. Jeho mávající končetiny připomínaly brouka ležícího na zádech.

	Druhý Ovian dostal stejnou dávku a svalil se k svému kumpánovi. Zatím to byly jen dávky na ochromení, nechtěl je zabíjet. To až v nouzi nejvyšší, ale ta asi není daleko, prolétlo mu hlavou, když se ohlížel po Natas-Oviovi a Lerině. Zaslechl její vzteklý jekot a viděl, jak se s tím mizerou pere. Už-už ji svíral ve svých pařátech a tiskl k hrudi, bohužel čelem k Adamovi. Nemohl si dovolit vypálit po něm, aby neohrozil děvče. Strčil zbraň do pouzdra a skočil k Natas-Oviovi v okamžiku, kdy Lerina přiklonila hlavu k jednomu z jeho pařátů, aby ho kousla. Rach! – a znovu Rach! Napálil Natas-Oviovi pěst dvakrát do jeho netopýřího ksichtu. Asi mu tím moc neublížil, ale překvapil ho, a ten tak bezděčně uvolnil sevření. Lerina se mu pohotově vysmekla z náruče a vrhla se k Adamovi.

	Byla to chyba! Pseudobatman po nich skočil a pomohl si ještě mávnutím svých blanitých křídel. Srazil je oba k zemi, ale okamžitě sáhl po Lerině, a už ji v prudkém startu táhl s sebou. Vyrazil úděsný jekot, snad vítězný ryk! Ten jako by probudil oba bodyguardy, kteří se poněkud zmátožili a zvedali se ze země. Poněkud nemotorně zamávali křídly a nabrali kurz za svým šéfem.

	„Sakra! Průser!“ zaklel Adam a rval éúháčko z pouzdra. Ty dva mrzáky sundal hladce, ale po Natas-Oviovi si střílet netroufal. Byl už dost vysoko nad zemí a nebylo vyloučeno, že by se děvče mohlo při pádu zranit, ne-li zabít. Únosce se vzdaloval směrem k pevnině a k Adamovi doléhal její zoufalý i vzteklý křik.

	„Já si tě najdu, mizero! A pak uvidíme, kdo s koho! A jestli tý holce ublížíš! Tak prožiješ pravý středověký mučení!“ hulákal za vzdalujícím se Natas-Oviem.

	„Hibi-ha-iii…!“ zachrchlalo mu cosi za zády. Snad to měl být posměšný smích, kterým ho nazpět přivedl syčák Murin. Poskakoval, křivil se, mával rukama a šklebil se. „Vidíš, Nebešťane, já to věděl, že Natas-Ovio Lerinu dostane, když mu ji Rinové slíbili zasvětit. Nikdo nepřemůže Natas-Ovia, hihi-haha!“

	„Drž hubu, skřete, nebo ti ji předělám na krychli!“ zaječel Adam vztekle, až se i translátor splašil a cosi nesrozumitelného zachrchlal. Měl chuť toho skřeta opravdu zmlátit, i ruku už napřáhl, ale pak s ní jen mávl směrem, kterým Natas-Ovio odletěl. „Dojdu si pro Lerinu, to si piš, Murine! A ty půjdeš se mnou, abys mi ukázal cestu!“

	Úplně zapomněl na bodyguardy, kteří stále nehybně leželi tam, kam je sestřelil. Budou naživu, ale pospí si delší dobu. Stejně se na ně dojde podívat.

	„Pojďse mnou, mizero!“ mávl na Murina. Sluha boží se jen přikrčil a šoural se neochotně za ním.

	A pak se stalo něco, nad čím mu rozum zůstal stát! I oba bodyguardi, které Adam nakopl, aby je probudil, se v úleku přitiskli k zemi. Od moře se k ostrovu snášel nebeský oheň! Blížil se a s ním sílil i hrom, který jej doprovázel. Bohové přicházejí! Zprvu hrklo i v Adamovi, ale pak se divoce rozchechtal a začal skákat, vyskakovat, nečekanou radostí!

	„Jupííí! Jupíh! Suchare, jsi pašák! Sláva ti, pikslo kybernetická!!!“

	Suchar správně vyhodnotil situaci, která mohla nastat po přechodu bouřkové fronty v místě Adamova přistání a teď už i pobytu. Měl v paměti uloženy i jeho úvahy o vyslání raketoplánu s bohatou výbavou pro pobyt na neznámé planetě. Takové přece bylo základní poslání VERY i programu jejího palubního počítače.

	Jen jedno ještě Suchar netušil. Že se Adam střetl s Oviany a že mu Natas-Ovio unesl Lerinu. I když to zní divně, Suchar si mladou Řinku docela oblíbil. Učila se od Nebešťana základním prvkům komunikace s ním, a tak si už párkrát spolu – Adam by řekl – pokecali. I pro kybopočítač to byla příjemná změna.

	Raketoplán se vynořil z ohnivého pásu a v mírném oblouku se snášel nad mořem k písčitému břehu. Zaburácely přistávací motory, zvedl se oblak zvířeného písku. Ale to už Adam využil menší přitažlivosti planety Eden a plavnými skoky spěchal k letounu. Usednout do pilotní kabiny a převzít řízení od autopilota bylo pro něho sekundovou záležitostí.

	Raketoplán se strmě zvedl a vyhledávací systém zamířil směrem Natas-Oviova odletu. A už ho měl Adam na monitoru. Nebyl ještě příliš daleko, dalo by se říct, že se ve vzduchu sem tam potácel. Lerina se ještě nevzdala! Holka moje statečná!

	Adamův plán byl jednoduchý. Přiblíží se opatrně zezadu a bude Natas-Ovia shora tlačit, aby klesal dolů. Jistě bude hledat záchranu v korunách stromů. Musí však zabránit i tomu, aby se ze strachu nezbavil Leriny. Pád by nemusela přežít…

	Zatím to vycházelo. Natas-Ovio blížící se letoun nezaregistroval, naopak – jako by byl unaven – klesal. Teprve když se nad ním objevil stín robustního okřídleného trupu, zpanikařil. A stalo se to, čeho se Adam obával – pustil Lerinu ze svého sevření! I ta byla neznámým zjevem ohromena a začala padat k zemi.

	Avšak s takovou situací Adam také počítal. Teleskopické manipulační rameno už viselo připraveno pod trupem letounu, teďje bleskurychlým manévrem vyslal za dívkou. Ani se nestačila polekat, když ji manipulátor sevřel okolo pasu, a bez hlesu se nechala vtáhnout do těla obrovského létavce. Tak to později popsala Adamovi. Hned ji však napadlo, že tenhle létavec asi má co dělat s jejím Nebešťanem. Nic takového totiž předtím neviděla, a že toho o zvířatech na rinské zemi věděla dost.

	Natas-Ovio zoufale mával svými blanitými křídly a nemotorně manévroval, aby neznámému dravci unikl do korun stromů nebo blízkých skal. Na rozdíl od děvčete se domníval, že ten je přepadl a svým drápem uchopil kořist, aby ji pozřel.

	Adam se mohl Natas-Ovia snadno zbavit jedinou ranou ze zbraní, kterých bylo na palubě raketoplánu dost. Ale to nebyla jeho parketa. Chtěl si to s ním vyřídit osobně a pokud možno ručně! Podařilo se mu Natas-Ovia přimět, aby přistál na okraji lesa, kde byla i dostatečně velká plocha pro přistání raketoplánu. Byl venku dřív, než se pseudo-batman – jak mu říkal – postavil na nohy, poskládal blanitá křídla a nabral kurz ke stromům.

	„Hej, stůj, příšero! A bojuj!“ zařval tu výzvu, až málem odrovnal translator. Natas-Ovio se zarazil a ohlédl se! Nevěřil svým očím. To je přece Nebešťan, který ho připravil o zasvěcenou samici! To on přiletěl na létavci, který sedí za ním. Poprvé se toho podivného nebeského samce začal bát. A nejen proto, že u sebe neměl své strážce. Také proto, že u dravce viděl stát zasvěcenou samici, kterou přece svým pařátem chytil a pozřel!

	Jak se Lerina dostala tak rychle z manipulačního prostoru, později vysvětlit Adamovi nedokázala. Prý se tam bála, a tak začala hledat, kudy by mohla vylézt. Naštěstí zaúřadoval Suchar. Nainstaloval totiž do automatiky průlezů její identifikaci, a ta ji navedla až k východu, kudy vystoupil Adam. O něčem takovém neměla ani potuchy, a tak to všechno považovala za zázrak.

	Teď stála pod schůdky, ještě celá zmatená, a viděla Adama, jak se řítí na Natas-Ovia. Nebyla schopna udělat krok, ani vykřiknout, jen srdce měla až v krku. Viděla, jak se Adam dostal až k Natas-Oviovi, vtom se odrazil od země a švihl nohama do výše, aby svého protivníka nakopl do hrudi. Nevěděla, že trénoval stará bojová umění Pozemšťanů, neměla ani potuchy, co to znamená. Ale teď viděla, co dokázal.

	Adam zaútočil tak prudce, že Natas-Ovio odletěl nazad a ztěžka dopadl na zem. Několikeré hlasité chrupnutí signalizovalo, že si pochroumal blanitá křídla. Přesto se dokázal zvednout a pokusil se bezhlavě zaútočit na Adama. Ten i teď použil kopy nohou, a pak přidal tvrdé údery na hlavu. Jako by mlátil fackovacího panáka. Poslední silný kop směřoval Adam mezi nohy. Jestli tam máš to, co já, tak už si ani neškrtneš! – poslal mu v duchu vzkaz. S bolestným zaječením se jeho protivník zhroutil a stočil se do klubíčka. Trefil jsem hřebík na hlavičku, usmál se Adam spokojeně.

	„Jestli se ještě někdy objevíš tam, kde budu já nebo Lerina, nebo za námi pošleš své samce, pak zničím tebe i všechny Oviany!“ Pronesl to varování hodně hlasitě a důrazně. Pak se otočil – a viděl, že mu Lerina běží vstříc. Smála se jako sluníčko a její rozevřená náruč slibovala víc, než jen děkovné objetí.

	„Vítám tě na palubě!“ usmál se taky a ukázal rukou na raketoplán. „To je můj slíbený letoun. Teď poletíme, kam budeš chtít!“

	

	Po návratu do tábora Adam prohlásil: „Dneska je to sedm dní od mého příchodu na planetu. Proto jsem chtěl, aby to byla neděle, den klidu a odpočinku. Ten mizerný Natas-Ovio nám to nepěkně pokazil. Jo, a ta bouřka taky,“ ukázal na zbouraný stan a rozházené věci. „Musíme to tady dát do pořádku. A budeme mít tábor lepší, než byl.“

	Lerina jen kulila oči, jak dlouho Adam mluví. Sama už se chystala do úklidu, ale chytil ji za ruku a ukázal na raketoplán zaparkovaný na pláži. „Tenhle létavec,“ použil místní termín pro ptáky, „nám přivezl spoustu krásných věcí a taky nové obydlí! To něco uvidíš!“

	„Jů, to bude Lerina moc a moc ráda! Tubla se mi moc líbí!“ zatleskala rukama.

	„Počkej, jaký tubla? Je to raketoplán, nemá jméno, jen číslo – a to ví asi jen Suchar,“ podivil se Adam, protože translator to slovo nepřeložil.

	„No, tubla je létavec. Takový velký, má buclaté břicho a štíhlá křídla. Je bílý a létá vysoko nad mořem. Ten tvůj ra-ke-to-plejn mi ho připomíná, tak to bude Tubla!“ kývla hlavou a dupla si. No nazdar, pěkně to začíná! Jako po svatbě.

	Už jen kývl na souhlas a šel do Tubly, aby se spojil se Sucharem. Začal poděkováním, že přílet raketoplánu bezvadně načasoval. Převzal soupis všeho, co bylo v nákladovém prostoru, a požádal Suchara, aby věnoval mimořádnou pozornost oblasti, do které při svém útěku Natas-Ovio mířil. Třeba přece jen objeví, kde mají Oviané své sídlo?

	Lerina mezitím prolézala Tublovy prostory a každou chvíli bylo slyšet její udivené nebo radostné výkřiky. Nakonec se usadila do křesla v kabině pro pasažéry – a ve zlomku sekundy usnula. Tak ji tam Adam objevil, když skončil spojení se Sucharem a šel se po ní podívat. Složil se do sousedního křesla a obě vyrovnal do polohy ležmo.

	Díval se na strop, kde přes okna prokmitávaly odlesky slunečních paprsků odražených z mořských vln. Byl unavený, skoro udřený, schytal pár pěkných úderů, a k tomu nervové vypětí. Strach o Lerinu taky něco stál.

	Najednou na něho padla chandra. Ani prstem pohnout nemohl. Jen mu hlavou letěly myšlenky… Co ho v tomhle ráji čeká? Bude tu sám sobě Pánem Bohem, bude mu Lerina manželkou nebo jen milostnou konkubínou? A co když mu porodí dítě, bylo by to možný? Ani trochu se o tuhle možnost nezajímal, jen si užíval milování, báječných her lásky. Sakra! Stane se robinzonem bez naděje na záchranu? Založí tady smíšenou rinsko-pozemskou kolonii a bude jejím patriarchou? Chachacha…! Nehlasně se usmál. To jsou vyhlídky! Nojo! Vyhlídky! Může VERU posadit na planetu. Její energetické zdroje budou fungovat, při úsporném režimu, dva tři roky nejméně. Něco se dá načerpat také z kapslí. Ale co potom? Ani s Tublou nemůže létat donekonečna…

	Nebyly to zrovna optimistické vyhlídky! Bude muset makat a moc se snažit, aby přežil, nebo to riskne a odstartuje na bludnou pouť vesmírem? Sám nebo s Lerinou? Měl by právo vystavit ji takovému nebezpečí…?

	Jako by tušila i ve spánku, že o ní právě přemýšlí, otočila se k němu a její ruka mu spočinula na hrudi. Chopil se jí jako záchranného kruhu. Ten malý stisk ji probudil, překulila se k němu a třela se tváří o jeho tvář. Tak to bylo po rinsku. Začal ji tedy vášnivě líbat po člověčím. Strhla z něho kombinézu jako tenkrát při prvním setkání před kapslí. Jeho erekce byla okamžitá a její ústa připravená.

	Neodletí! Zůstane ve svém ráji – a uhájí si ho! Prolétlo mu hlavou definitivní rozhodnutí. Pak si Lerinu posadil na sebe a jejich těla se spojila v jedno.

	Tak tohle Tubla na své palubě nikdy nezažil. A i když to byl jen stroj, technický produkt, jeho kovovým tělem a elektronickými obvody jako by teď probíhal proud energie obrovské síly.

	* * *

	Hvězdný skaut se vynořil z Prostoru takřka na stejném místě, dá-li se to tak v kosmu říct, jako před sedmi dny. Tak dlouho trvalo posádce, než objevila a opravila závady na řídicím systému a rekonstruovala původní letovou dráhu.

	Teď tedy byli tam, kde po mylném signálu odešel Adam opravit záchranný modul VERA 4. A v okamžiku náhlého restartu Hvězdného skauta byla od hvězdoletu oddělena i VERA. Zůstal Adam naživu? Nastartovaly se motory modulu, nebo je zapojil až sám technik? Ať tak či tak, předpisy žádaly, aby se kapitán hvězdoletu neprodleně pokusil zjistit, zda Adam žije, nebo co se stalo s VEROU.

	V koutu společenské místnosti už poněkolikáté usedly tři ženské příslušnice posádky. Bez ohledu na to, že ještě před týdnem byly nesmiřitelnými soupeřkami, teď vedly vzrušenou debatu o možnosti Adamova návratu. Úvahy pro i proti se střídaly, jako vlny na moři. Šly dokonce tak daleko, že se jedna, druhá i třetí svěřila, jaké to milování s Adamem bylo. Šly až do detailů, o nichž se málokdy hovoří mezi přítelkyněmi, a těmi tyhle tři původně nebyly. Až strach o Adama je spojil.

	Pátrací systémy Hvězdného skauta pracovaly na plné obrátky, a tak se výsledek musel dostavit. Kapitán dal pro průzkum k dispozici tři dny. Pak by se hvězdolet musel vydat za svým cílem do 8805. sektoru podle pks.

	„Pane, jako – snad jediná – možnost se jeví tato malá sluneční soustava,“ podával kapitánovi hlášení šéf systémové služby. Jen šest hodin zbývalo do konce třídenního termínu. Hlavní počítač, který původně celý malér způsobil, jako by si chtěl opravit pošramocenou pověst.

	„No tak, konečně aspoň něco!“ uspokojeně pokýval hlavou kapitán. „Není to ani tak daleko. Tak se tam podíváme, co říkáte?“

	„Jistě, pane, jak si přejete. Dovolíte, abych to oznámil posádce?“

	„Oznamte to! Za hodinu startujeme planetární rychlostí, abychom tu soustavičku neminuli.“

	„To tedy ano, pane,“ uklonil se uctivě systémář, vysekl předpisové zasalutování a rázně vyšel z kabiny.

	„Holky, slyšíte to!“ všechny tři zaječely totéž a začaly se objímat. „Určitě žije! Jistě tam zamířil! Kdepak, Adam si umí poradit,“ drmolily jedna přes druhou. „To chce panáka!“ A i když to bylo proti předpisům, ukecaly robotího barmana, aby jim načepoval potají láhev whisky. Dorazily se s ní v kabině do němoty. Ještě předtím se však domluvily na harmonogramu milování, protože Adam jistě bude mít chuť – jako vždycky, chichotaly se rozjíveně.

	Ve dvacet dva nula nula pozemského času, který platil na palubě, zamířil Hvězdný skaut k malé neznámé sluneční soustavě. Letěl přece jen o něco rychleji, než před nedávnem záchranný modul VERA 4 s Adamem na palubě. Buď pozdraven, Adame, ve svém ráji!
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	Asi to ode mne byla troufalost napsat v roce 1958 povídku Interview, čili fiktivní rozhovor mladého novináře s prvním člověkem, který vzlétl do vesmíru. Kosmonautovi jsem dal jméno Kir Svan a naznačil tak, že asi startoval na sovětské raketě. Všechno tomu tehdy naznačovalo, a také se tak o tři roky později stalo – 12. dubna 1961 vzlétl Jurij Gagarin na Vostoku. To už nebyla fantazie, ale realita.

	Odjakživa jsem se zajímal o fantastické příběhy, v nichž se lidé pokoušeli proniknout do vesmíru, nebo tam už létali a prožívali neuvěřitelná dobrodružství na blízkých i vzdálených planetách. Očaroval mě proto český Verne, J. M. Troska, který své hrdiny vybavil Nemovým kosmickým Nautilem – „elektrickým“ Aeronautilem. Dokonce natolik, že jsem začal studovat na vyšší průmyslové škole elektrotechnické v Plzni, mém rodišti.

	Poznal jsem však, že k letům do vesmíru člověk potřebuje něco reálnějšího – raketovou techniku, aspoň pro začátek. S příchodem do redakce časopisu ABC mladých techniků a přírodovědců (1956) jsem získal možnost podělit se o své nadšení pro lety do vesmíru s tisícovkami kluků a děvčat, ale i dospělých, kteří si ábíčko oblíbili právě pro jeho zpravodajství o vývoji kosmické techniky a letech do vesmíru.

	Měl jsem před sebou nejrůznější zprávy a zajímavosti o tom, jak se obě kosmické velmoci, Sovětský svaz a Spojené státy americké, připravují na lety prvních lidí do vesmíru. Zatím zřejmě jen na nízké oběžné dráhy a kratší lety či skoky, možná i kolem naší planety. Zbývalo jediné – pokusit se dát tomu všemu literární podobu. Tak se zrodilo Interview, dílko jistě ne vynikající, jako spíš zajímavé tím, jak dost věrně zachytilo to, co budoucí kosmonauti a astronauti opravdu prožili. Byl to i můj první krok na dráhu spisovatele scifi, a podle dnešních měřítek i fantasy.

	Namístě je však poznámka, že už pro prvních osm čísel časopisu ABC mladých techniků a přírodovědců jsem v roce 1957 napsal scénář kresleného seriálu (komiksu) Za tajemstvím hlubin podle vlastního námětu. K tomuto žánru jsem se však natrvalo vrátil až v roce 1964.

	Zatím jsem tedy pokračoval ve svých literárních pokusech řadou povídek, z nichž tehdejší Státní nakladatelství dětské knihy (SNDK) vydalo výbor pod názvem Příchod bohů (1966) v edici Karavana. Vstupní a závěrečný příběh (TO a Příchod bohů) jsem v roce 1973 použil jako námět pro rozsáhlý seriál Příběhů ze Žluté planety.

	Rok 1964 patří k mým nejplodnějším co do počtu publikovaných povídek. Na stránkách tehdy nového časopisu MY 64 vychází tak trochu odvážná Babylonská věž (1. část), zatímco v měsíčníku Pionýr je to ZOO a kromě Příchodu bohů i Bludný Holanďan. S tím se v roce 1966 seznamují také čtenáři polského časopisu Horyzonty techniky dla dzeci pod názvem Letający Holender. Naproti tomu dosud nepublikovanou druhou část Babylonské věže – Přízrak jsem poprvé rozepsal v letech 1981-82 a upravil v roce 1988.

	Pokusil jsem se tehdy napsat rozsáhlý příběh o letu Pozemšťanů na planetu Dej-daj, do kterého bych jako vyprávění členů posádky vložil vybrané povídky. Pod názvem Listy z kroniky zítřka jsem rukopis nabídl nakladatelství Mladá fronta, ale nebyl lektory doporučen k tisku, i když dílčí hodnocení byla příznivá. Pro danou dobu jsem nezvolil nejvhodnější formu a sám rámcový námět by si zasloužil poněkud jiný přístup. To ovšem vím dneska.

	Asi je to dáno mojí povahou, ale v mých příbězích spíš převládá romantika, lidské vztahy, záhady a nadsázka, snad i trocha humoru a satiry. Žádné velké války a boje, kupy mrtvol, ničení a ponuré trosky, umírající planety a vesmírné katastrofy, tomu se skoro vyhýbám…

	Například povídka Šištičky (Svět v obrazech, 1968) za svůj zrod děkuje mé návštěvě města Baku na břehu Kaspického moře, zejména pak romantické večerní procházce po tamním přímo bájném přímořském bulváru. Přijeli jsme tam tenkrát z Moskvy po skončení Mezinárodní konference redaktorů pokrokových časopisů pro děti a mládež (1967). Jen malá osmičlenná skupinka, kterou – naštěstí – poslali právě sem.

	Mému okouzlení Marsem už od klukovských let jsem věnoval dva jiné příběhy, které jsem později spojil pod názvem Farma 29. První část s názvem Hypotéza vyšla v roce 1968 ve Světu v obrazech, druhou byste našli ve Čtení pro dívky, jmenuje se Růže. Tak jako většina lidí jsem i já v mládí dlouho, předlouho věřil, že na Marsu je život, že je to „živá“ planeta. Takový názor ostatně měla kdysi i celá řada odborníků, kteří dokazovali, že jsou tam kanály, a tudíž i voda, a kde je voda, bude i život. Od nápadu, že Marťany nebudou malí zelení mužíčkové, ale inteligentní mloci, nebylo daleko k nápadu, jak se vyrovnat s informacemi, které nám začaly posílat sondy a automatické kosmické stanice vysílané k Rudé planetě. Jen jsem Marťany musel nechat vyhynout a Pozemšťanům dát šanci najít až zbytky mločí civilizace. Že jsem se nechal inspirovat Karlem Čapkem, nepopírám.

	Ale to nestačilo. Už před léty se mluvilo o kolonizaci Marsu, existuje řada knih i povídek, natočeno bylo i několik filmů na toto téma. Tak se zrodila má farma 29 s českým farmářem a jeho ženou a příběh o růži, která přežila marsovskou bouři.

	Kupodivu Hypotéza vyšla v roce 1970 v časopisu Junyj technik (Moskva) pod názvem Rasskaz a o sedm let později ještě v bulharském měsíčníku Cosmos. Po třiceti letech se však dočkala české reprízy na stránkách Ikarie povídka Růže (1998).

	Od roku 1968 jsem literární činnost jaksi vynechal. Nikoli z politických důvodů, ale přesedlal jsem na komiksovou tvorbu. Co ročník ABC, to nový kreslený seriál – a podle hodnocení jiných, zejména pak čtenářů – jeden úspěšnější než druhý: Dobrodružství Johna Cartera, Výprava do Ztraceného světa, Druhá výprava, Dobrodružství Thuvie z Ptarhu, Zajatec Ptáka Mauk. A počínaje rokem 1973 ty nejslavnější – Příhody Malého boha, Příchod bohů a Kruanova dobrodružství.

	Oddechovou vsuvkou se v roce 1979 stala povídka Kouzelník na stránkách deníku Mladá fronta. Zalaškoval jsem si s možností, že nad všechnu diplomacii, třeba i kosmickou, může k navázání kontaktu dvou civilizací napomoci i zábava, třeba kouzelnické iluze – a samozřejmě láska. Ve jménech, která jsem tu dal svým hrdinům, byste našli zašifrována jména mých tehdejších přátel a kolegů ze satirického a humoristického časopisu Dikobraz. I tak si někdy autor dokáže nebo musí pomoci, když se Múze nechce.

	Jakýmsi ohlasem či odezvou na únosy letadel, jež se staly realitou naší doby, byla povídka Rukojmí na stránkách ABC v roce 1997. Motivoval jsem se skládací přestupní komorou, jakou použili sovětští konstruktéři pro výstup kosmonauta Leonova z lodi Sojuz do vesmíru. Pro scifistický příběh o letecké loupeži se mi tato technika zdála objevnou. Jak se však před pár lety ukázalo, zvolili tento „fígl“ i američtí filmaři k záchraně pasažérů a posádky uneseného letadla. No, třeba jsem je tenkrát předběhl.

	Zato se stále nemohu upamatovat, ani najít doklad o tom, zda jsem povídku Rukojmí před publikováním v ABC opravdu otiskl už dříve v deníku Mladá fronta. Vychází mi to asi na dobu, kdy tam otiskli i Kouzelníka.

	Konec devadesátých let však je pro mne i návratem k čilejší literární tvorbě. Převažují tu sice dobrodružné náměty, zejména ze série Příběhy psané střelným prachem, tedy takové, kde vedle lidského hrdiny hraje významnou roli i palná zbraň. Tato tvorba v roce 2000 vrcholí souborným vydáním druhého dílu Příběhů v knize Dlouhý oheň smrti, avšak pod pseudonymem Patrik Coachman (Nakladatelství OSTROV, Praha). První Příběhy psané střelným prachem vyšly v roce 1988 v Západočeském nakladatelství v Plzni.

	Velkým návratem ke sci-fi je ovšem rozsáhlá povídka MISE (nyní Projekt MISE), která se objevuje na stránkách Rodokapsu (1998). V roce 1996 jsem několik měsíců pracoval pro redakci Magazínu 2000, a tak jsem měl možnost i příležitost seznámit se i s ufology a záhadology a jejich poznatky a úvahami. Pozornost tenkrát vzbuzoval takzvaný Grasdorfský piktogram z roku 1991. Podle nich to mělo být poselství nebo zpráva, že se v roce 1997 nebo 1998 do naší sluneční soustavy vrátí bájná planeta Nibiru. Jak se brzy ukázalo, neobjevila se, zato já jsem získal námět pro příběh.

	O svém vztahu k Marsu už jsem se zmínil, jen musím dodat, že to byl i americký spisovatel E. R. Burroughs se svým Johnem Carterem a jeho dobrodružstvími, kdo vydatně přispěl k mému nadšení pro Rudou planetu. Už jako kluk jsem jedním dechem přečetl jeho romány, a když se naskytla příležitost, předložil jsem je čtenářům ABC v podobě komiksů – Dobrodružství Johna Cartera (1968/69) a Dobrodružství Thuvie z Ptarhu (1970/71). Ale to mi nestačilo, a tak jsem stvořil příběh, který je jakýmsi osobním vyznáním postaršího kluka oblíbenému autorovi. Setkání s Johnem Carterem jsem dopsal v roce 1999 a nabídl je redakci Ikarie. Měl jsem však smůlu, neboť v té době prý kdosi jiný napsal něco podobného. Ale sem zcela určitě Setkání patří.

	Možná bych teď měl napsat, že na přelomu století jsem se z kluka-puberťáka konečně stal dospělákem. Jak to dokazuje – nebo snad naznačuje? – moje nynější tvorba. Hned první povídka Honem si něco přej, která vyšla v Ikaru v červenci 2000, má totiž v sobě silně erotické prvky, jaké se v mé tvorbě předtím nikdy nevyskytly. Důvody jsou asi dva. Ten první – zkusit si to! Ten druhý – prozaický, je málo prostoru, kde publikovat. Časopisy pro starší děti buď nejsou, nebo povídky netisknou. Ale psát se mi pořád ještě chce, snad i čtivě.

	Nějaký čas poté, co tato povídka vyšla, napadlo mě napsat její volné pokračování. Ale pořád k tomu něco chybělo, nějaký podnět, představa, až přece jen jsem v roce 2006 začal psát příběh s názvem Prý je (skoro) mimozemšťan.

	A ještě něco musím dodat. Hvězdárna Ládví skutečně existuje na Praze 8 a mám ji téměř „u domu“, spíše však platí, že je to pár minut procházkou přes lesopark Ďáblický háj. Dlouho mě cosi nutilo napsat příběh, kde by si hvězdárna „zahrála“. A tak se stalo, že jsem napsal jednu povídku o klukovské partě, která se tam z touhy po dobrodružství vlámala. To mě však neuspokojilo a později na řadu přišel Zabiják.

	Příštích pár roků jsem psaní nezanedbával, jen jsem se víc věnoval komiksu. Výsledkem bylo deset dílů seriálu s názvem Strážci času IKS, který vycházel v sešitech Ahoj, Evropo. Celkem 132 stran/tabulí, které z větší části kreslil Michal Kocián a zbytek Vladimír Bican. Před komiksovou a sci-fi veřejností toto mé dílko zůstalo většinou utajené. Sešity Ahoj, Evropo nebyly totiž volně prodejné. Vydalo je sdružení Pionýr v období příprav České republiky do Evropské unie a byly distribuovány zdarma v rámci sdružení a také do škol a zařízení pro děti a mládež. Strážci času IKS jsou vlastně třetí generací mých klubařských komiksů Strážci, Kronika Strážců a Strážci z Bílých domů. Jen žijí v roce 2101 a cestují v čase.

	Nakonec jsem vedle Strážců času IKS napsal jen dvě malé, lehce satirické povídky reagující tak trochu na aktuální události doby. Ale kdoví, zda naše opravdu Příliš hlučná planeta (2003) přece jen neodradí nějaké mimozemšťany od kontaktu s námi.

	A co když přece jen nějací Marťané existují a nelíbí se jim naše kosmické aparáty, které k nim posíláme, a proto jich tolik nesplní své poslání? Co když se o ně opravdu postará nějaký Šroťák (2005)? Pro úplnost dodávám, že Šroťáka jsem zpracoval i do malého kresleného seriálu pro komiksový časopis Bedeman.

	Poté, co projekt Ahoj, Evropo skončil, nastal čas vrátit se k psaní. A zdá se, že jsem našel novou „parketu“.

	Řadu mých známých a přátel dost šokoval erotický Adamův ráj, který vyšel v Ikarii (2006). Psal jsem ten příběh dlouho, předlouho, vždycky jsem potřeboval mít tu správnou náladu. S Adamem a jeho Evou-Lerinou i jejich rájem jsem se nakonec loučil dost nerad. Bylo to jako vábení – pokračuj, to je námět na celou knihu! Nevím, jestli odolám.

	Ve stejném roce jsem rozepsal a dokončil lehce humorně laděný příběh se zkratkovým názvem ÚHR (2006), což „rozloženo“ znamená Ústav Humánních Rekonstrukcí. Ale to už se mi v hlavě rodil příběh o planetě, která je „největším bordelem ve známém vesmíru“, a proto i název Bordelie (Ikarie 2007). Námět je do jisté míry shodný s příběhem ÚHR, ale pojatý klasicky, tedy „vesmírně“. Lákalo mě to dvojí zpracování a je na čtenářích, kterému buď dají přednost, nebo se potěší oběma.

	Právě tak dávám čtenářům na výběr, kterou Třetí výpravu si vyberou. Ta v próze dala titul dokonce celému výboru mých povídek. Vyšla v měsíčníku Pevnost (2007). Nejprve jsem však výpravu napsal jako komiks dialog. Jaký že je to žánr? Jak se můžete sami přesvědčit, celý text vlastně tvoří komiksové bubliny bez obrázků, včetně několika zvuků. Čtenář si tak může sám ve své fantazii vytvořit prostředí stolové hory i osoby příběhu.

	A proč můj návrat ke Ztracenému světu sira A. C. Doyla (viz komiks v ABC 1969-70)? Pro odpověďsi můžete zajít i k dalším autorům, kteří se nechali okouzlit tímhle příběhem a převedli ho jak do komiksů, tak do filmové podoby a úpravy. Ztracený svět má zkrátka své kouzlo, které nevyprchalo ani po tolika letech od jeho vzniku. I mne přivedlo ke Druhé výpravě, kterou jsem v komiksové podobě napsal v letech 1979-80 (viz ABC 1979-80). Ani tím jsem se nespokojil, a tak jsem se do ztraceného světa vypravil znovu. Potřetí – a naposledy? Kdoví.

	Odpovídám tak i na případnou otázku, co budu dělat dál, co třeba napíšu.

	Vlastislav Toman



		Kdy a kde povídky vyšly nebo byly napsány



	

	1958 – Interview (ABC 7)

	1964 – Babylonská věž (MY 64/3) + Přízrak

	(asi 1980-81 a 1988) 

	1964 – ZOO (1981 – ABC/7) 

	1968 – Šištičky (Svět v obrazech/19) 

	1968 – Farma 29: Hypotéza (Svět v obrazech/21 + Junyj technik/6-1970 + Cosmos/10-1977 Bulharsko), Růže (Čtení pro dívky + Ikarie/1998/6) 

	1979 – Kouzelník (Mladá fronta/1. 9.) 

	1997 – Rukojmí (ABC/19)

	1998 – Bílý bizon (ABC/20)

	Projekt MISE (Mise, Rodokaps/50)

	1999 – Setkání s Johnem Carterem

	2000 – Zabiják: Honem si něco přej (Ikarie/7),

	Prý je (skoro) mimozemšťan 

	2003 – Příliš hlučná planeta

	2005 – Šroťák (Bedeman)

	2006 – Adamův ráj (Ikarie/7)

	ÚHR

	2007 – Bordelie (Ikarie/9)

	Třetí výprava (Pevnost/9)

	

	Už jsem vypsal, kdy a jak jsem se věnoval psaní povídek i větších příběhů. „Vyprodukoval“ jsem však současně i na dvě desítky námětů a scénářů ke kresleným seriálům-komiksům z oblasti sci-fi a fantasy. Ale jen o některých jsem se zmínil. Bylo by asi chybou neuvést aspoň celkový přehled. Vždyť každý z nich by mohl být přepsán do knižní podoby. Někdy zpětně uvažuji, zda jsem to tak neměl udělat. Ale věřte, nelituji toho. Komiksy jsem psal rád – a dokonce si je kreslil vlastně už od klukovských let!

	

	Za tajemstvím hlubin – 1957 ABC, kreslil M. Liďák 

	Marťan – 1963 Ohníček, kreslil M. Liďák 

	Pověst o bílé velrybě – 1964/65 ABC, kreslil J. Hanuš 

	Odesílatel neznámý – 1966 Pionýrské noviny, kreslil J. Kristofori

	Zajatci Torů – 1966/67 ABC, kreslil J. Kristofori 

	Dobrodružství Johna Cartera – 1968/69 ABC, kreslil J. Veškrna

	Výprava do ztraceného světa – 1969/70 ABC, kreslil J. Veškrna

	Prázdniny s Marťany – 1971 Teplická revue, kreslil J. Veškrna

	Dobrodružství Thuvie z Ptarhu – 1970/71 ABC, kreslil J. Ressel

	Zajatec ptáka Mauk – 1971/72 ABC, kreslil O. Procházka

	Příhody Malého boha – 1973/74 ABC, kreslil F. Kobík 

	Příchod bohů – 1974/75 ABC, kreslil F. Kobík 

	Kruanova dobrodružství – 1975/76 ABC, kreslil F. Kobík

	Druhá výprava – 1979/80 ABC, kreslil F. Kobík 

	Kruanova cesta – 1988/89 ABC, kreslil F. Kobík 

	Kruan a bohyně – 1995/96/97 ABC, kreslil F. Kobík 

	Kruan a Pozemšťané – 1998/99 ABC, kreslil F. Škoda 

	Strážci času IKS – 2000/02/03 Ahoj, Evropo, kreslil M. Kocian a J. Bican 

	Poutníci – 2002/03 Čtyřlístek, kreslil F. Kobík 

	Šroťák – 2005 Bedeman (komiksový časopis), kreslil P. Willert

	

	Publicista a spisovatel Vlastislav Toman (* 1929) je nerozlučně spjat s časopisem ABC mladých techniků a přírodovědců, kde pracoval od jeho vzniku (1956) jako redaktor a později třicet dva roky jako šéfredaktor (1959-92). Tady začal i svoji dráhu spisovatele scifi příběhů a komiksů. První výbor jeho povídek vyšel v roce 1966 pod názvem Příchod bohů ve Státním nakladatelství dětské knihy v neuvěřitelném nákladu 33 000 výtisků a dodnes je po antikvariátech hledaným titulem. Obsahuje i dvě povídky, které Vlastislav Toman v roce 1973 použil jako námět pro svůj dnes už kultovní komiks Pod paprsky Zářícího-Kruanova dobrodružství.

	I když v dalších letech psal především náměty a scénáře pro komiksy, nejen scifi, fantasy a dobrodružné, nezapomněl ani na beletrii. Dokladem jeho tvůrčí píle je kniha Třetí výprava, kterou tvoří dva celky – Vesmír a Země. Soustředil v nich svoji literární tvorbu od roku 1959 až do současnosti (na dvacet povídek a novel), takže vznikla zajímavá ukázka tvůrčího vývoje jednoho z českých autorů a průkopníků scifi a fantasy v průběhu padesáti let. Kniha rovněž obsahuje autorův retropohled na vlastní tvorbu, kdy publikoval nejen na stránkách ABC, ale také v řadě českých a zahraničních časopisů.

	Kniha Třetí výprava má šanci uspokojit čtenáře nejrůznějšího věku i zaměření.

	

	

	Dlouholetá tvůrčí a organizátorská činnost Vlastislava Tomana byla v roce 2007 oceněna v anketě Aeronautilus titulem Velmistr žánru (Festival fantazie, Chotěboř), v roce 2008 Cenou Akademie scifi, fantasy a hororu a na 3. komiksfestu uvedením do Síně slávy a cenou Muriel.
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